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Prolog

Terytorium stanu Wyoming, rok 1889.

Miejsce akcji: typowe Gory Skaliste.

Dramat, ktory si¢ tu zaraz rozegra, tez bedzie typowym westernem.

Scena: szeroka réwnina, ciagnaca si¢ po horyzont na wschodzie, pokryta gruba bawola
trawa, ktéra przez tysiace lat utrzymywata bujne zycie prerii. Réwnina stopniowo podnosi sig,
tworzac ptaskowyz rowny jak stot, z ziemia bogata w mineraly, odzywki soczystych traw.
Dalej leza gory, kregostup tej ziemi. Wysokie skaly strzelaja w niebo ostrymi krawedziami i
zalomami 1 zbiegaja w dol, w rozwidlona doling na skraju ptaskowyzu. Jej dnem ptynie
strumien, a pasmo sosnowego 1 osikowego lasu dzieli ja na dwie czesci.

Cigzkie, zimne powietrze skotlowato si¢ nad szczytami na zachodzie i wiongto w dot,
zapowiadajac pierwsza zimowa zawieruchg. Wiatr zagwizdatl w koronach wyniostych sosen,
poniodst ze soba ostro-stodki zapach ich wiecznej zieleni, zeSlizgnat si¢ zboczami gor, aby
zmrozi¢ doling.

Piytki strumien, ktory biegt po skatach u podnoéza stromych gor, zdawat si¢ drze¢ i
mamrota¢ szybciej, jakby probowal uciec przed nadciagajaca burza. Pazdziernikowy
przymrozek oztocit brzozy i start resztki zieleni z trawy, lecz czyste, bigkitne niebo rozciagato
si¢ ponad wichrem.

Nadchodzil §nieg i ziemia o tym wiedziata.

Wysoko na niebie orzet wzbijatl si¢ w gore gwattownymi zrywami, od czasu do czasu
korygujac lot, gdy podmuch wiatru zrodzonego za zachodnim horyzontem przeszywat
bezchmurne popotudnie nad doling. Dwie gorskie sojki musnely powierzchnie wody,
wypatrujac pstraga, 1 odlecialy migdzy drzewa. Niespokojna trdjka: tania i dwa roczniaki,
zblizyla si¢ do strumienia, napita si¢ 1 odeszta migdzy sosny, gdzie mogta znalez¢ schronienie
na czas ztej pogody.

Z wolna, nieznacznie tylko, stonce tracito swoj blask, jakby kto$§ rozciagal na niebie
cienki welon. Z wyjatkiem hatasujacego wiatru i strumienia, dolina pograzyta si¢ w
milczeniu. Nie wida¢ bylo zadnego znaku zycia. Nawet orzet opuscit wiszace nad nia niebo.
Zapanowal spokdj, lecz nie na dtugo.

Dramat: grzmot zaczal si¢ tagodnym pomrukiem, przypominajacym werbel, ktory
zaniepokoitby trojke jeleni, gdyby jeszcze znajdowata si¢ na otwartej przestrzeni. W
nastepnej chwili foskot wstrzasnat doling jak salwa artyleryjska, zaraz jednak ztagodniat 1
rozsypat si¢ w stukot 1 plusk kopyt konskich o ptytkie dno strumienia.

Dziewigciu jezdzcow wtargneto na sceng. Twarze mieli zdesperowane i zte. Jeden z nich
jechat z tyhu, ogladajac si¢ przez rami¢ w obawie przed poscigiem. I jeden prowadzil, a jego
spojrzenie byto spokojniejsze niz innych, wlepione w wysoka skalista gran nad nimi i w
ptaskowyz, ktéry znat tak dobrze.

Byl wielkim mgzczyzna o grubo ciosanych rysach 1 skoérze spalonej przez slonce
Zachodu. Oczy mial biekitniejsze niz czyste niebo, a wlosy Miedziano-brazowe. Kapelusz z



szerokim rondem ostanial mu twarz.

O$miu jechalo za swym przywoddca, coraz dalej od strumienia, miedzy osikami nad
potokiem, migdzy skatami u podndza urwiska. Tam znikneli. Jeszcze przez kilka minut
klaskanie kopyt wspinajacych sig¢ coraz wyzej koni dzwigczato echem w dolinie.

I juz nic wigcej. Warstwa gleby na ptaskowyzu byta tak gruba i migkka, ze wyciszala
uderzenia kopyt.

Huragan w koncu uderzyl z wyciem 1 zmiott slady ich przej$cia. Nadeszta jedna z tych
gwattownych wichur, z jakimi zmieniaja si¢ pory roku, smagajac ziemi¢ deszczem, stota 1
$niegiem. Zanim zapadta noc, cala doling okryto biale, lodowate przescieradto zimy.

Panowata cisza. Mijal czas. Tylko na jedna godzing ludzkie glosy przerwaty milczenie.
Okrzyki ztosci i strachu odbijaty si¢ echem od wysokich $cian. Potem jeden huczacy loskot
przebit krzyki. Przebrzmiat szybko, zbyt krotki na grzmot, zbyt glosny na dzwigk naturalny.
Mingto jeszcze trochg czasu. | jeszcze jeden nienaturalny huk. Cichszy, lecz tak samo obcy tej
dzikiej ziemi.

I znowu zapadto milczenie.

Dwa dni pdzniej o§miu mezczyzn zjechalo z gory, nie ogladajac sig za siebie. Jezdziec,
ktory przyprowadzit ich tutaj, pozostat za nimi, pogrzebany w ptytkim grobie pod skatami i
odrobing piasku, jaka jego towarzysze zdotali wydrze¢ zamarzajacej ziemi. Umart od ran
postrzalowych, ostatecznego rezultatu ktotni z kompanami. Nieufnos¢, ktora byta sktadnikiem
trzymajacego ich razem spoiwa, jatrzyla caty czas i wzmogta si¢ podczas przymusowego
napigtego wyczekiwania, az w koncu rozerwata delikatng tkanke sojuszu.

Smieré byla rezultatem, lecz nie celem wyprawy. Czlowiek niepotrzebnie stracit zycie.

Zmart pod przybranym nazwiskiem.

Pozniej, gdy nadeszta wiosna, zostat przypadkowo znaleziony i pochowany glgboko w
ziemi przez kogo$ spoza tej 0semki. Niewinnego, ktory jednak poczut strach i wing. Pogrzeb
odbyl si¢ potajemnie, w przerazeniu, i1 nadal nikt nie wiedziatl, kim naprawde¢ byl martwy
mezcezyzna ani dlaczego jechat z ta zdesperowana 6semka.

To znaczy, nikt, kto chciatby lub moglby powiedzied.

Na razie... i



Seaside, Wyoming, rok 1993.

— No, dalej! Dasz radg! — powiedziata sobie. — Nie zasypiaj! Jeszcze jedna godzina!

Oparla czoto o chtodna kierownice suburbana i na chwil¢ zamkneta oczy. Tylko na jedna
chwile...

Bladoztote promienie wschodzacego wyominskiego stonca rozswietlaty ciemnos¢ za jej
mocno zaci$nigtymi powiekami, ale wolata oglada¢ przez chwilg tylko szaros¢. Doktor Dixie
Sheldon byla $miertelnie zmgczona, jeszcze bardziej niz podczas wyczerpujacych dni
praktyki i stazu w szpitalu.

Jak zdota wytrwac¢ tutaj trzy diugie lata? Mingly zaledwie trzy tygodnie, dzi§ jednak
wydawaty si¢ one dtugie jak cate zycie.

Moze dlatego, pomyslata, ze nie jest juz mloda lekarka, tryskajaca duma, energia i
entuzjazmem, lecz zwyczajnie starzeje si¢? Nadal przepelniat ja entuzjazm, no, przynajmniej
przez wigkszos$¢ czasu. Usmiechneta sig 1 otworzyta oczy.

Znajdowata si¢ w stanie Wyoming, CO nie stanowito ani szczytu jej marzen, ani tez
koszmaru. Bylo rzeczywisto$cia, ktora przyprawiata szczypta wyobrazni. Spojrzata na ulicg i
przez sekund¢ poczula si¢, jakby przeniesiona o sto lat, w czasy, gdy Zachod byt miody. Z
jednej strony bytla to iluzja. Z drugiej autentyczny $wiat, jak juz to zdazyta odczu¢ na wiasnej
skorze.

Swit przeksztatcit gléwna ulice Seaside w pertoworézowy krajobraz ze snu, wygladajacy
jak sceneria do westernu. Wystarczylo zmruzy¢ oczy, aby asfalt stal si¢ traktem zrytym
konskimi kopytami i kotami wozdéw, aby betonowe trotuary zmienily si¢ w drewniane
chodniki. Budynki za to pasowaly tu doskonale, wiele z nich mialo prawie sto lat. Za
dziewigtnastowieczng drewnianO-kamienna fasada czekaly co prawda na ranek, nowoczesne
biura, teraz jednak byt tu prawdziwy Dziki Zachod.

Szczegbdlne wrazenie sprawiat budynek sadu 1 wigzienia, przed ktorym zaparkowata parg
minut temu. R6zowy piaskowiec nie mogt sthumié nieprzyjemnych skojarzen, jakie budzity
kraty na waskich oknach i cigzkie, drewniane drzwi. Gdyby widniat na nim napis ,,Porzuccie
wszelka nadziejg, wy, ktorzy tu wchodziciel”, ponury efekt bylby catkowity.

Dixie otrzasngla si¢ z marzen. Zmeczenie ostabilo jej migsnie. Zastanowil ja ten
niezwykly stan bezsilnosci. Musiat zosta¢ wywotany czym$ wigcej niz catonocnym
czuwaniem przy rodzacej kobiecie. Odebrata juz wiele porodow, a ten byt stosunkowo tatwy,
prawde mowiac — drobiazg. Skad wigc to zmeczenie?

Spojrzata na budynek.

Moze stad, ze za chwilg bedzie miata do czynienia z Halem Blanem.

Z szeryfem Halem Blanem.

Dla przestepcow byt zmora w kowbojskich butach. Wielki, szorstki, twardy str6z prawa o
wlosach ciemnoblond i przenikliwych, niebieskich oczach. Szeryf z klasycznego westernu...



Cztowiek, wygladajacy jak rodem z dawnego Dzikiego Zachodu, lecz obdarzony rzeczywista
wladza 1 wptywami tutaj i teraz.

Tak rzeczywista wladza 1 wpltywami, ze prawie uniemozliwil jej otrzymanie pracy.
Wedtlug wiadomosci, ktore do niej dotarty, nie miat dobrego wyobrazenia o jej zdolno$ciach i
mozliwo$ciach. Sprzeciwial si¢ jej zatrudnieniu, jeszcze zanim ja zobaczyl.

Dixie westchngta i wzigta w gar$¢ siebie i torbe lekarska. Wysiadta z wielkiego wozu. Byt
tak wysoki, ona za$ tak niska, ze musiata zeskoczy¢ ze stopnia. Trzasneta drzwiami, wzicta
gleboki oddech, wyprostowala sig i1 ruszyta w strong wigzienia.

Poranne $wiatlo z trudem rozjasniatlo mrok wnetrza. Wrazenie przebywania w czasie
przesztym spotggowato sig¢. Ponury, szary pokoj przypominat typowe biuro w wigzieniu na
Starym Zachodzie. Wszystko bylo jak na planie filmowym, zamarle w oczekiwaniu na
rezysera, ktory zaraz kaze wlaczy¢ jupitery i wrzasnie: ,,Kamera!”. W cieniu przy biurku
siedziat Hal Blane. Wielki cien w mroku. Przyczajony.

Dixie czekata przez chwilg, ale nikt nie krzyknat, nie odezwat sig, nie poruszyt. Nie
widziala twarzy Blane’a, nie byla wigc nawet pewna, czy nie $pi. Chrzakngla glosno. Poruszyt
si¢. — Dzien dobry, szeryfie! — odezwala si¢, zmuszajac glos, aby brzmiat dziarsko i zyczliwie.
— Przepraszam, ze tak dtugo pan czekat.

Blane wstal, jak wielka i grozna puma, zbyt szybko i sprawnie jak na kogos, kto drzemat.
Nie spat, odnotowala w pamigci, chciat, aby odezwala sig pierwsza.

Przygtadzit dlonig geste wlosy. Wyprostowal si¢ i poszedl na tyl biura. Ani stowa
powitania! Mial na sobie regulaminowy, cho¢ wygnieciony i wypchany brazowy mundur.
Siedzial na tym krzesle przez cala noc, pomyslata, 1 czekat na nig. Odezwat si¢ w koncu,
glosem przypominajacym sttumiony grzmot.

— Wiezien jest tutaj, doktorko! To George Preston, tutejszy rozrabiaka, ktéry czasami
pracuje jako pomocnik na farmie, a w sobotnie wieczory pije. W tym tygodniu postanowit
przedluzy¢ picie do niedzieli. Nie zostal cigzko poszkodowany, ale trochg krwawi.
ZrobiliSmy, co mozna, gdy czekaliSmy na pania. Cieszg sig, ze w koncu znalazla pani czas dla
nas w swym rozkladzie zajgc.

Szeryf odwrocit sig¢ plecami do doktor Dixie Sheldon 1 otworzyl kratg, ktora zamykata
przejscie do cel.

Gapiac si¢ na jego szerokie ramiona, szukata najlepszej odpowiedzi.

— Odbieratam poréd — powiedziata. — Panski zastgpca, Travers, powiedzial mi przez
telefon, ze zyciu wigznia nic nie zagraza, wigc uznalam, ze zapewnienie dziecku wtasciwego
startu jest wazniejsze.

Blane odwrocit sig. Smuga porannego swiatla spoczgta na jego twarzy, wydobyla ja z
mroku 1 dodata zdrowego, pociagajacego blasku opalonej skérze. W stonicu jego wiosy miaty
brazowy kolor.

— Czy Betsy Dumont w koncu urodzita dziecko? — zapytal i po raz pierwszy sig
usmiechnat. Nagle stat si¢ zupehie inny.

— Chtopiec czy dziewczynka?

— Chtopiec.



Alez to bedzie... — Jego usSmiech jeszcze si¢ poszerzyt. On sam wydal si¢ jeszcze wigkszy.
Ogromniejszy, lecz bardziej przyjazny. — Wspaniale! — dodat i zrobit krok w jej kierunku.

Dixie cofngla si¢. Przypomniata sobie. Widywata go juz w miescie, odkad sprowadzita
si¢ tu na dobre, ale jej pierwsze spotkanie z szeryfem nastapito kilka miesigcy temu, w marcu,
podczas przestuchania, gdy ubiegata si¢ o stanowisko lekarza powiatowego w Seaside. Z tej
okazji zmierzyla si¢ z wytacznie mgskim gronem komisarzy powiatu i z ich najwazniejszymi
wspotpracownikami, mi¢dzy innymi z Blanem.

Spotkanie nie bylo przyjemne, ale w koncu zdobyta ich uznanie na tyle, ze dostata prace.
Niewatpliwie, przyczynita si¢ do tego §wiadomos$¢, ze niewielu mtodych lekarzy, mezczyzn, a
nawet kobiet, chce ugrzezna¢ na trzy lata w $rodku tej gluszy. Seaside lezato na $rodku
pradawnego dna morskiego, a skamieliny trafiaty si¢ tu zdecydowanie czgéciej niz zywi
ludzie.

Nie wiedziata, w jakiej kategorii umiesci¢ Hala Blane’a: wérod wykopalisk czy zywych
istot. Owszem, wybitnie meskie rysy, budowa i niebieskie oczy sprawiaty, ze byt catkiem
pociagajacym megzczyzna, z cata pewnoscia jednak przedpotopowym.

Nalezat tez do nielicznej w miescie grupy mezczyzn stanu wolnego, co ja malo
obchodzito, cho¢ inni nie pozostali obojetni wobec tego faktu. Nie minglo wiele czasu, a juz
doniesiono jej, ze jest samotny, ze jego rozwdd byt przed laty paskudna sprawa, ze ekSzona
wyjechata stad na zawsze, zostawiajac jego 1 chlopca, ze z nikim si¢ nie spotyka,
przynajmniej tutaj. I ze byt jednym z dwoch glosujacych przeciwko jej kandydaturze ze
wzgledu na pte¢. Poniewaz byl to jedyny zarzut, jaki wysunat, uznata, Zze nie lubi kobiet z
zasady, prawdopodobnie w wyniku nieszczg§liwego malzenstwa. Przynajmniej nie jest
zatwardzialym antyfeminista, jesli tak bardzo troszczy sig o pania Dumont.

— Czy wszystko z nig w porzadku? — zapytat. Jedna dton potozyl na biodrze, druga na
Scianie. Przytlaczat ja. — To znaczy, czy porod sig udal? Data pani sobie radg?

— Betsy urodzita piatke dzieci, szeryfie. Prawie mnie nie potrzebowata — odparta Dixie. —
A ja zrobitam, co nalezalo. Gdzie jest mdj nastgpny pacjent, panski wigzien?

Skrzyzowata ramiona i czekata. Czula presj¢ jego spojrzenia, ale chciata si¢ z nim
zmierzy¢. Byt to najblizszy kontakt, jaki nawiazata z nim w ciagu tych trzech tygodni
praktyki w Seaside. Stwierdzita, ze ja niepokoi.

Nie chodzito tylko o jego wielkos¢ w poroéwnaniu z jej wzrostem. Czula jakas...
negatywna energi¢. Silg, ktora bedzie jej si¢ przeciwstawia. Ktora bedzie regularnie
spotyka¢. Ktorej nie potrafi przezwycigzy¢. — Jest tam, doktorko! — machnat dlonia w
kierunku celi.

Dixie skingta gtowa 1 przeszta obok niego. Nie bylo to tatwym zadaniem, zwazywszy
ciasnotg¢ korytarza i rozmiary tego mezczyzny. Nie przekraczajac stu pigcédziesigciu kilku
centymetrow w skarpetkach, byta przyzwyczajona do tego, ze czuje si¢ mata, ale cos w
szeryfie sprawialo, iz czula si¢ rowniez niewazna. Nie przepadata za tym uczuciem. No c6z,
tkwilo w niej jednak, nie da si¢ tego ukry¢. Dotart do niej zapach megzczyzny. Nie byl
nieprzyjemny, cho¢ mocny, niemal wyzywajacy. Bata sig, ze przechodzac obok niego
odwroci twarz.



Ale nie, mingta go i poszta korytarzem. Pomieszczenia miaty obskurny wyglad, ale nie
$mierdziaty. Musiata przyzna¢, ze szeryf utrzymywat wigzienie w porzadnym stanie. Pacjent
siedziat w ostatniej celi. Przypomniata sobie, ze nazywa si¢ George Preston.

Zobaczyta lezaca, skulong posta¢ mezczyzny, zwrdconego twarza do Sciany. Zacisneta
dton na zimnej kracie i pociagngta drzwi. Byly zamknigte. Ustyszala brzgk kluczy. Szeryf
ponad jej ramieniem witozyl klucz do zamka. Poczuta dotknigcie jego reki... Jego ciepto...
Klucz obrocit sig, zamek szczeknal. Drzwi otwarty si¢ z tgpym zgrzytem.

Ranny nie poruszyt sig.

— Co mu sig stalo? — spytata cicho. Weszta do celi. Blane wsunat si¢ za nia.

— To rozrabiaka. Lubi to, nawet jesli oberwie. Wdat si¢ w walke na noze z niewtasciwym
facetem. Z Indianinem, ktéremu nie spodobat si¢ jego stosunek do generata Custera i bitwy
pod Little Big Horn. — Przerwat na chwilg. — Nie wsadzitem tego drugiego, ale wiem, gdzie
go szukag¢, jesli bedg musiat. Jezeli George go nie oskarzy, zostawig Toby’ego w spokoju.
George sam si¢ o to prosit. Rozwalal bar jeszcze zanim wzial si¢ za Indianina. Jak
powiedzialem, nie jest powaznie ranny, ale pokrojony w naprawdg artystyczny wzorek.
Zatozg sig, ze nie widziata pani dotychczas czego$ takiego.

Podniosta na niego oczy. W jego twarzy nie znalazta ani cienia humoru czy kpiny. Ale
przygladat si¢ jej uwaznie. Wiedziata, ze jest poddawana probie.

— Przez rok co sobotg¢ pracowatam w pogotowiu — powiedziata spokojnie. — Nie sadze,
aby co$ mnie mogto zaskoczy¢.

Blane uniést brwi wysoko, ale nie odezwat si¢ ani stowem.

Dixie podeszta do pacjenta. Poczuta stechly, kwasny zapach potu, alkoholu i krwi.
Sobotnia wieczorna popijawa i rozréba... Zawsze to samo; w $rodmiesciu Chicago, w Denver,
czy Seaside, stan Wyoming. MezczyZni pija, walcza, i krwawia. Zadna nowo$é!

Dotkngta ramienia mgzczyzny 1 przeméwita do niego fagodnie. Odwrocila go 1 obejrzala
rang. Nic szczeg6lnego. Z cata pewnoscia nic zaskakujacego! Miat rang cigta od skraju brwi
przez policzek 1 klatke piersiowa. Nie byta glgboka. Zwykta, ptytka rysa, wymagajaca jednak
starannego zszycia. Wyjeta instrumenty i roztozyla je na czystym rgczniku. Wigzien otworzyt
oczy 1 spojrzal na nia. Jego ordynarne rysy wykrzywil strach, bol 1 jak mozna bylo
przewidzie¢, zdziwienie.

— Czes¢, George! — odezwala si¢ tagodnie, kojaco. Oczy rannego biegaly nerwowo. —
Opatrze cig 1 poczujesz si¢ lepiej — dodata, naktadajac czyste, sterylne rekawiczki. Zauwazyta,
ze pacjent rzucil szeryfowi przerazone spojrzenie.

— Nie boj sig! — rzekla. — Nie jestem policjantka. Jestem lekarka.

Hal Blane cofnat si¢, zeby mie¢ pelny obraz damy przy pracy. Styszat, co méwili inni, ze
jest dobra, jesli chodzi o leczenie zasmarkali i dziecigcych przypadiosci, a nawet zlozenie
ztamanej kosci, jak u Edwardsa, kiedy jeden z oborowych rozwalit sobie reke. Ale jakim
cudem, zastanawial sig, zdola zreperowaé ten batagan, w jaki Toby Daniels przemienit
George’a Prestona?! Widok jego ggby, przypominajacej uktadankg o paru brakujacych
kawatkach, $cinat krew w zylach. Nawet teraz, po obmyciu jej z krwi i gdy blizna zaschta,
twarz George’a wygladata paskudnie.



Kobieta nie mrugneta okiem. Hal postanowil przyznac jej za to punkt. On sam poczut
mdtosci, gdy wcezesniej probowat obmy¢ rannego z krwi. Cigcie nie byto glebokie, ale bieglo
od oka do pepka!

— Muszg to lepiej oczysci¢. Potem nalozg szwy — powiedziata. Byla pochionigta
pacjentem, ale te stowa skierowane byty do Hala. George i tak byt zbyt pijany, by méwic. —
Muszg¢ mu poda¢ antybiotyk i zastrzyk przeciwt¢zcowy. Nie bgdzie tym zachwycony —
dodata. — Moze mi pan pomoc, szeryfie?

— Jasne, ze nie bedzie zadowolony. Nic nie szkodzi. Od czego$ tu jestem — odpart.
Odepchnat si¢ od krat. — Pani mi tylko powie, co robi¢, doktorko!

Jej wielkie niebieskie oczy zdawaly sig przeszywa¢ go na wylot.

— Dobrze, zaraz powiem. Prosze podwina¢ rekawy, wlozy¢ te rekawiczki i przestac
nazywa¢ mnie doktorka — rzekta, akcentujac zdecydowanie ostatnie zdanie. Potem odzywata
si¢ juz tylko w sprawach dotyczacych rannego. Hal dotrzymywat jej kroku, pomagajac jak
pielggniarka lekarzowi, ale nie miat nic przeciwko temu. Byta dobra. Jej r¢ce poruszaly sig z
wielka wprawa. Przyjemnie byloby ja obserwowac, gdyby nie to, ze zszywata ciato, a nie
ciuch. George steknat raz czy drugi, gdy go bardziej zabolato, ale nie protestowat. Doktorka
znata swoj fach.

Zdecydowanie niechgtna postawa Hala zaczgta si¢ zmienia¢. Po raz pierwszy od chwili,
gdy ujrzat wiosna 1 gdy dowiedziat sig, ze dostata pracg w Seaside, uznat, ze posiadanie jej
jako jedynego lekarza w promieniu paru setek mil moglo nie by¢ takie zte. Sposrod
wszystkich, ktorzy glosowali nad jej kandydatura, on najczesciej bedzie korzystat z jej ustug,
bo z jego praca wiaze si¢ najwigksze ryzyko urazéw fizycznych. Dotyczytoby go osobiscie,
gdyby nie potrafita da¢ sobie rady w naglych wypadkach, mimo catej swej akademii. Co
innego zmagac si¢ z krwia i urazami w szpitalu, a co innego funkcjonowaé w terenie, bez
wlasciwej aparatury i1 bez drugiego lekarza gotowego pomac, jesli co$ sig nie uda.

Teraz, obserwujac ja podczas wspolnej pracy, pomyslat, ze moze, mimo wszystko, okaze
si¢ dobra w swoim fachu. Cela wigzienna w niczym nie przypominala najbardziej nawet
prymitywnej izby przyjeé, ale ta kobieta dawata sobie radg. Prawde mowiac, wygladata, jakby
to miejsce jej odpowiadato. Gdy godzing pdzniej skonczyta prace, George ciagle wygladat jak
Frankenstein, ale byl porzadnie zafastrygowany i nie marudzit, Zze go co$ boli. Na jakis$
moment odzyskal petna $wiadomos¢, otrzezwiony przez czas i bol, lecz najwidoczniej
delikatne, dodajace otuchy stowa i przyjemny widok doktor Dixie sprawity, ze byt cichy i
potulny jak baranek.

Hal chyba rozumiat to pelne czci milczenie George’a. Glosowat przeciwko niej migdzy
innymi ze wzgledu na urode. Drobna, z trudem si¢gajaca pigciu stop wzrostu... Niewielka,
owszem, ale zbudowana tak ksztaltnie, ze uciszata kazdego mezczyzng na bezcenna chwilg, w
ktorej nie mogl oderwa¢ oczu od jej wdzigkow. Miata krotkie, ciemne, prawie czarne
jedwabiste wlosy. Rysy jej twarzy byly niemal doskonate, a niebieskie oczy wydawaty si¢
prawie za duze jak na dojrzala kobietg. Wysokie kosci policzkowe nadawaty jej figlarny
wyglad. Byta to twarz kotki, zdecydowanie tadna 1 pociagajaca.

Moze nawet zbyt pociagajaca. Tak atrakcyjne kobiety nie sa stworzone do takiej twardej i



wstretnej roboty, jak zszywanie alkoholikow w miescie o dwoch uliczkach na krzyz.
Potrzebowata miasta, a co najmniej wielkiego szpitala, aby btyszcze¢; miejsca, w ktdrym
przyciagalaby uwage, jak do tego przywyktla, i jak tego pewnie pragneta. Przez cate zycie
musiata mie¢ adoratoréw. Byla po prostu zbyt fadna na prowincjonalng lekarke. Otarl krew z
rekawic 1 pomyslal, jak migkkie i jedwabiste w dotyku musza by¢ jej wtosy. Co za cholerne
mysli go napadty?!

— Skonczyta pani? — spytat. Wyprostowat sig¢ 1 $ciagnat rekawiczki.

— Chyba tak... — zawahala sig, patrzac na pacjenta. — Czy ma pan kogos, kto mogiby go
doglada¢? George na pewno nie bedzie potrzebowat dalszej pomocy, ale powinnam zostaé
wezwana natychmiast, jesli pojawia si¢ jakie$ ktopoty.

— Travers jest w biurze — powiedzial. — Styszatem, jak przyszedl, gdy pani konczyta
zszywaé George’a. — Ujat ja za tokie¢ i wyprowadzit z celi. — Niech mu pani powie, co trzeba.

— Dobrze! — Pozwolita mu wyprowadzi¢ si¢ na korytarz, ale gdy przystanat, aby zamknac
drzwi, delikatnie uwolnita ramig. Z jego szerokiej piersi wyrwalo si¢ glebokie westchnienie.
Niczym wigcej nie skwitowat jej odejscia.

Wrocili do biura nie moéwiac nic wigeej. Dixie stala cicho czekajac, az on skonczy
rozmawia¢ ze swym zastgpca. Ted Travers byt mtodym mezczyzna o milej twarzy,
upigkszonej czym$ w rodzaju rudawego wasa. Uznala, ze tego ranka Hal Blane wyglada na
ojca mtodego zastgpcy. Dhugie nocne czuwanie zostawilo na nim §lady. Ciekawe, czy ona
wyglada tak samo mizernie? Prawdopodobnie tak.

Lecz nawet tak wykonczony byt przystojny, jesli si¢ lubi grubo ciosane, westernowe typy.
Ona lubita. Cale dziecinstwo 1 mitodos¢ spedzita w Laramie, gdzie nie brakowalo ani
kowbojskich, ani uniwersyteckich typéw. Byto to §wietne miejsce do obserwacji mezczyzn:
kobiety zdecydowanie ustgpowaly im liczebnos$cia. Jako nastolatka poswigcita si¢ uwaznemu
studiowaniu pitci przeciwnej. Czuta wowczas stabo§¢ do kowbojow, byla jednak pewna, Ze
zdazyta juz z tego wyrosnaé. Zbyt wiele razy oddata serce mezczyznom, ktorzy posiadali
wszystkie kwalifikacje, aby ja ekscytowaé, z wyjatkiem jednej: swoje mysli, jesli je w ogole
mieli, zachowywali tylko dla siebie. Ona za§ wiedziata, ze jakikolwiek staty zwiazek w
przysztosci musi by¢ oparty przede wszystkim na réwnosci wktadow intelektualnych.

Ted Travers zwrocit si¢ do niej z prosba o instrukcje, wigc wzigla z biurka arkusz papieru
1 wypisala na nim listg sygnatow ostrzegawczych, na ktore nalezalo zwroci¢ uwagg.

— Proszg poinformowa¢ mnie natychmiast, gdyby dostat goraczki — powiedziata. — Ale
chyba nic takiego si¢ nie zdarzy. Najbardziej bedzie cierpial z powodu kaca.

— Tak jest! — usmiechnat si¢ zastgpca. — Nasz przyjaciel George urzadzil niezte
przedstawienie, gdy go zamknglismy. Co zatrzymato pania tak dtugo?

— Betsy Dumont rodzita dziecko — powiedziat szeryf. — Doktorka odebrata chtopca.

— Naprawde? — Znowu usmiech. — Tag musi by¢ szczesliwy. Domagat si¢ chiopaka po
tych trzech céreczkach. Ciekawe, jak go nazwie?

— Przypuszczam, ze da mu imi¢ po dziadku. Kochat go bardzo! Bylem tam, gdy stary
umieral. Tag ptakal jak dziecko. Dziadek hodowal owce az do... — Szeryf monotonnym
glosem przekazywatl informacje o przodkach Dumonta.



Wyltaczona z rozmowy Dixie odwrdcita si¢. Postanowita odej$¢ niezauwazenie. Dwaj
mezczyzni odizolowali si¢ od niej, od obcej. Ruszyla ku drzwiom, czujac na karku i
ramionach kazda minute dlugiej nocy, marzac o pograzeniu si¢ w $nie. — Hej, doktorko!

Odwrdcita sig, gotowa zaprotestowac przeciw nazywaniu jej w ten sposob, ale w ostatniej
chwili uznata, ze nie warto robi¢ problemu. Bedzie i tak wotal na nig jak chce, kiedy chce,
czyjej si¢ to podoba, czy nie.

Takim juz jest facetem.

— Sniadanko? — zaproponowal. Na jego twarzy widnial jakby cien Zzyczliwosci. —
Zapraszam!

Potarl dtonia szczgke. Dixie ustyszata szelest zarostu.

— Zgoda — odparta. — Czemu nie? — Skoro facet wykazuje co$ w rodzaju zyczliwosci, Stara
si¢ by¢ mitly... — Jestem rzeczywiscie glodna — dodata. Jej nastrdj poprawiat si¢. Powoli
wracala jej pogoda ducha.

Seaside nie bylo rozlegle, poszli wigc pieszo. Wigkszos¢ gtdéwnych instytucji znajdowata
si¢ w zasiegu glosu. Nawet jej przychodnia miescita si¢ tuz przy glownej ulicy, tak blisko
wigzienia, ze przyjmujac pacjentdow i ich rodziny styszata funkcjonowanie wymiaru
sprawiedliwosci.

Bar byt niemal pusty. Poranne stonice l$nito na wyszorowanym linoleum i blatach z
formiki. W powietrzu unosit si¢ zapach $wiezo parzonej kawy, smazonego bekonu i
drozdzowych butek z cynamonem. Z radia w kuchni saczyla si¢ muzyka country. Glosno
brzegczaty patelnie i garnki. Dixie wiedziata, ze o tej porze, 0 godzinie siodmej, wigkszo$¢ z
tych, ktorzy sig tu stoluja, zostata juz nakarmiona i poszta do pracy. W Seaside zycie budzito
sie wczesnie.

Usiedli przy stoliku w glebi, z dala od rozgrzanego okna.

Przywitali si¢ z kelnerka, Zona kucharza i wspotwlasciciela, Etta Jennings, i ztozyli
zamowienie, a ona nalata im kawy do kubkow z grubej, biatej porcelany.

— Chcecie parg stodkich buteczek? — zapytala Etta wskazujac glowa w strong kuchni. —
Sal upiekt je rano. — Przenosita cigzar wiotkiej postaci z jednej nogi na druga, jak gdyby
stanie i wyczekiwanie, az goScie na co$ si¢ zdecyduja, sprawiato bol jej stopom i plecom.

— Sal piecze je co rano — powiedziat Hal zmegczonym glosem.

— Poproszg o jedna — odezwata si¢ Dixie. Zapach cynamonu i drozdzy pobudzat jej apetyt.
— | grejpfruta.

—Aty, Hal?

Potrzasnat przeczaco glowa.

— Daj mi tylko to, co zwykile.

Etta plasneta rekami o szczupte biodra.

— W ten sposob nigdy nie przytyjesz, panie Blane!

— No i dobrze. — Zastonit twarz kubkiem. Aby ukry¢ usmiech — pomyslata Dixie. Etta
odeszta mruczac co$ na temat upartych klientow, ktorzy nigdy nie sprobuja czego$ nowego.
Hal rzucit glo$no, ze za wiele cukru i thuszczu nie stuzy nikomu. Lekarka odgadta, ze ta
scenka nalezy do codziennego rytuatlu, jest przyjacielskim przekomarzaniem si¢ starych



znajomych.

Poczuta si¢ jeszcze raz pozostawiona na uboczu i1 zajeta si¢ kawa, ktora byta goraca,
mocna i pachnaca. Pozwolita jej uporac si¢ z nastrojem.

— Ach! — westchneta. — Eliksir przebudzenia! Mogtabym dzigki niemu odpracowac swoje
godziny przyje¢, zanim padng na twarz.

Spojrzatl na nia sponad krawedzi kubka.

— Sadzi pani, ze to dobry pomyst?

— Raz, gdy studiowatam — usSmiechneta si¢ do niego — bytam na chodzie przez cztery dni i
noce bez zmruzenia oka. * Tylko na kofeinie i nerwach.

— Ilu pacjentéw wiedziato, ze tak sig¢ pani tadowata?

— Ani jeden, rzecz jasna! — Przestata si¢ usmiechac.

— To nie jest dobry sposéb.

— Ano, nie jest! — Lykneta wigcej kawy. Poczuta, jak jej szare komorki wracaja do zycia.
— | jest! Aczkolwiek nie bylo to do§wiadczenie, ktore chciatabym kiedykolwiek powtorzyc,
przynajmniej do konca zycia bede wiedziala, ze potrafig tak pracowac w razie potrzeby.

Zmarszczyt pytajaco brwi.

— Chodzi o to, ze walczac o ludzkie zycie mogg wytrzymac¢ wigcej niz normalnie.
Zaldézmy, ze w tej chwili, w ktorej uporatam si¢ z Georgem, zdarzylo si¢ jakie$§ straszne
nieszczescie. Takie, ktore wymagatoby ode mnie wszystkiego, bez wzgledu na zmeczenie.
Cala noc pomagalam pani Dumont, potem zszywalam biednego George’a...

USmiechnat si¢ 1 zajrzat do swego kubka.

— Rozumiem, o co pani chodzi. Dobrze wiedzie¢, ze moze pani funkcjonowaé na
dotadowaniu, ale...

— Ale co? Spojrzat na nia.

— Czy pani musi to robic¢?

— Czy muszg by¢ lekarzem? — Pochylajac si¢ do przodu, oparfa tokcie na stole. —
Dlaczego wybratam zawdd, ktory jest tak wymagajacy?

Skinal gtowa. Usmiech ciagle btakat si¢ w kacikach jego ust.

— Dlaczego jest pan gling?

UsSmiech przybladt. Prawd¢ moéwiac — ulotnit si¢. Twarz Hala przybrata znow twardy,
surowy wyraz.

— To jest robota, ktora potrafig robic.

— Tylko tyle?

Zacisnat dtonie wokot kubka.

— Tak... Czasem jest czym$ wigcej niz robota.

— No dobrze. — Chciata wyglada¢ zachgcajaco. Miata nadzieje, ze on zauwazy, iz
obchodzi ja to naprawdg. — Niech mi pan opowie o jednym takim konkretnym ,,czasie”. Niech
mi pan opowie o jakim$ wydarzeniu, kiedy praca znaczyta dla pana co$ wigce;j.

— Doktorko! — potrzasnat glowa. — Jestem zbyt zmgczony, zeby gada¢. — Odchylit si¢ do
tylu, gdy Etta stawiata talerze na stole. — Jedzmy, dobrze? — Wiozyt tyzke do talerza z
parujaca owsianka i1 zajat si¢ jedzeniem.



I tyle.

Dixie, zaskoczona szorstko$cia, z jaka odpowiedzial na to szczere zainteresowanie sig
jego osoba, zanikneta si¢ w sobie i jadta w milczeniu. Nie jest wart jej nerwow. Sprobowata
zignorowac jego obecno$¢ i zajeta si¢ stodka buteczka. On jednak, milczaco, posgpnie
pochtaniajacy $niadanie, ciagle btakat si¢ na marginesie jej §wiadomosci.

— Dobra buleczka? — zapytata Etta. — Sal chce wiedzie¢, jak ci smakuje.

— Powiedz Salowi — Dixie u$miechneta si¢ zadowolona z jej obecnos$ci — ze jadtam juz
buteczki z cynamonem w Nowym Jorku i w Chicago, ale nie umywaly si¢ do tych. — Wzigla
do ust spory kawatek. — Te sa najlepsze!

— Powiem mu to — Etta uSmiechngla si¢ lobuzersko. — Bedzie zadowolony. Dobra
owsianka? — spojrzala na szeryfa.

— Ehe! — Hal podnidst na nia wzrok. — Powiedz Salowi, ze kozuchy sa $wietne, jak
zawsze. Najlepsze, jakie kiedykolwiek tykatem. Nowojorskie kozuchy nie moga si¢ z nimi
rownac.

Etta popatrzyta na Dixie. Wymienity krzywe u$§miechy. Kelnerka wzruszyta ramionami i
odeszta.

— Nabijat si¢ pan ze mnie — powiedziata Dixie. — A ja tylko prébowatam by¢ mita dla
Etty.

— Nie nabijalem si¢ z pani. Niech pani nie bedzie taka wrazliwa. Ja tylko probowatem
zazartowaé. Moj blad: sadzitem, Ze pani to zrozumie. — Odtozyt tyzke. — Prosze pani, chyba
jest pani trochg przeczulona.

Dixie spojrzata mu prosto w oczy.

— Moze i jestem przeczulona, ale mam nadzieje, ze zawsze bedg troszczyla si¢ o uczucia
innych ludzi tak samo jak o swoje wlasne. A co do wrazliwos$ci, to uwazam ja za zaletg¢ w
moim zawodzie, nie za stabos¢.

Nie odzywat sig przez chwilg.

— To jest stabos¢, jesli cztowiek za bardzo sig przejmuje. To moze wykonczy¢. Jesli tylko
si¢ na to pozwoli.

Wyprostowata si¢ na krzesle. Pomyslata o jego stowach i o uprzejmosci, tagodnosci, z
jaka je wypowiedzial, o zawartym w nich ostrzezeniu. Czy ptyngly one z jego doswiadczenia?
Czy byta to szczelina ukazujaca jego prawdziwa osobowo$¢? A jesli tak, to czy powinna w
nig zajrzec?

— Chyba wiem, o co panu chodzi — powiedziata powoli, starannie dobierajac stowa. — |
rozumiem, ze miata to by¢ zyczliwa rada. Ale chcg, zeby pan wiedziat, panie Blane, ze jej nie
przyjmuj¢. Nie zgadzam si¢ tez ze sposobem, w jaki mnie pan i1 par¢ innych osob traktuje,
odkad tu przybylam. I odrzucam panska sugestig, ze jestem za slaba, aby dzwigac to
podwojne brzemig¢ odpowiedzialno$ci i wrazliwosci.

— Nie o to mi chodzito! Ja...

— Sadzg, ze doktadnie to pan miat na mysli. — Otarla palce i polozyta serwetkg obok
talerza. — Dzigkuje¢ za $niadanie. Smakowalo mi, chociaz towarzystwo pozostawiato nieco do
zyczenia. A oto mdj udziat! — Wyjeta z torebki parg dolaréw i potozyta je na stole. Wstata. —



Do zobaczenia, szeryfie! Musze otworzy¢ klinik¢. Czeka na mnie robota. Taka, w ktorej
jestem dobra, bez dwoch zdan!

I wyszta.

Hal siedziat w milczeniu. Potozyl obie dionie na stole. Odetchnat glteboko. Podniost do
ust kubek. Kawa byta zimna.

Podeszta Etta i nalata mu §wieze;j.

— Niezle, Romeo! — sykneta. — No 1 co zrobites? Powie — f dziale§, ze jest za seksowna i
za tadna, zeby by¢ lekarzem? i Powiedziates, ze powinna siedzie¢ w domu i nianczy¢ dzieci, (
zamiast pomagaé¢ przy ich narodzinach? — Jej twarz nie mowita niczego, ale glos miata
surowy. — Ty nie traktuj Zle tej doktorki! Wiesz dobrze, Ze jest nam tu wszystkim potrzebna. -
Sprébuijcie tylko, ty i ci starzy madrale, przepedzi¢ ja, a bedziecie musieli odpowiadaé przed
nami, babami. Uwazaj! My wszystkie bardzo ja lubimy.

— Nie zrobitem nic ztego, Etta! Dama jest na nogach cala dobeg i1 ze zmgczenia ktuje jak
osa. Nie moja wina! | nie przypieprzaj si¢ do mnie! — Pociagnat wielki tyk kawy i oparzyt
sobie jezyk. Spojrzat na kelnerkg. — Powiedz Salowi, ze kozuchy w owsiance byty w dodatku
zimne — burknat, probujac gburowatoscia zabi¢ drgczace go uczucia. Etta odeszta zirytowana,
jak przed chwila doktorka. Hal opuscil glowe i zajrzal do kubka, zastanawiajac si¢ nad soba.
Nad kobietami. Nad f zyciem w ogole.

Nie chciat jej przepedza¢. Wprost przeciwnie. Obserwujac ja przy pracy musial w koncu
przyzna¢, ze mu si¢ podoba. I postanowit zaproponowac jej randke, gdy nadarzy si¢ okazja.
To $niadanie miato by¢ uwertura. Do diabta! Dlaczego nie umie gada¢ z nia po ludzku?!



Dixie przetrzymala ranek na kofeinie i adrenalinie, w koncu jednak dopadlo ja
wyczerpanie. Wzniosta oczy do nieba w podzigce za to, ze pozostal jej tylko jeden pacjent.
Po&zniej poprosi Fran, aby kazala ludziom przyjs¢ po potudniu. Bedzie juz wtedy wypoczeta.
Albo pozwoli Fran zaja¢ si¢ tatwiejszymi przypadkami.

Fran Coble umiata bardzo wiele. Byta dyplomowana pielegniarka, ktora na kilka miesiecy
przed przybyciem lekarki przerwata emeryturg, aby zapewni¢ mieszkancom Seaside jako taka
opieke medyczna. Dixie usSmiechneta sig, gdy starsza kobieta weszta do gabinetu z karta.

Fran byta wysoka, szczupta i siwowlosa. Scisle przestrzegata tradycyjnego protokohu.
Poza klinika zwracata si¢ do Dixie po imieniu, tutaj jednak zawsze nazywala ja ,,pania
doktor”. Nie zartowata na temat nikogo i nie plotkowata, bedac pod tym wzgledem
absolutnym wyjatkiem w Seaside. Dixie bardzo szybko nauczyla si¢ ufac jej profesjonalnym
opiniom i osobistym radom.

— Kto nastgpny? — spytata Dixie i z jekiem rozprostowata ramiona nad gtowa. — Mam
nadziejg, ze to nic powaznego. Zaraz zasng tu, na biurku.

— Nie wiem, czy to powazny przypadek — powiedziata Fran i potozyta kartg. — Od kilku
miesigcy Hattie narzeka na bole w piersiach. Wydaje mi sig...

— Bole w piersiach? — Dixie wziela karte. — Hattie?

— Tak, pani doktor! — Fran cofngla si¢ i splotta rece na wykrochmalonej biatej spodniczce.
— Pigédziesiat osiem lat, p0o menopauzie, szczupta...

— Czy zrobita pani EKG? — Dixie wstata zza biurka.

— Kilka razy! — Fran wygladata na zadowolong z siebie. — Prosz¢ przeczyta¢ wyniki.
Postatam je do Casper po...

— Aha! Widzg... — Dixie przesungta palec w dot karty. Przejrzata dotaczone wykresy EKG
i opinie kardiologa z Casper. — Normalne, normalne, normalne. O co chodzi?

— Jest juz w gabinecie, pani doktor. Wszystko pani zrozumie, gdy tylko zacznie pani z nia
rozmawiac.

— Nie mam z ciebie zadnej pociechy, Fran! — Dixie zartobliwie pogrozila jej palcem. —
Cho¢ raz mogtabys$ poplotkowaé¢. Domyslam sig, Zze ma to zwiazek z jaka$ sytuacja rodzinna,
ktéra powinnam poznac.

— No, wlasnie! — Fran skingta gtowa. — Ale wydaje mi sig, ze powinna pani ustysze¢ o
tym od Hattie.

Zainteresowalo ja to. Poczula, jak trybiki jej mézgu zazgbiaja si¢ 1 przeganiaja zmeczenie.

— Jak sig¢ nazywa? — odwrocita karte.

— Blane! — powiedziata Fran i umilkta. — Matka szeryfa.

-0!

— Ahal!

— Tez miatabym bole w piersiach — za§miata si¢ Dixie.

— Zajmijmy si¢ nia.



Dixie zbadata Hattie Blane 1 poprosita ja, zeby si¢ ubrata. Gdy pacjentka siadata na
wprost lekarki, zdradzata objawy silnego zdenerwowania. Lzy btyszczaty w jej oczach. Byta
szczupla, siwa i blada. Cien kobiety! KoSci twarzy sugerowaty, ze kiedy$ mogta si¢ podobac.
Teraz byta wycieficzona.

— Wiem, wszyscy lekarze mowia, ze to sprawa mojego umystu, doktor Sheldon! —
powiedziata. — Ale czuj¢ si¢ okropnie, a w piersiach naprawde mnie boli.

— Wierze pani! — rzekta Dixie. — | wiem, ze nie wymysla sobie pani tego bolu. Jednak w
sensie organicznym jest pani zdrowa. Przebadatam pania gruntownie i nie znajduje¢ niczego
zlego. Inne informacje tez wskazuja, ze jest pani zdrowa. Teraz chciatabym zorientowac si¢ w
pani sytuacji domowej. Moze tam znajdziemy odpowiedz.

— Czy to znaczy, ze muszg p6js¢ do psychiatry? — Waskie usta Hattie zacisngly sig
mocno. — Ze to wszystko rodzi si¢ w mojej gtowie? Ze jestem wariatkq?

— Nie jest pani wariatka, pani Blane! — Dixie usiadta na krzesle. Chciata si¢ odprezyé,
jesli w tej sytuacji bylo to w ogdle mozliwe. — Ja tez nie. Ale i pani, i moje reakcje na
otoczenie przejawiaja si¢ w symptomach fizycznych.

— Czy ma pani bdle w piersiach?

— Nie. Ale bardzo dokuczaja mi bole glowy. Muszg si¢ przyznaé, ze mogtabym wowczas
gryz¢ $ciang.

— Tak samo jak Artie — westchngta Hattie. — Ma napady tego, co wy nazywacie migrena.
Jest wtedy tak chory...

— Napady migreny? Kim jest Artie?

— Moim wnukiem, Arthurem. Mieszka ze mna.

— Rozumiem. Czy procz Artiego kto$ jeszcze mieszka z pania?

— No wigc, ja mieszkam z moim synem. — Hattie zmienita pozycj¢ na krzesle. — To jego
dom.

— Ahal

— Ale troszczg si¢ o nich obu. — Podniosta do gory dtonie ukazujac dtugie, zgrabne palce
ze $ladami pracy i zaawansowanego wieku. — Cigzko pracujeg, pani doktor. Ja nie wyleguje
si¢, nie zajmuje tylko miejsca. Nawet kiedy czuje si¢ okropnie, nie zdradzam niczego przed
chlopcami.

— Jestem tego pewna, Hattie! — Dixie roztozyta dokumentacj¢ pacjentki na biurku. — Jak
pani ocenia swoja sytuacj¢ w domu?

— Nie mam zastrzezen. — Kobieta wzruszyta ramionami. — Wszyscy musimy pracowac,
prawda? Po to przyszlisSmy na $wiat — westchngla i podniosta oczy ku gorze. — Jasne, bardziej
lubitam pracowa¢, gdy bylam mioda. Kiedy zyt moj maz i mieszkaliSmy na rancho. Wtedy
kazda robota miata... jaki$ cel. — Jeszcze jedno westchnienie. — Jednak nic nie trwa wiecznie,
prawda?

— Prawda! — zgodzita si¢ lekarka. — To, co dobre, nie trwa wiecznie. Ani — co wazniejsze
— to, co zle. — Patrzyla uwaznie na Hattie, czekajac na jaka$ reakcjg. Nie doczekata sig. Pani
Blane miata twarz rownie wymowna, jak jej ponury str6z i prawa. — Hattie, chciatabym, zeby
zaplanowata pani wizyty u mnie kazdego dnia w tym tygodniu. Posiedzimy i pogadamy.



Hattie Blane byta przerazona.

— Ja nie mogg, pani doktor! — Objeta si¢ mocno ramiona —  mi. — Nie sta¢ nas na to, a ja
nie mam czasu. — Potozyta r¢ke na piersi. — Poza tym nie rozumiem, jak rozmowy mogtyby
zlikwidowac ten bol.

Dixie zastukata paznokciami po karcie i zamyslila si¢ na chwilg.

— Hattie, ile pani piecze? Zeby nakarmié¢ dwdch mezczyzn, musi pani...

— Oczywiscie, ze pieke! — Hattie wyprostowata si¢. — Od czterdziestu lat w kazdy
poniedziatek wypiekam chleb. Nawet kiedy Hal byt niemowlgciem, ja...

— W porzadku! — Dixie przerwata, aby tylko nie wyobrazi¢ sobie szeryfa w pieluchach.
Sama my$l o tym byla tak komiczna, ze omal nie wybuchngta $miechem. — Moze wige
zrobimy tak, pani Blane... Nie musi pani przychodzi¢ codziennie. Niech pani piecze, jak
zwykle, w poniedziatek, a we wtorek rano przyjdzie pani do mnie. Przez godzing posiedzimy
i porozmawiamy. Przyniesie mi pani trochg swoich wypiekow zamiast zaptaty.

Twarz Hattie Blane pojasniata i wydala si¢ mtodsza.

— Tak wlasnie robita moja mamusia, kiedy musiata i$¢ z nami do lekarza. Mamusia i tatus
nigdy nie mieli zbgednego centa, no wie pani. Wszystko szto na utrzymanie rancha. Brata nas i
pakowata parg rzeczy...

— Towary za ustugi. To odwieczna tradycja. — Dixie wstata. — W naszych czasach, gdy
mamy panstwowa stuzbe zdrowia i1 ubezpieczenia, wigkszo$¢ ludzi nie ma ochoty na te stare
praktyki, ale mnie one odpowiadaja. Jesli pani si¢ zgadza...

— Oczywiscie! — Hattie wzigta gleboki oddech i przytozyta reke do piersi. — Nie wiem,
pani doktor, ale... Wydaje mi sig, ze juz czujg si¢ znacznie lepiej.

— To dobrze — usmiechneta si¢ lekarka. Jasne, ze czuje si¢ lepiej. Przestata si¢ niepokoi¢ o
honorarium. — Proszg ustali¢ z Fran termin naszych regularnych spotkan wtorkowych... —
Przerwata, widzac zatroskana twarz pacjentki. — O co chodzi?

— No bo... — Oczy pani Blane byly niespokojne. — Ja nie mogg ustali¢ stalej godziny.
Wszystko zalezy od tego, kiedy Hal bedzie mnie potrzebowat w domu. — Jej dlonie wrocity na
piersi. — W jego pracy tak trudno cokolwiek zaplanowac...

— Czy powiedziata mu pani o swych ktopotach? Czy chociaz raz poskarzyta si¢ pani przed
nim na te bole?

— Skadze! — Hattie odgarngta do tylu pasmo siwych wilosow. — Ma dosy¢ klopotow z
Artim i w robocie, i w ogole. Nie zawracatlam mu gtowy swoimi problemami.

— To proszg zawraca¢ mu teraz. — Dixie wzigta receptg 1 zapisata co$ na niej. Oderwata ja
z bloczka 1 podata kobiecie.

— Prosz¢ mu to pokaza¢. | wnukowi. | kazdemu innemu, kto bedzie przeszkadzat pani w
regularnych wizytach u mnie.

Hattie wzigta kartke i przeczytata:

,, Do wszystkich zainteresowanych:
We wtorki rano pani Hattie Blane jest zobowiqzana do godzinnych wizyt lekarskich u dr
Dixie Sheldon. Jest to recepta wystawiona w zwiqzku z jej chronicznymi bolami w klatce



piersiowej. ”

— To zalecenie?. — spojrzata na Dixie.

— Tak jest!

— Ale nie powie pani o tym nikomu innemu? Nie chciatabym, zeby ludzie gadali, ze
mam... jakas stabos¢.

— Ja nikomu nie opowiadam o swoich pacjentach.

— To prawda! — Hattie kiwneta glowa. — Jedynym zastrzezeniem, jakie ludzie maja do
pani, jest to, ze nie plotkuje pani tak, jak stary doktor Wycomb. Bo kiedy on zasiadal w
sobotg wieczorem w barze Pod Gwiazdami, w niedzielg kazdy w miescie wiedziat wszystko o
dolegliwos$ciach, bolach i grzechach swoich przyjaciot i sasiadow.

— To nie w moim stylu — Dixie usmiechneta si¢ kwasno.

— Pani jest o cale niebo lepsza, prosz¢ mi wierzy¢! — Hattie zrewanzowala si¢ usmiechem.

— Dzigkuj¢! — Dixie poczula, jak ciepto ogarnia jej serce. Bylo jej tym przyjemniej, ze
par¢ godzin wczesniej syn Hattie okazat si¢ takim gburem.

Dixie rozmyslata pozniej nad sytuacja, w jaka wplatata si¢ z nowa pacjentka. Jezeli, jak
podejrzewala, Hattie Blane cierpi na gleboko zakorzenione bole o podiozu
psychosomatycznym, to musi na dtuzszy czas znalez¢ si¢ pod specjalna opieka. W pierwszym
okresie trzeba ja bedzie prowadzi¢ za rgke, zachegci¢, aby przyjrzata si¢ swym klopotom jako
czesSci ogblnej sytuacji zyciowej i aby sama pokierowata swoim leczeniem. A ona, Dixie, nie
uniknie dluzszego poswigcenia si¢ tej terapii: na cale miesiace, moze nawet lata.

Czy ma prawo zaczynaé co$, czego pewnie nie dokonczy? Nie znajdzie teraz odpowiedzi
na to pytanie, niemniej nie dawato jej ono spokoju.

Byta tak zmeczona, ze nie mogta sensownie mysle¢. Zrobita sobie wolne popotudnie.
Potozyla si¢ na kanapce w salonie i czekala, az zasnie. Sen jednak nie nadchodzil. Dryfujac
migdzy marzeniem a jawa, doznawala gonitwy tysiaca mysli.

Domek, ktory miasto przydzielito jej w ramach umowy, byt przytulny, $wiezo
wymalowany i wyczyszczony, wrgcz wysterylizowany przez tych, ktorzy ja tu Sciagngli.
Jednak nie uznawata go za dom, nie czuta si¢ w nim swobodnie, przynajmniej na razie. Meble
najwyrazniej pozbierano z réznych strychow i piwnic. Byly czyste i wygodne, lecz ich walory
dekoracyjne rownaty si¢ niemal zeru. Doceniata to wszystko, ale czekala na dzien, Kiedy
ustawi swoje meble we wiasnym domu.

Jej wlasny dom... To marzenie musi jeszcze poczekaé. Czekanie na spelnienie si¢ marzen
nie sprzyjalo zasnigciu. Zastanowita sig, czy nie pdj$¢ do t6zka, ale to nie zgadzato si¢ z jej
zasadami: kanapa na drzemkg, 16zko do spania.

Pomyslata tez o napisaniu listdw. Przymierzata si¢ do tego zadania od paru tygodni.
Przyjaciele czekali na wiadomos¢, gdzie jest i co robi: M. J. w Casper, Reily w Salt Lakg.
Usmiechngla sig. Nawet Charlotta, ktora podprowadzita jej ostatniego chtopca. Facet nie byt
wart tego, by kruszy¢ o niego kopie, wigc Dixie zrezygnowata z niego wspaniatomyslnie i nie
zerwala przyjazni z Charlotta. Jednak listowna rozmowa z nimi nie pociagata jej szczegolnie.

Wstata w koncu 1 podeszta do potki z surowego drewna, na ktorej stat jej zbior ksiag o



ziotach 1 innych naturalnych metodach leczniczych. Wodzac palcem po ich grzbietach
zastanawiata sig, ktéra z nich pomoze jej si¢ odprezyc.

Miata wiele ksiazek. Nim zdecydowala si¢ na ktora$, zaczeta ziewac, szybko wrocita na
kanapg i jeszcze szybciej zasneta, nie przewrdciwszy nawet pierwszej kartki.

Hal Blane spogladat, jak matka krzata si¢ w kuchni 1 szykuje obiad. Artie byt na gérze w
swoim pokoju, ale juz wiedziat, ze ma zejs$¢.

— Dobrze si¢ czujesz, mamusiu? — zapytat Hal.

— Swietnie! — Zamieszata zawarto$¢ parujacego garnka.

— Po prostu $wietnie.

— Widziatem ci¢ w potudnie, jak wychodzita$ od doktor Sheldon.

— Tak? — Odcedzita warzywa nad zlewem.

— Bylas u lekarza?

— A niby po co? — Odwrdcita si¢ z powrotem do piecyka.

— Moglbys, kochany, potozy¢ masto na stole?

— Mamo! — Hal otworzyl lodowke, wyjat masielniczke i potozyl ja na stole obok chleba
matczynej roboty. — Czy cos ci dolega?

— Nic podobnego! Zawotaj Artiego, dobrze? Mozemy juz jes¢. — Wytarta rece w fartuch.

— Mamo! Ja ciebie widziatem. Wychodzita§ od doktor Sheldon. Jestem twoim synem.
Powiedz mi prawdg.

— Hal! — Spojrzata mu w twarz. — Troch¢ dokucza mi niestrawno$¢, wigc posztam si¢
przebada¢. Doktor Sheldon po — ! wiedziata, ze jestem zdrowa.
— Niestrawno$¢?

Hattie dotkngta reka piersi.

—To tylko...

— Mamo, czy boli cig w piersiach? — Hal podszedt blizej i1 spojrzal badawczo w twarz
matki. Nagle dostrzegl, Ze byla wymizerowana i zmgczona. Czyjej skora nie byta tez trochg
szarawa? Poczul lodowate dotknigcie strachu. Ojciec tez tak f poszarzat na krotko przed
Smiertelnym atakiem serca.

— Powiedziala, Ze to nie ma nic wspolnego z sercem. — Hattie spogladata w bok, unikajac
jego spojrzenia. — Nie ma co si¢ przejmowac.

— Mamo! — Potozyt re¢ce na jej ramionach. Zaszokowato go odkrycie, ze jest tak chuda i
krucha. — Jak mam sig nie przejmowac?! Nie chcg, zebys$ chorowata, czy zeby cos cig bolato.

— No wigc bytam u lekarza. — Polozyla mata, szczupla dlon na jego ramieniu. — | idg
znowu. Ona mnie wyleczy.

— Jasne! — Zmarszczyt brwi. — Jutro zatelefonuje¢ do tego specjalisty w Salt Lake.
Pamigtasz, co powiedzial? Ze gdyby zobaczy! tatusia wczesniej, mogiby...

— Nie pojadg taki kawat do Salt Lake — stwierdzita Hattie. — Nie ma takiej potrzeby, nawet
gdybysmy mogli sobie na to pozwoli¢. Jestem zadowolona z diagnozy doktor Sheldon. A
poza tym, jak dalbys sobie rade? Pracujesz dwadziescia cztery godziny na dobg 1i...

— Mam dobrego zastepcg. | €O t0 znaczy, ze nie sta¢ nas na to? Sta¢ nas. Jakos. Mam



ubezpieczenie na rodzing, a ty oczywiscie jeste$ rodzing. Wiesz o tym. Bez wzgledu na
koszty...

— Jest juz obiad? — Artie Blane wszedl do kuchni. — Po$piesz sig, babciu! Mam sporo
roboty dzi§ wieczor.

Hal odwrdcit si¢ i warknat na pigtnastolatka:

— Obiad dostaniemy wtedy, kiedy bedzie gotowy. Ani minuty wczesniej, styszysz?! —
Zrobit krok ku synowi. — | nie rozkazuj babci!

— Dobrze, tato! — Artie wcale nie przestraszony, ani nie przejety zwalil si¢ na krzesto.
Spojrzat na stot, na swoje paznokcie, na sufit. Na zegar na $cianie. — Przepraszam, babciu!

— Mozemy juz jes¢ — powiedziata Hattie i spojrzata ostrzegawczo na syna. — Niech to
bedzie przyjemny obiad.

— Zgoda! — Hal odstawit krzesto. — Ale nie skonczyliSmy jeszcze tej rozmowy, mamo!
PdzZnie;j...

— SkonczyliSmy juz. Artie! Nala¢ ci sosu?

Po obiedzie Hal ztamat rodzinna tradycj¢ i zazadal, aby matka zrobita sobie wolny
wieczor 1 usiadta przed telewizorem, podczas gdy on z Artim posprzataja w kuchni. Hattie
protestowata, Artie jeczal, ale szeryf postawil na swoim. Razem z synem w milczeniu myli i
wycierali naczynia. Z pokoju stychac bylo gtos telewizora. Hal w koncu przerwat milczenie.

— Babcia byta u lekarza. Dlatego chciatem jej da¢ dzi$ i. wolne.

— Znowu jest chora? — Artie spojrzat na ojca. Po raz pierwszy tego wieczoru na jego
miodej twarzy odmalowalo si¢ jakie$ uczucie. Hal pomyslat, ze cho¢ chlopak jest
niedos$cignionym mistrzem nieruchomej twarzy, tym razem wyglada na 1 zatroskanego.

— Tego nie wiem — odpowiedzial szczerze Hal. — Ona twierdzi, ze nie. Ale w nast¢gpnym
tygodniu znowu idzie do lekarza.

— Gdybym miat powdd — usmiechnat si¢ Artie — tez bym poszedt do niej.

— Tak? — Hal odstawit wielka patelnig¢. — A niby po co?

— Jest tadna, tato! Wiesz o tym. Widziatem, jak na nig patrzyle$. — Syn u$miechnat si¢
szerzej. — Jest naprawde tadna, prawda?

Hal nie mogt oderwa¢ od niego oczu. Kiedy ten chlopiec 1 stat sig... prawie mezczyzna?
Gdy patrzyl teraz na niego czut si¢ tak, jakby patrzyt w zwierciadlo wlasnej przesztosci.
Chtopiec stracit delikatnos$¢ i1 jasne wlosy, jakie odziedziczyt po matce, 1 powoli stawat sig¢
replika...

Jego samego! Hal odwrocit wzrok.

— Pewnie i tadna — powiedzial. — Ale ciekawi mnie, jakim naprawdg jest lekarzem. Tak
si¢ boje o babcig, ze nie bedeg ryzykowat. — Powoli ogarnial go ponury nastroj. Jakie$ zdania
ukladaty mu si¢ w glowie, ale nie mowit nic. Od slow wypowiedzianych, stow ztych —
pomyslat przygngbiony — zaczynaty si¢ zwykle jego ktopoty z ludzmi, na ktorych mu
najbardziej zalezato. Zadumal si¢ nad poranna porazka podczas proby nawigzania kontaktu z
tadna doktorka. Doskonaty przyktad!

— Hej! — Ostry glos Artiego wytracit go z zadumy. — Kogo probujesz robi¢ w konia? Ty
si¢ martwisz? Ty?



— A to co ma znaczyc¢?!

— Niby skad ta nagla troska?! — Twarz chiopca byta zla, zaczepna. — To ja wiem, ze
babcia ma zle okresy i ze si¢ zle czuje. Ciebie nigdy tu nie ma, wigc skad masz wiedzie¢, co
si¢ z nig dzieje?!

— O co ci chodzi? Ja...

— Przytapatem ja jednego dnia, jak ptakata i trzymata sig za serce. Ale ciebie nie byto, bo
gonite$ facetow, ktorzy podprowadzili jedna z kréw Freda Bensona. Kiedy wrécites do domu,
probowatem ci to powiedzie¢, ale nie chciates mnie stucha¢. Normalnie mnie zignorowates i
poszedtes na gore do swoich ksiazek. Ciebie to po prostu ani troche nie obchodzi.

— To nieprawda. Ja...

— To jest prawda! Bardziej sig troszczysz o te cholerne ksiazki i stare papierzyska, niz o...

— Hal? Artie? — Hattie weszta do kuchni. — O co chodzi? Czemu tak krzyczycie?

— O nic, mamo! — Hal rzucit Artiemu ostrzegawcze spojrzenie. — Idz do pokoju i
odpoczywaj.

— Tak, babciu! — Artie potozyt r¢ke na jej ramieniu i poprowadzit w strong¢ pokoju. —
Rozmawiamy sobie z ojcem, to wszystko.

— Krzyczeliscie!

— Nie wiesz, babciu, jacy my jestesmy?

— Wiem! — usmiechngta si¢ i pocatlowata go. I pozwolita mu zaprowadzi¢ si¢ przed
telewizor.

Przez chwilge Hal odczuwatl wzruszenie, gdy obserwowatl troskliwo$¢ syna 1 wprawe, Z
jaka uspokoit babcig. Dopiero kiedy ustyszat trzasniecie frontowych drzwi, zrozumial, ze
chlopak wykorzystat okazj¢ do uwolnienia si¢ od obowiazkow kuchennych. Rabnat
zaci$nigtymi piesciami w krawedz I zlewozmywaka. Gdyby nie zmeczenie i Hattie, ktdra
natychmiast zorientowataby sig, ze co$ zlego si¢ dzieje, ruszylby za szczeniakiem i pokazalby
mu raz na zawsze, kto jest szefem w tym domu!

Lecz czy naprawdg? Moze tylko wypedzitby Artiego tak, jak pigtnascie lat temu
przegonit jego matke? Chceiata, zeby caty czas byt mity i wyrozumiaty. Ale Hal Blane nie byt
zrobiony z takiego materiatu. Wigc uciekta z pierwszym lepszym facetem, jaki si¢ nawinat i
okazal odrobing czulosci, ktorej tak pozadata. Hal wiedziat, Ze jest zbyt burkliwy, zamknigty
w sobie, mato uczuciowy, ale co mogt na to poradzi¢?! Nie nalezy do tych, ktdrzy rozczulaja
si¢ nad sobg, ale , w tym momencie pragnat ukojenia, jakie przynosza tzy. O ilez byloby mu
1zej, gdyby mogt si¢ wyrycze¢! Gdzie, do diabta, ta blogostawiona ulga?!

Po paru minutach opanowat si¢ i wszedt do pokoju. Powiedziat matce, ze idzie na gore
czyta¢. Zanim odszedl, zapytal ja, czy czegos nie potrzebuje.

Nastgpnego ranka Dixie siedziata nad poczta, ktora Fran polozyta na biurku. Wigkszo$¢
listbw pochodzita od rozmaitych urzedow panstwowych i firm ubezpieczeniowych, ktdre
domagaly si¢ wypelnienia formularzy, umozliwiajacych jej przyjmowanie oplat za
ubezpieczenie, czy temu podobnych. Na jednej z kopert zobaczyta nadruk Kalifornijskiego
Instytutu Medycyny Ogolnej. Gdy brata ja do reki, stwierdzita, ze jej dlonie drza. Nic



dziwnego! Spehienie wielu jej marzen zalezato od tresci tego listu. Wzigla gleboki oddech i
rozerwala papier.

Fran wpadta do pokoju zaniepokojona krzykiem lekarki.

— Co sig stato? Ustyszatam, jak pani doktor krzyczy...

— Przeczytaj to, Fran! — Dixie pomachata listem. — Jestem przyjeta! Za trzy lata dostang
miejsce w instytucie medycznym. I co$ jeszcze!

Fran przeczytata list i zapytata:

— Chca, zeby pani zbierata tu dane? — Zmarszczyta brwi i zdjeta okulary. — Jakie dane?

— O medycynie naturalnej. O medycynie ludowej. — Dixie wstata zza biurka i zaczeta
chodzi¢ po gabinecie. Wrdcila jej energia.

— To miejsce jest znakomite! Z dala od gtownych szlakow. Z dala od wielkich
nowoczesnych osrodkéw medycznych. Przez ponad sto lat ludzie tutaj musieli leczy¢ sig
sami. — Zawirowata jak w tancu. — To naprawd¢ moze by¢ dla mnie najlepsze miejsce na
$wiecie! Fran, mogg tu zaczac. Kto wie, jak daleko stad zajde?!

Moze, pomyslala, na tej drodze oczekuje mnie Nobel? Ktéregos dnia...



3

Palace stonce walito si¢ jej na glowg. Dixie ponuro patrzyta na zepsutego suburbana. Nie
obejdzie si¢ bez pomocy drogowej, ktora zaholuje ja do miasta. Na razie jednak tkwila w
piachu, zagrzebana na $rodku pustkowia. A Pustkowie, stan Wyoming, jest miejscem, ktore
trzeba traktowa¢ naprawde powaznie!

Byl piatek. Cztery dni po wizycie Hattie Blane. Trzy dni po wspanialym liscie z
Kalifornii. Po tej cudownej chwili wrocita szara rzeczywisto$¢ i catym cigzarem legla na jej
ramionach. I oto wraca z odlegtego ranczo, gdzie troje dzieci zapadto na ospg.

Troje dzieci... Ospa... USmiechngla si¢ kwasno. Gdy zareagowala na to wezwania,
zachowala si¢ bardziej jak wiejski lekarz niz jak uczona noblistka. Zamiast zazadaé, aby
udreczona matka i ojciec zapakowali calg trojke i1 przywiezli do miasta, ona popedzita do
chorych.

Dzieci byly rozkapryszone i nieprzyjemne, ale wytrzymywaly swedzenie i przymusowe
odcigcie od rowiesnikow. Dixie zbadala je i zalecita dlugie kapiele w chtodnej wodzie z soda
oczyszczona lub skrobia, a potem ruszyta polna droga z powrotem do domu. Dobrze styszata
ztowieszcze stukanie w silniku, ale wolata nie przyjmowac¢ tego do wiadomosci. Do czasu,
gdy stukanie ucichto niestety, wraz z silnikiem. Motor zdecht, chrypiac i kaszlac jak gruzlik w
koncowych stadiach choroby. Nie reagowat juz na nic, bez wzgledu na to, jak bardzo piescita
go lub przeklinata. Cate szczg$cie, ze miata telefon komoérkowy, prezent od rodzicow, i
dodzwonita si¢ do Fran. Pomoc byta juz w drodze. Pozostawalo jej tylko czeka¢ na jakiego$
rycerza w btyszczacej cigzarowce pomocy drogowe;.

Czekanie bylo jednak palacym zajeciem. Suburban utknat w glebokim, szerokim
wawozie. Wysokie skaliste §ciany wznosity si¢ ku niebu z obu stron, czyniac z tego miejsca
piec hutniczy. Pyt wzniecony na piaszczystej drodze unosit si¢ w powietrzu. Stonce palito z
gory jak reflektor. Temperatura przekraczata czterdziesci stopni. A ona nie miata wody.

Wiedziala przeciez o wszystkim. Ze nie wolno wyrusza¢ bez wody i bez sprzetu
ratowniczego, nawet latem. Wychowata si¢ w tym gtéwnie rolniczym stanie, gdzie osady
ludzkie oddalone sa od siebie czasami o wiele mil i gdzie — zanim wynaleziono telefon
komoérkowy — utknigcie w piachu grozito kierowcy $miercia, @ W najlepszym przypadku
powaznymi klopotami. Ale 1 teraz wszystko mogto si¢ zdarzy¢. Telefony nie zawsze dzialaja.
Kazdy, kto ma odrobing oleju w glowie, ma tez w wozie wszystko, co potrzebne do
przetrwania, bez wzgledu na poreg roku i dtugos$¢ podrozy. Nigdy bowiem nie wiadomo...

Teraz juz wiadomo. Zia na siebie usiadla bokiem na fotelu kierowcy 1 skrzyzowata
ramiona. Pocita si¢. Drzwi z obu stron zostawila otwarte, na wypadek, gdyby jaki$ podmuch
powietrza zechciat si¢ nad nia zlitowac.

Zaden sie nie zlitowal. Mijaly minuty. Pigtnascie. Trzydziesci. Czterdziesci pigc...
Stawatla si¢ coraz bardziej rozpalona i zta na siebie. I na tego kogos$, kto powinien $pieszy¢ jej
na ratunek. Niewatpliwie, Spieszyt si¢ bardzo powoli!

Wiaczyta radio. Tu, w kanionie odbierato tylko stacj¢ country z Cody.



Wyltaczyta je. Szkoda baterii.

Przeniosta si¢ na miejsce pasazera. Miata nadziejg, ze f bedzie tam chtodniej. Nie byto.

Wyszta 1 stangta w cieniu $cian wawozu. Skaty promieniowaty zarem, zamieniaty
zacieniong przestrzen w otwarty piekarnik, parzyly rozpalona skorg. Wrocita do auta. Chmura
j> kurzu pojawita si¢ w oddali. Wargi dziewczyny byly suche i zaczynaty piec. Przeszukata
torbg lekarska, znalazla stoik z wazeling i posmarowata nig usta. Na chwilg poczuta ulge.
Chmurze pyhu towarzyszyt teraz dzwigk motoru. Dixie przystonita reka oczy i wpatrywata sie
w bezlitosne swiatto. Kto$ nadjezdzat.

Nie byta to jednak cigzaréwka pomocy drogowe;.

Zblizajac si¢ do unieruchomionego pojazdu lekarki Hal | wrzucit nizszy bieg. Powietrze
w kanionie parzylo jak w piekle. Dziewczyna wygladala na wyczerpana. Céz za cholerny
pech, ze Al Pringle musial zaja¢ si¢ reperowaniem ciagnika Dana Fostera i nie mogt
pospieszy¢ tu z pomoca! Oczywiscie, szeryf rozumial, Zze w tym stanie, ktdrego zycie zalezato
od rolnictwa, traktory byly wazniejsze od kobiet, nawet od doktorek, ktorym
najprawdopodobniej skonczyta si¢ benzyna. Nie tgsknil za spotkaniem z Dixie Sheldon w
tych warunkach. Jednak gdy Fran zatelefonowata z btaganiem o ratunek dla szefowej, nie
mogl wykreci¢ si¢ od tego obowiazku. Jest w koncu szeryfem. ,,Ochrania¢ i Stuzy¢”. Te
stowa byly wypisane na drzwiach policyjnych samochodéw. Zatrzymat woz, poczekat, az
kurz trochg¢ opadnie 1 wysiadt.

— Czes$¢, szeryfie! — odezwala sie. Siedziata tam, z broda oparta na ramieniu, I
obserwowata go. — Dos$¢ ciepto, prawda?

— Tak... Chyba tak. — Zobaczyl, jak paciorki potu zbiegaja po jej twarzy, ktdrej zwykle
blada skora byta zaczerwieniona od goraca. Mogt widzie¢ sporo jej ciata, dziewczyna bowiem
miata na sobie luzna sukienk¢ bez rekawdw. Niebieska, z migkkiego materiatu. Odpowiednia
na t¢ pogodg, ale niezbyt dostojna jak na lekarza. Bardziej... powiedzmy, kobieca, niz by si¢
tego spodziewal. Sprobowal si¢ usmiechnaé. Przesunat kapelusz na tyl glowy. — Catkiem
cieply dzionek. Podwiez¢ pania?

Nie poruszyla sig. Nie usmiechngla.

— Czekam, az kto$ mnie zaholuje.

Jeszcze jedna struzka potu splyngla na jej szyje 1 znikneta pod sukienka. Materiat pod
pachami 1 piersiami byl juz ciemny od wilgoci. Hal starat si¢ nie patrze¢ na jej ksztalty
uwydatnione przez mokra tkaning.

— Nie wiem, jak dlugo to moze potrwac. — Zdjat kapelusz i otarl twarz chusteczka. — Al
Pringle ma jedyny w mie$cie woz zdolny do holowania, ale wtasnie reperuje ciagnik.

— Nie zostawie samochodu.

— Nie moze pani tu zosta¢. Nie w tym upale. Dalej, Dixie! Woz bedzie tu bezpieczny.
Nikt mu nic ztego nie zrobi.

— Moze nie. Ale nie zostawig go. Ludzie nie, ale temperatura moze uszkodzi¢ silnik.

Hal wcisnat kapelusz z powrotem na glowg.

— Obejrzyjmy go! — Podszedt do auta. — Moze pani otworzy¢ maske?

Wyszta z wozu 1 stangta obok.



— Czy pan si¢ zna cho¢ troch¢ na mechanice samochodowej?

— Co nieco.

— No prosze! — Ujeta si¢ pod boki. — Jak by si¢ pan czut, gdybym miata pana operowac, i
pan zapytatby, czy znam si¢ na chirurgii, a ja odpowiedziatabym: co nieco?

— To nie to samo. A pani...

— Wiem, zZe ten samoch6d musi wytrzymac przynajmniej trzy lata i nie cheg, zeby dotykat
go kto$, kto niezbyt doktadnie wie, co robi.

— Dzigki za to napluciec mi w oko, doktorko! Nie wiem, czy do pani dotarlo, ze
przywloktem si¢ tutaj, zeby pani pomoc.

Zrobita sig jeszcze bardziej zta, lecz w nastepnej sekundzie ztagodniala.

— Przepraszam, Hal! To nie panska wina. Nie miatam racji skaczac panu do oczu. Ja po
prostu...

— To upat. Jest pani zdenerwowana. — Znéw przesunat kapelusz na tyt gtowy. — Wszystko
rozumiem. — Uswiadomit | sobie, ze zwrdcila si¢ do niego po imieniu. Byta mata i zagubiona.
Jej bezradno$¢ wzruszyta go. Cholernie zapragnal jej pomoc. — Nie ma co przepraszac. Ja
panig rozumiem.

— Dzigki.

— No, to niech mi pani wreszcie pozwoli tam zajrze¢. Niczego nie uszkodzg spojrzeniem.

— Zgoda. | tak jest zepsuty. Pewnie nie moglby pan go jeszcze bardziej uszkodzi¢. —
Powiedziata to bez usmiechu. Stata ponura i najwyraZzniej unieszczgsliwiona perspektywa
dopuszczenia go do grzebania we wngtrzno$ciach jej cennego pojazdul.

— Dzigkuje za uznanie. — Jeszcze raz stanatl z przodu suburbana. — Maska!

Dixie podniosta pokrywe. Pig¢ minut pozniej silnik zaszumiat. Hal zatrzasnal maske 1
wyjal chusteczke. Wytart rece. Nie spojrzal na lekarke.

— Pojadg za pania do miasta — powiedzial, wracajac do jeepa. — Na wszelki wypadek...

— Hal!

— Tak? — Zwrocit lekko gtowe w jej kierunku.

W sama porg, by zobaczy¢ jej usmiech, pogodny jak poranne niebo. Skierowany do
niego.

— Dzigkuj¢! — powiedziala. — Jest pan wspanialty! Prawdziwy wybawca. Gdybym nie byta
tak spocona 1 cuchnaca, pocalowalabym pana, daj¢ stowo! — Potem zaskoczyta go jeszcze raz
posytajac mu catusa. Wygladala przy tym $wietnie: mloda, zywa i rozkosznie kobieca.

Zmiana kursu surowej pani doktor Dixie Sheldon o sto osiemdziesiat stopni! Czy tylko
dlatego, ze zreperowatl jej samoch6d? Czy tez znaczylo to co$ wigcej? Podobata mu sig.
Zastanawial sig, czy ona czuje to samo. Umilal sobie cala droge do Seaside rozwazajac te
kwestie.

Kiedy zatrzymali si¢ przed klinika, Dixie wysiadta i podeszia do jeepa.

— Ciagle jeszcze hatasuje — powiedziata. Zmarszczka niepokoju widniata migdzy jej
brwiami. — Chyba dam go Alowi do przegladu.

— Dobry pomyst! — Hal kiwnat gtowa. Pozostal w swoim wozie. Obserwowat jej twarz w
bocznym lusterku. Na chwilg I ogarngto go zadowolenie. — Ja tylko przytaczytem obluzowany



waz, ale moze 1 inne czg$ci wymagaja r¢ki mechanika Wiem, ze jeden z paskow jest
wystrzepiony.

— Niezly z pana zartowni$ — uSmiechnela si¢ ciepto. — Jeszcze raz dzigkuje. Niech mi pan
powie, jak si¢ ma George i Preston. Czy moje szwy utrzymaty go w catosci, gdy stanat przed
sadem?

— George jest juz zdrowy. Skacze teraz przez ploty na pdtnocnym pastwisku Daltona i
chelpi si¢ wspaniata blizna i znajomoscia z pigkna lekarka.

— Nie siedzi? — zmruzyta brwi. — MySlatam...

Szeryf wzruszyl ramionami.

— Nikt nie wnidst oskarzenia. Zostat pocigty, przecierpiat i kaca i spedzil tydzien w
ciupie. Nie stanowi zadnego problemu dla spoteczenstwa. Niech si¢ pani nie boi.

— Muszg przyzna¢, ze zadziwia mnie tutejsza sprawiedliwo$¢ — mrukneta. Potem jej mysli
pobiegly w innym kierunku. Zmarszczka migdzy brwiami poglebita si¢. — Niedawno zwrocit
si¢ pan do mnie po imieniu. Wolg to bardziej niz ,,doktorko”. Nie bedzie ci to przeszkadzato?

— Jasne, Dixie! — pochylit si¢ do przodu, by przerzuci¢ biegi, potem wyprostowal sig. —
Mogg cig o co$ zapytac?

Dixie wyczula, ze jego nastroj si¢ zmienit.

— Pytaj. Chodzi o sprawy medyczne?

— Mniej wigce;j.

— To wejdzmy do $rodka. W biurze jest klimatyzacja. Odwrocita sig¢ i weszta do kliniki.
Ruszyt za nia. Jego wielkie buty cig¢zko tlukty w stara, dgbowa podloge. Ona stapata nézkami
w lekkich sandatkach prawie bezszelestnie. Odczul, ze jako$ to oddaje roznice migdzy nimi:
on robi szum, ona nie.

Dixie pomachata r¢ka do Fran, ktora siedziala przy kartotekach. Fran z opdznieniem
zareagowala na widok szeryfa, uSmiechneta si¢, odpowiedziala na pozdrowienie skinieniem
reki 1 wrocita do swoich zajgé. Dixie otworzyta gabinet 1 zaprosita Hala do srodka.

— Przyniosg co$ do picia — powiedziata. — Umieram z pragnienia, ty pewnie tez. Na co
masz ochote?

— Na nic, dzickuje. — Wszedl, usiadl, zdjat kapelusz, zamknat oczy i wciagnat do ptuc
chtodne powietrze. — Milo tu — stwierdzit. — W wigzieniu nie ma klimatyzacji.

Dixie przygladata mu si¢ przez chwilg.

— Tak czy siak, przyniosg ci wody sodowej. Nie znoszg pi¢ sama.

— Jak sobie zyczysz.

Zostawita go 1 poszta do holu, myslac z niechgcia o meskim kodeksie honorowym
Starego Zachodu i jego wiernym wyznawcy, Halu Blane. Musial usycha¢ z pragnienia, bez
wzgledu na to, co gadal. Gdy wrdcita z zimnymi napojami, wydawato si¢ jej, ze drzemie w
fotelu.

Unidst powieki natychmiast, gdy trzasngla otwierana puszka. Podata mu ja 1 usiadla z
drugiej strony biurka. Przez dtuzsza chwilg nie mogta oderwac si¢ od napoju. Tak samo jak
Hal, zauwazyta z satysfakcja.

— Czym mogg ci stuzy¢?



— Chodzi o moja matke.

— Hattie? — Dziewczyna oparta si¢ o krzesto. — Co z nig?

— Uwazasz... Czy myslisz, ze jest chora? — Wyprostowat si¢ na krzesle. Jego wielkie
dlonie zacisngly si¢ na puszce.

— Ona twierdzi, ze nie, ale...

— Ale?

— Moj chiopak, Artie, ktory widuje ja czesciej niz ja, 1 sadzi, ze cos jej jest...

— Hal! — Odstawita puszke na biurko. — Nie ma powodow do alarmu. Uwazam, ze twoja
matka nie jest chora w sensie fizycznym. Nie grozi jej bezposrednie niebezpieczenstwo, jesli
to cig niepokoi. Ale wykazuje objawy nerwicy...

— Bdle w piersiach?

— Powiedziata mi...

— Moj ojciec zmarl na serce — odezwal si¢ niskim, cichym glosem. Zmienit pozycj¢ na
krzesle. — Jesli ona ma klopoty tego rodzaju, to chcg wiedzie¢. Prosto i jasno. Bez ktamstw.

— Twoja matka ma klopoty. Ale nie...

— Chcg ja zawiez¢ do Salt Lakg. Do specjalisty.

— To twoje prawo. Jestem tylko lekarzem og6lnym. Wizyta u specjalisty dobrze by jej
zrobita. Nie oczekiwatabym innej odpowiedzi od cztowieka, ktéry martwi si¢ o kogo$
bliskiego.

— Nie jeste$ zla, ze chceg ja zawiez¢ do innego doktora?

— Ja juz postawitam diagnozg, Hal. Oparta na testach i moim badaniu. — Splotta dtonie i
potozyta je na stole. — Ale przyznaje, ze nie jestem geniuszem. I nie sadzg, zebym nim
kiedykolwiek zostata. Jesli wigc chcesz mie¢ druga diagnozg, moge ci da¢ nazwisko
$wietnego psychiatry w Salt Lake, Ktory...

— Ja nie biorg jej do speca od czubkow! Ona nie jest wariatka. Chcg, zeby ja zbadat
kardiolog.

— Juz ci moéwilam, Ze ona nie ma klopotéw z sercem...

— Przez chwilg przygladala sig siedzacemu przed nig mgzczyznie. — Zgoda! Zatatwig ci to.
Kiedy chcesz jechac?

— Jesli upart sig, aby samemu dowiedzie¢ si¢ prawdy, nie moze mu tego zabroni¢. Kto
wie, czy Hattie nie potrzebuje kogo$ z zewnatrz, kto potwierdzi jej diagnozg. Moze ta
konsultacja okaze sig¢ bardziej skuteczna?

Moze.

— W nastepnym tygodniu. Ale nie wiem, kiedy mogtbym wystartowac, wiec nie potrafie
teraz ustali¢ konkretnego terminu.

— Hal! — Lekarka zastukata dtugopisem w blat biurka. — Musisz zdecydowa¢, co jest dla
ciebie najwazniejsze. Probuje ci powiedzie¢, ze twoja matka nie choruje na serce, ale nie
wyglada na to, aby$ chciat przyja¢ to do wiadomosci. Kiedy oferuje pomoc w zaaranzowaniu
wizyty u kardiologa, ty zaczynasz marudzi¢, ze nie masz czasu. Ona jest bardzo zajeta.
Bedziesz musiat przyjaé termin, jaki ci wyznaczy.

—Ona?



— Doktor Lauren Becker jest najlepszym kardiologiem w...

— Chcg, zeby mame zbadal Tim Reed. To jest lekarz, ktory powiedzial nam, co zabito
tate. On jest...

— On jest na emeryturze, Hal. Kiedy umart twoj ojciec?

— Bylem w wieku Artiego. — Nie mogt usiedzie¢ na krzesle. Nie mogt spojrzec jej w oczy.
Potarl dtonia kark. — Pigtnascie. Miatem pigtnascie lat. Tato zmart dwadziescia lat temu.

Poczuta smak bolu, zadanego pigtnastolatkowi.

— Wiele si¢ zmienito w medycynie od tamtego czasu — powiedziata tagodnie.

— Tak... — Wiercil si¢ znowu. — Wigc jesli Reed jest na emeryturze, to chyba nie mam
wyboru. Kiedy mozemy dosta¢ si¢ do tej Lauren, czy jak jej tam?

Starajac si¢ nie zwraca¢ uwagi na jego ton, potozylta rgke na telefonie.

— Zadzwonig do niej od razu i zobaczg, kiedy jest wolna.

— Zrob to. — Zacisnat szczeki. — Dostosuje si¢ do kazdego terminu.

Dixie siggneta po stuchawke, ale aparat zaterkotal, zanim 1 zdazyla ja podnies¢.

— Zobaczg najpierw, czego chce Fran — mrukngta. — Wie, ze mam z toba konferencjg,
wigc nie dzwonitaby w blachej sprawie.

— Pani doktor! — Fran stangla w drzwiach. — To nagly wypadek. Zdarzyt si¢ daleko, w
wykopalisku dinozauréw. Podobno do$¢ cigzki. Jest pani potrzebna natychmiast.

Zawiozl ja tam. Nie bylo innego wyjscia. Musiata si¢ dosta¢ na stanowisko jak
najszybciej, a ze jej pojazd niedomagat, bez dyskusji usiadta w jeepie na fotelu pasazera i
zapieta pasy. Hal wlaczyt syreng, gdy wyjezdzali z miasta, potem i $wiatla ostrzegawcze,
zeby uzasadni¢ szybkos$¢ prawie stu piecdziesigciu kilometréw na godzing, z jaka pomkneli.
Dixie i nie protestowata. Pospiech byl uzasadniony, a on prowadzit z wprawa, caly
skoncentrowany najezdzie.

Wykorzystata ten czas, zeby przyjrze¢ mu si¢ i pomyslec.

Czasami co§ w tym czlowieku ja pociagato. lIdiotyczne! Od pierwszego spotkania
udawato mu si¢ regularnie ja denerwowac. Oczywiscie, zdarzaly si¢ chwile, kiedy byt mity.
Ogolnie jednak Hal Blane nie zrobil na niej korzystnego wrazenia.

Dlaczego wigc ta szalona jazda u jego boku sprawiata jej przyjemnosc?

Moze dlatego, pomyslata, ze jest tak kompetentny w tym, co robi. Niewielu osobom
pozwolitaby wiez¢ si¢ z taka predkoscia.

Moze z powodu tego zdecydowanego, emanujacego powaga, megskoscia 1 pewnoscia
siebie profilu, jaki rysuje si¢ pod krawedzia kowbojskiego kapelusza?

Moze stad brat si¢ jego urok. Pewnie 1 byl zacofanym typem z czasow, kiedy mgzczyzni i
kobiety harowali w pocie czota, mieli dzieci, a w koncu padali wyczerpani tym wszystkim,
ale przynajmniej byli pewni siebie. Twardy, dominujacy mezczyzna...

O Boze! Czyzby to mial by¢ on?! Wyjrzata przez okno na zakurzona, wypalona, pedzaca
do tylu ziemig, w ktorej odbijala si¢ przeszto§¢. Juz dawno nie byta w nikim zakochana.
Czyzby reagowala jak dzika kotka odpowiadajaca na zew samca?

Smieszne! Skrzyzowata ramiona na piersiach i patrzyta na wzgérza Wyomingu. Jesli



potrzebowataby me¢zczyzny, co w ogole nie wchodzi w rachubg, to partnera pod wzgledem
intelektualnym. Nie kogos, kto mogt dominowa¢ nad nia tylko fizycznie. Kto, jak Blane,
sprawialby, ze uswiadamia sobie swa kobiecos¢ i krucho$¢... Jest zbyt inteligentna, zbyt
wyrafinowana, by wpas¢ w pulapke tego rodzaju!

Naprawdg?

Jeszcze kilka minut jechali asfaltowa szosa, potem Hal skrgcit w prawo i zjechat na polna
droge, prowadzaca ku ptaskowyzowi i gorom.

— Sa tam! — powiedziat, wskazujac na odlegla przetecz. — Trzymaj si¢, doktorko!

Trzymata si¢. Zapomniata o bezsensownych rozwazaniach nad stanem swych uczu¢ i
wytezyla sity, aby utrzymac si¢ w fotelu. Jej zgby dzwonity, nerki pgkaty, nie poskarzyta sig
jednak jednym stowem. Ani na t¢ droge. Ani na powrdt ,.doktorki”. Wygoda i godno$¢
przestaty mie¢ znaczenie. Kto$ ranny czekat, a ona byta uzdrowicielem, nie wojownikiem.

Jechali przez ptaska prerig, wzbijajac wielka chmurg kurzu, potem zboczem plaskowyzu.
Trakt wit si¢, zawracal, wspinat stromo ku krawedzi po ziemi, ktora byta szara, purpurowa i
bezowa z plamami bladozielonej bylicy, szukajacej zacienionych miejsc. Hal zmienil biegi.
Maszyna zawyla, zanim opornie zaskoczyta. Dixie spojrzata na niego wystraszona, ze co$
ztego dzieje si¢ z jeepem, ale jego twarz nie zdradzala , §ladu niepokoju. Zadnych uczué.

Zwolnit. W chwilg pozniej zobaczyli obozowisko. Dalej f na prawo, za skrajem
ptaskowyzu, widziata sosny, potem osiki i dno doliny, przeci¢te matym strumieniem.

— Szukaja dinozaur6w — poinformowat ja. Jego glos zabrzmial cierpko. — Zwalajq sig tutaj
co roku i grzebia w piachu jak wariaci, dopoki pozwala pogoda i forsa z dotacji.

Skierowali sig ku przelgczy.

— Nie lubisz ich? — Dixie trzymata si¢ wszelkich mozliwych uchwytow.

— Tego nie powiedzialem. Ale dziwne wydaje mi si¢ to | towarzystwo ze wschodnich
uniwersytetdw, wspomagane przez wielka forse, szukajace stworow, ktore zyly, Kiedy tu
szumial ocean. Trochg tej energii 1 pienigdzy mogltoby pdj$¢ na miejscowych, ktorzy sa dzi$
naprawdg w potrzebie.

Pomyslata o przychodni i o braku szpitala w okolicy, o zniszczonym wigzieniu, 0golnie
mizernym wygladzie miasta, ktore Hal Blane nazywal swym domem. Odkryta w nim
pulsowanie glebokich uczué, o ktore dotychczas go nie podejrzewata, — Chyba cig¢ rozumiem.
Ale czy wiedza, jaka zdobywamy przez to kopanie w przesztosci, nie jest czego$ warta?

— Tego nie powiedzialem. Méwig tylko, ze to dziwne.

— Zatrzymal jeepa na par¢ metréw od grupy namiotow. — Inne potrzeby. Inne wartosci.
Inne pojmowanie tego, co ma prawdziwe znaczenie... A oto i Plac Harvardzki.

Biegli do nich ludzie w brazowych roboczych ubraniach. Nie wygladali na towarzystwo z
Harvardu czy innej ekskluzywnej uczelni z Bluszczowej Ligi. Byli zwyczajni, brudni i
zdenerwowani.

— Uwazaj! — powiedzial cicho.

Dixie spojrzata na niego czujnie. Zawahata si¢ z dtonia na klamce.

— Dlaczego? Potrzebuja mnie. Nie bojg sig.

— Jasne! Ty si¢ nie boisz. — Usmiechnat si¢ po swojemu, kwasno, bokiem... — Ale nie



chodzito mi o nich. Uwazaj na ich szefa. To zbzikowany typ z Harvardu — wyjasnit. — Kieruje
tym teatrem od lat. Podobno jest gruba ryba na Wschodzie. Nazywa si¢ Oskar Hayden.
Profesor doktor Hayden. Nie zapominaj o tym. On nigdy nie zapomina. Wydaje mu sig, ze
jest krolem wszechswiata. Wigc uwazaj na siebie.

— Dam sobie radg. Ale dzigkuj¢ za ostrzezenie.

— Doktor Sheldon? — Przywitata ja wysoka, zdenerwowana kobieta o wlosach wyblaktych
na stoncu i szczuptej figurze bez grama thuszczu, o skérze wygarbowanej przez upat i stonce.
Niepokdj wyztobit zmarszczki na jej twarzy i czole.

— Doktor Sheldon? Pani jest miejscowym lekarzem?

Dixie kiwneta gtowa.

Kobieta usmiechneta si¢. Ulga pojawita si¢ w jej biekitnych oczach.

— Jestem Winnie Nash, pelniaca obowiazki dyrektora tego wykopaliska — powiedziata. —
To moj pierwszy rok w tym miejscu i nie wiedziatam, gdzie szuka¢ pomocy w naglym
wypadku. Nie ma doktora Haydena, wigc zatelefonowatam do i najblizszego miasta. BOg nam
pania zestat! Dzigki za tak i szybkie przybycie. Mamy rannego studenta w wawozie. Gtaz
spadl na niego. Chyba ma zgruchotang nogg. Nie chciatam go [ rusza¢, zanim zobaczy go
lekarz.

Stowa ptynety z jej ust nieprzerwanym potokiem. Byta \ niezmiernie podniecona. Dixie
widziata, jak bardzo przejmuje ! si¢ ta sytuacja i stanem rannego. Polubita ja natychmiast. 1

Przywitaly si¢. Reka pani paleontolog, dtuga i szeroka, niemal potkngta dton Dixie.

— Jestem Dixie Sheldon — przedstawita si¢. — Dobrze pani zrobita, Ze nie kazata go ruszac.
Proszg mnie zaprowadzi¢ do . niego. — Spojrzata na Hala. — Szeryf Blane pomoze nam go s
przenies¢, gdy bedzie trzeba.

Szeryf Blane zrobil co$ wigcej. Znalazt si¢ u jej boku, jak i tylko zaczeta badac pacjenta, i
pomagat tak samo, jak wtedy I w wigzieniu, gdy zszywata George’a. Prawie nie myslac : o
tym wydata mu rekawiczki i polecenia, jakby byt sanitariuszem albo pielggniarka, Ktora
szkolita si¢ przy niej od dawna. Pracowal sprawnie, nie zadajac pytan, z bezwzglednym
postuszenstwem.

Wkrétce pacjent odlecial helikopterem pogotowia ratunkowego do regionalnego centrum
medycznego w Casper. Noga rannego mocno ucierpiata, ale zyciu nic juz nie zagrazato.
Najwigkszemu niebezpieczenstwu zapobiegta Winnie Nash, udzielajac biedakowi pierwszej
pomocy. Dixie wezwata §miglowiec majac nadziejg, ze szybka operacja matuje noge. Winnie,
wdzigczna za to, ze jej mtodociany podopieczny znalazt si¢ w dobrych rgkach, wyraznie
zadowolona, ze stusznie postapita wzywajac miejscowego lekarza, poprosita Dixie, zeby
zjadta z nimi obiad.

— Pan tez, szeryfie! — zwrocita si¢ do Hala. — Ale je$li musi pan wraca¢ do miasta, moge
odwiez¢ pania doktor po positku.

Dixie sadzila, ze Hal skorzysta z okazji, ale ku jej zdziwieniu, zdecydowat si¢ pozostac.
Obdarzyt ja spokojnym u$miechem, ktory poruszyt ja bardziej, niz sama chciata do tego si¢
przyznac.

— Mysle, Zze miasto jeszcze przez jaki§ czas potrafi samo zatroszczyC¢ sig¢ o siebie —



powiedziat przeciagle. — Zawsze mi si¢ tu podoba wieczorem. Zwlaszcza latem, Kiedy jest tak
ciepto, jak dzi$. Nie czesto teraz tu bywam, wigc skorzystam z zaproszenia.

Dobrze si¢ czuta majac go u boku. Odkrywata w osobowosci Hala Blane’a warstwy, ktére
ja zaskakiwaly, o ktore go nie podejrzewata i ktorych by nie ujrzata, gdyby odnosili si¢ do
siebie tak jak w miescie. Tutaj, jak si¢ zdawato, odtozyt na bok swoj pancerz.

I ona pewnie tez.
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Po raz pierwszy od wielu miesigcy Dixie " calkowicie si¢ odprezyta. W obozie panowata
domowa atmosfera, cho¢ lezat on tak daleko od domow. Okazalo sig, ze miata racjg: polubita
Winnie Nash.

Byta przyjemna w obejsciu, dowcipna, bezposrednia i na , swoj sposob delikatna. Jej urok
objawil si¢ natychmiast, gdy ‘ przestata zamartwia¢ si¢ rannym pracownikiem.

Sympatyczni byli tez pozostali mieszkancy obozu. Uczeni paleontolodzy zachowywali si¢
tak samo, jak kazda inna grupa koczujaca na Zachodzie. Gdy si¢ $ciemnito i nastat wieczor,
zebrali si¢ wokot wielkiego ogniska w $rodku obozu, $piewali piosenki i snuli opowiesci. Po
obiedzie Winnie przylaczyta si¢ do nich, zapraszajac swych gosci, ale Hal i Dixie woleli
jeszcze trochg pozosta¢ we dwoje. Przed namiotem Winnie zaptonglo ich wilasne ognisko 1
rozpoczat si¢ ich wlasny wieczor §piewdw 1 opowiesci. Zaczgli otwieraé si¢ przed soba.

Dixie, owinigta w wielka bluzg Winnie, chroniaca przed wieczornym chtodem, siedziata
na klodzie drewna obok zwykle matoméwnego szeryfa. Grzebali kijami w ogniu i rozmawiali
jak starzy przyjaciele.

— Kiedy bylem szczeniakiem, tato opowiadat mi, ze te gwiazdy na letnim niebie sa
btyskami stonica na rogach boskiego stada bydla — u$miechnat si¢ Hal. — A potem spogladat
na mnie sprawdzajac, czy kupuje te historig.

Dixie podciagneta kolana pod brodg.

— Wierzyle§ w to? — spytala. Naprawdg chciala to wiedzie¢. Obraz Hala Blane’a z
dziecinstwa nagle ja zafascynowal. Szeryf byl tak powaznie, tak absolutnie dorosty, ze z
najwyzszym trudem mogta wyobrazi¢ go sobie jako chiopca.

— Nie. Ale udawatem, ze wierzg, zeby mu sprawi¢ rado$é. Zastanowita sig, czy mowi
prawdg, czy wymysla dla niej przyjemna historyjke.

— Moi starzy naleza do bardziej pragmatycznego towarzystwa — wyznata. — Zadnych
legend, zadnych bajeczek. Ja pierwsza w klasie wiedziatam, ze Swigty Mikolaj to przebrany
tatus$, a wielkanocny zajaczek to mama.

Myslat o tym przez chwilg.

— A religia? Czy tego tez cig pozbawili? — Nie byt zbyt zachwycony jej rodzicami.

Dixie wzruszyta ramionami. Jego sprawa, jesli nie podoba mu si¢ jej historia. Nie miata
ochoty sig spiera¢. Chciata zwyczajnie porozmawiac.

— Nie! Nie pozbawili mnie niczego. Ale pozwolili mi podja¢ wlasna decyzje w sprawie
Boga.

Nie spytal, do jakiego doszta wniosku.

— Chyba kazdy, kto zajmuje si¢ medycyna, kto ciagle podejmuje decyzje na granicy zycia
1 $mierci, predzej czy po6zniej musi uporac si¢ z problemami religijnymi. Ja to mam za soba.

— Podobnie jest z prawem. Czlowiek tak czgsto spotyka sig¢ ze $miercia, ze lepiej jest
zawczasu uporzadkowac to sobie. — Zapatrzyt si¢ w mrok.

Z profilu, w blasku ogniska wydawat si¢ starszy, smutniejszy, ale i bardziej westernowy...



Bardziej niebezpieczny. I, co ciekawe, interesujacy. Prawde mowiac, podniecajacy. Blask
ptomieni sprawial, ze jego twarz wygladata jak z brazu. Nawet wlosy mialy metaliczny
potysk. Grubo ciosane rysy przypominaly niedokonczona; rzezbg, zbyt prosta, jak na
prawdziwie pigknego megzczyzng, i ale z zarysem sympatycznych ksztaltow i1 symetrii.
Wygladat jak...

Na moment pograzyta si¢ w tym zaczarowanym dziewigtnastowiecznym S$wiecie, O
ktorym fantazjowala, gdy siedziala w samochodzie przed wigzieniem.

— Czy zastrzelite§ kogos? — zapytala. Pytanie wymkneto si¢ jej, nim zdotata sig
zastanowi¢. Zawstydzila sig, zrozumiawszy o co pyta.

Powoli zwrocil ku niej twarz.

— Pytasz, czy kiedykolwiek kogo$ zabitem? To wtasnie chcesz wiedzie¢, prawda?

— Przepraszam! — Dixie z trudem przetkneta $ling. Jej usta nagle wyschty. — Nie wiem, o
czym myslatam. To okropne pytanie. Nie powinnam go zada¢. Wybacz mi, proszg, moje
grubianstwo!

— Tak... Nic strasznego. Ludzie od czasu do czasu pytaja mnie o to. Ale dziwi mnie, ze ty
to zrobitas.

— Muszg ci to wyjasni¢. — Dixie zatoczyla ramieniem szeroki krag. — To wpltyw tego
miejsca — powiedziata. — Budzi ono co$ dziwnego w mojej wyobrazni. Sprawia, ze czujg sig,
jakbym zostata przeniesiona w czasy Starego Zachodu. Pojedynki rewolwerowcow, kowhoje,
co$ w tym rodzaju. Przez sekunde widzialam ciebie jako szeryfa z tamtych czasow. Nie
umiem tego wyjasni¢. Juz kiedy$ mi si¢ to zdarzyto.

Spojrzat na nig pytajaco, bez stow.

— O swicie w poniedziatek — wyjasnita. — Kiedy przyjechatam zszywa¢ George’a. Bylam
zmeczona, wiem. Siedziatam w samochodzie i1 przez chwilg cale miasto zytlo w innym czasie.
Chodniki wygladaty, jak zrobione z desek. Zamiast asfaltowej jezdni widziatam ubitg ziemig.
A ty... Kiedy zobaczylam ci¢ w mroku... Wygladale$ jak kto§ z filméw z Johnem Waynem
czy Clintem Eastwoodem.

— Mo6w dalej, mata damo! — rozesmiat si¢. — Spraw mi $wieto.

— W porzadku, baw sig! — zawtorowata mu. — Ale to zdarzylo mi si¢ juz dwukrotnie. A
mozesz mi wierzy¢, nie jestem osoba o wybujalej wyobrazni. Wprost przeciwnie.

— Nie wierzg! Zdaje mi sig, ze jeste$ nadzwyczajng kobieta, doktorko Dixie.

— Dzigkuje! Zrobig, CO W mojej mocy, zeby cig nie rozczarowac.

— Zadrzala i szczelniej otulita sig bluza.

Hal przysunat si¢ i potozyt rgke na jej ramionach, dzielac sig¢ z nig swoim cieplem. Byt to
gest przyjacielski. Romantyczny, lecz bez erotycznego podtoza.

— Noca robi si¢ tutaj naprawdg zimno — rzucit. Spojrzat na niebo. — Bez wzgledu na to, jak
goraco jest za dnia.

— Wiem. Pamigtam. W letnie wieczory, gdy bylam dziewczynka, rozwieszalySmy z
przyjacidtkami przescieradlo migdzy drzewami i1 bawitlySmy si¢ w obdz dopoki nie
zmarzly$Smy 1 nie musiaty$my 1$¢ do domu.

— Gdzie to byto? Myslatem, ze jestes miejskim dzieckiem, — Wychowatam si¢ w Laramie.



To duze miasto w porownaniu z Seaside, ale daleko mu do Nowego Jorku, choéby nie wiem
jak nateza¢ wyobraznig.

— Laramie... A twoi starzy... ?

— Ucza na uniwersytecie.

— Oho!

Dixie spojrzata z boku na swego towarzysza. W jego glosie zabrzmial dziwny ton.

— Ojciec jest historykiem — powiedziata. — Mamusia uczy ; angielskiego. Oboje sa
doktorami. Smieszyto mnie, gdy nazywano ich doktorami. A teraz ja...

— Tu doktor, tam doktor...

— Co w tym ztego, Hal?

— Nic. — Zdjat reke z jej ramion i odsunat si¢ trochg. — Mowiac szczerze, jestem
zazdrosny.

Brakowato jej tego ciepta.

— Chciatem pgj$¢ na studia. — Jego usta wykrzywil dziwny grymas. — Naprawdg chciatem.
Ale nie datem rady, gtoéwnie z powodu pieniedzy, a takze czasu i okolicznosci. Mama byta
wdowa, wigc czutem si¢ za nig odpowiedzialny. A potem si¢ ozenitem. — Przerwal na chwilg.
— Zaraz tez urodzit si¢ Artie. Wigc zrobitem parg kursow w college’u komunalnym, a potem
poszedtem do akademii policyjnej w Douglas. Nie mam zadnego tytutu.

Dixie poczuta si¢ niezrecznie. Nie byta pewna, co oznaczala ta spowiedz.

— Co ci po tytule, jesli jeste$ tu szeryfem?

Znowu u$miechnat si¢ do niej, tym razem jasno i bez przymusu.

— Nie potrzebowatem go, ale chciatem.

— Szkoda, Ze nie miales tej szansy.

— Szkoda! — Zapatrzyt si¢ w ogien. — Ale mgj chtopak ja dostanie.

— Artie?

— Tak. — Podniost kij i pogrzebat nim w popiele. — Matka opowiadata ci o nim, tak?

— Wspomniata.

— To... To dobre dziecko. Trochg teraz trudne do prowadzenia.

— lle ma lat?

— Pigtnascie.

— Jeszcze nie spotkatam nastolatka, ktory nie sprawialby klopotow — zachichotata Dixie. —
O sobie juz nie moéwig. Miatam pigtnascie lat, kiedy pierwszy raz zwialam z domu.

Hal wyprostowat si¢ gwattownie i popatrzyt na nia.

— Ty? Nie mogg sobie wyobrazi¢ ciebie jako uciekinierki.

— Ho ho! Dzisiaj nikt nie podejrzewalby mnie o grzeszki, ktore popetaiatam. Bylam
prawdziwa dzikuska. — Wepchneta rece w kieszenie bluzy. — Ale to juz przeszto$¢. Powiedz...
— Kiwngta glowa w strong gtownego ogniska. — Nie posiedzielibySmy trochg z nimi, zanim
ruszymy do miasta?

Hal podnidst si¢ i wyciagnal ku niej reke.

— Chyba tak. Nie okazalismy si¢ zbyt towarzyscy, siedzac tutaj, prawda?

— Prawda! — Schwycita jego reke i wstata.



Hal puscit ja dopiero wtedy, gdy znalezli si¢ w grupie. I wtedy Dixie odczuta, jak bardzo
brakuje jej tego dotyku. W poréwnaniu z jej dtonmi jego tapy byly wielkie i szorstkie. Ale
trzymal ja tak delikatnie... I czula si¢ tak bezpiecznie...

Usiedli wérod paleontologdw. Okazalo sig, ze szeryf powiatu SealLake miat tu swoich
znajomych.

— Czes$¢, szeryfie! — zawolat mtody cztowiek z gitara kiedy znalezli si¢ w blasku ogniska.
Mial, dlugie ciemne wtosy, $ciagnigte z tytu w konski ogon, i cien kilkudniowego zarostu na
opalonej twarzy. — Styszatem, ze to pan dowidzt tu lekarza. Jak leci?

— W porzadku, Hastings — powiedziat Hal. — A tobie?

— Tez $wietnie. — Szarpnat struny gitary. Bacznie przyjrzat si¢ Dixie. — Pani jest ta
lekarka?

— Tak.

— Niech pani dba o tego zgryzliwego stroza prawa. W zesztym roku uratowal mi zycie. —
Podkreslit ostatnie zdanie; triumfalnym akordem.

Dixie spojrzata na Hala.

— Grzechotnik — wyjasnit. — Ukasit go. Hastings, i wszyscy tutaj, stuchajcie! Od tej pory,
jesli przytrafia si¢ wam klopoty ze zdrowiem, nie bedziecie musieli znosi¢ moich brutalnych
tap.

Rozlegly si¢ oklaski 1 pomruk powitania. Jakie$ pigtnascie osob siedziato wokot ogniska.
Dixie zauwazyla, ze wigkszo$¢ z nich byta mtodsza od niej. Opaleni, szczupli, z dlugimi lub
bardzo krotkimi wiosami. Nikt nie mial bizuterii, makijazu czy szykownych ciuchow.
Wygladali na ludzi cigzkiej pracy, ktérzy lubia to, co robia.

— Mam nadziejg, ze nie bgdziecie mnie potrzebowali, ale jesli juz, to mozecie na mnie
liczy¢ przez nastgpne trzy lata.

— Dlaczego pani tutaj wyladowata? — zdziwila si¢ kobieta o kasztanowych wilosach z
pasmami rozjasnionymi przez slofice. — Nie zrobi pani fortuny praktykujac na takim odludziu.
Tu po prostu jest za mato ludnosci.

— W tym wtasnie problem! — Dixie usiadta. — Stuzba zdrowia na prowincji wykorzystuje
forme stypendiéow fundowanych. Zdobytam wyksztalcenie medyczne za pieniadze stanowe.
Muszg¢ je odpracowaé, albo odda¢. A to sporo forsy! Latwiej poswigci¢ te trzy lata niz
sptacac.

— A co chcesz robi¢ potem? — spytata Winnie. — Zosta¢ tutaj, czy odejs¢?

Dixie przypomniata sobie list.

— Mam propozycj¢ nie do odrzucenia. Czeka na mnie praca w instytucie medycznym w
Kalifornii, ktory specjalizuje si¢ w badaniu i wdrazaniu dorobku medycyny naturalnej i
ludowej. Oczywiscie, wykorzystujac tez nowoczesne techniki i metody naukowe. TO
marzenie!

— Wielka sprawa! — odezwat si¢ Hastings. — Stara madro$¢ wykorzystana do ozywienia
nowoczesnej nauki.

Dixie usmiechngla sie. Powrdcito podniecenie, z jakim otwierata koperte.

— A ponadto pracujac tutaj jestem juz zwigzana z nimi umowa.



—Jak to? — zapytal Hal. Znowu natozyt kapelusz i jego oczy skryty si¢ w cieniu.

— Mam zbiera¢ dane z tego terenu, opisywac je i przesyta¢ do instytutu, gdzie zostanie
uruchomiony program komputerowy oparty na moich materiatach. Kiedy juz tam si¢ znajde
na state, bed¢ mogta od razu wzia¢ si¢ do roboty.

— To $wietnie — rzekt Hal po swojemu przeciagajac stowa.

— Dla nich! — wtracita Winnie. Jej czoto przecigta pionowa zmarszczka. — Jestes pewna,
ze ci¢ nie wykorzystuja? Dostajesz co$ za to?

Potrzasneta glowa. Nie chciata przyjaé sugestii zawartych w stowach nowych przyjaciot.

— To nie ma znaczenia! Proponuja mi prace!

— I tu masz pracg — powiedziat Hal. — Ludzie ci¢ tu potrzebuja. Kto czeka na nowego
lekarza w Kalifornii?

— Moze nikt nie czeka. — Na chwile ogarnat ja smutek. — Ale dla mnie nie ma nic
wazniejszego! Marzg o tym od pierwszego roku studiow.

— W takim razie — Hasting potracit struny gitary — powinna pani powalczy¢ o to. Na imig
ma pani Dixie? C6z za zbieg okolicznos$ci! Taki jest tytut mojej nastgpnej piosenki.

Towarzyszyli mu wszyscy, lacznie z Halem. Dixie wydawato sig¢, ze w tym chorze
wyrdzniat sig jego przyjemny glos. Potem Hastings podal mu gitareg.

— Dalej, szeryfie! Pokaz, jak to trzeba robié!

— Na nas juz czas! — Hal potrzasnat gtowa. — Pora wraca¢ do miasta.

— Proszg cig, Hal! — zawotata Dixie. — Nie musimy sig¢ $pieszy¢. Chciatabym postuchad,
jak grasz.

Wabhat si¢ przez chwilg, ale wziat gitarg. Przesunat kapelusz na tyl glowy, opart si¢ o pien
drzewa 1 wzial instrument do rak. Dixie patrzyla i czekala.

To, co stalo si¢ potem, zadziwito ja 1 zachwycito.

Hal Blane nie tylko dobrze $piewat, ale i grat jak gwiazdor country. Dixie nie znala si¢ na
technice gry na instrumentach strunowych, ale potrafita rozpozna¢ talent. Tak, zadumata sig,
osobowos¢ Hala Blane’a miala znacznie wigcej warstw, niz mogla przypuszczaé po
pierwszych kontaktach.

Zostali jeszcze godzing, podczas ktérej Hal dat koncert westernowych ballad 1
kowbojskich piosenek. Inni, wraz z Dixie, towarzyszyli mu, jesli znali stowa, gtownie jednak
szeryf gral i $piewat solo. Mial przyjemny baryton, zbyt chropawy, aby nazwaé go
doskonatym, ale idealnie zgrany z ta noca pod gotym niebem i pod gwiazdami.

Dixie byta oczarowana.

— A teraz naprawde musz¢ wraca¢ — zakonczyt koncert. — Wiem, ze pani doktor jest tez
zmeczona.

— Owszem — przyznata Dixie, niech¢tnie wstajac od ogniska. — Ale tak mi tu dobrze, ze
nie chce mi si¢ odjezdzad.

— Przyjedz kiedys$ za dnia — powiedziata Winnie. — Pokop z nami. Dobrze ci zrobi, jesli
pogrzebiesz trochg w przeszlo$ci zamiast w terazniejszosci.

— Pewnie tak. Dzigkuje¢ za zaproszenie. Ciekawe, jaka tez przeszto$¢ ma ta okolica? —
Spojrzata na Hala. Pewnie moglby udzieli¢ bardzo interesujacej odpowiedzi na to pytanie.



Hal glebiej weisnat kapelusz. Przyjrzat si¢ bacznie nocnemu krajobrazowi, gorom nad
obozowiskiem, skatom i dolince z potokiem. — Kiedy$ byto tu ranczo starego Kedricka.
Bogata réwnina. Dobre pastwiska.

Wyszedt z kregu $§wiatta 1 poszedt w ciemnos$¢. Zapanowalo milczenie i Dixie wyraznie
ustyszata jego nastepne stowa:

— W dawnych czasach ta ziemia nalezata do mojej rodziny— Do Indian? — zapytata.

— Nie. Angielskich piratow. Kedrickow. Ze strony matki.

Lotréw spod ciemnej gwiazdy. Przeptyngli siedem moérz a wyladowali na dnie
wyschnigtego oceanu. Powiat Sealake...* [SeaLake — w j. ang. dostownie ,,morskie jezioro” (przyp.
tlum)] — Wpatrywat si¢ w noc. — Zabralis$my te ziemie Indianom jakie$ sto lat temu. — Zasmiat
sig, ale jego glos nie zabrzmiat radosnie. — A potem rzad USA zabrat je nam. — Zdjat kapelusz
i lekko uderzyl nim w nogg, jakby otrzepujac go z kurzu. — Sprawiedliwie, prawda? —
Odwrocit sig i spojrzat na Dixie. — Jedziemy, doktorko!

Dixie pozegnata si¢. Wyznanie Hala brzmiato tajemniczo i dramatycznie. Niecierpliwie
czekata na szczegoéty.

Szczegdly moglyby pomoc jej rozwiazaé problemy pacjentki, Hattie Blane. Utatwityby
tez zrozumienie tego mezczyzny, ktory stawat si¢ tym bardziej interesujacy, im blizej go
poznawala.

Hal nie przyczyniat si¢ jednak do poglebienia jej wiedzy. Uniemozliwit wszelka rozmowg
wlaczywszy na peten regulator magnetofon z piosenkami Hanka Williamsa i Jima Reevesa.

Dixie nie sprzeciwiata si¢. Czula, ze szeryf chce jecha¢ w milczeniu.

Kiedy znalezli sig przed jej domem, wylaczyl magnetofon.

—Ja wiem, ze doktorzy i szeryfowie nie maja weekendow jak zwykli ludzie — odezwat si¢
nie patrzac na nig — ale jesli 1 nie bgdziesz jutro wieczorem zajg¢ta, to moze pojechalibySmy
gdzie$ razem na obiad?

— Zgoda! — odparta, trochg¢ zdziwiona, lecz zadowolona. | — Szczerze mowiac: z wielka
przyjemnoscia.

— Obiecuje, ze bede w lepszym nastroju, niz podczas tam tego $niadania. — Zwrdcit ku
niej rozjasniong twarz. — Nie bylem zbyt mity, wiem o tym.

— To prosba o wybaczenie?

— Chyba tak.

— W takim razie z niecierpliwoscia czekam na jutro. — Przechylita si¢ ku niemu przez fotel
i pocalowata go, krotko, ale prosto w usta. Jego oczy rozszerzyly sig¢ ze zdziwienia i
zadowolenia. Usmiechneta sie. — Dobrej nocy, Hal! I dziekuje ci za uratowanie mnie w
potudnie.

— Cala przyjemnos¢ po mojej stronie! — Jego glos byt niski i tagodny, prawie jak gleboki
pomruk. Jak westchnienie zadowolonego Iwa.

Wysiadla, zatrzasng¢la drzwi i zapytata przez otwarte okno:

— O ktorej mam by¢ gotowa?

— Hmmm... — Zamyslit sig. — O piatej! Chceg cig zawiez¢ kawalek drogi stad, za Cody, do
parku narodowego. — Jego twarz stata si¢ dziwnie nie$miata. — Jest tam takie miejsce dla



smakoszy. Nie powiedzialbym, ze podaja tam zdrowa zywnos$¢, jaka ty pewnie lubisz, ale
mozna tam dobrze zjes¢. Naprawde dobrze. Zebys$ miata apetyt! Obiad trwa tam trzy godziny.
Minimum!

— Nie zartuj! Jestem zaintrygowana. Powinnam sig jako$ ubra¢?

— Ubierz sig, W co chcesz. To przeciez Wyoming.

—Jasne! — Klepneta drzwi pojazdu. — Wszystko si¢ nadaje, od dzinsow do smokingu.

— No wlasnie! — Wygladat na uszcze¢sliwionego. W blasku bijacym z tablicy rozdzielcze;j
Dixie widziala znacznie mtodszego, odprezonego, usmiechajacego si¢ do niej Hala Blane’a.

Potozyta si¢ spa¢ z tym obrazem pod powiekami. A chociaz w nocy $nili jej si¢ dawni
szeryfowie i przystojni rewolwerowcy, o swicie, gdy si¢ obudzita, pomyslata o prawdziwym
cztowieku, ktérego zaczynata poznawac.

Poznawac¢ i — niespodziewanie, jesli wzia¢ pod uwagg pierwsze wrazenie — lubic.

Przedpotudnie nastgpnego dnia spgdzita w przychodni, chociaz byta to sobota, dzien, w
ktorym nie przyjmowali Miata jednak mnostwo roboty. Czekata na nig cata sterta urzgdowych
papierow i dwoje pacjentow z drobnymi urazami: dziecko z peknigciem nadgarstka i
nieostrozny kowboj ugryziony przez konia. Potem poszta na lunch do domu. Podczas positku
zadzwonit telefon.

Dixie z niepokojem podniosta stuchawke. Moglo to by¢é wezwanie. Tym razem jednak
telefonowali rodzice. Juz wczesniej podzielita si¢ z nimi szczg$liwa wiadomoscia o ofercie z
instytutu, nie miata wiec nic szczegdlnego do zakomunikowania.

Spedzita mite dwadziescia minut stuchajac sprawozdan z ich zycia i1 plotek z
uniwersytetu. Ale gdy matka zaczela wypytywaé o jej zycie osobiste i dowiedziata si¢ o
randce z szeryfem, przyjemna atmosfera zaczeta si¢ ulatniaé.

— On nie jest wsiowym szeryfem, mamusiu! — uniosta si¢, gdy doktor Filomena Sheldon
skrytykowata ja za podrywanie stroza prawa. — Oczywiscie, jest prowincjonalny. Nawet
bardzo! Ale uwazam, ze jest naprawdg interesujacy. Nie jest ograniczony przez swe otoczenie
do...

— Och, Dixie! — przerwala matka. — Przeciez wiesz, jacy oni wszyscy sa. Te supermeskie,
kowbojskie typy nigdy nie dorastaja. Myslatam, ze przerobitas to juz w szkole srednie;.

Bog jeden wie, ile nachodzita$ si¢ z nimi, i jak czesto przekonywata$ sig, ze to, czego
chca, to wecale nie wymiana opinii intelektualnych. A je$li nie szukaja tylko
nieskomplikowanego seksu, to chca zony, ktéra pilnowataby domowego ogniska, z
usmiechem i bez stowa reagowata na kazde ich skinienie. To przeciez nie dla ciebie,
dziewczyno!

— Mamo, ja...

— Mamusia ma racjg, kochanie! — wtracil ojciec. — Postuchaj jej. Nie potrzebujesz
mezezyzny, ktory sprowadzi cig do roli...

— Ja wybieram sig¢ z nim na obiad. Ja nie wybieram sig do ottarza!

Jej wybuch skwitowato milczenie, a potem westchnienia i proby zatagodzenia sporu.

— Jasne! Wigc nie ma problemu! — powiedzial ojciec.



— Zadnego! — dodata mama. — To z mitosci do ciebie reagujemy tak nerwowo, gdy chodzi
0 twoja przysztosc.

— Wiem, wiem! Wszystko w porzadku. Zapomniatam zapyta¢, jak si¢ czuje ciocia Vi? —
Dixie zdotata skierowa¢ rozmoweg na zdrowie niedomagajacej siostry Raymonda Sheldona.
Podczas gdy matka roztaczala przed nia panorameg probleméw zdrowotnych ciotki Violety,
ona myslata o tym, Zze rodzice rzeczywiScie reaguja nerwowo na jej sprawy. Jak zawsze.

Jest ich jedynym dzieckiem. Z nia wiazali wszystkie swoje nadzieje. Zrobili dobra robotg,
musiata przyzna¢. Zadowoleni z wiasnych karier zawodowych wpoili w nia ambicjg i
nauczyli, ze nic nie jest w stanie przeszkodzi¢ jej w urzeczywistnianiu marzen.

Nic i nikt. Koniec dyskusji.

Przed odlozeniem stluchawki zapytata ojca:

— Tatusiu! Czy styszate$ o Kedrickach, ktérzy tutaj mieli ziemig¢? Zabrali ja Indianiom
Arapaho. A potem stracili.

Ojciec milczal przez chwilg. Byt ekspertem w dziedzinie historii stanu Wyoming. Jesli
kto§ mogt wiedzie¢ cos na ten temat to tylko on.

— Chyba nie pytasz o Roberta Kedricka?

— Nie wiem. Moze to chodzi o niego. Co si¢ z nim dziato?

— Kiedy pisatem artykut do ksiazki, ktéra wydaje nasz wydziat, wpadl mi w rece pewien
materiat na jego temat. W roku, w ktorym Wyoming otrzymat prawa stanu, ten cztowiek byt
przywodca czy cztonkiem grupy przestgpczej. Nieco ponad sto lat temu. Wiadomo, ze
zrabowali jaka$ przesytke ztota dla armii. Ministerstwo skarbu pod kierownictwem Williama
Windona wypowiedziato tym ludziom bezwzgledna wojng. Windon nie dotrwat do konca
polowania, sadzg, ze Charlie Foster przejal po nim kontrole nad sprawa, nastapit podziat
kompetencji w administracji, ale w koncu wszystkich ztapano, z wyjatkiem oczywiScie
Kedricka.

— Roberta Kedricka?

— Tak. Nigdy go nie znaleziono. Méwito sig, ze po ukryciu ztota zostat zabity przez
wiasnych ludzi. Wiciekli sig, gdy nie chcial im powiedzie¢, gdzie je schowal, i zastrzelili go.
Skarbu nigdy nie znaleziono. Niektorzy twierdza, ze Kedrick wywiozt go do Ameryki
Poludniowe;j i roztrwonit. Opuszczajac rodzine, rzecz jasna. Zone i kilkoro dzieci, jesli dobrze
pamigtam. Jego potomkowie mieszkaja w okolicy, gdzie ty...

— Dixie! Czemu sig interesujesz tym czlowiekiem? — To | pytanie zadata matka. — Chyba
ten szeryf nie chce namoéwi¢ t cig¢ do szukania skarbu przestgpcoéw?!

— Nie! — Dixie szybko powiazala ze soba kilka faktow. Rezultat byt szokujacy. Hal
powiedzial, Zze ziemia nalezata do jego przodkdéw. Nazwal ich piratami. Wigc jest on
prawdopodobnie krewnym ostawionego Roberta Kedricka. Fascynujace!

— Nie, mamo! — zapewnita ja. — Nie martw sig. Jesli bede kopa¢ tego lata, to jedynie z
grupa paleontologéw z Harvardu. Z kobieta na czele, Winnie Nash. Pania profesor. Chyba si¢
zaprzyjaznimy. — Nie bylo sensu zdradza¢ im, Ze jej partner z wieczornej randki moze mie¢ w
zytach krew totréw spod ciemnej gwiazdy.

Zrobita stusznie. Jej odpowiedZ uszczgs$liwita rodzicow. Rozmowa przeniosta si¢ na



kwestie ewentualnej przyjazni z Winnie Nash. Kiedy w koncu odktadata stuchawke,
wiedziala, ze zapewnita rodzicom dobre samopoczucie. Przekroczywszy trzydziestke, niezbyt
lubita by¢ traktowana jako ,,ukochane dziecko”, ale tak juz pewnie pozostanie do konca,
cho¢by nie wiadomo jak dtugo zyli.

Nic w tym ztego, poki nie probuja wptywac na jej decyzje.

Reszte popotudnia spedzita drzemiac 1 przygotowujac si¢ do randki z Halem. Podczas
tych przygotowan nakazata sobie nie zdradza¢ si¢ ze swa ciekawoscia wobec powiazan
Roberta Kedricka z Halem. Mogloby to zepsu¢ przyjemnos¢ obcowania z cztowiekiem, ktory
najwyrazniej bardzo starat si¢ by¢ zyczliwy.

Zawsze jednak rozpierata ja ciekawo$¢. Ona to kierowata wyborem kariery, ona tez
najstaranniej przygotowane plany potrafita...
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Hal zatrzymat si¢ w korytarzu przed lustrem i skontrolowal swoj wyglad. Wlosy
domagaja si¢ fryzjera, ale reszta ujdzie. W zwierciadle obok niego pojawit si¢ Artie. Przez
chwilg patrzyli na siebie, jedno odbicie na drugie.

— Wybierasz si¢ z Cyn? — zapytat syn z twarza pozbawiona jakiegokolwiek wyrazu, lecz z
iskrami rozbawienia w oczach.

— Nie! Nie id¢ z Cynthia — odpowiedziat Hal.

— Z doktorka! — Twarz Artiego rozjasnita si¢ w szerokim usmiechu. — Latasz za nig?

Hal opanowat si¢ bez trudu. Artic nie méogt go dzi§ zirytowaé. Zachowa spokoj za
wszelka ceng.

— Doktor Sheldon idzie ze mna na obiad, synu! Ja nie latam za nia, ani za zadna inna
kobieta.

— Jasne! — Z twarzy Artiego znowu nie mozna bylo nic wyczyta¢. Wepchnat rgce w
kieszenie dzinséw. — Bo w tej koszuli to ty nigdy zadnej nie poderwiesz. A juz na pewno nie
takiej z klasa, jak doktorka Dixie.

— Co to ma znaczy¢? — Hal spojrzal raz jeszcze w lustro, od razu zepchnigty do
defensywy. — Czego chcesz od tej koszuli?

— Po pierwsze: jest stara i kraciasta.

— Wigce co z tego?

— Tato! Jezeli wychodzisz z dama bywala w wielkim $wiecie, to wtdz przynajmniej fajna,
niedzielng koszule. — Artie okrazyt ojca. — | krawat!

Hal usmiechnat sig. Artie przypominat swa babcig.

— Dzigkujg, synku! Nie pomyslatem o tym.

— W porzadku! Tez mi si¢ to zdarza. — Artie byt juz jedna noga za progiem. — Do
zobaczenia! — zawotat, zanim drzwi si¢ zatrzasnety.

Hal wrocit do sypialni i przebrat si¢. Krytycyzm Artiego byt dobrym znakiem. Chtopak w
koncu zaczyna sig interesowac czyms poza wlasnym mrocznym wngtrzem.

Wtlozyt biata koszulg, zawiazat pod szyja elegancka tasiemke z wielkim turkusem 1
srebrnymi koncéwkami. Jeszcze raz przyczesat wlosy. Byl gotow.

Jadac po Dixie gwizdal radosnie. Dobrze, ze ja zaprosit. Niepokoita go od samego
poczatku z paru powodow. Zawarcie blizszej znajomosci mogloby roztadowaé wiele napigé
dokuczajacych im w zyciu publicznym i osobistym. Sa, koniec koncow, skazani na trzy lata
wspolpracy. Wigc niech juz zostana przyjaciotmi. Moze nawet bardzo dobrymi przyjaciotmi...
Oby tylko dopisato mu szczgscie 1 powstrzymat swoj niewyparzony jezor!

Takimi kierowat si¢ pobudkami.

Nieprawdaz?

Zazwyczaj, kiedy potrzebowal damskiego towarzystwa, umawial si¢ z ktora§ z
niezameznych kobiet z okolicy. Z wdowami, rozwodkami czy pannami, jak Cynthia Hydeck z
Powell. Byty zadowolone z mozliwosci rozerwania si¢ i nie oczekiwaty potem niczego, nawet



jesli w srodku wieczora stosunki przeksztatcaty sig z cieptych w gorace.

Randka z Dixie Sheldon nie bedzie inna.

Zaprosit ja pod wpltywem impulsu, czystego i prostego. W swych planach na piatek nie
przewidywal zwrocenia si¢ do niej z propozycja spotkania.

A jednak zrobit to. I nie zatowat. Zaparkowal, podszedt do jej drzwi i zadzwonit.

Dixie powitata go u$miechem, ktéry niemal stopit srebrne koncowki jego krawata. Cate
szczescie, ze postuchat Artiego. Gdyby zostal w starej koszuli, poczulby si¢ zdeklasowany w
hanbiacym stopniu. Ona miata na sobie sukienke! Bardzo tadna! Pierwszy raz w Seaside
zobaczyl kobiete, ktora przez dwa kolejne dni chodzita w sukni. ZwykKle, jesli spédniczka juz
si¢ pojawiata, to tylko w niedzielg lub z okazji bardzo specjalnych wydarzen towarzyskich.
Seaside nie cenito damskich fatataszkéw. Wigkszoé¢ kobiet chodzita w dzinsach lub w innego
rodzaju spodniach.

Halowi podobaly si¢ kobiety w spodniczkach. Kiedy Dixie ptyngta alejka, trajkocac o
przedpotudniu w przychodni, o pogodzie, ktora zrobita si¢ przyjemna teraz, gdy upat przestat
dokucza¢, poczut si¢ oczarowany ponad wszelka miarg. Stuchal jej z zainteresowaniem i
przyjemnoscia. Przebywanie z nia...

Niech to... ! Nie powinien da¢ si¢ zawojowac tak szybko. W ogole nie powinien dac si¢
zawojowac. Maja wesoto spedzi¢ czas i tyle! Nic powaznego!

Woyjechali z miasta na zachod. Rozmowa przygasta, na czolowy plan wysunal si¢
krajobraz. Droga biegta ptaska rownina, otoczona wzgoérzami, przechodzacymi w wysokie
gory. Jechali jakby przez ptaskodenne naczynie o mocno wyszczerbionych $cianach. Stonce
stalo jeszcze wysoko. Nieliczne budynki 1 jeszcze mniej liczne drzewa rzucaty na ziemig
krotkie cienie. Dixie siedziata odprezona i upajata si¢ otwarta przestrzenia.

Jednak po pewnym czasie poczuta rosnace podniecenie.

— Powiedz mi wszystko o lokalu, do ktérego jedziemy. Fran to bardzo zaimponowato, ale
nie znata zadnych szczegotow, bo nigdy w nim nie byta. MOwi, ze trzeba tam rezerwowac
miejsce z miesigcznym wyprzedzeniem. Umieram z ciekawosci.

Hal spojrzat na nia i poczul stodki dreszcz. Wygladata niezwykle atrakcyjnie, gdy tak
siedziala obok niego w tadnej sukience i1 z mitym usmiechem na twarzy. Byl zadowolony,
cholernie zadowolony, ze ulegt temu impulsowi i zdecydowat sieja zaprosic.

— To trudno opisa¢. Restauracj¢ prowadzi matzenstwo, ktdremu nie udata si¢ nowojorska
kariera, a wigc przeniosto si¢ na Zachod. Diabet tam mowi dobranoc, ale o knajpce styszat
kazdy, kto lubi smacznie zjes¢. Sa tacy koneserzy, i to z calego $wiata, ktdrzy rezerwuja
miejsce kilka miesigcy wezesniej. Dostownie!

Koneserzy? Dixie zastanowita si¢ nad tym slowem. Nie nalezalo do stownika szeryfa
Hala Blane’a, przynajmniej nie tego, ktorego znata.

— Jak wigc zatatwites rezerwacjg dla nas? Wzruszyt ramionami.

— Wyrzadzitem im raz przystuge. Sa wdzigczni. I lubia mnie chyba.

— Czy byto to co$ w rodzaju ,,spraw wazniejszych niz robota” — zasmiata si¢ — 0 ktdérych
nie chciate$ rozmawiac podczas tamtego $niadania?

— Do licha! — nachmurzyt si¢. Zmniejszyt predkosé¢. — Dtugo zywisz urazg.



Przez chwil¢ myslata, ze ma go z glowy. Kiedy zaczaj méwic¢, zrozumiata, ze namyslat
si¢ tylko, jak najlepiej opowiedzie¢ t¢ historig.

— To bylo parg lat temu. Ray i Sandy Fawcettowie wtasnie si¢ sprowadzili i otworzyli
sklep. Nikt tam sig¢ nie petat przez prawie dziesigé lat, wigc lesne stwory uznaly to za swoja
wlasnosc.

— Lesne stwory? Jelenie, zajace 1 wiewiorki?

— Wilasnie. A takze tosie i niedzwiedzie grizzly. Sarenki F czy zajaczki nie stanowity
zadnego problemu, ale inni byli zbyt wielcy i zbyt wygodni, aby pogodzi¢ si¢ z inwazja
cztowieka. — Zasmial si¢ w kulak. — Pracowalem tam w powiatowym biurze do spraw
ryboléwstwa i polowan. Ktérego$ dnia wpadli ci Fawcettowie z obledem w oczach i
wrzaskiem, ze im si¢ wielki grizzly dobiera do tylnych drzwi. Dwie nowojorskie safanduty!
Moglby cztek pomysle¢, ze Godzilla jest na ich tropie!

— Mo¢j Boze! I jak im pomogles?

— Przede wszystkim odwolujac si¢ do zdrowego rozsadku. Biuro tez wtracito swoje trzy
grosze. Nie zostawiaj odpadkow. Uzywaj niedzwiedzioodpornych pojemnikéw na $mieci.
Rob wiele hatasu. Trzymaj domowe zwierzaki na uwigzi albo | pod kluczem. Po pewnym
czasie stwory pojma, O CO chodzi, i przestana si¢ zbliza¢. Grizzly nie lubi ludzi ani trochg
bardziej niz ludzie jego. Wystarczy trochg uwagi i zdrowy rozsadek.

— Brzmi to nieZle, ale nie na tyle, zeby zagwarantowac ci stolik na kazde zadanie. Musi
by¢ cos jeszcze.

— Nie. To juz wszystko.

— Daj spokdj, Hal! Oktamujesz mnie.

— Przysiggam!

—Hal...

— Zgoda! — Spojrzat na nia. — Ja tylko nie chcg powiedzie¢ czy zrobi¢ niczego, CO
zepsutoby ten wieczor. To wszystko.

— A boisz sig, ze jes$li powiesz cala prawde, to mnie jako$ zniechgcisz do siebie? Daj
spokoj! Na pewno widzialam takie numery, o jakich tobie si¢ w ogole nie $nito. Pracowatam
w nagtych wypadkach, pamigtasz?

Milczat.

— Jak mamy zosta¢ przyjacidimi, jesli nie chcesz mi zaufa¢ i zdradzi¢ czego$ ze swej
mniej chlubnej przesztosci? — Rozesmiala sig, chcac utrzymac pogodny nastrdj. — Ty mi
powiesz swoje sekrety, ja ci opowiem moje.

Wybrat kasete i wepchnat ja do odtwarzacza. Ronnie Milsap i mito§¢ w Karolinie. Szeryf
odchrzaknat.

— Ktérego$ dnia patrolowatem okolice restauracji. Chciatem sprawdzi¢, czy niedzwiedzie
sa pod kontrola. Okazato sig, ze grizzly przestaty sprawia¢ klopoty, pojawita si¢ za to plaga
gangow motocyklowych. Przegnaty niedzwiedzie i wigkszo$¢ innych zwierzat i dokuczaty
klientom, odwiedzajacym restauracjg.

— Slyszalam o tych bandach — powiedziata. — Przejezdzaly czasem przez Laramie w
drodze do Sturgis na letni sped.



— Uhm! No wigc zrobitem to i owo, zeby ukroci¢ te wariactwa w lesie niedaleko
Fawcettow.

— Przeciagnate$ drut?

Zdjat noge z pedatu gazu i spojrzat na nia.

— Skad...

— To klasyczny chwyt. Bytabym rozczarowana, gdybys o tym nie pomyslat.

— Prawde¢ mowiac — usmiech powrdcit mu na twarz — nie musiatem si¢ do niego uciekac.
Datem im tylko do zrozumienia, ze to zrobig.

Dixie probowata wyobrazi¢ sobie tg sceng.

— Opowiedz!

Zno6w wzruszyl ramionami.

— Co tu opowiada¢? Kiedy dojezdzatem do tego miejsca, styszatem ich z daleka. Wycie.
Ryk motoréw. Wyjatem karabin i podjechatem na szczyt wzgorza, gdzie zobaczytem tg zgrajg
rozjezdzajaca ogrod.

— Boze!

— Zniszczyli go zupetnie. A Fawcettowie probowali uprawia¢ rozne ziota do kuchni.

— A gdzie oni byli? Nic im sig nie stalo?

— Nie! Zamkngli si¢ w domu i probowali wezwaé¢ pomoc. — Skrecil z szosy na droge
prowadzaca w las. — Nie méwilem ci, ze pierwotnie to miejsce bylo gospodarstwem?

— Nie. | nie zmieniaj tematu. Co sig stato z tymi draniami?

— Ach! Doradzitem im, zeby pojechali si¢ bawi¢ do Kalifornii, czy gdziekolwiek indziej,
skad przybyli.

— I postuchali cig? Grzecznie? Bez sprzeciwu?

— Niezupelnie. — Btysnal zgbami w u$Smiechu. — Musiatem przekona¢ ich przywodcg.
Wpakowalem trochg $rutu w jego harleya. Potem juz bylo latwo. Zwlaszcza gdy im |
opowiedziatem, co taki drut przeciagnigty noca przez drogg na wysokosci szyi potrafi zrobi¢ z
motocyklista. — Zaklaskala z uznaniem.

— Wiesz, ze gdyby$ sobie sam na to pozwolil, bylbys znakomitym gawedziarzem?
Naprawde trzymasz cztowieka w napigciu.

— Dzigkuje. W kazdym razie Ray 1 Sandy nie maja klopotow ze zwierzgcymi ani z innymi
hultajami.

— Jestes$ twardy dla totrow.

— Taka jest moja praca.

— Ale jest w tym co$ wigcej, prawda? Wydaje mi sig, ze traktujesz to jako co$ bardzo
osobistego. Wiasnie tak, jak... — Nagle uswiadomita sobie, co chciata powiedziec.

—Jak co?

— Nic! Widzg po prostu, ze podchodzisz do spraw z wielka energia. To wszystko.

—Hm... — Hal nie uwierzytl jej, ale nie zadawat wigcej pytan.

Omal nie zapytata o Roberta Kedricka. Ciekawo$¢ tak ja rozpierata, ze pytanie prawie
samo znalazto si¢ na jezyku. No, kiedy$ na pewno zapyta i Hal jej odpowie.

Lecz nie teraz. Wszystko w swoim czasie.



Co innego mieli teraz w programie. Przyjazn, zabawa, dobre jedzenie. Moze odrobina
romansu. Nic, co wiagzaloby si¢ z przeszto$cia.

Jeszcze przez jakis$ czas jechali droga, potem skrecili na zuzlowy trakt. Hal odchrzaknat.

— To mite, co powiedziala§ o moim gawedziarstwie. Lubit opowiadaé¢ niestworzone
historie, ale wolg prawdziwe.

— Pewnie znasz ich wiele — powiedziata zachgcajaco. — Szeryf nie nudzi si¢ nigdy.

— Czasem tak, czasem nie.

— Opowiedz mi cos$ jeszcze.

Nie odezwat si¢ od razu. Zjechal na pobocze i zatrzymat jeepa. Milczeli.

— Dlaczego sig zatrzymali§my? — Dixie odpigta pas. — Co$ ztego?

— Tak! — Zwrocit si¢ do niej twarza. — Co ty, do diabla, chcesz o mnie wiedzie¢, Dixie?

—Ja...

— No dalej! Dziobiesz mnie jak stary sgp. ,,Chcg wiedzie¢ to. Cheg wiedzie¢ tamto”... O
co naprawdg ci chodzi? Tylko bez ktamstw! Dobrze si¢ znam na tgarstwach. Poznam si¢ i na
twoich.

—Jak?

— Poznam sig i juz. Dalej, wyrzucaj to z siebie!

Dixie popatrzyta na niego. Nie byt zly, nie grozil, nie uzywal zadnych innych
supermgskich chwytow majacych wymusi¢ z niej zeznanie. Pytal, bo szczerze chciat
wiedzie¢. Nic innego nie zmusitoby jej do otwartosci.

— Co cig faczy z Robertem Kedrickiem, tym przestgpca?

—Jak, u licha, na to wpadtas?!

— Zapytalam tatg, kim byl Kedrick 1 czym si¢ zastuzyt. Mowitam ci chyba, ze ojciec jest
historykiem, wigc kiedy po potudniu rodzice zatelefonowali do mnie, wspomnialtam o
Kedricku Bytam ciekawa po tym, co wczoraj wieczorem powiedziate$ o rodzinnych ziemiach.
Tatu$§ przypomnial sobie parg szczegdélow o zlocie zrabowanym armii amerykanskiej 1 o
Robercie Kedricku. A teraz ja ciebie pytam: co masz z nim wspdlnego?

Twarz Hala przybrata kolor ceglastej czerwieni, potem trochg¢ przybladta.

— Zaskakujesz mnie ciagle, doktorko — powiedziat tagodnym glosem. — Bez przerwy. —
Zapiat pas i wlaczyt silnik. i — Od dawna, od bardzo dawna nikt mnie tak nie zaskoczyt.

— Ruszyli.

— Poczekaj! Nie odpowiesz mi?

Nie spojrzal na nia. Powoli prowadzit samochad.

— Robert Kedrick... — powiedziat gtosem pelnym zadumy, niemal melodyjnym. — Robert
Kedrick byl moim pradziadkiem.

— Pradziadkiem?!

— Tak jest. Ale nie on zapoczatkowat lini¢ przestgpcow. Pochodze, doktorku, z rodziny
szelm, totréw, koniokraddw, jednym stowem — kryminalistow. Nawet uczciwo$¢ mojego ojca
byta kwestionowana przez jaki$ czas przed jego $miercia. Ja jestem pierwszy w rodzinie,
ktory stanat po stronie prawa.

— Brzmi to jak ballada.



— Mogtaby z tego by¢ ballada. — Spojrzat na nig. — Zadowolona?

— Niezupeie. Ale doceniam, ze mi to powiedziate$. Przepraszam, jesli nadepnetam ci na
odcisk.

— Nie ma sprawy! — Przyspieszyt nieco i wkrotce znalezli si¢ na polanie, gdzie stato kilka
domostw zbudowanych z wielkich drewnianych bali. — Jestesmy. Mam nadziejg, ze
zglodniatas.

Dixie rozejrzata si¢. Cztery samochody staty na rozjezdzonym parkingu.

— Tutaj?

— Tak jest!

— Zartujesz!

— Nie! — Btysnat ku niej usmiechem. — Zaufaj mi!

— Czyzby$ przed chwila nie wyznal, ze wszyscy twoi przodkowie byli szelmami i
hultajami? A ja mam ci ufa¢?

— Ale dodatem, ze ja jestem po stronie aniotow, prawda? Dixie przypatrywata mu si¢
przez chwile.

— Czy pan wie, panie Blane, ze gdybym nie miata tak wiele zdrowego rozsadku, to
moglabym pana polubi¢?

Usmiechnat si¢ szerze;j.

— Niech 1 tak bedzie. Idziemy ucztowac.

W samej rzeczy byta to uczta. Fawcettowie okazali si¢ kucharzami zakochanymi w swej
pracy. W mitym towarzystwie czterech innych par Hal i Dixie delektowali si¢ jedzeniem, nie
tyle krolewskim, co wprost cesarskim. Od pierwszych drinkow i przystawek po kawe, desery
i koniak, obiad byt niezwyklym przezyciem. Sktadat si¢ z siedmiu dan i trwat — jak
zapowiedziat Hal — trzy godziny.

Dixie najbardziej podobalo si¢ to, ze migdzy daniami mogla wsta¢ od stotu i
pospacerowa¢ po okolicy. I wlasnie podczas tych przerw dokonata wraz z Halem
najwigkszego postgpu we wzajemnym poznawaniu.

Hal zostat ciepto przyjety przez Raya i Sandy Fawcettow, pare zywcem przeniesiong z
basni: on niezwykle szczupty, ona bardzo tgga. Nie przedstawili go innym gosciom jako
szeryfa, nie wspomnieli, dlaczego cieszy si¢ ich wzgledami. Hal z kolei przedstawil Dixie
jako swoja przyjaciotke, nie jako doktor Sheldon. Uznano ich za parg mieszkajaca w poblizu i
nie pytano o profesje. Dixie zastanawiata si¢, dlaczego [ ich zawody musialy pozostaé
tajemnica.

Podczas pierwszej przerwy Hal zaproponowat spacer w $wietle ksiezyca. Poszli przez
porosnigte trawa podworze w kierunku opuszczonej zagrody.

— Dlaczego nie méwisz, co robimy? Kim my tu jesteSmy? Gdy odchodzili od reszty
towarzystwa, Hal objat ja ramieniem. Wigkszos¢ gosci pozostata przed frontowa weranda
restauracji, kilku stangto z tylu palac papierosy. Byli wigc sami, nikt ich nie widzial.
Delikatnie $cisnat jej ramiona.

— Wyobrazasz sobie wigksza katastrofg niz §wiadomos¢ tego, ze w taki wieczor zasiadtas
do stotu razem z glina i tapiduchem?



— Mow za siebie! Ja nie jestem katastrofa.

— Nie zauwazylem nikogo, Kto nie pije, bo bedzie musiat usias¢ za kierownica — ciagnat,
jakby nie styszat jej stow. — A nie wszyscy planuja zosta¢ tu na noc. Z drugiej strony wiem, ze
tempo podawania obiadu jest takie, iz pozwala na czas wytrzezwiec.

— Akurat mozesz tak powiedzie¢!

— Moge. Wige nie cheg nikogo krgpowaé. Ludzie ptaca wielkie pieniadze, zeby tu si¢
odprezy¢. Nie mam ochoty im przeszkadzac.

— Ani ja. Ale lekarza nie mozna uznac za psa fancuchowego, jakim ty jestes.

— Moze 1 nie. Lecz to, co pozeramy, trudno zaliczy¢ do zdrowej zywnosci.

— Bardzo trudno! Choc¢ jesli nie jesz tego na co dzien, masz prawo do takiej rozpusty.

— Ale przyznaj, nie wstydz si¢! Ledwo trzymasz jezyk za zgbami, gdy ten ttuscioch rzuca
si¢ na nowe zarcie. — Przytulit ja znowu.

— Nie jest moim pacjentem. Nie pytal mnie o radg. Jesli ma ochotg zy¢é w ten sposob,
prosz¢ bardzo! Jego prawo!

Doszli do ogrodzenia. Hal zdjat r¢ke z jej ramion i opart sig o plot.

— Chcesz zna¢ moje zdanie? — zapytat. — Uwazam, ze jeste$ Swietna babka.

Brzmienie jego glosu i zachowanie ulegto zmianie. Stato si¢ tagodniejsze. Bardziej...
uwodzicielskie. Dixie spojrzata na niego katem oka.

— Czyzby to byto preludium do pocatunku? — Podniosta glowg i spojrzata mu prosto w
oczy.

I nagle ozyly w niej wszystkie namigtnosci, o ktorych nit mai zapomniata, Ktore
zaniedbywata przez tak dlugi czas. Zatongla bez tchu w biekitnych oczach Hala Blane’a. Nic
mogla oderwac od nich spojrzenia. Wrecz zawtadngto 4 uczucie erotycznego oddania.

Pragneta go! I wiedziata, ze on jej chce. Nagta fala pozadania odebrata jej oddech. Przez
chwilg nie byla w stanie udZzwigna¢ ogromu tego emocjonalnego i fizycznego napigcia.
Zachwiala si¢ 1 uchwycila jego ramienia.

Poczuta, jakby objeta konar debu, zelazny stup, niezawodna kotwice.

W bezpiecznej przystani.

— Hej! — zawotal. Przyciagnat ja blizej. — Co si¢ stalo? Za duzo wina? Czy...

Pocatowata go. Zetknigcie ich ust bylo tak natadowane erotyzmem, ze cale jej ciato
zaptonglo. Zatracita swiadomos$¢ wlasnej osoby, poza poczuciem tego, ze jest kobieta, Ktora
pragnie tego me¢zczyzny. Objela Hala za szyje 1 mocno przytulita si¢ do niego. Byt taki silny,
taki solidny, tak bezpieczny i megski! I calowat ja z niepohamowana namigtnos$cia, tak bliska i
jej uczuciom.

Uwolnita si¢ w koncu z jego uscisku 1 odeszta o krok. Jej serce pegdzito jak szalone, z
trudem tapata oddech. Hal wpatrywat si¢ w nia, a zaskoczenie bylo tylko jednym z wielu
uczu¢ malujacych si¢ na jego twarzy.

— P-przepraszam — wyjakala. — Zazwyczaj nie robig¢ tego na pierwszej randce. —
Odwrdcita sig, czujac ptomien zazenowania na twarzy. — Przepraszam — powtorzyta.

Potozyt dton na jej ramieniu. Jego palce zacisngly si¢ delikatnie, pieszczotliwie. Czuta na
policzku 1 na uchu jego ciepty oddech.



— Nie przepraszaj, Dixie! Ja sam chciatem to zrobi¢, ale batem si¢ sprobowac...

— Hal! Nie mozemy... — Odwrdcita sig.

i — Dlaczego nie mozemy? — Spojrzal na niag uwaznie spod nastroszonych brwi. — Bo
jestem matomiasteczkowym glina? Bez wyksztalcenia? Czy tez...

— Do diabta! — Cofngla si¢ o krok. Jej glos byt cichy, lecz peten pasji. — Te rzeczy nie
maja nic wspdlnego z moimi uczuciami do ciebie. Wigc zostaw ten temat w spokoju!

Usmiechnat sig, lecz w kacikach jego ust btakat sig jeszcze cien zalu.

— Jestes pewna?

— Tak!

— A wiec?

Potrzasnela glowa.

— Nie wiem. Chyba jeszcze za wczesnie. Dotknatl jej twarzy.

— Ja tez nie wiem. Ale nauczylem sig tego, Ze pozadanie ma swoj wlasny harmonogram.
Myslatem, ze jako lekarz, majacy na co dzien do czynienia z osobistymi sprawami ludzi,
wiesz o tym takze.

— Hal! — Odprezyta sig. — Ja umiem zestawi¢ ztamang kos$¢, zszy¢ rang i stuzy¢ porada,
ale nie jestem ekspertem, jesli chodzi o sprawy uczuciowe. Tym bardziej, gdy chodzi o seks.
Ja...

Dalszy ciag zdania zostat zaghuszony przez dzwigk dzwonu wzywajacego na nastgpne
danie.

— Wrocimy do tej sprawy — powiedziat Hal. Jego palet ciagle dotykaty jej policzka.

— Zgoda! — mrukneta Dixie, wtulita twarz w jego dton i pocatowata ja.

Trzymajac si¢ za rece wrocili do restauracji.

Dixie zrozumiala, Ze jej nagle pozadanie do Hala rodzi si¢ z podjecia decyzji leczenia
Hattie. Pani Blane miata rozpoczac terapi¢ we wtorek. Hal z cala pewno$cia stanie si¢ jednym
z tematow ich rozmowy. Zwiazanie si¢ z tym mezczyzng moglo oznaczaé, ze w traktowaniu
jego matki zabraknie jej obiektywizmu.

Rozmyslajac nad tym problemem Dixie doszta do wniosku, Ze pozostanie jej jeszcze
spore pole manewru, jesli natychmiast zapanuje nad uczuciami. Ten wieczor mogt zakonczyé
si¢ wraz z obiadem, albo mogt mie¢ swoj ciag dalszy. Hal dal jej do zrozumienia, Ze to ona
dyktuje warunki. Decyzja nalezy do niej, nie do niego.

Lecz los nie miat ochoty pozwoli¢ na tak tatwe rozwiaza; nie. Po deserze, rozpustnym
drobiazgu nazwanym skromniej ,,czekoladowa czapeczka”, wprost ociekajacym tluszczami! i
weglowodanami, podszedt do nich Ray 1 powiedzial:

— Hal wspomniat, Ze interesuje si¢ pani ziotolecznictwem i medycyna ludowa. Co by pani
powiedziata na wizyte u jednej z najdziwaczniejszych i najmadrzejszych terapeutek w tej
dziedzinie, jakie w ogole nosi ziemia? U panny Esther. Jest swego rodzaju miejscowa
legenda, a takZze samozwancza, dobra wrozka. Nie namawiatbym pani na wizytg, gdyby byla
zla. A juz na pewno nie z Halem jako pani towarzyszem.

— Nie wybaczylabym sobie, gdybym nie skorzystata z tej okazji. Czy ona mieszka gdzies
blisko?



— Ray! Nie sadzg, zeby to byt dobry pomyst — powiedziat Hal. Jego twarz wyrazata i
troske, i rozbawienie. — Esther jest... Ona cig¢ nie zainteresuje, Dixie! Jej praktyki nie maja nic
wspolnego z nauka.

— A wlasnie, Ze mnie interesuje! — przekomarzata si¢ lekarka. — Nauka jest tam, gdzie
chcesz jej szukac.

— Bedziesz zalowa¢ — powiedzial Hal. Ale wyraz rozbawienia nie zniknat z jego twarzy.

To tylko rozbudzito jej ciekawos¢.

— Czy mogg ja zobaczyc¢ teraz, czy jest juz za p6zno?
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Nie bylo za p6zno. Ray oswiadczyt, ze panna Esther jest nocnym ptaszkiem, a mieszka
tylko o kilka mil stad, w lesie. Zaczal opowiada¢ o dziwnej, ale zyczliwej znachorce, ktora
dokonuje matych cudow w swej kuchni za pomoca zidt i zakle¢é. Przylaczyta si¢ do nich
Sandy i dorzucita kilka legend. Pozostali goscie nie interesowali si¢ tym 1 wyszli do holu w
poszukiwaniu weselszych tematdéw do dyskusji. Dixie zaczeta podejrzewaé, ze gospodarze ja
nabieraja, lecz Hal zaskoczyt ja, traktujac sprawe z cata powaga.

— Stara panna Esther nie jest zartem — powiedziat. — Zobaczysz! — dodat zasgpiony.

Ray wyjasénit, ze ona nie pozwala zbliza¢ si¢ pojazdom mechanicznym w poblize swej
chaty, a tych, ktoérzy odwazyli si¢ na to, spotkaty tylko nieprzyjemnos$ci. Kiedy Dixie spytata,
jak odniosta si¢ Esther do tamtych motocyklistow, Ray wskazat na Hala i powiedzial:

—To juz on sig o to zatroszczyt.

— Oczywiscie, lecz...

— My nie wzywali$my, ani nie spodziewaliSmy si¢ go. On si¢ po prostu pojawit.

Dixie spojrzata na Hala. Szeryf wzruszyt ramionami.

— Jak juz ci méwitem, bez szczegblnego powodu, przypadkiem znalaztem sie w tej
okolicy i zajrzalem tutaj.

— Panna Esther twierdzi, ze go tu sprowadzita — powiedziata powaznym glosem Sandy
Fawcett. — I ja jej prawie wierze. Ona jest niesamowita, mowi¢ wam. Kiedy ja zobaczysz,
zrozumiesz, co mam na mysli.

Ruszyli pieszo w $§wietle ksigzyca. Otaczajacy ich sosnowy las §piewat dzwigkami letniej
nocy. Dixie u§wiadomita sobie, ze co$ silniejszego niz ciekawos$¢ ciagnie ja do ,,znachorki”.
Poczuta si¢ dziwnie oczarowana, jakby jej $wiat zmieniat si¢ z kazda sekunda.

Wiedziala, Zze czg$¢ tego czaru rodzita si¢ z bliskosci Hala. Po tym pocatunku, podczas
ktérego ziemia zdawala si¢ uciekac jej spod stop, jego obecnos¢ ja oszalamiata. Pita niewiele
podczas obiadu, saczyta jedynie znakomite wino. A jednak czuta si¢ tak zamroczona, jakby
wytrabita caty alkohol, jaki widziala na stole.

— Mam wrazenie, ze znasz t¢ staruszkg¢ — powiedziata. Przysuneta si¢ blizej i ujeta go pod
reke. — W czym rzecz?

— W niczym... — Kopnat kamien na $ciezce. — Znam ja od dziecka.

—1co?

— I raz po raz wpadam na nig. Mieszka tu chyba od poczatku §wiata.

— Dregczysz mnie.

— Nie, Dixie! — Zatrzymat si¢. — Probuje tylko powstrzymac si¢ przed pocatlowaniem
ciebie.

— Dlaczego? — Przysungla sig blizej.

— Bo jesli cig pocalujg, to nie dojdziemy do niej na czas. Bedzie zta. Wolalbym sig jej nie
narazac.

— Skad moze wiedzie¢, ze do niej idziemy? U$miechnat si¢ szeroko.



— Wielki, stary czarny kruk uprzedzaja, ze kto$ si¢ zbliza. Krrra, krrrra!l — mowi.
Widziatem przed chwila, jak odlatywal z tamtego drzewa.

Calkiem pewna, ze ja nabiera, Dixie pocatowata go w usta. Ale w chwili, gdy poczuta ich
intensywny smak, zaskoczyt ja ochrypty, skrzekliwy krzyk ptaka. Pisngta i odskoczyta od
Hala.

Szeryf roze$§miat si¢ i objal ja ramieniem.

— A nie mowitem? — Przyciagnat ja do siebie, przytulit mocno i powiedziat. — Chodzmy
do Esther. Zobaczmy, co zycie ma nam jeszcze do ofiarowania. Ona nam powie.

— Tylko mi nie mow, ze chcesz zapytaé o przyszto$é te... te...

— Wrbzke? — Wysoko uniost brwi. — To chceiata$ powiedzie¢?

— To zaczyna sig robi¢ zbyt dziwne jak na moj gust. — Wzruszyta ramionami.

— Poczekaj trochg.

Wkroétce znalezli sig¢ daleko od restauracji. Otaczaly ich tylko dzwigki i zapachy lasu.
Drzewa byly tu tak wielkie, ze §wiatto ksigzyca z trudem przedostawato si¢ przez ich ggste
korony.

— Czy sa tu niedzwiedzie? — zapytata chwytajac go za reke.

— Prawdopodobnie. Mocniej zacisngta dtonie.

— Nie boj sig. Teraz nie beda nas niepokoity.

— Bo idziemy do wrézki?

— Nie zartuyj z tego. Mowilem ci, ze ona traktuje takie rzeczy bardzo powaznie.
Wys$miewanie si¢ z niej nie jest dobrym pomystem.

— Przepraszam! — Dixie zamilkta. Byla absolutnie pewna, zZe jest obiektem jakiego$ zartu.
Nie znata Hala na tyle, aby mogta powiedzie¢, czy bawi si¢ jej kosztem. Z pewnoscia jednak
w dwudziestym wieku nikt nie wierzyt w przepowiadanie przysztosci, czary i magig, ani
czarna, ani biala.

Wyszli w koncu na polang, na ktorej stat maty domek z bali. Drzwi byty szeroko otwarte i
$wiatto zalewalo wymiecione podworze. Swietliki migotaty tajemniczo na ziemi i drzewach.
Z jednej strony znajdowata si¢ mata zagroda. Za plotem poruszaty si¢ dwa cienie. Jeden z
nich cicho zarzat. Konie.

— O rany! — powiedziata Dixie. Glos uwiazt jej w gardle. Hal potozyt reke na jej plecach i
poprowadzit ku drzwiom.

— Nie mow niczego, czego moglibysSmy potem zatowac.

—Hal, ja...

— Czy to ty, mtodziencze? — zawotat piskliwy, gderliwy glos. — Harold Kedrick Blane?
Czy to ty i twoja kobieta?

— Co?! — wyszeptata Dixie. — Co ona mowi?!

— Ciii! — Popchnat ja do przodu. — Dobry wieczor, panno Esther. To my — powiedziat
przyjaznym, pelnym szacunku gtosem.

Dixie zostata delikatnie, lecz zdecydowanie przeprowadzona przez drzwi do jedynego
pokoju w chacie. Przy kominku, na krzesle z mato oheblowanego drewna siedziata drobna,
staro§wiecko ubrana kobieta.



Miata na sobie kilka warstw odziezy i byta opatulona wielka kotdra. W innym otoczeniu
Dixie pomyslataby, ze to szmaciana lalka.

Lecz, kto wie, moze i byta to jaka$ genialna wrozka... W pomarszczonej, brazowej twarzy
zwracaly uwagg oczy, btyszczace zyciem i inteligencja.

— Dzien dobry — zdotala wykrztusi¢ Dixie. — Ja... To znaczy my...

— Sza, dziecino! — Staruszka wstata, zrzucajac z siebie kotdrg. Podeszta blizej. Podniosta
powykrecana, szponiasta dion i dotknegta Hala. — Zmienite$ si¢, chtopcze! — powiedziata
glebokim gltosem. — Postarzates si¢. Posmutniates.

— To nic, panno Esther! — odpowiedziat szeryf. Nie patrzyl na Dixie. — Mam za duzo
roboty. To wszystko.

— Nie! — Staruszka utkwita w nim oczy. — To nie wszystko. Nie klam, chlopcze!
Klamstwo jest przeklenstwem twojej rodziny. Pakuje w ktopoty dobrych i ztych ludzi.

— Przepraszam, panno Esther! — Hal potozyt dton na barku Dixie. — To jest lekarka.

— Wiem! — Esther nie spojrzata na dziewczyng. Jej ciemne oczy przewiercalty Hala na
wylot. — To nie ona jest twoim klopotem.

Hal poruszyt si¢ niespokojnie. Jego reka na ramieniu Dixie stata si¢ ciepla.

— Ja nie chcialem... — zaczal. Najwyrazniej brakowato mu stow.

— Panno Esther! — wtracita si¢ Dixie. — Styszatam, ze wie pani bardzo duzo o ziotach i o
leczeniu. Czy mogtaby pani kiedy$ porozmawia¢ ze mna na ten temat?

Staruszka wolno zwrdcita si¢ ku Dixie.

— Oczywiscie, dziecko. Ty widzisz, ze ten czlowiek wymaga leczenia. Jeste$ lekarzem.
Musisz wiedzie€.

Dixie bezradnie roztozyta rece.

— Nie wiem.

Esther wpatrywata si¢ w nich przez dluga, mgczaca chwilg. Potem odwroécita sig.

— Napijmy si¢ herbaty. Zebratam wczoraj trochg stodkich lisci.

Wskazata r¢ka na kominek. Poszli za nig i usiedli obok siebie przy ogniu. Staruszka w
mrocznej czesci izby przesuwala jakie$ szeleszczace 1 grzechotajace przedmioty. W powietrzu
unosit si¢ stodki, ostry zapach. Dixie zacisneta palce na ramieniu Hala.

Nie bala sig, daleka byla od tego. Jej serce bito szybko z podniecenia. Cho¢ domek byt
troche nawiedzony, i na pewno dziwaczny, czula si¢ bardzo poruszona. Panna Esther jest
chyba prawdziwa. Madra kobieta, ktora zyje w harmonii z ta dzika, surowa ziemia i z jej
leczniczymi ptodami. Ciekawe, ile ma lat...

— Wszystko w porzadku? — zapytal Hal..

— Jasne! — Scisneta jego reke. — Nie zamienitabym tego do$wiadczenia na nic. Dzigkuje ci
za przyprowadzenie mnie tutaj. Ona jest... cudowna!

— Tylko nie wygadujcie 0 mnie niestworzonych rzeczy, mtodzi! — odezwata si¢ panna
Esther. W mroku jej glos brzmiat troch¢ dziwnie. — Nie jestem niczym szczegolnym. Po
prostu zyje¢ od dawna. Kobiety, jesli dlugo zyja, wiele sig ucza.

— Wrocita w krag $wiatta niosac mate, czarne naczynie. Zawiesita je na haku nad ogniem.
— Woda si¢ zaraz zagotuje — powiedziata. Usiadla z powrotem na krzesle. — Powiedz mi teraz,



dziewczyno, czego chcesz.

Dixie pochylita si¢ do przodu. Puscita reke Hala.

— Wszystkiego! Chce wiedzieé to, co pani.

Esther obserwowata ja przez dtuzsza chwilg, potem zaczgta sig¢ $miac.

— Styszates, chtopcze? Chce wiedziec to, co ja wiem! Hal nie roze$miat sig.

— Wlasnie dlatego przyprowadzitem ja do pani. Esther spowazniata.

— Czy rozumiesz, co sig¢ stanie, jesli ona pozna moje sposoby?

—Nie. Ja...

— Ona nigdy nie odejdzie. Czy jestes na to przygotowany, chtopcze?

Dixie zerkngta na Hala. Niczego nie mogta wyczytac z jego twarzy.

— Czy ta woda nie jest juz gotowa? — spytat.

Esther westchngta. Bylo w tym zmegczenie i desperacja. Oparla dionie na porgczach
krzesta 1 podniosta sig.

— Widze — mrukneta odchodzac w mrok — Ze nie chcesz, Halu Blane. Jeszcze nie chcesz.

Dixie spojrzata na szeryfa. Zadnej reakcji! Esther wrdcita z kubkami na tacy. Postawita ja
przy palenisku. Dziewczyna przysungta si¢ do Hala.

— Mogg pomoc? — zapytata.

— Moze... — Esther spojrzata na nia przenikliwie. — Kto wie, moze potrafisz, dziecko! —
powiedziata glosem, z ktérego znikneta szorstkos¢.

Nie dodata nic wigcej. Owinawszy jedna rgke rogiem starej kotdry zdjgla naczynie z
ognia 1 rozlala parujaca wod¢ do kubkow. Stodki, jakby trochg sple$niaty zapach wypetnit
izbe.

— Och! To jest cudowne! — Dixie z uznaniem zaciagnegta si¢ wonia. — Rumianek. To
wyczuwam. I szczypta migty. A co jeszcze?

Esther nie odpowiedziala.

— To sa same ziota, prawda, panno Esther? — zapytat Hal, gdy uroczyscie podata mu
kubek. — Zadnej chemii?

Staruszka u$Smiechnetla si¢, ukazujac zdrowe zgby.

Nie odpowiedziala.

Wzigla swoj kubek 1 usiadta na krzesle.

— Wypij herbatg, Haroldzie Kedricku Blane. Nie $piesz sig. Lekarka skryta usmiech za
kubkiem. Staruszka draznila si¢ z nim zyczliwie. Dixie uznata, ze poniewaz na pytania wprost
nie otrzymuje prostych odpowiedzi, pdjdzie droga okrg¢zna. Normalna technika w zmaganiach
z opornym pacjentem. Ale...

Ale co si¢ dzieje z Halem? Co — zdaniem panny Esther — wymaga leczenia? Rozbawienie
i ciekawo$¢ Dixie przeszly w niepok0j. Dolegliwos¢ Hala mogta mie¢ jaki§ zwiazek ze
stanem Hattie. Dixie przestata traktowaé¢ wieczor jako rozrywke i nastawita si¢ na uwazne
obserwowanie staruszki.

Esther zaczgta mrucze¢. Najpierw tak cicho, ze dziewczyna pomyslata, iz to wiatr w
sosnach. Ale po kilku minutach rozpoznata gtos wrozki. Uspokajat. Koit. Usypiat. Poczuta,
jak opadaja jej powieki.



Nagle zrozumiata, ze staruszka ich hipnotyzuje. Dosypala do herbaty jakichs$
odprezajacych ziot. Ciepto ogniska, ocigzatos¢ po winie i positku, pézna pora... Wszystko to
razem sprawiato, ze zahipnotyzowanie chetnych byto drobnostka.

Dixie nie byta chetna. Walczyta o zachowanie przytomnosci. Glowa Hala juz wsparla si¢
o ciepte kamienie kominka, oczy si¢ zamknely, a kubek wlasnie przechylat si¢ w jego
dloniach. Dixie pochwycita go, zanim wysunal si¢ z ostablych palcéw szeryfa. Ciato
mezczyzny rozluznito sig, rysy ztagodniaty. Rozleglo si¢ lekkie chrapanie.

— No, dobrze! — Esther podniosta si¢ nie wykazujac $ladu powolnosci, jaka
demonstrowata przed chwila. — Nie bdj si¢! Przespi si¢ troche, a potem wrdci do normy.
Chodz ze mna w noc, dziewczyno!

Dixie chwycita jej rgkg. Nie mogta si¢ powstrzymac. Lecz nie czula strachu, tylko
podniecenie i ogromna ciekawos¢. Wiedziata, ze robi dobrze.

Dwie kobiety wyszlty z domu trzymajac si¢ za rece. Mingta pdinoc, lecz powietrze
wydawalo sig jeszcze ciepte 1 tagodnie muskato twarz dziewczyny. Stara reka w jej dtoni byta
drobna i delikatna, sama pomarszczona skora i ko$ci.

— Naprawd¢ wiedziatas, ze przyjdziemy?

— Wiesz... — Esther westchngla. — Byloby $wietnie, gdybym potrafita robi¢ to wszystko, 0
co podejrzewaja mnie ludzie. — Wskazata r¢gka w kierunku skraju lasu, gdzie dwa duze pniaki
zostaly uksztaltowane w gtadkie stotki. — UsiadZzmy i1 pogadajmy.

Chata i polana wygladaty stamtad jak dekoracja sceniczna. Jeden z koni w zagrodzie
zarzal migkkim, kojacym glosem. Swietliki jarzyty sie tagodniej, ksiezyc $wiecit jasniej.
Esther westchneta.

— Kochasz go?

— Ja... Nie... To nasza pierwsza randka. Wtasnie zdecydowalam, ze mimo wszystko go
lubig. Stad do mitosci daleka droga!

— Pragniecie si¢! — usémiechneta si¢ Esther. — Nawzajem si¢ pozadacie. Stad blisko juz do
mitos$ci, dziewczyno! Powinna$ o tym wiedziec.

Dixie zachneta si¢. Nie chciata rozmawia¢ o Halu. Chciata mowi¢ o Esther.

— Co jeszcze bylo w herbacie? — spytata. — Szybko go zmogla.

Esther wzruszyta drobnymi, kos$cistymi ramionami.

— Chtopak jest zmeczony. Pit to, co ty i ja. Nic wigce;j.

— Nic mniej?

— Ha! — Dton Esther uchwycita rgkg lekarki. — Ostra jeste$. Mozesz kiedy$ zostaé
znachorka. v Pytania wirowaly w glowie dziewczyny.

— Mogtabym tu przyj$¢ i uczy¢ si¢ od ciebie? Staruszka podniosta na nia oczy. Ich
spojrzenie byto otwarte i jasne.

— Dlaczego? — spytata zielarka.

— Bo... Bo chce zdoby¢ twoja wiedzeg.

— Jeste§ ambitna. — Staruszka uniosta brwi.

— Tak. Przyznaje si¢ do tego. Ale...

Esther zasmiata si¢ znowu, prosto i spokojnie.



— Zgoda, dziecko! — powiedziala. — Mozesz tu przychodzi¢, kiedy zechcesz. Ale
ostrzegam ci¢. Tu nie ma zadnych cudow. Tylko lata. Lata, lata...

— Nie szukam cudoéw — wyjasnita Dixie. — Mam umowe¢ z instytutem medycznym w
Kalifornii na zbieranie danych z dziedziny medycyny ludowej. Bytabym bardzo wdzigczna,
gdybys zechciata wzia¢ udzial w tych badaniach.

— A to dlaczego? — rzadkie biate brwi znowu uniosty si¢ w gorg.

— Bo uwazam, ze wiele nauczylabym si¢ od ciebie. A jesli podzielg si¢ ta wiedza z
innymi, to znaczy, ze pomozemy ludziom.

Esther pogtadzita palcami materiat spodnicy.

— Mam w sobie krew Indian Szoszonéw. Czy Hal Blane wspomniat ci o tym?

— Nie.

— Moja mama byta czystej krwi Indianka. Ona nauczyla mnie wigkszosci tego, CO umiem
i robig. Plynie we mnie krew Indian i bialtych. Korzystam z dorobku obu tych §wiatow.

— Interesujace! Mow dale;.

— Nie dzisigj! — Wstata. — Dzi$ mam jeszcze co$ do powiedzenia temu megzczyznie, nie
tobie. Ale ty wracaj, kiedy chcesz, kobieto doktorze! Musisz. Bo przeznaczone nam bylo si¢
spotkac.

— Zgoda! — Dixie tez wstala. Ale Esther kazata jej usiasc.

— Muszg z nim porozmawiaé w cztery oczy. Czekaj. On zaraz wyjdzie.

Dixie obserwowatla, jak zgigta wpot staruszka idzie przez podwodrze do drzwi chaty i
znika za nimi. W ciemnosci za jej plecami co$ hatasowato. Szelescito i ¢wierkato. Ptaki,
owady, myszy... Z cata pewnoscia nie byty to niedzwiedzie. Dmuchnat lekki wiatr, westchnat
w koronach wysokich sosen. Zadumata sig.

Jakze spokojny jest ten zakatek. Jak... $wigty! Odswiezajacy 1 odmiadzajacy. Choc
powinna czu¢ kompletne wyczerpanie po wydarzeniach minionego tygodnia i po dwoch
kolejnych zarwanych nocach, jej zyty wypehiata energia. Nie przepetniata, po prostu
napetniata. Mito. Przyjemnie. Odprgzajaco.

Zamkngla oczy. Styszata dzwigki lasu, ciche glosy w chacie, wdychata zapach koni, sosen
I dymu. I znowu wydalo si¢ jej, ze jest na Starym Zachodzie. Wrazenie poglebialo sig,
ogarnialo ja cala. Czule, jak kotdra panny Esther. Przez chwilg nie mogla unie$¢ cigzkich
potwiek.

Kiedy otworzyta oczy, zobaczyla stojacego przed nig usmiechnigtego Hala.

— Hej, $piaca krolewno! — zawotat. — Czas nam w drogg! Dixie zerwata si¢ na rowne nogi.

— Ja nie spatam.

— Oczywiscie! — Pochylit si¢ nad nig i pocatowat delikatnie. — Tak samo, jak ja nie
zasnatem na kilka minut przed kominkiem Esther. Dalej! — powiedzial i objat ja ramieniem.

—Wracamy do domu.

— Nie powinni$my si¢ pozegnac? Potrzasnat gtowa.

— Kazata nam wraca¢. Sama wybierata si¢ juz do 16zka. Jakby na potwierdzenie tych stow
drzwi do chaty powoli si¢ zamknely. Swietliki przygasty. Noc zapadta na polanie. Ruszyli w
strong $ciezki, ktora ich tutaj przywiodta.



— I co ci powiedziata? — zagadneta Dixie.

— Jesli mam by¢ szczery, to nie wiem. — Zwolnit kroku.

— Kiedy otworzylem oczy, stata przede mna i co$ tam do mnie mruczata. Nie styszatem
tego zbyt dobrze, ale uznatem, Ze nie byloby zbyt grzeczne prosi¢ ja, zeby mowita glosnie;.
To taka sedziwa dama.

— Uwazata, ze ma ci do powiedzenia co$ tak waznego, ze musi to zrobi¢ w cztery oczy.

— Nie ustyszalem niczego waznego.

W jego glosie zabrzmiato napigcie, wigc Dixie porzucita ten temat. Przysuneta si¢ do
niego blizej, gdy weszli miedzy drzewa, i ujeta jego dton. Powoli napi¢cie miedzy nimi
zelzalo, powrdcita atmosfera romantycznego sam na sam.

— I co o niej myslisz? — zapytat po kilku minutach.

— Lubig ja. I szanuj¢. Bardzo mnie interesuje.

— To dobrze.

Dixie zatrzymala si¢ i pociagneta go za rekg.

— Hal! Dlaczego przyprowadzites mnie tutaj? Z jakiego powodu?

— Pow0d? — Wzruszyt ramionami. — Nie bylo zadnego. Ja nawet nie mialem zamiaru jej
odwiedzi¢. To pomyst Raya, pamigtasz?

— O tak!

Lecz ty mogles$ go do tego namowi¢, pomyslata. Poprosi¢, zeby to zaaranzowat.

Z jakiego powodu? Nawet je§li wzia¢ pod uwage powszechnie znang prowincjonalng
sktonnos$¢ do wpuszczania ,,nowych” w maliny na probe, Hal w Zzaden sposob nie miescit sig
w kategorii Zartownisiow tego rodzaju. Nie! Przywiazywata zbyt wielka wage do
mistycznych uczu¢, ktorym ulegta w tamtej ponadczasowej chwili.

Hal nie sprawiat wrazenia konspiratora. Przy catej swej niewatpliwie posiadanej glebi
wydawat si¢ dos¢ bezposrednim cztowiekiem.

A przynajmniej calowat w taki sposob.

— No, dalej! — powiedziat. — Juz p6zno.

Poszli. Ich pragnienia byly tak oczywiste, ze rownie dobrze mogliby je wykrzyczec
pelnym glosem. W koncu jednak dotarli do samochodu na parking przed restauracja. W
budynkach nie palito si¢ ani jedno swiatto. Otulata je atmosfera sennego spokoju.

— Teraz trudno sobie wyobrazi¢ szalejace tu motocykle — powiedziala Dixie. Otworzyta
drzwi wozu. — Tak tu cicho.

— Zazwyczaj tak jest — powiedziat. — | tak powinno by¢ — dodat siadajac z drugiej strony.
Uruchomit silnik. — Czasem chciatbym, zeby zamknigto granice calego stanu i zakazano
uzywania wszelkich pojazdow mechanicznych. Jezdzityby tylko konie, woly i fury, jak
kiedys.

— Potwierdzito sig¢ w koncu — zachichotata Dixie — Ze jeste§ czlowiekiem z zamierzchtych
czasow!

— Oczywiscie, bylo wowczas wiele ztego — powiedzial. Wyjechat na drogg. — Generalnie
jednak zycie przynosito chyba wigcej satysfakc;i.

— Ale krotkotrwatej. Przeciez gdyby nie helikopter, ten cztowiek z wykopalisk umartby



WCzoraj.

Hal milczal.

— A ja w minionym wieku nie dostalabym si¢ do akademii medyczne;j.

— Nie — zgodzit si¢. Zwolnit, zeby omina¢ trzy jelenie pasace si¢ na poboczu drogi. —
Wysztabys za maz dawno temu i miataby$ dom peten dzieci.

— Ponura perspektywa.

— Tak uwazasz?

— Nie, jesli bylby to jedyny mozliwy sposob zycia. Ale...

— Ale nie dla ciebie. Nie teraz. — Przyspieszyl. Reflektory jeepa rozéwietlaly mrok i
ciagnaca si¢ przed nimi szosg.

— Masz racj¢. Chyba nie chciatabym zy¢ tu sto lat temu. Skrecili na asfalt i1 jechali przez
jaki$ czas w milczeniu.

— Ja chyba tez nie — rzekl w koncu. — Milto jest ulec nostalgii, ale jesli przyjrze¢ si¢
uwaznie, to mozna od razu zobaczy¢, ze w przesztosci trzeba si¢ byto sporo nameczy¢, aby
przezy¢. Kiedy si¢ nad tym zastanawiam, widzg, ze wszyscy z mojej rodziny znalezliby si¢ w
grobie. Ze mna wlacznie.

— Myslisz tez o synu?

— To byt pordd z komplikacjami. — Odchylit si¢ do tytu. Trzymat kierowniceg jedna reka. —
Stracitbym ich oboje. — Pochylil si¢. — Przynajmniej tak mi powiedziat doktor.

— Zona nie chciala potem mie¢ dzieci?

— Nie. Chciata mie¢ tylko mnie.

— Wigc...

— Moéwmy o czyms innym, okey?

— Zgoda! Czy umartbys w tamtych czasach?

— Prawdopodobnie. Ale wiesz, ty jednak mogtabys$ dostac si¢ do akademii medyczne;.

— Czyzby?

— Tak! Zobaczmy. Byta...

Dixie stuchata, zaskoczona, a on wymienial nazwiska, daty i miejsca. Fakty historyczne
prowadzily do nieuniknionego wniosku, ze kobiety zdobywaly dyplomy lekarskie takze w
ubieglym wieku. Ich liczba byla skromna, robily jednak to samo, co lekarze plci meskie;j.
Nawet operacje.

— Skad wiesz o tym wszystkim? — spytata.

Zndw wzruszenie wielkich ramion, gest, ktory nauczyta si¢ rozpoznawac jako przejaw
nieSmiatej dumy.

— Lubig historig. Caly czas czytam.

— Ahal — Zamyslita sig.

Hal prowadzit w6z, wymijajac jelenie spotykane od czasu do czasu na poboczu drogi. Byt
tak do tego przyzwyczajony, ze nawet nie zdejmowat nogi z pedatu gazu.

I nagle spostrzegl, ze zwalnia. Jedzie powoli. Ledwie, ledwie...

— Co sig stalo? — Dixie wyprostowata si¢. Drzemata i dumata. Rozmyslata nad tym, czego
dowiedziata si¢ o siedzacym obok mezczyznie. — Czemu stajemy?



—Ja... — Hal czul, jak pot zrasza cala jego twarz, mimo iz nocne powietrze byto chtodne. —
Nie wiem. Ja tylko... — Zatrzymatl jeepa.

Na samym $rodku szosy! Uderzaty w niego fale zawrotow gltowy. Pochylit si¢ nad
kierownica i pragnat tylko, zeby mozg przestal mu wirowa¢ pod czaszka.

— Hal! — Dixie blyskawicznie odpigta pas i znalazta si¢ przy kierowcy. — Hall Méw do
mnie!

Wyprostowat sig.

— Wszystko w porzadku — powiedzial patrzac przed siebie, nie na nia. — Juz mi dobrze.

— Widze, jak ci dobrze! — Przechylita si¢ ku niemu i rozpieta jego pas. — Zatrzymujesz si¢
w $rodku nocy na $rodku szosy i juz ci dobrze! Pozwdl mi obejrze¢...

— Nie! — Odepchnat ja mocno. Tak mocno, ze uderzyta glowa w szybe drzwi pasazera.

Krzykneta z bolu.

Rzucit si¢ ku niej, przyciagnat do siebie.

— Dixie, przepraszam! — Kotysat jej glowe w swych ramionach. — Wybacz mi. Boli cig?

— Tak! — zawotata glosem zduszonym przez jego rami¢. — Ty mnie pchnates!

— Przepraszam! — Uwolnit ja ze swych ramion i odsunal si¢. — Ja nie myslatem... Ja po
prostu... zareagowatem.

— Wiasnie to czuje! — Potarta tyt glowy. — Jutro bede miata guza jak §liwke.

— ZjedZzmy na pobocze — rzekt i potozyl rece na kierownicy. Zjechat z szosy 1 wylaczyt
silnik. Dwa jelenie wyprysnety z ciemnosci i przebiegly przed $wiattami. Hal nie patrzyt na
nia, nie odzywat si¢. Po prostu wygladat przez okno w mrok. Dziewczyng bolata glowa, ale
jeszcze bardziej dokuczliwy byt strach o niego, ktory nagle ja ogarnat.

Nie.

Nie strach. Co$ innego... Cos...

Groza.

Groza?

— Hal! Co sig dzieje?

— Nie wiem. — Jego glos byt gleboki, lecz peten napigcia. — Chciatbym wiedzie¢. Nie
moge uwierzy¢, ze tak ci¢ skrzywdzitem. — Nie odwrdcit sig, aby na nig spojrze¢. — Ja
jakbym. .. Jakbym przez chwilg nie byt soba.

— To byt przypadek. — Zaryzykowata i przysungla sig¢ blizej. — Nie chciale$ przeciez...

— Tak, nie chciatem, Zeby$ mnie dotkngla. — Jego glos byt pozbawiony emocji. — Ja...

.—Hal! Co bylo w tych ziotach? — Potozyta r¢kg na jego ramieniu. — Czy ona moglaby...

— Nie. Nie skrzywdzitaby nas.

— Z cala pewnoscia co$ na ciebie zadziatalo. Albo herbata, albo co$, co zjadles.
Chciatabym zrobi¢ ci parg badan, kiedy...

Przerwato jej policyjne radio. Dyzurny wzywat Hala. Szeryf podniést mikrofon i wlaczyt
go.

— Tu Seaside jeden. Stucham. — Nic w jego glosie nie zdradzato, ze zdarzyto si¢ co$
nadzwyczajnego.

— Szeryfie!l — Gtos dyzurnego byl napigty. — Niech pan jedzie do obozu kopaczy. Maja



tam dla pana MC.

— Powtorz! — Reka Hala zadrzata. — Jakie$ szczegoty?

— Zadnych! Powtarzam: MC. A profesor Nash chce, zeby doktor Sheldon tez przyjechata.
Wiedziatem, szefie, ze wybraliscie si¢ razem, wigc...

— Dzigkuje. Zajme sig tym. Over! Skonczone. — Wytaczyt i odwiesil mikrofon.

— Co sig stato? — Dixie starata si¢ wyczyta¢ co$ z jego twarzy. Nie byta w stanie. Rysy
byly odlane z brazu. — Czy MC to...

— Martwe ciato. — Hal wlaczyt silnik. — Jedziemy, doktorko! Jest robota. Dla ciebie i dla
mnie.
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Zadne z nich nie odezwalo si¢ stowem podczas jazdy na teren wykopalisk. Dixie milczata
wystraszona, gdy z maksymalna szybkos$cia mkngli ciemng droga, i rozmys$lata o niedawnym
zachowaniu Hala.

W ciagu godziny dojechali na miejsce. Po kolejnej wspinaczce znalezli si¢ na terenie
o$wietlonym przez reflektory. W jasnym, sztucznym S$wietle ludzie rzucali dhugie,
niesamowite cienie...

Hal bez stowa podjechat do obozowiska i zatrzymat samochod. Otworzyt drzwi 1 wysiadt.

Dixie potozyla reke¢ na klamce. Juz chciata i8¢ w jego $lady, gdy zobaczyta zblizajacego
si¢ wielkiego, brodatego mezczyzng. Zawahala si¢. Ubrany byl w zwyczajne tu ubranie w
kolorze khaki. Miat czerwona szeroka twarz. Powinien przypomina¢ przyjacielskiego misia.

Ale nie przypominat. Dixie spojrzata na Hala. Szeryf przyjat postawe, ktorej jeszcze u
niego nie widziata. Byla to postawa megzczyzny gotowego do walki. W pospiechu otworzyta
drzwi.

— Nie $pieszyl si¢ pan, szeryfie! — ryknat brodacz. — | co, do cholery, pan sobie mysli,
sprowadzajac tu jedna ze swych miejscowych laleczek?!

Reflektory znajdowaly si¢ za nim i oczy skrywal mu gleboki cien. Dixie nie mogta
rozrézni¢ wyrazu jego twarzy, ale z gltosu i ruchéw bita wrogos¢.

Hal skinat glowa.

— Hayden! — powiedziat. — To jest doktor Sheldon, lekarz powiatowy. — Wskazal na nia
reka. — Wykona dla mnie badania. — Nie przedstawit brodacza.

Dkie ruszyta ku nim. A wigc to jest dyrektor wykopalisk. Rozejrzata si¢ za Winnie.

— Gdzie jest profesor Nash?

— Jest tu, albo tam, gapi si¢ na znalezisko, jak kazdy inny — Hayden roze$miat sig
nieprzyjemnie, zgrzytliwie. — A wigc to jest nowa lekarka! Mowiono mi, co pani zrobita w
minionym tygodniu dla biednego Laytona. — Zmarszczyt brwi i podat Dixie wielka reke. —
Przepraszam, pani doktor! Jestem bardzo zdenerwowany tym wszystkim. Pani rozumie?
Jestem profesor Oskar Hayden, dyrektor tego... przedsigwzigcia.

Dixie poczuta mrowienie w palcach. Zrobita krok do przodu i u$cisngta dton profesora.

— Oczywiscie, rozumiem — powiedziata. Zauwazyla, ze r¢ka profesora byta ciepta, niemal
goraca. — Mozemy zobaczy¢... ?

— (Gdzie sa zwtoki? — przerwat jej Hal. — Kto je znalaz1?

— Nash powie panu wszystko doktadnie — powiedziat Hayden odwracajac si¢ do szeryfa.
Jego glos brzmial znacznie mniej napastliwie. — Ja przybytem tu juz po znalezieniu ciata.

Gestem poprosit ich, zeby szli za nim. Ruszyli ku reflektorom.

Dixie spojrzata na Hala i zawahala si¢. Jego twarz miata znowu kamienny wyraz.
Chcial... Nie wiedziata czego, byta jednak pewna, Ze chcial czego$ od niej. Uslyszata wotanie
Winnie.

— Dixie! Dzigki Bogu, ty tez przyjechatas! — Wysoka kobieta podbiegta do nich,



calkowicie ignorujac Haydena. Zwrécita si¢ do szeryfa. — Pomoze panu zidentyfikowaé
zwtloki.

Hal spojrzat na Winnie.

— Czy jest wigcej niz jedno ciato? — Jego glos, cho¢ przyciszony i pozbawiony emocji,
zdawat si¢ budzi¢ echo w ciemno$ciach poza swiattami reflektorow.

— Nie, ale...

— Nash! — Hayden przerwat rozmowg. — Przestan gada¢. Po prostu pokaz im, dobrze?

— Dobrze! — Winnie rzucita Dixie udreczone spojrzenie. — Chodzmy. To tam, na zboczu
urwiska. — Ruszyta. Hal szedt obok niej, dotrzymujac jej kroku. Dixie musiata podbiegac.

— W skale? Znalezliscie ciato w skale? Winnie skingta gtowa.

— Zaczelismy kopaé row poéznym popotudniem. Zeby zobaczyé, czy co$ godnego uwagi
moze znajdowac¢ si¢ na tym terenie. I wtedy jeden ze studentow zlokalizowat... Najpierw wam
pokaze. Latwiej mi bedzie wyjasnia¢, gdy to zobaczycie.

— Zgoda! — rzekt Hal.

Przeszli przez obozowisko do krawedzi urwiska nad potokiem. Dixie przypomniata sobie,
ze teren ten nalezal do rodziny szeryfa. Ciekawe, co teraz mysli.

— Czemu nie zatelefonowaliScie wczesniej? — zapytal Hal. — Dlaczego czekaliscie tak
dhugo?

— UjrzeliSmy to dopiero dwie godziny temu — odpowiedziala Winnie. — Zaraz
zadzwonili$my.

— Czy tak dhugo trwalo ustalanie, Ze to jest cialo?

— JesteSmy profesjonalistami — odparfa Winnie. — My nie kopiemy bezmysSlnie.
Wiedzielismy, ze to kosci. Ale gdy pracowaliSmy na stanowisku, nie mieli§my pojecia, ze to
cztowiek.

— Wydobyliscie je? — spytata Dixie.

— Milimetr po milimetrze. Podeszlismy do ekshumacji jak do zwyczajnego wykopaliska.

— Czy kosci sa... wspolczesne? — zapytat Hal.

— Zobaczcie sami. — Winnie zeszta kilka krokow w dot urwiska do wystegpu skalnego. W
twardym zboczu wykopano par¢ stopni, utatwiajacych poruszanie si¢. Wystgp przecinal skate
w poprzek 1 znikat za jej zalomem. Jasno §wiecit stamtad reflektor.

Tam, gdzie nie docierato $wiatlo, byto bardzo ciemno. Dixie wzdrygneta sig, zanim
zrobita pierwszy krok w $lad za Winnie i Halem. Nie zdobyta si¢ na spojrzenie w prawo, W
ciemno$¢ doliny lezacej pod nimi, ale styszata cichy glos strumienia ptynacego przez noc i
westchnienia lekkiego wiatru w wysokich drzewach, rosnacych poza zasiggiem wzroku.

— Na ile mozemy stwierdzi¢ — powiedziala Winnie — wcze$niej ten teren byt czeScia
ptaskowyzu. Dopiero niedawno nastapita erozja krawedzi skaty, ktéra odstonita zwtoki.
Podejrzewam, ze niezwykle ostra zima, jaka mieliscie w polowie lat pigédziesiatych, mogta
zapoczatkowac ten proces, ale...

Hal zatrzymat sig. Dixie prawie wpadta mu na plecy.

— Czy to znaczy, ze cialo lezato tu przez kilkadziesiat lat? — zapytal. — Od lat
pigcdziesiatych?



— Znacznie dluzej! — powiedziata Winnie. — Nie moglam jeszcze tego stwierdzi¢, ale
moim zdaniem musiato mina¢ ponad sto lat od chwili, gdy ta osoba wydata ostatnie tchnienie.

— Sto lat? — powtdrzyta Dixie. — Do licha! Jeste$ pewna?

— Mogg powiedzieé, ze to prawdopodobne, ale...

Hal milczat. Przesunal si¢ obok Winnie. Za nastgpnym zatomem wystep rozszerzat sig, a
zbocze stawalo si¢ mniej strome. Na wystgpie zamocowano wigcej reflektorow
oswietlajacych dziur¢ w zboczu. Wygladata ona jakby gigantyczna tycha wyrwata z ziemi
wielki kes. W wyrwie, jak w kotysce, lezaly zwtoki.

Byt to tylko szkielet. Catkowicie ogotocony z migsni. Hal stanat obok rowu i wciagnat
powietrze. Nie wiedzial, czego si¢ spodziewal, z pewnoscia jednak nie tego. Poczul si¢
zdezorientowany.

— Ile czasu zajeto wam wykopanie? — spytal, spogladajac pod nogi.

Ciemne, puste oczodoty wpatrywatly si¢ w niego. Czaszka byta czysta, pocentkowana
tylko w tych miejscach, gdzie przez wiele lat stykata si¢ z ziemia.

— Szeé¢, siedem godzin — odpowiedziata Winnie. — Szybko zorientowali$my sig, ze to
ludzkie kosci 1 niezbyt stare. Ale nie spieszyliSmy si¢. Nie chcieliSmy niczego zepsuc.

Hal przykucnat na pigtach przy grobie.

— I nie zepsuli$cie! — przyznat z uznaniem. — Dobra, staranna robota. Spéjrz tutaj! —
wskazat na zarys ramienia 1 nadgarstka.

— Jest zgigte, doktadnie jak wtedy, gdy cialo ztozono 1 pogrzebano... — Pograzyt si¢ w
milczeniu. Uwaznie przygladat si¢ terenowi. Czemu, do diabta, niepokoito go to tak bardzo?!
Nie byto zadnego logicznego wyjasnienia uczué, ktoére go ogarnialy. W swojej karierze
zagladal do wielu znacznie gorszych grobow.

Dixie podeszta do niego. Bywala juz na miejscach zbrodni i przestgpstw, stanowilo to
czg$¢ jej studidow. Ale ta dawna $mier¢, ten gwalt na ludzkiej istocie, poruszyl ja do glebi.
Cialo 1 wigksza czes¢ odziezy ulegly rozkladowi w =ziemi, pozostawiajac jedynie
szarobrazowe kosci i trochg strzgpow materiatu, skory i mate kawatki metalu. Jeden z nich
przyciagnat jej wzrok.

Przysuneta si¢ do Hala i uklgkta, podwijajac suknig¢ pod nogi. Nie dotykajac niczego
wskazata na maty, okragtly, blyszczacy przedmiot, lezacy obok bioder szkieletu.

— Czy to nie moneta? Hal kiwnat gtowa.

— Wyglada... niedobrze — powiedziata i usiadta z rgkami opartymi na udach. — Za czysto.

— Masz dobre oko. — Hal spojrzat na nia z uznaniem. — Co$ tu nie gra — rzekt migkko i tak
cicho, ze ledwo go ustyszata. Przysunat si¢ blizej grobu. Spojrzat w dét. — Bardzo nie gra.

Czekata.

— Kto znalazt ciato? — zapytat Winnie. — Kto je znalazl pierwszy? — dodal, ktadac nacisk
na ostatnie stowo.

— Nie umiem powiedzie¢. — Winnie zmarszczylta brwi.

— Pigciu czy sze$ciu studentow pracowato tutaj pod nadzorem Oskara i...

— Sciagnij tu Oskara.

— Jestem tutaj — odpowiedzial mu gleboki glos. Oskar Hayden wysunat si¢ z cienia. —



Czego pan chce, szeryfie?

Hal podniost sig.

— Chce mie¢ dokladne sprawozdanie z ekshumacji, z kazdego kroku — rzekt. — Chce
wiedzie¢ kto i co robil, gdzie i jak dtugo.

— Zrobig co mogg. Mamy zapis w dzienniku, jakby to bylo normalne znalezisko
paleontologiczne. Ale niech pan spyta jeszcze innych. Trzeba mnie sprawdzi¢. Nie mam juz
takiej pamigci, jak parg lat temu. — Usmiechnal si¢ kwasno.

— Dlatego jest tu doktor Nash.

— Zgoda! — odpart Hal. — Winnie, mozesz przygotowa¢ nam wolny namiot do
przestuchan?

— Do czego?

— Muszg¢ porozmawia¢ z pracownikami — powiedziat szeryf. — Muszg¢ ich przestuchac.
Rozumiesz? Aby mie¢ klarowny obraz sytuacji.

— Chyba...

— Oczywiscie, ze mozemy — wtracit Hayden. — My naprawd¢ chcemy wam pomoc.

Dixie byta zaskoczona ulegloscia tego cztowieka. Spodziewala si¢ po nim otwartej
Wrogosci.

Mezczyzni rozmawiali z Winnie i co$ tam ustalali. Dixie pochylita si¢ do przodu i badata
wzrokiem szkielet. Tylko w ten sposob mogta poméc. Cho¢ medycyna sadowa nigdy nie byta
jej ulubionym przedmiotem, studiowata ja gruntownie. Wiedziata, ze jako jedyna pod r¢ka
osoba z fachowym przygotowaniem, bedzie réwniez powiatowym lekarzem sadowym.
Zblizyta twarz do ziemi 1 przygladata si¢ kosciom. Wachala je nawet, probujac wykorzystaé
wszystkie zmysty, jak ja uczono, aby wyczu¢ przyczyne zgonu.

Nic to nie dawalo. Kosci byly zbyt stare. Otaczal je zapach stechtej ziemi, ale nie
zgnilizny. Wszystkie migénie znikngty dawno temu, nie pozostawiajac zadnego zapachu
rozkladu. Na kolanach okrazyta szkielet, az znalazta si¢ u dotu grobu.

Analizowala uklad ko$ci. Pozycja konczyn wskazywata, Ze cialo zlozono w ziemi
niestarannie, a potem przysypano ziemia. Spojrzata w gorg zbocza. Sadzac po glgbokosci, na
jakiej znaleziono szkielet, miejsce wiecznego spoczynku bylo ptytkie. Prawdopodobnie
pospiesznie wykopany dot...

Wrocila spojrzeniem do klatki piersiowe;...

Morderstwo!

— On zostal zastrzelony — oznajmita. — Strzatem w plecy. — Wyprostowata si¢ 1 wskazata
na zebra. — Widzicie t¢ strzaskana czes$¢ zebra? Kula, ktéra weszta przez gorna czes¢ plecow,
w okolicy serca, wychodzac spowodowata to zniszczenie. Ja... — Zobaczyla jeszcze co$ i
przyklekta.

— Co takiego? — Hal stanat nad nia. Przygladata si¢ czaszce.

— Chyba jest jeszcze jedna... Tak! — Glowa niemal dotykata kosci. — Widzisz? — Palcem
pokazata maty otwor z boku czaszki.

— Jest malenki. Nie moge z niczym skojarzy¢ takiego matego otworu wejSciowego.
Wyglada niemal na...



— Pozwo6l mi zobaczy¢. — Hal delikatnie odsunat ja na bok i zajat jej miejsce. — Do diabta!
— rzekt migkko. Tak migkko, ze przeklenstwo zabrzmiato niemal jak modlitwa. — Do diabta!
Do cholery!

— Co to jest? Co znalezliscie?

Tym razem pytat Hastings Clark. Mtody naukowiec wylonit si¢ zza skaty. Dixie nie
mogta dojrze¢ jego twarzy, ale w glosie wyczula podniecenie.

— Nie wiemy, Hastings — powiedziata. — Wyglada to na...

— W tej chwili to na nic nie wyglada — glosno przerwat jej Hal i wyprostowat sig. —
Jeszcze nie mozemy nic powiedzie¢, prawda? — powiedziat z naciskiem.

— Nie, jeszcze nie mozemy. Dopiero po autopsji.

— Wygladaliscie tak, jakbys$cie dokonali jakiego$ odkrycia zwiazanego z naszym nowym
przyjacielem. Pomagatem go odgrzebaé, co sprawia, ze czujg... jakas tacznos¢ z nim. Muszg
przyzna¢, ze ptong z ciekawosci. Co tez go uziemito? I czemu?

— Tak si¢ palisz? — Hal siggnat do grobu i starannie wygrzebat btyszczaca monetg. — Nie
twoja? — spytat, podnoszac ja tak, ze blysneta srebrem w $wietle.

— Moze wypadta ci z kieszeni, kiedy czyscite$ kosci? — Moze — zasmiat si¢ Hastings. —
Czy zbezczescitem grob?

Winnie podeszia blizej i uklgkta. Obejrzata miejsce, gdzie znaleziono monetg.

— Nie zartuj, Hastings! — powiedziata ostro. — Jesli upuscite$ ten pieniazek, to powiedz.
Cos$ tutaj lezato od dawna, na pewno jednak nie ta zwykta, wspotczesna moneta. — Z Kieszeni
koszuli wyjeta pedzelek i musngta dwa razy ziemig przy szkielecie. — Jest tu zaglebienie, zbyt
glebokie jednak, aby mogt je spowodowac taki drobiazg.

— Ma wybity rok: 1987 — odczytat Hal. — Rzekibym, Ze ten facet lezy tu troche dtuze;.

— Tak. To mgzczyzna — potwierdzita Dixie. — Wskazuje na to struktura miednicy. Wielki
mezezyzna, jeSli moge co$ wywnioskowaé z tak utozonych kosci. Musialabym go
rozprostowac, zeby dokladniej okresli¢ jego wzrost. — Zndw si¢ pochylita i przyjrzata zgbom.
— I niezbyt stary, jak stwierdzita juz Winnie.

— Ide po aparat — powiedzial Hal, potozywszy dlon na jej ramieniu. — Nie pozwo6l nikomu
zblizy¢ si¢ do tego.

— Jasne! — powiedziata.

— My juz zrobilismy zdjgcia — powiedziat Oskar. — Bardzo wiele.

— Swietnie! Bede musiat je obejrzeé. I zrobie pare swoich. — Hal zniknat w ciemnosci.
Winnie poszta za nim oznajmiajac, gdzie przygotowany zostanie dla niego namiot na
przestuchania innych kopaczy.

Oskar Hayden zblizyl si¢ do Dixie.

— Szeryf jest dzis$ trochg nerwowy, prawda, doktor Sheldon?

Dixie wyprostowala si¢ i strzepngta piasek z sukni.

— Chyba tak. Jest pozno. Bylismy na obiedzie poza miastem. Pewnie nie spodziewat si¢
wezwania. — Stangla tak, ze profesor nie mogt si¢ dosta¢ do grobu nie wpadajac przy tym na
nia.

— Nie o to mi chodzi.



— A 0 co, panie profesorze? — spojrzata na brodacza. Oczy Haydena zwezity si¢ na chwile.
Us$miechnat si¢ blado i wzruszyt ramionami.

— Myslatem, ze zna go pani tak dobrze, ze zrozumie, co mam na mys$li. Widocznie si¢
pomylitem. — Odwrdcit si¢ i odszedt w ciemno$¢, w slad za Winnie i Halem.

— A to co ma znaczy¢?! — ujela si¢ pod boki i popatrzyta za nim.

— Z niego jest blazen pierwszej klasy — powiedziatl Hastings. — Nie moze juz cate lato ry¢
na stanowisku. Serce czy co$ w tym rodzaju. Ma juz z gorki i wkurza go to. Rzuca si¢ na
kazdego. Niech pani mu nie pozwoli skaka¢ sobie do oczu.

— Nie pozwolg. — Usmiechngeta si¢ do mtodzienca. — Dtugo pan zna profesora?

— Az za dlugo! — Hastings wywrocit oczami. — Jest moim promotorem. Muszg by¢ mily
dla faceta.

— Tez ma pan szczgscie!

— Tak! — Hastings zrobit krok w strong grobu. — Ale powaznie. .. Co pani o tym mysli? —
Zrobit gest w strong kosci.

— Zabojstwo z premedytacja czy tez pechowy kowboj?

— Czemu pan mysli, ze to kowboj?

— Moglby tez by¢ rancherem. Niech pani patrzy! — Przykucnat i pokazal rgka. —
Kowbojskie buty. A tu nity od dzinsow. Klamra od pasa. Nie mowiac juz o tym, CO
znajdziemy, gdy wezmiecie go i zaczniemy przesiewac ziemig.

— A skad ta moneta?

— Nie mam pojecia. Komus$ z nas musiata wypas¢. — Hastings wstat. — A moze grob zostat
znaleziony wczesniej 1 zasypany z powrotem? Niech pani pomysli o tym. Co jezeli... — Twarz
mtodego naukowca zachmurzyta sig.

—Jezeli... ?

— Nie, nic... — machnat reka. — Nadmiar wyobrazni... Dixie miata ochot¢ przycisnaé go
trochg, dowiedzie¢ si¢ co nieco o tej wyobrazni, ale w tym momencie pojawil si¢ Hal ze
sprzetem: wielkim statywem i ogromna torba, podobna do lekarskiej.

— Wiesz, jak si¢ to robi? — zapytat.

— Mniej wigcej. Mialam trochg praktyki z dziedziny medycyny sadowej. I sporo zaje¢ z
teorii.

— W porzadku! — Hal roztozyl swoje rzeczy i podwinat rgkawy. — Wszyscy na gorg! —
zawotal. — Wezwalem Teda, mojego zastgpcg. Bedzie tu niedlugo. Przeprowadzi
przestuchania i zbierze o§wiadczenia. Chcialbym, panie profesorze, obejrze¢ odbitki zdjgc,
ktore zrobili panscy ludzie. Hastings, niech pan wytezy pamie¢ i poda mi nazwiska
wszystkich osob, ktore stalty w poblizu grobu. Chce znalez¢ wlasciciela tej
dziesieciocentowKki.

—Ale...

— Zadnych ,,ale”. Prosze to zrobié!

Hastings spuscit glowg. Wygladal na dotknigtego.

— Moze moglby$ rozwazy¢ koncepcje Hastingsa? — odezwata si¢ Dixie. — Co do tej
monety.



— Jaka koncepcje?

—Ze...

— Zatdzmy, ze kto$ znalazt grob juz kilka lat temu, szeryfie — profesor Hayden przerwat
swemu studentowi. — I wtedy mogt upuscic ten pieniadz.

— W jakim celu zakopywalby grob? — Hal zmarszczyt brwi. — No i panscy ludzie mowia,
ze byt on nie naruszony.

W tym momencie pojawita si¢ Winnie.

— Z cala pewno$cia byt nie naruszony. Stawiam na to cala moja zawodowa reputacje. Nikt
nie ogladat naszego przyjaciela od dnia, w ktorym umart.

— Lub od nocy, w ktorej zostal zamordowany — mruknat Hal.

Dixie spojrzata na niego, ale w jego twarzy nie zobaczyla niczego. Kamien. Skata.

— Moze! — zgodzita si¢ Winnie. — Ale okreslenie przyczyny zgonu jest waszym zadaniem,
nie naszym. My tylko zestawiamy dane.

— W zadnej mierze nie kwestionujac naukowej reputacji mojej szanownej kolezanki
uwzglednialbym jednak 1 t¢ mozliwos$¢, ze grob zostat naruszony — powiedzial profesor. —
Osunigcie ziemi, ktore zagarngto czg¢$¢ ptaskowyzu i krawedz skaly, zmigkczyto glebg. Nie
jest wielce prawdopodobne, ale i nie jest niemozliwe, ze kto$ znalazt kosci przed kilkoma
laty.

Winnie nie odezwala sig, byla jednak wyraznie zdegustowana tym, ze kto$ podwazyt jej
opinig.

— Zostawmy na razie t¢ kwesti¢ — powiedziat Hal. — Doktor Sheldon i ja mamy tu jeszcze
trochg roboty.

— Jesli kto$ inny zostawit t¢ monetg — rzekt Hastings — to moze chcial skolowac tych,
ktorzy znajda cialo ponownie. Skotowac co do wieku...

Hal przyjrzat si¢ studentowi.

— Czemu chciatby nas wprowadzi¢ w btad?

— Nie wiem! — Hastings wzruszyt ramionami. — Taka mys$l mi przyszta do glowy.

— No, no! — mruknat Hal. Jego stosunek do tej ,,mysli” i mysliciela byt oczywisty.

Rozmowa urwata sig. Troje paleontologow zniknglo. Nie mowiac nic wigcej Hal zabrat
si¢ do badania, opisywania i fotografowania grobu. Dixie dzielnie mu pomagata.

Pracowali w niezwyklej harmonii. Dixie juz prawie konczyla swoja robotg, gdy
stwierdzita, ze stali si¢ zgranym zespotem, jakby byli partnerami od wielu lat, nie od paru
godzin. Starannie wtozyla ostatnig ko$¢ do worka i uniosta gtowg. Hal usmiechat si¢ do nie;.

— Bawi cig co$? — Otrzepata rece z piasku.

— Ano! — przyznal. — JesteSmy dobrzy we dwoje w tej robocie, Dixie!

Poczula, Ze sie czerwieni.

— To brzmi romantycznie. Tymczasem okolicznosci nie maja nic wspolnego z
romantyzmem.

— Tez prawda. — Twarz mu spowazniata. — Muszg wyznaé, ze zazwyczaj nie koncze
randki kucajac nad starymi grobami. — Pokazal reka za krawedZz skaly. — Popatrz, zaczyna
switac.



Dixie zarumienita sig jeszcze bardzie;.

— A wigc juz po pierwszej randce spedziliSmy ze soba cala noc.

Spowazniat jeszcze bardziej, objat ja goracym spojrzeniem. Dixie wytrzymata jego wzrok
przez dtuga, rozkoszna chwile. Potem zaj¢la si¢ workiem ze szczatkami.

— To jako$ nie jest w porzadku. By¢ w dobrym nastroju podczas pracy nad tym
biedakiem.

— Moze i nie. Ale wydaje mi sig, ze on nie miatby nic przeciw temu.

Popatrzyta na niego. Miat zamys$lona, niemal rozmarzona twarz.

— Hal! — zawotata. — O czym myslisz?

— O niczym! — potrzasnat glowa. — O przesztosci chyba. .. O jego czasach... O niczym. —
Podnidst si¢. — Chodzmy. ZrobiliSmy wszystko, co mozna bylo tu zrobic.

Dixie nie chciata tak tatwo rezygnowac z tego tematu, ale zmgczenie dawato im si¢ we
znaki, a ona nie miata jeszcze prawa zaglada¢ do jego duszy. Przyjdzie i na to pora,
napomniata siebie. Poczuta znowu uktucie sumienia. Gdzie$ tu rodzit si¢ konflikt interesow.
Bedzie musiata uwaza¢, aby skoncentrowacé si¢ na potrzebach Hattie, a nie jej syna.

Hal, znalaztszy si¢ w obozie, poszedt zobaczy¢, co zdziatal jego zastepca. Dixie musiata
dopilnowa¢, zeby szczatki umieszczono w namiocie z probkami, gdzie przeprowadzi pozniej
szczegdtowe badanie. Pomagata jej Winnie.

— Napijmy si¢ najpierw kawy — powiedziata Winnie i podata jej duzy, parujacy kubek. —
To juz rano.

— Wiem! — Dixie z wdzigcznoscia ja wypita. Rozesmiata si¢. — Jakze mogtabym nie
wiedzie¢! Kazda robotg z Halem Blanem konczymy razem ogladajac wschod stonca.

Winnie uniosta brwi.

— Och! Daj spokoj! — zawotata lekarka. — Ja nie to miatam na mysli!

— Szkoda. Zdaje sig, ze jest z niego kawat m¢zczyzny.

— Na swoj sposob pewnie tak. — Dixie odwrocita sig, postawita kubek na tawce i rzekta: —
A teraz zobaczmy, kogo i co tutaj mamy.

Winnie bez oporéw porzucilta temat Hala i pospieszyta Dixie z pomoca, robiac notatki i
pomiary. Lekarka przystapita do ogledzin szkieletu, nagrywajac spostrzezenia na tasmg.
Magnetofon powiesita na drucie nad stotem.

Stonce byto juz wysoko na niebie, gdy skonczyty. Mimo wielkiego obiadu, jaki
pochtongta poprzedniego wieczoru, Dixie byla staba z glodu. Winnie wyekspediowata jakas
studentk¢ po builki, paczki i kawe. Gdy przybyly smakotyki, obie kobiety rzucily si¢ na
jedzenie.

— No wigc — zagadngta Winnie potykajac kes butki — co o nim myslisz?

— O Halu?

— Nie! — rozesmiata si¢ Winnie. — Zdazytam zapomnie¢ juz o zywych. Martwi sg bardziej
interesujacy. W koncu to jest méj zawod. Co myslisz o naszym przyjacielu na stole?

Dixie spojrzata na kosci. Wzigla wycinki do dalszych badan, ale nie doszta do Zadnych
nowych wnioskow. Jedynym konkretnym szczegétem byla mata otowiana kulka, jaka
znalazla w czaszce. Malenki okragly otwor, ktory dostrzegla wczesniej, okazal sig



rzeczywiscie wlotem pocisku. Ale kawatek metalu nie przypominatl zadnej kuli, jaka
kiedykolwiek widziata, wystrzelonej czy nie. Miata zamiar poprosi¢ Hala o przestanie jej do
laboratorium kryminalistycznego w Cheyenne w celu dokonania identyfikacji.

— Nie wiem, co mysle¢ — przyznata. — Byt w §wietnej formie, jesli nie liczy¢ tej kuli w
Czaszce.

— Szkoda! — Usmiech Winnie zgast. — Nikt nigdy si¢ nie dowie, kim byt, ani co si¢ z nim
stato.

— Zostat zastrzelony. — Dixie wypita tyk kawy. — Zabity.

— Tak, ale dlaczego? Dixie spojrzata na czaszke.

— Byt wielki. Prawie tak wysoki jak Hal. | prawie w tym samym wieku, na ile mogg co$
powiedzie¢. Ciekawe, jak wygladat.

— Chcesz sie dowiedzie¢?

Dixie popatrzyla na nig z zainteresowaniem.

— Mowig powaznie — o$wiadczyta Winnie. — Odstawita kubek z kawa 1 podeszta do duzej
szafy. Otworzyta drzwi i wyjeta kilka pojemnikow. — Nie dokonujemy wielu rekonstrukcji na
miejscu. Ale przechowuj¢ troch¢ materialu pod r¢ka, zeby pokazaé studentom, jak to si¢ robi
w wielkich laboratoriach. — Klepngta pojemniki. — Nie jestem zbyt dobra w anatomii
cztowieka. Ludzie sa zbyt nowi na ziemi. Lubi¢ naprawde stare zagadki. Dinozaury sa moja
pasja. Ale jesli wziglibySmy si¢ do tego razem, z twoja wiedza o migsniach, przyczepach,
skorze i czym tam jeszcze...

— Mogliby$my zrekonstruowac jego twarz? — Dixie poddata si¢ fali podniecenia. Fali
naukowej ciekawosci i ekscytacji. — Pokazac, jak wygladat za zycia?

— Dlaczego nie?

— Rzeczywiscie, dlaczego nie? — u$miechngta si¢ Dixie. — Zobaczg, czy Hal pozwoli nam
zatrzymac czaszkg na jakis czas. Jesli nie...

—Jezeli nie... ? Czym sig martwisz?

— Niczym. Jesli bedzie miat jakie$ zastrzezenia, zajmg si¢ tym. Gdyby$my musieli ja
gdzie$ wysta¢, zawsze mozemy zrobi¢ odlew, prawda?

— Zrobitabym go w kazdym przypadku. Nie ma sensu ryzykowa¢ zniszczenia
prawdziwych kosci podczas rekonstrukcji. — Otworzyta pojemnik. — Je$li nie masz nic
przeciw temu, to ja juz zaczng przygotowywaé formg. Uzywam do tego ptynnego lateksu.
Pig¢ lub sze$¢ warstw. Potem wypelniam formg gipsem dentystycznym. Doskonale wiazi w
najmniejsze szparki. Wystarczy raz wykonac odlew, aby uzyska¢ doktadna replik¢ oryginatu.
A potem rozpoczniemy obudowywanie gtowy. Przyjedz tu pdzniej i pomoéz mi przy tym. Co
ty na to?

Dixie myslata przez chwile. Ngcita ja perspektywa odtworzenia wygladu tego czlowieka,
cho¢by tylko w przyblizeniu.

— Zrob to! — powiedziata. — Uzgodnijmy, kiedy si¢ tym zajmiemy. Moze w nastgpny
weekend?

— Swietnie! Do tego czasu gips stwardnieje na dobre. Bedziemy mogly zajaé sig
odtwarzaniem przesztosci.



Dixie uznala, ze przedsigwzigcie warte jest poswigcenia mu krétkiego wolnego czasu,
jakim dysponowata. A poza tym dawalo szanse lepszego poznania Winnie.

Postanowita nie méwi¢ o tym Halowi. Dopiero gdy bedzie mogta pokaza¢ mu gotowa
twarz...
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Hal Blane rozsiadt si¢ na skladanym krzesle i przetarl zmgczone oczy. W namiocie byto
goraCo i duszno. Wypit juz kilka litrow $wietnej kawy, parzonej tak jak nalezy, w starym
naczyniu nad obozowym ogniskiem — ale nic to nie dato. Byl zmgczony do szpiku kosci.
Otworzyt oczy. Ted Travers patrzyl na niego.

— Naprawde masz dosy¢, szefie! — powiedziat. — Zwijamy sig?

— Nie! — Hal zatozyl r¢ce za glowe i przeciagnal sig, az zatrzeszczaly stawy. Robi si¢ za
stary na takie calonocne wybryki. — Jedz do domu. Tu nie ma juz wiele do zrobienia.

— Chcesz, zebym postat do Cheyenne to, co zebrata doktorka? Mogg to zrobi¢ po drodze.

— Nie.

—Ale...

— Nie ma sensu kopaé w tym dalej, Ted! Co mamy robi¢? Sledztwo w sprawie zbrodni
popetnionej co najmniej sto lat temu? Przepisze¢ raport na maszynie i przesle dalej, ale nie
widzg potrzeby wydawania forsy na testy w laboratorium kryminalistycznym.

— Ale... Myslatem...

— Co myslates?!

Ted az si¢ cofnat zaskoczony krzykiem. Tylko parg razy widzial szefa w takim stanie, ale
wiedzial, ze kiedy temu wielkiemu facetowi kamienieje twarz, lepiej wiaé, gdzie pieprz
rosnie, i czekac¢ na poprawe klimatu.

— O niczym nie mys$latem! Ma szef racjg. Po co odgrzewa¢ stare klopoty?!

— Nie ma zadnych ktopotow do odgrzewania! — warknal Hal 1 podszedl do stolika, przy
ktorym robit notatki, gdy Ted sktadal mu sprawozdanie z rozméw z kopaczami. — Nie ma
nawet potrzeby uwazac tego za sprawg kryminalna.

— Szefie, ten facet zostat zastrzelony!

— Tak? — Hal powoli odwroécit si¢ ku zastgpcy. — Kiedy? Dlaczego? Moze probowat
obrabowa¢ kogos, kto poczegstowal go olowiem w nagrode za wysitki? Moze strzelano w
obronie? Moze zrobit to str6z prawa? I nie zadal sobie trudu, zeby sporzadzi¢ raport.
Pamigtaj, ze nie jestesmy daleko od terendow wojny w powiecie Johnson.

Ted nic nie mogt na to powiedziec.

— A jak moglibysmy cokolwiek wykry¢? Odpowiedz mi na to!

— Chyba nie mozemy. — Ted wstal. — Zastrzelony... Jako$ mnie to zaciekawito. Chcesz,
zebym odwalit troche papierkowej roboty?

— Zajme si¢ tym — mruknal Hal bardziej uprzejmym tonem. — Dosy¢ si¢ narobiles.
Dzigkuje. Wypocznij troche.

— Bardziej potrzebujesz wypoczynku niz ja. Hal spojrzat na swego zastgpcg.

— Juz ide! — zawotlal Ted. — Juz mnie tu nie ma!

Po jego wyjsciu Hal opadt na krzesetko. Co, u diabta, si¢ z nim dzieje?! Pokasat biednego
Teda bez zadnego powodu. Facet po prostu mysli. I troszczy si¢ o niego...

Czy panna Esther nie dodata mu jakiej$ trucizny do herbaty? Czego$, CO sprawia, ze



zachowuje si¢ tak dziwnie?

Nie, do diabta! Ufat starej damie. Bardziej jej, niz wigkszos$ci znanych sobie osob. Byta
uzdrowicielka, nie trucicielka. Uzdrowicielka!

Jak Dixie Sheldon.

Dixie.

Znow przetarl oczy. Moze ona stanowi jego problem.

Myslat o niej przez chwile. O ich randce. O jej pocatunkach, ktoére wzniecily w nim
ogien. O tym, jak spodobala jej si¢ panna Esther. I jak panna Esther polubita ja...

Jak delikatnie doktor Dixie Sheldon dotykata kosci dawno zmartego cztowieka. Z jakim
szacunkiem traktowata resztki, ktore niczego nie czuly.

Jakze dopieszczone bedzie wszystko i wszyscy, ktorych ona pokocha... !

— Hal!

Byta w namiocie. U jego boku.

— Dobrze si¢ czujesz?

— O tak! — Otworzyt oczy mruzac je przed $wiattem. — Wiasnie zbieralem mysli.

— W porzadku. Winnie i ja skonczylySmy. Szkielet jest gotow do wysytki. Jesli jeszcze
zostajesz, to ja przekupuje¢ kogos, zeby zawidzt mnie do domu. Jestem wykonczona. Cate
szczgscie, ze to niedziela i ze nie muszg przyjmowac pacjentow, procz nagtych przypadkow.

— Zabiorg cig. Jestem juz gotow.

— To $wietnie. — Podeszla blizej. — Naprawdg nic ci nie jest?

— Do diabta! Czy wszyscy tu musza mysle¢, ze potrzebujg pielggniarki? Czy wygladam
na kogos, kto potrzebuje pomocy?

— Tak! — Cofngla sig, skrzyzowata rgce na piersiach i popatrzyta ostro na niego. —
Wygladasz, jakby$s wlasnie wrocit z piekta. Mowiac szczerze, Hal, gdyby$ byl moim
pacjentem, wsadzitabym ci¢ na parg dni do t6zka, zeby$ mogt wyregulowaé swoj motor.

— Nie potrzebujg tego. Nadrobig zaleglosci w spaniu 1 wrdcg do normy.

Spojrzata na niego twardo, ale nic nie powiedziata. On dojrzat trosk¢ w jej $licznej twarzy
I jeszcze bardziej od tego ostabt. Byta blada ze zmgczenia, a pod bigkitnymi oczami widniaty
ciemne kota. Dla niego jednak wygladata tak samo pigknie, jak wtedy, gdy zabieral ja na
randkg, tak wiele dtugich godzin temu. Uczucie stabosci mingto.

A nawet, gdy tak stal w rozgrzanym namiocie, spierajac si¢ z nia, wiedzac, ze troszczy si¢
0 niego, poczut sig...

Silniejszy. Bardziej energiczny i zywy! Bardzo mocny...

Do lichal

— No, dobrze! — powiedziat. Podszedt do niej i objat ja ramieniem. — Przepraszam za to,
ze jestem takim utrapionym starym niedZwiedziem. Masz racj¢. Potrzebuj¢ wypoczynku.
Ruszamy w drogg! Im wczeéniej wystartujemy, tym szybciej pojdziemy spac.

Dixie podniosta reke i1 dotkngla jego czota. Byt wyczerpany, jego policzki byty szorstkie
od zarostu. Linie twarzy wokotl ust i oczu poglebity si¢. W bezlitosnym $wietle poranka
wygladat znacznie starze;.

Lecz niewatpliwie byl to ciagle mezczyzna panujacy nad sytuacja. Mocny i twardy.



— Swietny pomyst. — Uniosta si¢ na palcach i pocatowata go. — Dowiedziate$ sig, kto
upuscit monetg do grobu?

— Nie. — Objal ja w pasie. — | nie jestem pewien, czy to mnie teraz naprawdg interesuje. |
czy kiedykolwiek bedzie. Na poczatku to si¢ wydawalo wazne. Ale nie teraz. Zareagowatem,
jakby to byto prawdziwe miejsce zbrodni.

Dixie uniosta brwi w zdziwieniu, ale nie powiedziala nic.

Pocatowata go jeszcze raz.

A on nadal czul si¢ wprost §wietnie.

Dixie zdrzemnela si¢ podczas jazdy. Ani kofeina, ani podniecenie odkryciem, ani
wyzwanie, jakie rzucata im stuletnia zagadka, ani nawet przyjemno$¢ calowania Hala Blane’a
nie byly w stanie powstrzymac jej przed zasnigciem. Mogla zamknaé oczy, bo czuta sig
bezpieczna. Czula si¢ bezpiecznie z Halem za kierownica, nawet jesli byt on wykonczony.
Gderliwy, brudny, zmeczony Hal sprawiat, Zze czula si¢ tak dobrze...

Dojechali do domu bez klopotow. Zatrzymat si¢ przed alejka. Dixie wyprostowala sig i
przetarta powieki.

— Niezbyt doskonata randka — powiedzial. — Nastgpnym razem bardziej si¢ postaram.

— Bylo $§wietnie — u$miechngla si¢. — Nie mogg sobie przypomnie¢, kiedy ostatni raz tyle
mi si¢ przydarzylo w ciagu dwudziestu czterech godzin. Odpowiedziat jej usmiechem.

— Jeste$ bardzo tolerancyjna dama. Bardzo pigkng dama.

— Spowazniat. — W nastgpny weekend przypada na mnie dyzur, wigc nie wybierzemy si¢
nigdzie razem, ale...

— Hal! — Potozyta dlon na jego ramieniu. — We wtorek zaczynam spotykaé si¢ z twoja
matka. Zobaczmy, jak to pojdzie, zanim zaczniemy cokolwiek planowac.

— Co to ma znaczy¢?

— Tylko... Nie wiem. Nie czujg si¢ dobrze mieszajac sprawy zawodowe z osobistymi.

— Dlaczego?

—Ja...

— Czy myslisz, ze jestem jako$ odpowiedzialny za stan mamy? Ze to moja wina?

— Jeszcze nie mogg na to odpowiedzie¢ z absolutna pewnoscia. — Dixie nie spuszczata z
niego wzroku.

— Co to wszystko znaczy? Jaja w to wepchnatem?

— Jeste$ czg$cia jej rodziny, nie sadzisz?

— Sadzg, ze ta cala psychologia jest tyle warta, ile kofiski nawdz. Im szybciej ja zawiozg
do Salt Lake, tym lepiej.

— Zgadzam sig. | zamowig wizytg u kardiologa. Pod warunkiem, ze Hattie sig¢ zgodzi.

— A co do tego ma jej zgoda?! Ona...

—To jest jej zdrowie, Hal! Nie twoje! Ona moze sama podejmowac decyzje.

— Ale ja jestem odpowiedzialny... — Wziat si¢ w garsc.

— Masz racjg. Ale ja...

Us$miechneta si¢ 1 podeszta blize;.

— Nie bierz na siebie odpowiedzialnosci za caly $wiat. Za wielka robota. Chodz tu, Hal!



Pocatuj mnie i jedZ do domu. Nie mow nic. JesteS w wybuchowym nastroju, a ja nie chcg, aby
nasza pierwsza randka skonczyta si¢ ztym akordem. — Jej usta dotknety jego warg.

— Czemu nie? — zamruczat. — Ki6tnie bardzo dobrze nam wychodza.

— Lubisz dobra walke, prawda? — wyszeptala zdyszanym gltosem.

—Hmm! — Wyprostowat si¢ w fotelu. — Nigdy nie przegapilem zadnej okaz;ji.

— To dlaczego lekcewazysz t¢ dziesigciocentowke? Ten szkielet? Widziate§ dziurg w
czaszce. Chce wiedziec, co to za bron...

— Dixie! To juz historia!

— Wiec?

— Wigc nie bede marnowal swojego czasu i publicznych pienigdzy na $ledztwo.

-0!

— Nie badz taka rozczarowana! To, co si¢ tam zdarzylo, nalezy do zbyt odleglej
przesztosci, aby mogta co$ dla nas znaczy¢.

— Dla nas? Czy dla ciebie?

— Wiesz przeciez o co mi chodzi. Nie tap mnie za stowka!

— Czemu nie? Wydaje mi sig, ze jest to jedyny sposob na zwrdcenie twojej uwagi.

— Nieprawda! Masz inne sposoby, doktor Sheldon. Inne sposoby, ktére sa znacznie
przyjemniejsze. — Przyciagnat ja do siebie i udowodnit jej to pocatunkiem, ktory trwat przez
jakis$ czas.

W koncu Hal odjechal do domu, sam, Dixie za$ poszta do t6zka. Mogt sobie nie chcie¢
nic robi¢ z tym szkieletem, ale ona i Winnie zrealizuja swoje plany. Miata przeczucie, ze nie
bedzie to strata czasu.

W  poniedziatek przyjmowata pacjentow, z ktorych wigkszo$¢ zglaszata drobne
dolegliwosci w dzien roboczy, zamiast niepokoi¢ ja w niedzielge. Wzigla si¢ tez za sterte
papierdw i z pomoca Fran uporala si¢ z ta biurokratyczna robota do szoste;.

Nie miala wolnej chwili, ale bez przerwy myslata o Halu Blane. Najwidoczniej tez byt
zapracowany, bo nie dat zadnego znaku zycia.

Zdziwilo ja to milczenie. Byla pewna, ze bedzie jej potrzebowal przy sporzadzaniu
raportu. Mimo tego, co powiedzial o marnowaniu pieniedzy podatnikdw, musi sporzadzié
meldunek i zorganizowa¢ pogrzeb. Pewnie si¢ nie $pieszy. Bo i nie ma po co. Sprawiedliwo$¢
nie czekata na rozwiazanie zagadki starych kosci i otowiu. Jedynie ciekawos¢.

Opowiedziata Fran o ich odkryciu.

— Alez to niesamowite! — zawolala pielggniarka. — Znalez¢ szkielet w gorach w srodku
nocy!

— To nic niesamowitego! To wprost fascynujace! Kopacze sa chyba przyzwyczajeni do
szkieletow. Tyle, ze ten nalezat do cztowieka.

— Tutejsza ziemia chowa ich prawdopodobnie znacznie wigcej — powiedziata Fran. —
Kiedys byly to bardzo niespokojne tereny.

— Myslisz o czasach, gdy panowaty dinozaury?

— Nie! — Fran si¢ nie u$Smiechngla. — Mowie o catkiem niedawnej przesztosci. No,



pomysl! Z urodzenia 1 wychowania jeste$ dziewczyna ze stanu Wyoming, nawet jesli tylko z
potudnia, z kampusu uniwersyteckiego. Znasz przeciez historig.

— Hodowcy bydta i owczarze? Najemni rewolwerowcy? Wojny o granice? Wojny z
Indianami? Wojny o kopalnie zlota? — Dixie westchngla. — Pamigtam. Dzigki Bogu te dni juz
mingly, a my prowadzimy bardziej pokojowe zZycie.

— Moze one i mingly — powiedziata Fran. — Ale jesli chcesz zna¢ moje zdanie, to niektore
typy tylko czekaja, zeby wstapi¢ na $ciezke wojenna.

— Alez, Fran! Nie wiedziatam, ze jestes$ taka cyniczka w ocenie natury cztowieka.

— Jestem. I ty tez powinnas byc¢.

— Dobrze! — zasmiata si¢ Dixie. — Co by$ powiedziata, gdybym zaprosita ci¢ na obiad do
Sala w rewanzu za pracg nad tymi sprawozdaniami?

— Zatatwione, szefowo! — zawotata z entuzjazmem starsza pani.

Sal zamykal restauracj¢ na niedzielg. Wraz z Etta przygotowywat wowczas ekstra gulasz
na poniedziatek. Restauracja byla petna.

Znalazly stolik w glebi lokalu, ale dzielity go z inna para spdznialskich. Dixie nie znata
tego matzenstwa, Fran dokonata wigc prezentacji.

— Reed i Lola mieszkaja w Seaside od wielu lat — powiedziata. — Sprowadzili si¢ tu z
Denver.

— Bylem ksiggowym. Teraz jestem historykiem amatorem — przedstawit si¢ Reed Turner.
Na jego twarzy pojawit si¢ wyraz determinacji. — Cheg doktadnie opisac to, co si¢ zdarzylo w
burzliwej przeszlosci tego regionu.

— Naprawdg? — Dixie poskromila ziewanie. Nie nudzita si¢ w tym towarzystwie, lecz
odczuwata ciagle skutki burzliwego weekendu. — Skad to mozna doktadnie wiedzie¢?

— Reed moze — o$wiadczyta Lola. — Wszyscy starsi ludzie pozwalaja mu zaglada¢ do
rodzinnej korespondencji, dziennikdw, fotografii, pamiatek... | innych tego rodzaju rzeczy.

— Do wszystkich papierow rodzinnych — stwierdzit Reed. — Historia czeka tu w ukryciu na
cztowieka z gtowa na karku i cierpliwo$cia niezbg¢dna do takich poszukiwan.

— Dixie znalazla trochg historii na ptaskowyzu — powiedziala Fran. — Zwtoki.

Oboje Turnerowie zakrztusili sig.

— To nie ja znalaztam — szybko wyjasnita Dixie. — To paleontolodzy. I nie byty to zwloki.
Tylko kosci.

— Ludzkie? — Chciat wiedzie¢ Reed. Dixie skingta glowa.

— Moj Boze! — zawolala Lola. — Kto to?

— Nie mamy pojecia — Dixie wzruszyta ramionami. — I nie sadze, zebysSmy kiedykolwiek
sie dowiedzieli.

Temat zostal wyczerpany, ale Dixie ujrzala wyrazny blysk zainteresowania w oczach
Reeda Turnera.

Hattie Blane stawiala na stole obiad dla wnuka i syna. Stodki, drozdzowy zapach
wypiekow wypetniat kuchnig i apetycznie mieszat si¢ z soczystymi oparami pieczeni.
— Genialnie pachnie, babciu! — o§wiadczyt Artie. Przyciagnat krzesto do stotu i siegnat po



swieza butke. — Jeszcze lepiej niz zwykle.

— Dzigkuje! — usSmiechneta si¢ Hattie. — Hal, chcesz butke z mastem?

Hal nie odpowiedziat. Nadal tamat butke¢ na drobne kawatki.

— Hal!

— Tatusiu! Tu Ziemia. Tu Ziemia. Wzywam tatusial

— Hg¢? — Hal ocknat si¢ z zadumy. — Przepraszam. Zamyslitem sig.

Artie nalal sobie mleka.

— Nad tym szkieletem?

— Jakim szkieletem? — Hattie usiadta i wzi¢la talerz do reki. — Znowu kto$ zabija bydto?
Mam nadziejg, ze nie. Jestem od tego chora.

— To szkielet cztlowieka! — poinformowat ja Artie. — W dodatku znaleziony na naszej
ziemi.

— Naszej... — Widelec Hattie zadzwonit o talerz. — Jakiej naszej?

— Avrtie, do diabta, skad wiesz o tym?!

— Halu Blane! Nie kinij przy tym stole! — sykneta matka. — Artie, co to za szkielet na
naszej ziemi?

— Nie, nic... — Artie wycofal si¢. Hattie spojrzata na syna.

— W takim razie ty mi powiesz.

— Nie mam nic do opowiadania. — Hal utkwit wzrok w talerzu. — Artie juz wszystko
powiedzial. Paleontolodzy natrafili na stary grob na skraju ptaskowyzu. | tyle.

— Na ptaskowyzu? Na dawnych ziemiach Kedrickéw?

— Chyba tak.

— Chyba tak? Synu, ty znasz kazda piedz tej ziemi! Nie rzucaj mi tu zadnych ,,chyba”!

— Mamusiu, uspokoj sig!

— Babciu, to nic waznego...

— Kto to byl? — Hattie zapytala spokojnie, ale rézowe plamy wykwitty na jej policzkach.

— My nie...

— Kto? — Podniosta sie zza stotu. — Hal, musisz sie dowiedzie¢!

— Mamo, ja...

— Babciu, o co chodzi? — Artie wstat i ujat jej reke. — Zle sie czujesz?

— Tak. — Hattie spojrzata na syna. — Bo twoj ojciec ignoruje i odmawia... — Potozyta dton
na piersi i usiadta gwaltownie.

— Babciu!

Hal zerwat si¢ przewracajac krzesto.

— Dzwonig po doktorke.

— Ide do niej jutro — oznajmita Hattie zdecydowanym tonem. — Nie waz si¢ niepokoic jej
teraz.

Hal przeszedt przez kuchnig do telefonu i podniost stuchawkg. Wystukat numery.

— Haroldzie! Nie... — Hattie przerwata. Cicho krzykngta z bolu. — Tato! — zawotat Artie,
Sciskajac ramiona babci. — Pom6z! Ona ma chyba atak serca.

Hal potrzasnal stuchawka.



— No, dalej! Dixie! Odezwij si¢, do diabta!

Sygnatl przywotawczy dotart do Dixie, gdy wracala z restauracji do biura. Fran poszta do
domu, ona za$ chciata przed powrotem uporzadkowaé parg spraw. Ustyszawszy brze¢czek
przyspieszyta kroku, otworzyta drzwi i dopadta telefonu, ktory jeszcze dzwonit.

— Tu doktor Sheldon — powiedziata. — Co sig stato?

— Dixie! Moja mama dostala ataku serca.

— Hal?

— Moja mama...

— Jestes w domu?

— Tak! Ja...

— Co doktadnie si¢ stato? Opisz mi objawy. Wystuchata go z uwaga. A potem ustyszata w
stuchawce, jak Hattie marudzi, zakazuje mu niepokoi¢ lekarkg i mowi, ze jest tylko
zdenerwowana.

Bardzo zdenerwowana, stwierdzita Dixie wstuchujac si¢ w jej glos. Ale nie cierpiaca na
nic, co przypominatoby atak serca. Tylko frustracja i — prawdopodobnie — ztos¢. Dixie
poczuta, jak ogarnia ja fala ulgi.

— Hal! — powiedziata. — Zaraz tam bgdg. Ale nie sadzg, zeby$ miat powody do obaw. Kaz
mamie si¢ potozy¢. Powiedz jej, ze i tak chciatam zajrze¢ do niej w drodze do domu.

— A chciatag?

— Hal! To ja uspokoi. Na tym nam przeciez zalezy, prawda?

—Jasne! — Cisza. — Dixie?

— Tak?

— Dzigkuje!

— Nie ma sprawy. To mdj obowiazek. Do zobaczenia za kilka minut!

Kiedy zatrzymata si¢ przed domem Blane’0w, wypadl z niego z trzaskiem miody
cztowiek. Ztapal klamkg¢ drzwi wozu 1 otwarl je szeroko.

— Szybciej! — zawotat. — Ona jest w salonie. Niech sig¢ pani pospieszy!

— Jeste$ Artie? — Byl kopia ojca. Chudy jak tyka, wysoki i mtody, ale juz naznaczony
wizerunkiem Hala Blane’a. Od kedzierzawych wlosow do wielkich stop.

— Tak jest, prosze pani! Szybcie;j!

— Juz jestem. Mozesz si¢ uspokoi¢, dobrze? — Dixie usmiechneta si¢ i dotkneta ramienia
chtopca.

— W porzadku! — odpowiedziat jej watlym, pelnym niepokoju u$miechem. Z trudem
przetknat $ling. Jego wydatne jabtko Adama skoczyto pod napieta skora. — Moja babcia...

— Twojej babci nic nie bedzie. — Dixie poszta chodnikiem, stangta w drzwiach 1 weszta do
srodka.

Bylo to zwyczajne, proste mieszkanie. Drzwi prowadzily bezposrednio do pokoju.
Prostokatny kawalek plastyku lezat na podiodze u wejscia, chroniac dywan przed szybkim
wytarciem. Wnetrze urzadzono na zielono, szaro i pomaranczowo. Pod $cianami staty ciemne
meble, bardziej niz troche zuzyte. Przezyly pewno wiecej niz jedno pokolenie wiascicieli.
Wszedzie wisialy zdjgcia rodzinne.



Hattic lezata na sofie. Nie wygladata dobrze. Byta zagniewana. Hal siedzial spigty na
krzesle obok niej, trzymat jej reke 1 gladzit kojaco.

Przynajmniej tak mu si¢ zdawato. Z punktu widzenia Dixie wygladato to bowiem, jakby
miazdzyt kruche ko$ci Hattie.

— Dobry wiecz6r, Hal! — powitata go. — Sytuacja opanowana, tak?

Postat jej wdzigczne spojrzenie i puscit reke matki.

— Dzigkuje, ze przyjechatas tak szybko — powiedzial. Wstat z krzesta i odsunat sie. — Boli
ja jeszcze, ale mowi, ze czuje si¢ mocnigjsza.

— Co sig stato, Hattie? — zapytata lekarka, siadajac przy niej. — Troche za wiele napigc?

— Ten idiota... Ten mgj syn... — Twarz Hattie pociemniata.

— Mamo! — przerwat jej Hal. — To nie byta...

— Byla, tatusiu! — wtracit Artie. — Ty bytes... Dixie odwrocita si¢ do nich.

— Hal! 1dz z Artim do kuchni, albo gdzie indziej. Pozwoélcie nam porozmawiac.

Obaj zamruczeli pod nosem, kiwngli gtowami i wyszli z pokoju. Ustyszata, jak narzekaja
pod nosem w Korytarzu. Hattie zamkngta oczy i westchneta z wyrazna ulga.

— W porzadku! — cicho za$miata si¢ Dbrie. — Niech mi teraz pani opowie o0 wszystkim.

Hattie usiadta. Podniosta reke¢ do piersi, ale nie wykazywata oznak fizycznego bolu.

— Ten idiota, ten moj syn nie przeprowadzi Sledztwa w sprawie szkieletu znalezionego na
ziemi Kedrickow.

— Tez tak mi si¢ zdaje. Powiedzial mi to w niedzielg.

— Ale czemu nie? — Czoto Hattie zmarszczylo sig. Dixie wzruszyta ramionami.

— M0owi, ze nie ma sensu. Chyba ma racjg.

— Alle... — Hattie zacisngta obie dtonie. — Przypusémy, Ze to jest...

— Co mamy przypuszczac?

— Nie wiem — Hattie potrzasneta glowa. — Naprawde nie wiem, czemu tak si¢
zdenerwowatam. Chyba wydaje mi sig, ze to moglby by¢ kto§ zamordowany przez moich
przodkow, albo...

— Skad to pani przyszto do glowy?!

— To byli zli ludzie. — Hattie spojrzata jej w oczy. — Pochodzg ze ztej rodziny, pani doktor.
My wszyscy jesteSmy ze skaza.

— Hattie, pani nie mowi tego powaznie.

— Jak najpowazniej! Jak najpowazniej! Czy wie pani, ze jeden z moich przodkéw zostat
powieszony w Anglii? A moj dziadek tez byl rabusiem i zabdjca. — Jej gltos wznosit si¢ coraz
wyzej, az przeszedt w jekliwe zawodzenie. Byta przerazona.

Dixie pomyslata, ze ta sprawa wysztaby pozniej, w toku leczenia. Na szczgscie napigcie
rodzinnej ki6tni wydobyto ja na powierzchnig.

— Co sig stato z dziadkiem?

—On... — Jej twarz zdawata si¢ kurczy¢. — On byl ztym cztowiekiem, pani doktor!

— Nie mogt by¢ zupehie zty.

Hattie spojrzata na nig ze zdziwieniem.

— Stat si¢ jaka$ czeScia pani, Hala i Artiego — uSmiechneta si¢ Dixie. — Wy wszyscy



jestescie dobrymi ludzmi.

Hattie odwroécita wzrok.

— Staramy si¢ jak mozemy.

— To widzg. — Dixie wyjela strzykawkg z torby. — Niech pani postucha. Wiem, ze jest pani
zdenerwowana i zmgczona. Wiem, ze chciataby si¢ pani odprezy¢, wigc dam pani zastrzyk.
On na pewno nie u$pi, ale pomoze pani wypocza¢. A na pewno zmniejszy ucisk w klatce
piersiowej.

—Ja nie mam ataku serca — stwierdzita Hattie.

— Wiem o tym. — Dixie zrobita zastrzyk. — I rozumiem pania. To si¢ zdarzyto z powodu
napigcia nerwowego. Z zadnego innego. — Uspokajajaco poklepata kobiet¢ po plecach. —
Ciagle ma pani zamiar odwiedzi¢ mnie jutro rano?

— Tak! — u$miechneta si¢ Hattie. — Piektam dzisiaj!

— Pigknie pachnie! Hattie zsungla stopy z sofy.

— Niech pani weZmie pieczywo teraz. Bedzie swiezsze. 1 zje pani juz je na $niadanie.

— Swietnie! — Pomogta wsta¢ pacjentce. — Jak si¢ pani czuje?

— Lepiej. — Hattie odetchngla gleboko. — Jestem trochg zamroczona, ale przychodze do
siebie. W piersiach mnie juz nie boli.

— To dobrze.

Hattie z lekarka u boku powoli przeszta przez korytarz. Hal i Artie czekali w kuchni.

Na ich widok Dixie omal nie parskneta $miechem. Obaj mieli ramiona splecione na
piersiach, opierali si¢ o stot i miotali wéciekle spojrzenia, ale troska o Hattiec malowata si¢ na
ich twarzach.

Zupelnie jakby patrzyta na niemal identycznych blizniakéw, oddzielonych od siebie o
jedno pokolenie.

— No wigc? — warknat Hal — Co si¢ dzieje?

— Babciu, chcesz usia$¢? — Artie zakrzatnat si¢ i podat krzesto.

— Czuje si¢ dobrze — powiedziata Hattie. Oparta si¢ na ramieniu lekarki.

Hal zacisnat dton na oparciu krzesta.

— Usiadz, mamusiu! Dixie, co jest mamie? Czy bedzie zdrowa?

— Hattie czuje si¢ dobrze. Ale moze byscie usiedli? Porozmawiamy, co zrobi¢, zeby nadal
byta zdrowa.



9

Z medycznego punktu widzenia byto to bardzo interesujace. Z 0sobistego — niepokojace.

Jako lekarz cieszyla si¢ z poprawy stanu pacjentki. Jako kobieta bala si¢ nastepstw
sytuacji, w jakiej si¢ znalazla.

Czula si¢ zwiazana z rodzina Blane’0w zaréwno profesjonalnie, jak i prywatnie. Konflikt
interesow? Nie watpita w to teraz.

Zastanawiata si¢ jedynie, czy mial on znaczenie. Czy w miejscowosci o rozmiarach
Seaside, z tak mata liczba mieszkancow, nie byta z gory skazana na konflikt? I czy znaczyt on
cokolwiek, jesli za trzy lata miata stad wyjechac?

Moze tak, a moze nie.

Siedzieli przy kuchennym stole z resztkami nie zjedzonego obiadu przed soba. Dbtie
zauwazyla, ze Hattie z niesmakiem obejrzata ten batagan, ale nie wzigla si¢ za sprzatanie.
Mgzczyzni byli $lepi na nieporzadek. Martwili si¢ tylko o Hattie.

To mogto pomoc.

Artie odezwat sig pierwszy:

— Mysleli$my babciu, ze umierasz... TO znaczy, zdawato si¢ nam... — Btysk wilgoci w
oczach mowit wymownie o jego uczuciach. — Nie chcg, zeby cig tak bolato.

— Nie martw si¢ — Hattie uSmiechneta si¢ do wnuka. — Juz mnie nie boli. Maty bol w
piersiach nie potrafi wpgdzi¢ mnie do grobu.

— Mamo! Nie zartuj na ten temat — powiedzial Hal.

— Czemu nie? — spytata Dixie. — Humor uzdrawia. Poza tym pani Blane nie grozito
niebezpieczenstwo. Byla to tylko dolegliwo$¢. A my chcemy nauczy¢ si¢ unikac takich
sytuacji, prawda? — Przerwata, spogladajac na kazde z nich. — Zeby nie stato sie to grozne.

— A wigc to moze by¢ niebezpieczne? — Hal odsunat talerz 1 opart si¢ tokciami o stot. — To
nam chcesz powiedzie¢?

Dixie nie odpowiedziata mu, lecz zwroécita si¢ do Hattie:

— Czy lubi pan Zle sig czuc?

—Jasne, ze nie! — odparta pani Blane. — Jestem wtedy bezuzyteczna.

— A wigc... — Dixie wzigla glgboki oddech. — Co spowodowato dzisiejsze ktopoty?

Cata trojka zaczeta mowi¢ jednoczesnie. Padly oskarzenia, eksplodowaty namigtnosci.
Dixie ledwo ich uciszyta.

Uczynita wszystko, zeby osiagna¢ kompromis. W rezultacie Hal niechgtnie zgodzil si¢
zrobi¢ co$ w sprawie szkieletu, znalezionego na ziemi, ktora w przesztosci nalezata do jego
rodziny. Hattie zgodzita si¢ nie pogania¢ go w tej sprawie, a nawet nie snu¢ zadnych
domystoéw, odwiedza¢ pania doktor, a takze pojecha¢ do specjalisty w Salt Lakg.

— Ale pamigtajcie, ze tego nie chcg — oswiadczyta. — Ufam diagnozie doktor Sheldon. Ale
jesli ma to poprawi¢ twoje samopoczucie, Synu, to pojade.

— Babciu! — zawotatl Artie. — To jest nie tylko prosba ojca. Ja tez chcg wiedzie¢, czy twoje
serce jest w porzadku. Musi zobaczy¢ cig specjalista, bez wzgledu na to, jak dobra jest doktor



Sheldon.

Dixie zauwazyta, ze Hal spojrzat na syna zaskoczony, jakby chtopiec nagle pozieleniat
albo rozpiat skrzydta. Ciekawe, kiedy Artie Blane ostatni raz przyznat ojcu racje.

Zwlaszcza w jego obecnosci.

Czekata, zastanawiajac sig, co dzieje si¢ migdzy ojcem a Synem.

— Przeczytalem kiedys$ co$ tam o sercu — ciagnat Artie. — Powinnas pgjs¢ do kontroli, tak
czy siak. Z powodu wieku i w ogole. — Spojrzat zawstydzony na Dixie. — Mam racj¢, pani
doktor?

— Oczywiscie! — odparta. — Taka tez byta moja rada.

— No, to w porzadku! — oznajmita Hattie. — Zatatwione. Zrobig to. A teraz, chtopcy, moze
byscie zjedli obiad? Zaraz go podgrzeje. — Zaczelta wstawaé, lecz nagle uchwycita sig
krawedzi stotu. — Och! — zawotata cicho. — Ale jestem staba!

Hal 1 Artie krzykngli co§ rOwnoczes$nie i zerwali sig. Dixie powstrzymata ich gestem.

— To zastrzyk, ktory jej datam — wyjasnita. — Odprezyla si¢ wreszcie. Zadnego gotowania,
Hattie! Pora potozy¢ si¢. Myslg, ze chtopcy potrafia sami zatroszczy¢ sig¢ o obiad.

— Nie jestem pewna — powiedziata Hattie. Ale uSmiechata sig.

Dixie pomogla pacjentce pdj$¢ do pokoju i potozy¢ si¢. Gdy Hattie zapadta w sen,
dziewczyna zgasita §wiatto 1 wrocita do kuchni.

Byta juz wysprzatana. Artie zniknat. Hal, znow skrzyzowawszy ramiona na piersi, czekat
przy stole. Jego twarz pozbawiona byta wyrazu. Dixie wiedziata jednak, ze zto$¢ w nim kipi.

— Matka czuje si¢ dobrze — powiedziata i usiadta. — Zasypia.

— Dzigkuje ci! — Opuscit ramiona 1 potozyt wielkie dionie na stole. — Wdzigczny jestem za
tg wizyte domowa.

— To normalna rzecz w zyciu wiejskiego lekarza.

— Ale nie jestem wdzigczny za wykorzystanie tej sytuacji do osiagnigcia wiasnych celow.

— Przepraszam bardzo! — Dixie pochylita si¢ ku niemu. — Nie rozumiem.

— Daj spokdj, Dixie! Chciata§ przeciez mnie zmusi¢ do postania tych probek do
Cheyenne. Tych wycinkow z kosci i otowiu. Ty i Winnie umieracie z ciekawosci. A teraz
przeciagnglyScie mameg na swoja strong i...

— Przestan! — Dixie wstala. — Nigdy nie rozmawiatam z twoja matka na ten temat. To ona
go podjeta.

— Wiem o tym. Ale nie naméwitas jej, zeby to zostawita w spokoju, prawda?

Dixie demonstracyjnie skrzyzowala rgce na piersi.

— Czemu miatabym to robi¢? To miato dla niej duze znaczenie.

— Ona ci ufa. Lubi ci¢. Powinnas ja przekona¢. Tego byto juz za wiele!

— Panie Blane! Nie wiem, kim lub czym jestem w twoich oczach, ale powiem ci, ze na
pierwszym miejscu zawsze stawia¢ bede dobro moich pacjentéw. Zawsze! Zwtaszcza przed
blacha ciekawoscia co do starego ko$ciotrupa!

Oparta si¢ dlohmi o stot i pochylita do przodu. Jej twarz znalazla si¢ zaledwie o kilka
centymetrow od twarzy Hala.

— A zwlaszcza przed zmiennym, wybuchowym mezczyzna, do Ktorego przez bardzo



krotki czas odczuwatam niewyttumaczalny pociag. Od tej pory, jesli si¢ spotkamy, to jedynie
na plaszczyznie zawodowej. Mam nadziejg, ze przyjmiesz z zadowoleniem fakt, ze moje
osobiste zaangazowanie w te sprawe wygasto.

Odwrocita si¢ 1 wyszta z kuchni, z korytarza, z tego domu. Ustyszata, jak krzyknat w $§lad
za nig, ale nie zatrzymala sig.

Jadac do domu, kipiac jeszcze z wsciektosci, postanowita jak najszybciej zacza¢ z Winnie
modelowanie twarzy zabitego.

To dopiero rozwscieczy szeryfa Hala Blane’a!

I dobrze to zrobi temu zajetemu soba, nieczutemu megzczyznie! Moze znie$¢ wiele z tego,
co Hal ma w repertuarze, ale ten atak na jej profesjonalna uczciwo$é przekroczyt wszelkie
granice. Oskarzyl ja o manipulowanie pacjentka w celu osiagnigcia wlasnych, blachych
celow. Dixie Sheldon nie bedzie tolerowac takiego postepowania!

Lecz dlaczego nie moze powstrzymaé placzu?! Lez przegranej. Lez frustracji. Lez za
czyms, co mogto by¢...

Sporo czasu mingto w t¢ poniedziatkowa noc, zanim zdotata zasnac.

Hattie zjawita si¢ w przychodni we wtorek rano. Lekarka i pacjentka niewiele méwity o
wczorajszym wieczorze. Najwyrazniej postanowily tez nie wspomina¢ o szeryfie. Dixie
sktonita Hattie do opowiadania o dziecifnstwie na rodzinnym rancho, mitosci do ziemi —
odziedziczonej przez syna — i matzenstwie z ojcem Hala.

— Frank byt dobrym cztowiekiem — o$wiadczyla Hattie. — Oczywiscie, mial gwaltowny
charakter, ale byt dobry i mity.

— Niech mi pani opowie o jego wybuchowos$ci. Czy miata pani z tego powodu ktopoty?

— Nie, naprawde! — Hattie szeroko otworzyla oczy. — Nigdy mnie nie uderzyl, ani nie
ukaral Hala w zlos$ci. — Mowila glosem tak spokojnym i pewnym, ze Dixie uwierzyla jej bez
wahania. — Kochat nas, dbat o nas, naprawdg. Ale miat w sobie furig, ktora wybuchata, gdy
widzial niesprawiedliwo$¢ wyrzadzang cztowiekowi czy niewinnemu zwierzgciu.

— Czy uderzyl kogos?

Hattie uciekta spojrzeniem w bok.

— Dobrze! Poméwmy w takim razie o...

— Zabil cztowieka — wyszeptata Hattie.

Dixie poczuta zimny dreszcz na plecach. Czekata.

— To zdarzyto si¢ dawno temu, w czasach mojej mtodosci. Jeszcze przed naszym §lubem.
Pracowal u mojego ojca.

Hattie opowiedziata, jak inny pracownik rancha probowat ja zgwalci¢ 1 jak Frank Blane
dostownie zatlukl go na $mier¢.

— Frank byt wielki 1 silny. Tamten tez, ale Frank miat w sobie tg¢ furi¢ — powiedziata
Hattie. Jej glos zalamywat si¢ z napigcia, ale w oczach pojawito si¢ rozmarzenie. — Frank
uderzyl tylko dwa razy, ale tamten upadt i ztamat sobie kark. Szeryf uznat to za wypadek,
wigc Franka nie oskarzono. Dixie odchrzakneta.

— Zabdjstwo nie jest niczym dobrym. Wyglada jednak na to, ze dziatal w stusznej
sprawie. A $mier¢ nastapita przypadkowo. Nie mogt wiedzie¢, ze tamten tak upadnie.



Hattie nie odpowiedziata.

— Wyszla$ za niego. Musiata$ go bardzo kocha¢, mimo tego, co si¢ zdarzyto.

— O tak! Bardzo! — Hattie spojrzata na swoje dlonie, na ciasno splecione palce. — Ale wie
pani? Ja martwig si¢ o Hala i Artiego. Oni maja w sobie krew zab6jcow z obu stron — mojej i
Franka. A robota, ktora Hal wykonuje? Myslg, ze to tylko kwestia czasu, zanim i on kogo$
zabije.

Dixie nie mogta temu zaprzeczy¢. Logika Hattie, cho¢ zagmatwana, byta nie do odparcia.
Pani Blane musi nauczy¢ si¢ z tym zy¢. Zamiast przekonywac pacjentke o niestusznosci tego
wniosku skierowata rozmowg na przyjemniejsze tematy. Z daleka omijajace Hala.

Okazato si¢ to niezbyt trudne. Gdy starsza pani opowiadata, Dixie dostrzegata w niej silg,
prawosc¢, a nawet pewne poczucie humoru. Te wlasnie czynniki chciata wzmocnié. Hattie bez
wahania poddala si¢ pozytywnej terapii stow i Dixie z optymizmem oceniata perspektywy
leczenia.

— Atrtie jest dobrym chtopcem — Hattie przez chwil¢ opowiadata o wnuku. — Nie miat
ktopotéw w szkole, znalazl dobrych przyjaciot. Ale caty czas ktoci si¢ z ojcem. Buntuje sig.
Mnie si¢ jednak z nim udaje. To myslacy, wrazliwy chtopak. Wykonuje swoje obowiazki bez
przypominania i jest dobrym towarzyszem, jesli ma na to ochote. Jest sprytny.

— Mogg to potwierdzi¢ — wtracita Dixie. — A bunt jest czym$ zupelnie normalnym u
chlopcow w tym wieku. Bylabym bardziej zaniepokojona, gdyby nie wykazywat pewnego
krytycyzmu wobec autorytetu ojca. Hattie rozeSmiata sig.

— W takim razie nie musi si¢ pani martwi¢. Pod tym wzgledem jest po prostu §wietny.

Pod koniec rozmowy Hattie raz jeszcze wspomniata o Halu.

— Wydaje mi sig, ze czuje si¢ naprawde zle po tym wszystkim, co si¢ wczoraj zdarzyto —
powiedziala. — Mial straszna chandr¢ przy s$niadaniu. Gdy spytalam, co mu si¢ stalo,
odpowiedzial, Ze to nie ma nic wspdlnego ze mna. W takim razie musialo mu chodzi¢ o pania.
Czy poklociliscie sig, gdy posztam spac?

— Hattie, niech si¢ pani nie martwi o Hala. To juz duzy chtopiec. Ma prawo do réznych
nastrojow.

— On pania lubi.

Dixie zignorowala tg uwagg.

— Uméwitam pania z doktor Becker w §rodg za dwa tygodnie. — Wreczyta jej notatke. —
Proszg da¢ to Halowi, zeby wiedzial, kiedy ma pania zawiez¢ do Salt Lakg.

— Jest pani wsciekta na niego. Dlaczego?

— Hattie, jesteSmy tutaj z innego powodu. To, co czuje do Hala, nie ma nic wspolnego z
pania. Ja jestem pani lekarka. — Dixie wstala. — Chleb byl znakomity. Zjadtam prawie poét
bochenka z dzemem malinowym, ktéry mi babcia przystata w zesztym miesiacu. Czekam na
pania za tydzien.

— Przyjdg.

— Do tego czasu niech pani probuje mysle¢ o czym$ przyjemnym i nie martwi¢ sig
problemami innych. A przede wszystkim nie martwic¢ si¢ ktopotami, zanim si¢ przytrafia.

— Nawet jesli to sa sprawy mojej rodziny? — usmiechngla sie.



— Przede wszystkim wtedy.

Wtorek minat zgodnie z oczekiwaniami i harmonogramem zaje¢. Zdarzyt si¢ tylko jeden
niepokojacy moment. W poczcie znalazta list od dyrektora wiejskiej stuzby zdrowia w
Cheyenne. Zaadresowany do matych przychodni i szpitali stanu, informowat personel o
trudnej sytuacji finansowej. Zalecat lekarzom, siostrom i felczerom wprowadzenie
maksymalnych oszczednos$ci. Dixie odsungta list. Klopoty finansowe w stuzbie zdrowia. Czy
kiedys si¢ skoncza?!

Fran potraktowala list jako posunigcie polityczne.

— Nasz wydzial popada w klopoty, gdy tylko nadchodzi rok wyboréw. Powinna pani
doktor wiedzie¢ o tym z uniwersytetu.

— Faktycznie... — Dixie zrobita kwasna ming. — Moi rodzice stale walcza o budzet z
administracja 1 wladzami stanowymi. Po prostu nie oczekiwatam tego tutaj.

— Jak moéwitam, musi pani doktor rozwina¢ w sobie obronny cynizm — zazartowala
siostra.

— Chyba tak.

Powrdcita do studiowania budzetu przyznanego powiatowi Sealake i rozmys$lan nad
mozliwymi cigciami. Nie byla to sprawa najwyzszej rangi.

O nich starala si¢ nie myslec.

Bardzo p6zna noca, kiedy probowala zasnaé, zdarzylo si¢ co$, co zmienito, i to
radykalnie, jej zycie.

Wieczor byt ciepty, pozostawita wigc okno sypialni otwarte. Zasypiajac powoli, ustyszata
Spiew.

Meski gtos. Gigboki, huczacy, stodki gtos. Lagodny i delikatny, ale silny... Potgzny.

Zdziwiona usiadta w 16zku. Hal Blane stal tuz pod jej oknem, gral na gitarze i $piewal
serenadg! Jej cialo zadrzato. Zawirowaly mysli. Serce rozpoczglo glosny taniec w rytm
muzyki.

— ,,Zaspiewam ci o mitosci, ktora wszystko zwycigza...”

Dixie wstata, narzucita stary, bawetniany szlafrok 1 podeszta do okna. Siedziat na ziemi,
ze skrzyzowanymi nogami, w ksigzycowym blasku. W dzinsach i bialej koszuli. Bez
munduru, bez gwiazdy, bez colta, bez kowbojskich butow. Na bosych stopach miat
mokasyny.

— Hal!

— Dobry wieczér, Dixie, kochanie ty moje! — u$miechnat si¢ do niej. — Jak si¢ masz w te
cudna noc?

— Jeste$ pijany, Halu Blane?

— Jestem trzezwy! — Brzdegknat w struny. — NoO, niezupehie trzezwy. Muszg przyznaé, ze
strzelilem sobie whiskacza dla odwagi, zeby tu przyjs¢ i poSpiewacé. — Zagrat wysoka nutg. —
Zazwyczaj nie urzadzam damom serenad. Prawdg mowiac, nigdy im niczego nie urzadzam.

Dixie oparta tokcie na parapecie okiennym.



— A co zazwyczaj robisz?

— Powiadam im... — Wzruszyt ramionami. — Chyba im powiadam, ze je bardzo lubie.

— A dla mnie $piewasz?

— Tak jest! — Spojrzatl w bok. — Kiedys czytatem, jak pewni indianscy $miatkowie adoruja
swoje kobiety. Podkrada si¢ taki pod tipi dziewczyny i gra na flecie, az ona wyjdzie zobaczyc¢,
co si¢ dzieje.

— Bardzo romantyczne! Podoba mi si¢. Co to za piosenka, ktora grates? Bardzo tadna!

Nie odpowiedziatl wprost, lecz zaspiewat pierwszy wiersz, a potem drugi:

— ,,Jazda przez tysiace mil nie uwolni mnie, lecz przypomni zaraz mi jasne oczy twe.”

Przerwat. Dixie przypomniala sobie o jego mito$ci do muzyki country.

— Hal! Sam napisate$ tg piosenke?

— Dawno temu. Troche si¢ nad nia natrudzilem. Wiem, zZe nie jest zbyt dobra, ale
chciatem ci zaspiewac co$§ swojego.

— Spojrzat w gorg, na nia.

Jej serce zabito mocnie;.

— Dlaczego?

— Bo, Dixie... — Podniost si¢. — Moze si¢ to wydawac ghupie, ale czujg, ze si¢ w tobie
zakochalem.

— Co zrobites? Hal! To szalenstwo!

— Hej, nie pytaj mnie o to! — Opart gitarg o $ciang i podszedt do okna. — Wiem dobrze, co
si¢ dzieje z moim tbem, nawet jesli mama nie ma pojgcia, co jej si¢ w gtowie placze.

— Nie tadnie tak méwi¢! — Dixie odsuneta sig.

— Ale to prawda! Gdyby miata pelna samoswiadomos$¢, nie potrzebowalaby twojego
leczenia. Taka jest prawda! — Opart si¢ dtonmi o parapet i uniost w gore. — Moge wejs¢?

— zapytat. Zakotysal si¢ niebezpiecznie.

— Nie! Tak! Hal, co sig¢ dzieje? — Podbiegta do niego i schwycita go za regkg. — Na mitosé
boska, nie spadnij! — Wciagneta go do $rodka.

— Aha! A wigc ci zalezy!

— Nie mam ochoty na opatrywanie skaleczen 1 zadrapan o tej porze.

— A gdybym skrecit sobie kark? O to nie trudno! Wystarczyloby zeslizgna¢ sig 1 zZle
wyladowac.

— Ladna perspektywa! — Potozyta rece na biodrach. — Dobrze, Hal! O co chodzi?

— Przyszedtem tutaj... — Przestal si¢ usmiecha¢. — Przyszedlem, zeby ci powiedzie¢, Ze nie
bytem wczoraj w porzadku. Poniosto mnie daleko. Nie miatem najmniejszego prawa mowic
tak o twoich motywach. Nie miatem racji. Przykro mi. Przepraszam. Planowatem przyjs¢
dzisiaj do twego biura, ale nie zdobytem si¢ na odwage. Teraz jako$ zdotatem. Wybaczysz
mi?

Mingta chwila, zanim to wszystko do niej dotarlo.

— Zgoda! — Wzigta gleboki oddech. — Przyjmujg przeprosiny. Ale po co to podkradanie sig
o potnocy 1 ten koncert gitarowy?

— Po to. Dla ciebie. — Nie ruszat sig, ale oczami piescit jej twarz. — Jak indianski $miatek,



po prostu musiatem cig zobaczy¢. Powiedziec ci, ze nie miatem racji. I ze...

—Ze co?

— Ze nawet jesli ty mozesz zachowaé dystans w naszych stosunkach, to ja nie.

— Co przez to rozumiesz?

— Nie mogg... Nie mogg trzymac si¢ z daleka od ciebie. Od chwili, gdy wymaszerowatas z
mego domu, mysle tylko o tobie. O niczym innym. Nie jestem teraz szalony, ale zwariujg,
jezeli mnie odepchniesz.

— Ty chyba nie jesteS§ powazny, jesli probujesz mi powiedzie¢, ze si¢ we mnie
zakochales?

— Kochanie, ja nie mam pojgcia!l Gdybym mial, tobie pierwszej bym powiedziat. Wierz
mi.

Dixie wpatrywata si¢ w niego.

— Hm! — Hal spojrzal w dot na podtoge i wepchnat r¢ece w kieszenie dzinséw. — Nie
jestem dobry w takim gadaniu, Dixie. Méwienie o uczuciach nie przychodzi mi fatwo. Musisz
to wiedziec!

Nieco zdezorientowana Dixie obeszta 16zko i usiadta na nim.

— Rozumiem. Ale jak dotad, idzie ci catkiem niezle. Prébuj dalej — powiedziata. — Musze
si¢ dowiedzie¢ o czym myslisz.

— No dobrze! — odchrzaknat. — Wigc... Lubi¢ patrze¢ na ciebie. Jeste$ $liczna. Naprawde
pigkna z ciebie kobieta.

— Daj spokdj, Hal!

— Nie, nie! To nie tylko to. Podobatas mi si¢ od pierwszej chwili, kiedy ci¢ zobaczylem
tej wiosny. Ale jeszcze tak bardzo ci¢ nie lubitem.

— Wiedziatam, ze nie.

— No tak! — Zaczat przemierza¢ pokoik. — Ale potem wiele si¢ wydarzyto.

— Co takiego?

— Muszg by¢ z toba. Nie tylko patrze¢ na ciebie z daleka, podziwia¢ ci¢. W tamta noc w
wigzieniu... Kiedy przyszta§ prosto od porodu 1 poswigcitas tyle czasu na zszywanie
George’a. | opatrywatas go tak delikatnie, jak niemowlg. Wowczas moje uczucia zaczetly sig
zmienia¢. Musialem obserwowac cig przy pracy. Nie mogtem oderwa¢ oczu od ciebie. —
Zatrzymat si¢ na wprost okna 1 zapatrzyl w noc.

—-Noi...?

Wzruszyt szerokimi ramionami, ale nic nie rzekl.

— Pocalowates mnie. Czy to jako$ nie zadziatato na ciebie?

— Calowatem mnostwo kobiet. — Odwrocit sie. — Nie, Dixie, krece sie teraz w kotko nie z
powodu tego jaka jestes$, ale kim jestes. Chyba nie potrafig juz jasniej tego wytozy¢. Usiadta
ostupiala.

— To byl catkiem romantyczny wierszyk, Halu Blane!

— To nie byt Zzaden wierszyk. To szczera prawda! Czy wiesz, co naprawde mnie
nabuzowalo? Co mi us$wiadomilo, ze musze wzia¢ sie do dzieta?

— Umieram z ciekawosci.



— Nie wyglupiaj si¢! Ja jestem powazny. To, jak potraktowata$ ten szkielet. Jakby on
mogt czu¢ cokolwiek. Jakby$ chciata, zeby wigcej nie cierpiat! Byta$ taka... delikatna. Tak...
pelna szacunku. Myslatem o tym juz wowczas, kiedy si¢ nad nim pochylatas, ale jeszcze
bardziej przez ostatnia dobg. Jesli tak traktujesz zmartych, to o ile troskliwsza musisz by¢
wobec zywych!

— Takich, jak twoja matka? — spytata, zaczynajac dostrzega¢ krete $ciezki jego mysli.
Przeczuwata niejasno, ze zrozumienie tych jego uczuc jest czyms niezmiernie waznym.

— No wiasnie! — odpart. Przestal przemierza¢ pokdj i stanal nieruchomo. Potart reka czoto.
— Do licha, Dixie, zdaje mi sig, ze ci¢ kocham. — Spojrzat na nia. USmiechnat si¢ kwasno. —
To juz szczyt, prawda? Jestem takim glhupcem.

To wyznanie rozwiato wszelkie jej watpliwo$ci. Lzy btysnety w jej oczach.

— Chodz tutaj, Hal! — zawotata, klepiac dtonia posciel obok siebie.

— Nie, bo jesli sig zblizg...

— Czyz nie ma w tym calej twojej osobowosci? — Wstata i podeszta do niego. Zatozyla mu
ramiona na szyi. Byt spigty. Migsénie jego ramion byly twarde jak stal. — Czy zwykle$ sig
wspina¢ do kobiecych sypialni o péinocy tylko na pogawedke?

Nie dotknat jej.

— Nie kochasz mnie.

— Nie mogg tego powiedzie¢ z r¢ka na sercu. To wszystko jest zbyt nowe dla mnie.

— Dla mnie tez. — Wyciagnat reke i dotknat jej talii. — Lepiej kaz mi zaraz odejs¢, Dixie!

— Zostan! — Wspigla si¢ na palce i pocalowata go w usta.

— Moze ja nie wiem, czy ci¢ kocham — powiedziata. — Ale jestem pewna, Ze chcg ciebie
teraz.

— Nie rob tego — Hal odsunat si¢ — je$li nic do mnie nie czujesz.

— Nie robitabym. Ale kiedy ustyszatam twoj $§piew, moje serce zaczeto bi¢ szybciej. Moje
cialo zadrzalo. A gdybym nic do ciebie nie czula, nie wpuscitabym ci¢ o poétnocy do sypialni.
Nie jestem ani taka ufna, ani naiwna.

Dotknat jej twarzy, ramion. Jego palce chtongty ciepto jej skory.

— Lepiej sobie pojde — powiedziat chrapliwym glosem.

— W przeciwnym razie...

— Co bedzie w przeciwnym razie? — Dixie rozwiazata pasek szlafroka. Spojrzata mu w
oczy. Znalazta w nich tyle emocji, ze niemal si¢ przestraszyta. Stat przed nia cztowiek, ktory
nie znal uczu¢ powierzchownych i ulotnych. Ktory nie byt partnerem do zabawy.

Czy naprawdg chciata to zrobi¢? Lecz kiedy indziej moze by¢ za pdzno.

Rozpigta szlafrok i1 schronita si¢ w ramionach mgzczyzny.

Hal zadygotal. Nigdy w zyciu nie czul tak wielkiego pozadania. Nigdy nie byt tak
przerazony swymi namigtnosciami. Nigdy nie czut takiej pewnosci tego, co ma zrobic.

Pragnienie wprost go palito. I juz teraz przeczuwat bol, ktory w przysztosci go znajdzie,
poniewaz ja kocha, lecz nie potrafi jej przy sobie zatrzymac.

Dixie rozumiata, ze kochanie si¢ z Halem oznacza podjecie zobowiazan. Nie wiedziala,
czy jest do tego gotowa. Da mu na pewno wigcej niz czastke swego zycia. Tak bardzo chciata



z nim by¢, ze nie mogla si¢ cofnad.

Hal czut jej ciepto 1 migkko$¢ przez cieniutka tkaning koszuli. Jego dtonie powegdrowaty
po jej plecach. Poczut, ze przestaje panowac nad soba. Przytulit ja.

— Och, Dixie? Czy ty wiesz, co ze mna robisz?

— Wiem! — odpowiedziata. — Proszg, Hal! Kochaj si¢ ze mna! — Zacisng¢la dtonie na jego
szyi 1 calowala go goraco. A potem zsungla je na jego piersi, na dzinsy.

Z okrzykiem radosci 1 triumfu podniost ja i potozyt na t6zku. W nastepnej chwili ich ciata
splataly si¢. Zaskoczylta ja ta gwattownos¢, lecz bardzo szybko fala zaru, ktéra targneta cata
jej istota, zaniosta ja daleko poza granice zaskoczenia.

Plomien rozpalat si¢ w niej coraz bardziej, az pomyslata, ze jeszcze chwila, a umrze z
rozkoszy. Jej mezczyzna byt wcieleniem sity i pewnosci, i dawat mitosé, jakiej dotychczas nie
zaznala.

Hal wgniétt ja w posciel. Zamknat ja w swych ramionach, wtulit twarz w jej szyjg. Cho¢
taki wielki, nie byt dla niej zadnym ci¢zarem. Fala cudownego goraca niosta ja coraz wyzej,
coraz wyzej, radujac tym, co jej ciato potrafito da¢ im obojgu...

Hal poczul, ze zaraz wybuchnie. Drobne, delikatne cialo Dixie nie miato kruchych
ksztattow laleczki. Bylo dla niego stala i goraczka, i ptynnym ogniem. I jekiem rozkoszy.

W koncu nie mégt dluzej panowaé nad soba i rzucit si¢ w nig bez pamigci. Zbyt dlugo
powstrzymywane namigtnosci eksplodowaty, wstrzasajac nim do szpiku kosci.

W tej chwili zrozumial, Ze musi ja mie¢. Nie tylko w tg jedna noc.

Ta noc jest tylko poczatkiem.
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Hal przetoczyt si¢ na plecy. Przez chwile jeszcze lezeli razem, splatani nogami i
ramionami, dyszac glgboko, z mocno bijacymi sercami. Lagodny, ochtadzajacy powiew
wpadt przez otwarte okno i osuszyt pot ich rozpalonych ciat. Dixie westchngeta.

— Nie wiedziatam, ze macie tu huragany w samym $rodku lata. — Uniosta si¢ na tokciu i
popatrzyta na kochanka.

Usmiechnat sig, lecz nie otworzyt oczu.

Pocalowala jego twarz.

— Ide odzyska¢ twoja gitarg i zamknaé okno. Robi si¢ chtodno. | pachnie tak, jakby miato
padac.

Szeryf milczat nadal.

Dixie wstala i przetrzasneta stertg odziezy szukajac szlafroka. Wtozyta go, wsungla stopy
w stare pantofle, wyszta z sypialni i otworzyta drzwi.

Wial wiatr. Wilgo¢ wisiata w powietrzu i zapowiadata deszcz. Obeszta dom. Pod oknem
sypialni znalazta gitarg. Byla stara, powycierana i podniszczona. Pogtadzita ja. Drewno bylo
ciepte i zywe.

— Zagraj dla mnie, pickna damo!

Dixie podniosta glowe. Hal wychylal si¢ z okna. Najwyrazniej nie miat na sobie nawet
figowego listka.

— Nie umiem $piewac. Ston nadepnat mi na ucho.

— Grasz dla mnie najpigkniejsza muzyke¢ na Swiecie. — Wyciagnat do niej reke. —
Wskakuj!

Dixie rozesmiata si¢ i cofn¢la.

— Zaryzykuj¢ wejscie drzwiami. Zaraz zacznie padac.

— Tchorz! — zachichotat.

— Nie odchodz! — zawotata.

— Nie o$mielitbym si¢. — Cofnat si¢ i zamknatl okno. Widok jego nagiego, muskularnego
ciata byt oszatamiajacy. Dixie wzigta gleboki oddech, upewnita si¢, ze nie ma w poblizu
sasiadow 1 popedzita do domu.

W oddali rozlegt si¢ grzmot. Deszcz lunat, zanim wbiegla na ganek. Wielkie, cigzkie
krople spadly na nig i w oka mgnieniu ja przemoczyly. Cialem oslonita gitarg. Gdy Hal
otwieral drzwi, ulica przejechat samochod i o$wietlit ich reflektorami.

— No to mamy dyskrecj¢ zapewniona! — jekneta Dixie 1 wrgczyta mu instrument.

— Udawaj, Ze to nie byt nikt ze znajomych — doradzit jej Hal. Odstawit gitarg, objat
dziewczyng 1 zasmiat si¢ z jej niezadowolenia. Wlozyt dzinsy. Nareszcie! — Kto$ obcy
przejezdzat przez miasto.

— Akurat! — Odgarngta mokre wlosy z twarzy. — O drugiej nad ranem?

Zmarszczyt brwi 1 wyjrzat przez okno.

— Dziwne, jak na tutejsze zwyczaje. Wigkszo$¢ mieszkancow od dawna podrozuje przez



kraing snow. Musza rychto wstawac.

— My tez! — przypomniata. Zadrzata od podmuchu wiatru. Zagrzmiato znowu.

Hal jedna reka przyciagnat ja do siebie, druga zatrzasnatl drzwi. — MOw 0 sobie, moja
pani! Ja bowiem mam jutro wolne. — Wielka dlonia przygarnat ja do siebie, przegial i zaczat
catowac jej usta.

Dixie probowata protestowaé zdtawionym gtosem, szybko jednak ulegta pocatunkom.
Raz jeszcze wzial ja na rece 1 zanidst do tozka.

Namigtno$¢ prowadzita teraz jego dlonie po catym jej ciele. Poznawal kazdy jego
skrawek. Kazdy zakatek. Dixie probowata mu si¢ zrewanzowac, on jednak zdecydowany byt
mie¢ tu pierwszenstwo.

Walka byta nierowna. Dixie pozwolita mu na tatwe zwycigstwo.

Mitos¢, ktora jej dal, przeszla wszelkie jej wyobrazenia, nie mowiac juz o
doswiadczeniach. Byt kochankiem, ktory odczytywat kazde drgnienie jej ciala, kazda mysl 1
kazde bicie serca. Wiedzial, gdzie ja piesci¢, jeszcze zanim tego zapragngta. Gdzie byc
delikatnym, gdzie brutalnym. Jak prowadzi¢ ja od jednej rozkoszy do drugiej, az zaczgta
omdlewa¢ z pragnienia. Ukazatl jej, ile sily moze by¢é w namigtnosci, jak mozna razem
wznosi¢ si¢ ku szczytom, za ktorymi ich okrzyki rozkoszy i rado$ci ucichaly w szepty i
westchnienia uwielbienia.

Byt nieprawdopodobny!

Poranek nadszedl zdecydowanie za szybko. Burza mingta, gdy jeszcze si¢ kochali, a o
piatej stofice byto juz na niebie i1 zalewalo pokd¢j. Dixie uniosta gtowg nad ramieniem Hala,
gdzie uwita sobie gniazdo, 1 spojrzata w §wiatto.

— Juz dzien! — westchneta. — Pobudka!

Hal nie rzekt nic. Oddychat glgboko, lekko pochrapujac.

— No i dobrze! — powiedziata. — Czas wsta¢ i zataszczy¢é swe zwloki do roboty —
usmiechnetla si¢ 1 koniuszkiem palca obrysowata zarys jego ust. Mig$nie Hala drgnety lekko,
on sam jednak si¢ nie obudzit.

Usiadta 1 popatrzyla na niego.

Lezal sobie w jej 16zku, wspanialy mezczyzna, ktory unidst ja na wyzyny, 0 ktorych
istnieniu nawet nie marzyta. Jego nagie, wielkie ciato bylto pigkne. Mig$nie rozwinigte latami
cigzkiej pracy, a nie miesiacami ¢wiczen. Ani grama tluszczu. Zero! Skéra brazowa od
stonica, nie od kremOw do opalania. Bledsza ponizej pasa, ciemniejsza na szyi i ramionach.
Prawdziwa opalenizna. Braz czlowieka pracy. Nie zaplanowany. Nie wypielggnowany.
Dobry.

Przycigte, nie ufryzowane jasnobrazowe wtosy... Przed przyjsciem do niej musial si¢
ogoli¢. Teraz, w porannym stoficu, zarost ciemniatl na jego policzkach i szczgkach. Hal byt w
kazdym calu naturalny. Do szpiku ko$ci. Nie ukrywat niczego. Prosty, otwarty cztowiek.

Naprawdg?

Znowu spojrzata na niego. Blizny znaczyty jego delikatna skorg. Jedna biegta od lewego
barku do $rodka klatki piersiowej, inna przecinata z boku prawa reke. Rozpoznata takze



dawna rang po kuli w dolnej czg¢$ci prawego uda. Ten cztowiek nie jeden raz walczyt o zycie.

Jednoczes$nie byl to mezczyzna, ktory pisal mitosne piosenki i miat w sobie tyle odwagi,
wyobrazni i romantyzmu, aby pod jej oknem $piewac serenade. Ktory potrafil kochac ja, jak
nikt dotychczas. Ktory...

Ktory jest, do licha, matomiasteczkowym szeryfem! Dixie wstala z 16zka. Mogta
szanowac¢ go jako prawego czlowieka, mogla wznosi¢ si¢ na szczyty uniesien pod jego
dotykiem, jednak kto§ o tak ograniczonych ambicjach i burzliwej przesztosci nie jest
partnerem, z ktorym chciataby dzieli¢ zycie.

Stwierdzita, ze zagalopowala si¢ za daleko 1 wrdcita do rzeczywistosci. Kto tu, do diabta,
moéwi o dzieleniu zycia?! Kochali si¢ ze soba raptem przez jedna noc! Weszta pod prysznic,
najpierw pod goraca wodg, potem pod zimna. Musiata oprzytomnie¢, i to na dobre!

Ubrala si¢ cicho. Poruszata si¢ po pokoju nie patrzac na t6zko. Jednak zanim wyszta,
opuscita zastony i1 upewnita sig, ze okryty jest lekkim kocem. Kiebily si¢ w niej dziwne
uczucia, wolata jednak ich nie analizowac.

Po lunchu odwiedzita ja Winnie Nash.

— Postanowitam wpas¢ i zobaczy¢, jak zyja ci, ktdrzy ratuja zycie. Jestes$ zajeta?

Dixie ruchem reki poprosita ja, zeby usiadta.

— Nie w tej chwili, ale kto wie, co przyniesie nastgpna minuta. Nie mam zadnych
zapowiedzianych wizyt na to popotudnie, ale nagly wypadek...

— ... moze zdarzy¢ si¢ w kazdej sekundzie — dokonczyta Winnie. — Znam to. Ojciec byt
lekarzem. Starej daty lekarzem ogolnym, jak ty. Nie mogliSmy by¢ pewni, czy pojawi si¢ na
najwazniejszych swigtach rodzinnych. Moze dlatego tak zareagowatam na ten szkielet...

— Nie bedg lekarzem og6lnym do konca moich dni.

— Daj spokdj! — Winnie ztozyta dlonie i usmiechneta sie do Dixie. — Przeciez tu ci sie
podoba. I ludzie cig lubia. Nie uwierzytabys w te wszystkie pochwaty, ktorych si¢ o tobie
nastuchatam.

— Jestem tu tymczasowo. — Dixie pomyslata o mgzczyznie, ktorego miala dzi§ w 16zku. —
Tylko trzy lata. A teraz juz nawet mniej.

— W porzadku! — Winnie nachylifa si¢ 1 podniosta duza torbg. — Jestes gotowa zajac si¢
naszym tajemniczym me¢zczyzna?

— Teraz? Przyniostas go? Chcialam powiedziec... Chcesz, zebySmy zaraz zabraty si¢ do
pracy?

— Hej, nie musimy! Jesli przysztam w nieodpowiednia porg, zrozumiem...

— Nie! Wszystko w porzadku! Ja tylko... — Pomyslata o Halu, 0 jego dziwnej reakcji na
szkielet, jego niecheci do kontynuowania $ledztwa. Teraz, po zmianie w ich stosunkach,
zastanawiata sig, Czy powinna to robic.

— Pomyslatam, Ze czaszka moze by¢ tutaj bezpieczniejsza.

— Bezpieczniejsza? — Dixie wrécita myslami do Winnie. — Co mi probujesz da¢ do
zrozumienia?

Winnie zasgpita sig.

— Nie jestem pewna. Gdybym byta, posztabym do szeryfa. Wolg po prostu pracowac nad



czaszka z dala od obozu. To wszystko. To tylko... Mam uczucie...

— No nie! Ty tez? Nie dos¢, ze oblazty Hala i jego matk¢? Uczucia musza tu wisie¢ w
powietrzu. Mowig ci, nigdy dotychczas nie bytam zwigzana z nikim, Kkto...

— Zwiazana? — Brwi Winnie powgdrowaty w gore.

— Zajmijmy si¢ czaszka. — Dixie zmienita temat. — Dalej! Zrobimy sobie warsztat w
jednym z pokojow od tytu budynku.

— To juz mi si¢ bardziej podoba. — Winnie wstata pieszczac w ramionach torbg. — Nie
moge si¢ doczeka¢ spotkania z naszym przyjacielem.

— Zaczynajmy wigc! — Dixie poprowadzita przyjacidtke korytarzem do nie uzywanych
pomieszczen. Po drodze powiedziala Fran, dokad ida, lecz nie pisngta stowem, czym si¢
zajma. Im mniej ludzi wie o rekonstrukcji czaszki, tym lepiej.

Gdy przystepowaly do pracy nad odtworzeniem glowy, Hal siedziat przy biurku na
poddaszu swego domu 1 myslat o Dixie Sheldon.

Obudzit si¢ kilka godzin wczesniej w jej 16zku. Jego ciato jeszcze tgsknito za nig, jego
zmysly byty nia wypetnione. L6zko pachniato mitoscia.

Bardzo dtugo stal pod bardzo zimnym prysznicem, a potem si¢ ubrat.

Dom byt bez niej zbyt cichy i pusty, wziat wigc gitar¢ i poszedt do innego cichego i
pustego domu. Na szczeScie matka wyszla, prawdopodobnie na zakupy, nie musial wigc
zachowywac sig jak nastolatek i thumaczy¢, gdzie spedzit noc. Miat glupia nadziejg, ze nie
zauwazyla jego nieobecnosci. Nie chciat jej oktamywag, ale nie miat tez ochoty przyznawaé
sig, ze byt u lekarki, co mogloby zaktdci¢ dobre stosunki, jakie kobiety nawiazaty ze soba.
Kwasno usmiechnat si¢ do siebie. Zaczynal rozumie¢ ktopoty Dixie z konfliktem interesow.

Artie byt rowniez poza domem, ale na biurku Hal znalazt kartk¢ od niego. ,, Tato, musimy
pogadac” — przeczytat.

Stusznie, zgodzit si¢ Hal. Ale to, o czym mieli do pogadania, zapetnitoby cala ksiazke.
Odsunat kartke.

A jesli chodzi o ksiazki...

Jak wiele razy przedtem, w okresach osobistych ktopotow i kryzysow, odsunat ktopoty i
mys$li od siebie 1 pograzyt si¢ w pracy.

Nie pracowat na rzecz policji. Poswigcal si¢ dla nauki. Zgltebiat przesztos¢.

Kilka godzin pdzniej matka zastukata do drzwi na poddaszu.

— Jestes w domu, Hal? — zawotata. — Jeste§ tam? Zaskoczyta go. Drzemat z glowa na
biurku. Jeszcze gdy sig budzil, sny i majaki wirowaly mu pod powiekami. Jezdzcy na koniach
rwacy przecinka pod gore...

Do skaty, gdzie znaleziono cialo. Wystrzat...

Strach, boél, $mier¢...

Mitosé...

Dixie...

Mitos¢ taka, jaka sobie tylko wyobrazat...

Grzmot...

— Hal! — Pukanie. — Nic ci nie jest?



— He! Tak! Nie! Nic mi nie jest. — Potrzasnat glowa i wstat. — Co si¢ stalo, mamusiu? —
Otworzyt drzwi. — Dobrze si¢ czujesz?

— Czuje si¢ zdrowa jak kon — usmiechnela si¢ do niego. — Gdzie si¢ podziewates w nocy?
Styszaltes burzg? Czyz to nie zaskakujace o tej porze roku?

Hal przygladzit wiosy.

— No, dobrze! — powiedziala matka, ciagle si¢ usmiechajac. — Masz goscia.

Serce zabilo mu szybciej. Jeszcze raz przygtadzit wiosy.

— Kto to?

— Och, to nie ona — uspokoita go. — To Reed Turner.

— Reed? — Ogarngto go rozczarowanie. A potem zaskoczenie tym, ze mama wiedziala,
kogo chcialby ujrze¢. — O co chodzi?

— O nic, szeryfie! — Reed Turner pojawit si¢ na szczycie schodow. Jego okragla twarz
niemal promieniowala podnieceniem.

— Chciatem tylko pogawedzi¢ trochg 0 tym szkielecie, ktory znalazt pan na ptaskowyzu.

— Ja go nie znalaztem. — Hal zesztywnial. — I nie ma o czym gawedzi¢. To tylko trochg
starych kosci.

— Hal! Obiecates co$ z tym zrobi¢ — wyszeptata Hattie. — Obiecate$! Dalej, wystuchaj
Reeda! — powiedziata normalnym gltosem. — Moze zainteresuje ci¢ to, CO ma do powiedzenia.

—Ale...

— Wejdz, Reed! — powiedziala Hattie. — Przynios¢ wam kawe i trochg ciastek. —
Wymownie spojrzata na syna.

— W porzadku! — poddat si¢ Hal. — Wystucham pana, jesli nie zajmie to zbyt wiele czasu.

— Czas jest w tym wszystkim najwazniejszy — uSmiechnat si¢ Reed.

— Stucham.

Reed Turner usadowit sig na starej sofie i powiedzial:

— Uwazam, ze pan i ja mamy ze soba wiele wspdlnego, szeryfie.

— A mianowicie? — Hal usiadt i opart rece na papierach i ksigzkach rozrzuconych na
biurku.

— Naprawdg! — Reed zdjal niewidoczny wlos z rgkawa koszuli. — Obaj jestesSmy
historykami amatorami tego regionu.

Hal siedziat w milczeniu.

— I obaj jeste§my zainteresowani okreslona czgscia tej przesziosci.

Szeryf wziat do reki oldwek i zaczat stuka¢ nim w blat biurka.

— Ta cze$cia, w ktorej panski pradziad...

— Panie Turner! — przerwat Hal. — Nie interesuje mnie...

— Nie rob mi tego, synu! — Stary u$miechnat si¢. — Obserwuj¢ pana od chwili, gdy si¢ tu
wprowadzilismy. Pan zyje, pan oddycha przesztoscia swej rodziny. Wiem, ze zdobyt pan
dostep do dokumentow rzadowych 1 innych $§wiadectw. — Znaczaco popatrzyt na zawalone
biurko, stary komputer i stertg dyskietek. — Jestem pewien, ze to studium jest skarbnica
informacji historycznych.

Hal odtozyl otowek i odchylit si¢ do tytu. Opart tokie¢ na porgczy krzesta, przestaniajac



dtonia brode i usta.

— Czyzby? I co z tego? Mam prawo ogladac to, co moge uzyska¢ w rezultacie legalnego
dziatania, prawda? Kedrick byt moim przodkiem.

— Tak, ma pan prawo. On byt panskim przodkiem. — Turner pochylit si¢ do przodu. Splott
obie dlonie. — Ale dlaczego pan zaglada w przesztos¢? To jest interesujace pytanie,
nieprawdaz?

— I jak brzmi panska odpowiedz?

— Ztoto, panie! Ztoto! Hal uniost brwi.

— Niech pan mi nie mowi, szeryfie — Turner us$miechnat si¢ konfidencjonalnie — ze pan
tego nie bierze pod uwagg. Zioto, ktore panski przodek ukradt. Czemu nie? Ciagle jeszcze
byloby fortuna dla takiego cztowieka jak pan.

— Panie Turner, niech pan wyjdzie z mego domu! — Hal si¢ nie poruszyt.

— Och, niech pan nie begdzie wobec mnie taki wszechwladny, szeryfie! Moze pan sobie
nosi¢ gwiazde i rewolwer, ale ja jestem zbyt stary, aby to robito na mnie wrazenie.

— Naprawdg?

— Naprawdg. — Turner oblizat wargi. — Ale jezeli pana obrazitem, to szczerze
przepraszam. Jestem starym cztowiekiem, o czym zona mi ciagle przypomina, I nie mam
umiejetnosci dyplomatycznych. Ale nie chee straci¢ tej okazji. Jak powiedziatem, jestem
stary.

— I chce pan przezy¢ swe ostatnie lata w luksusie za ztoto, ktére zrabowatl mgj
pradziadek?

— Zle mnie pan zrozumial. — Turner wstal i zaczat chodzié po pokoiku. — To mnie
zupehie nie interesuje. Tylko historia.

— Czyzby?

Turner zatrzymat sig i uSmiechnat.

— Jest pan cynicznym mtodym czlowiekiem, prawda? Hal wzruszyl ramionami.

— Moze ma pan prawo do cynizmu. Zycie nie traktowato pana tagodnie.

— Co pan wie 0 moim zyciu? — Hal stgzal.

— Pewnie wigcej niz powinienem. — Turner usiadt ponownie. — Widzi pan, Kedrickowie sa
moim hobby od dziesiatkéw lat. Podczas pobytu w Denver odkrytem mndstwo interesujacych
szczegolow o panskiej rodzinie, szeryfie Blane. — Przerwatl na chwilg. — Zwlaszcza o panskim
pradziadku. Fascynujacy cztowiek... Czy wie pan, ze zanim stat si¢ przestgpca, pracowat dla
ministerstwa skarbu Stanéw Zjednoczonych?

Hal znow wzial otowek do reki. Stary powiedziat co$, co 1 on podejrzewat, na co nie miat
jednak zadnych dowodow. Czego nie byt do konca pewny. Domyslat sie tego tylko z
fragmentow listow i dokumentow. Moze Turner ma pewniejsze informacje? A to mogloby
by¢ sporo warte.

— Jaka jest panska cena, Turner? — zapytat.

Stary odchylit si¢ na krzesle do tytu i uSmiechnat triumfalnie.

— Chcg dostgpu do panskich materiatow, szeryfie! Nieograniczonego dostgpu. Moge si¢
zatozy¢, ze z tym, CO pan wie, i tym, co ja wiem, mozemy doj$¢ do prawdy.



— Nie mogg si¢ na to zgodzi¢ — Hal potrzasnat glowa. — Mowig szczerze, to sa zbyt
osobiste sprawy.

Turner nachmurzy? si¢, a potem znéw usmiechnat.

— Niech pan to przemysli, panie! Bo zdaje mi sig, ze mnie pan potrzebuje.

— Moze. — Hal podniodst si¢ z krzesta. — Ale taka jest moja decyzja. Dzigkujg, ze pan
wpadt. Bedziemy w kontakcie.

— Sposérod nas wszystkich Hastings wie najwigcej o antropologii — wyjasnita Winnie.
Umiescita jeszcze jeden drewniany kotek na gipsowej kopii czaszki. — Zafundowat mi
superintensywny kurs, jak to robic.

— To tadnie z jego strony. — Dixie zakrecita si¢ przy stole i ulokowata dwa kotki. — Nie
chciat nam pomoc przy robocie?

— Spytalam go, ale powiedzial, Zze nie. To jest nasze dziecko, a on ma co innego na
glowie. ,,

— Och! — Dixie z trudem opanowata ziewanie. Nieprzespana noc coraz bardziej dawala si¢
jej we znaki, mimo zafascynowania rekonstrukcja. — Szkoda. Lubig Hastingsa.

— Zdaje mi sig, ze znacznie bardziej lubisz kogos innego. Szeryf nie dat ci zasnaé?

— Co$ w tym rodzaju — Dixie zarumienita sig.

— To nie moj interes, oczywiscie.

— Oczywiscie.

Przekomarzaty sig 1 gawedzily tak, jednoczesnie pracujac nad czaszka. Winnie wyjasnita,
ze po okresleniu rasy i wieku ofiary pozostalo im juz tylko ukladanie warstw migkkiej gliny
na miejsca, gdzie kiedys$ byly migsnie.

— Potem pomalujemy skorg, dodamy oczy 1 wlosy, 1 wreszcie ujrzymy przeszios¢.

Dixie roztozyta atlas anatomiczny. Zastanawialy sig, jak $ciggna, gldéwne naczynia
krwiono$ne i1 rozgal¢zienia nerwow ulozytyby si¢ na migsniach i migdzy nimi. Byly tak
pochlonigte praca, ze Frah musiata dwa razy puka¢ do drzwi, zanim Dixie zareagowata.

— Ma pani goscia, pani doktor! — powiedziata siostra i usmiechngta si¢. — Nie ma
wyznaczonej wizyty, ale mysle, ze zechce pani go przyjac.

— Hal? — Dixie odtozyta gars¢ gliny. Jej serce zaczeto bi¢ szybciej.

— Nie! — powiedziat Artie Blane. — Stat za plecami Fran. — To tylko ja.

— Wejdz, Artie! — powiedziata Dixie i skinieniem glowy podzigkowata siostrze. — Znasz
doktor Nash?

— Nie! — Artie wszedt do pokoju i wlepit szeroko rozwarte oczy w czaszkg. — Co t0? —
podszedt blizej, wyraznie zafascynowany.

Dixie wyjasnita mu. W chwilg p6zniej nastolatek gorliwie pomagal kobietom. Mial dobre
wyczucie gliny 1 oko wrazliwe na anatomiczne szczegdty. Wkrotce Winnie musiata ogtosi¢
przerwg.

— Niech to odpocznie teraz przez kilka dni. Potem bed¢ mogta pomalowac skoérg —
powiedziata. — Pozwélmy glinie zrobi¢ to, co naprawdg robi tkanka: osia$¢ na kosciach.

— Czy to odda prawdziwy wyglad faceta? — spytat Artie. — Serio?

— Na tyle, na ile to mozliwe bez odbywania podrozy w przeszto$¢ czy bez fotografii —



oswiadczyla Winnie. — Oczywiscie, bed¢ musiata doda¢ oczy 1 wlosy, uwzglednié
uszkodzenia, poglebi¢ rysy w sposob odpowiadajacy mezczyznie w jego wieku, ktory spedzit
zycie na powietrzu sto lat temu.

— Nie znali kremdw ochronnych — dodata Dixie. — W ciagu calego zycia byt wicle razy
poparzony, nawet jesli nie pracowatl na powietrzu.

— Na powietrzu? — powtorzyt Artie. — Skad wiecie?

— Nie wiemy z absolutng pewnoscia — odpowiedziala Winnie. — Ale jego kosci sa zwarte,
co wskazuje na wiele lat cigzkiej pracy fizycznej. — Przyjrzata si¢ niemal wykonczonej
czaszce. — Watpliwe, aby$my ogladali urzednika, czy nauczyciela.

— To wspanialte! — zachwycil sie Artie. — Zeby tez méc odtworzyé kogo$ w ten sposob!

— Masz do tego talent — powiedziata Dixie.

— Dzigkuje! — Artie zaczerwienit sig.

— Naprawdg jeste$ dobry — dodata Winnie. — Wpadnij kiedys$ na wykopaliska i zobacz, jak
wygrzebujemy dinozaury.

— Naprawd¢ mogtbym?

— Oczywiscie! Nawet teraz. Wracam tam za pie¢ minut. P6zniej ktory$ ze studentow
odwiezie ci¢ do domu.

Artie byt niezdecydowany.

— Ja muszg porozmawia¢ z doktor Sheldon.

— A ja mam jeszcze par¢ spraw do zalatwienia — powiedziata Winnie. — Mam tu wroci¢,
gdy si¢ z nimi uporani?

I na tym stanglo.

Dixie zaprowadzita chlopca do gabinetu 1 zamkng¢la drzwi. Usiadl na krzesle. Znowu
przypominat ojca.

— 1 co, Artie? Co$ z twoja babcia?

— Cze$ciowo. — Powiercit si¢ na krzesle. — I czg$ciowo z ojcem.

Dixie wyprostowata sig.

— Ostatnio $miesznie si¢ zachowuje.

— Smiesznie?

— Tak. — Wyrwat nitk¢ z rekawa koszuli. — Jakby co$ byto nie tak, a on nie chcial, Zebym
si¢ dowiedziat.

— Rozmawiale$ z nim na ten temat?

— Nie. — Uciekt spojrzeniem w bok.

— A mozesz?

— Nie. — Spojrzat jej prosto w oczy. — My nie rozmawiamy.

— Aha... — Dixie oparta dlonie o biurko. — Artie, czy chciatby$ przyjs¢ tutaj i rozmawiac
ze mna, jak babcia?

Znow wyrwat nitke, palcami zwinal ja w kulke 1 podrzucit.

— Chyba tak. — Zmarszczyt si¢. — Ale nie moze pani powiedzie¢ tatusiowi.

— Nie powiedziatabym, chyba ze chciatby$ tego. Ale jesli rzeczywiScie masz problem,
twoj ojciec powinien o tym si¢ dowiedzie¢. W gruncie rzeczy, jesli wymagasz powaznego



leczenia, bede¢ musiata mu o tym powiedzie¢. Takie jest prawo.

— Nic mi nie jest.

— Chcesz tylko porozmawiac¢?

— Ahal Babcia mowi, ze pani umie stucha¢. Czuje si¢ lepie;j.

— To $wietnie. — Dixie poczuta si¢ w putapce. Byta kochanka ojca tego chtopca. Czy
zaufa jej, jesli si¢ dowie? Czy powinna mu to powiedzie¢, zanim ustyszy jego wyznanie?
Niech zyje profesjonalny obiektywizm i dystans do sprawy!

— Artie! Zanim podejmiemy w tej sprawie decyzje, chciatabym, zeby$ si¢ o czyms$
dowiedziat.

Machnat r¢ka.

— Jesli to o pani i o tatusiu, to moze sobie pani darowa¢. Juz do mnie dotarto.

— Co takiego? Wzruszyl ramionami.

— Ze pani sie z nim spotyka. Wczoraj nie wrocil na noc do domu. Wiadomo, gdzie ja
spedzit.

— Przypuszczasz, ze u mnie?

— Moze nie?!

— U mnie. — Poczula si¢ jeszcze bardziej zaklopotana, lecz nie widziata prostego
rozwiazania. — Masz co$ przeciwko temu?

— Chyba nie. — Spojrzat w bok. — Inaczej nie przyszedtbym tutaj, nie?!

— No jasne! — Dixie niemal zachichotata. Byt tak podobny do ojca! — W porzadku wigc.
Porozmawiajmy o babci. Myslg, ze czuje si¢ juz lepie;j.

— Tez tak mysle! — Artie wyprostowat si¢. — Ona od dawna nie u$miechata si¢ do siebie.
A teraz tak.

—Jak ty w zwiazku z tym si¢ czujesz?

Twarz chtopca rozjasnita si¢. Byl to pierwszy prawdziwy usmiech, jaki zobaczyta na jego
twarzy. Przez chwilg bardziej przypominat Hattie niz ojca.

— Swietnie! — powiedziat. Potem spowazniat. — Ale wtasnie mnie martwi to, do czego ona
si¢ uSmiecha. Ona i tatus.

— Twaj ojciec usmiecha si¢ do siebie?

— Nie! On burczy jak zawsze. Ale on buja w obtokach jeszcze bardziej niz dotychczas. |
to wcale nie z pani powodu.

— Skad...

— Wiem. Bo to si¢ pogorszylo w niedziele. M0Oj pokoj jest zaraz obok, a w niedziele w
nocy on miat ten koszmar.

— Zty sen? Czy zdarza mu sig to czgsto? — Spat jak niemowle w jej tozku.

— Nie! Chrapie raz po raz, ale nic wielkiego. Krzyczat i wyt, i klat na stara panng Esther i
na pania. — Artie potrzasnal glowa. — Wystraszyl mnie.

— Wspomniate$ mu o tym?

— Zaraz rano. Myslatem, ze urwie mi glowe.

— Aha!

— No wigc, jak zobaczytem, ze jestescie blizej 1 w ogodle, to pomyslatem, ze mogtbym z



pania o tym pogada¢. — Troska pojawila si¢ na twarzy chiopca. — Nie chce straci¢ babci,
doktor Sheldon! Ale jeszcze bardziej nie chcee straci¢ ojca. Czy on wariuje?

— Nie, Artie! — Dixie przypomniata sobie sobotnig noc. — Ale sa powody do zmartwien.
Jakie$ dziwne rzeczy si¢ dzieja. Co wiesz o pannie Esther?

— To mita stara dama — u$émiechnat si¢ i wzruszyt ramionami. — Gada do ptakow, drzew i
w ogole. Trochg zwariowana. Tak mi si¢ zdaje.

— Twoj ojciec zawidzl mnie do niej w sobotg¢ wieczorem.

— Naprawdg?

— Tak. A w drodze powrotnej zachowywat sie... Dziwnie, jak powiedziates. A potem
dotarto do nas to wezwanie z wykopalisk i...

Przerwato jej pukanie do drzwi. Fran otworzyla je na kilka cali.

— Jeszcze jeden pacjent, pani doktor! — powiedziata. — Ja jemu, hm... Jemu powiedziatam,
Ze ma pani bardzo poufna wizytg. On... Hm... On powiedzial, Ze poczeka. — Zamkngtla drzwi.

— MJj tatus! — Artie zerwat sig. — Czy jest stad jakie$ tylne wyjscie?

— Dlaczego mialbys... ?

— Jezeli pomysli, ze gadatem z pania o nim, to ukrzyzuje mnie na $cianie. Muszg lecie¢!

— Oczywiscie, jest okno... Ciagle uwazam, ze powinienes...

Artie Blane zniknat z jej oczu jeszcze zanim skonczyla zdanie. Jaki ojciec, taki syn! Z
trudem stlumita $miech. Sytuacja mogla wcale nie by¢ zabawna, napomniata siebie. Jezeli
Artie tak si¢ martwil, to co$§ musialo tkwi¢ w zmienno$ci nastrojow jego ojca 1 w tych
koszmarach.

I ona musi co§ z tym zrobi¢. Moze by¢ jego kochanka, ale moze tez sta¢ sig
uzdrowicielka.
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Artie Blane wyprysnat przez okno i popgdzit za budynek, modlac sig, zeby ojciec go nie
zobaczyl i nie dowiedziat si¢ o tej rozmowie. Stary prawdopodobnie interesuje si¢ pigkna
doktorka, ale z cata pewnos$cia nie zniesie tego, ze syn z nig plotkuje.

Mimo to Artie cieszyt sig, ze to zrobit. Choc¢by dlatego, ze zwierzywszy si¢ jej, zrzucit
ciezar z wlasnego serca. Doktorka byta fajna. Stuchata go.

— Artiel

Zatrzymat si¢, gotdw do natychmiastowej ucieczki. Ale to wotata tylko dama od
dinozaurow, doktor Nash.

— Cze$¢! — zawotat. — Szukam pani.

— Myslatam, Ze jeste$ jeszcze z Dixie — powiedziata Winnie przebiegajac przez ulicg. W
objeciach trzymata stert¢ paczek. — Chcialam poklepa¢ na pozegnanie naszego wiekowego
przyjaciela...

— Pomogg... — Artie wziat jej kilka pakunkow. — Doktorka jest teraz zajgta. Lepiej jedzmy.

— Ale... — Winnie zawahata si¢. — Zgoda. Jedzmy.

Z radosci, ze udato mu si¢ unikna¢ spotkania z ojcem, Artie stat si¢ rozmowny. Przez cata
droge do wykopalisk gadat jak najety, dopuszczajac Winnie do tajemnic, ktorych nie zdradzat
innym dorostym.

— Dalbym wiele, aby tez tak podrozowaé. Nienawidze Seaside — wyznal, gdy dowiedziat
sig, ze objechala caty §wiat. — W ogole nic tu si¢ nie dzieje. Nuda!

— Czemu nie znajdziesz pracy? Zardb pieniadze, zeby§ mogt si¢ dalej uczy¢ 1
podrozowac.

— Mam dopiero pigtnascie lat. Nikt mnie nie wezmie.

— Moze my ci¢ wezmiemy. Zawsze potrzebujemy rak do pracy. Zwlaszcza tak dobrych
jak twoje.

— Pani mowi serio?

— Jak najbardziej! Bardzo mi si¢ podobala twoja praca przy czaszce.

— Dzigki. To bylo trochg niesamowite, ale robota jest fajna. Jasne, jak dotychczas geba
jest paskudna. Kto to jest, jak pani mysli?

— Nie wiem. — Winnie spojrzata na chtopca. — Cho¢ zdaje mi sig, ze ty mogtbys$ wiedziec.

Artie milczal przez chwilg, potem zaryzykowal:

— Pani wie o dziadku mojej mamy?

— Trochg. Czy nie byl on...

— Przestepca? Tak. Mysle, ze mogt zabic tego 6d czaszki, zeby zachowac ztoto, ktore oni
zrabowali.

— Naprawdg¢? Nie masz zbyt dobrego mniemania o swoim przodku.

— Nikt nie ma. — Zapadt w posgpne milczenie.

Winnie dojechala do obozu nie prébujac wznawia¢ rozmowy. Znalazlszy si¢ na
ptaskowyzu Artie odzyskat dobry nastrdj. Winnie przez chwil¢ oprowadzata go po okolicy,



potem przedstawita Wayne’owi Sussexowi, doktorantowi kierujacemu ochotnikami i
pracownikami niewykwalifikowanymi.

— Ma $wietne wyczucie — powiedziata. — Delikatne i staranne palce. Nie zmarnuj go i nie
przykuyj do taczek petnych kamieni i $§mieci.

— W porzadku, doktor Nash! — Wayne uscisnat dton Artiego. — Znajdziemy facetowi co$
waznego do roboty. Niech si¢ pani nie martwi!

Artie, przystepujac nagle do pracy i biorac na siebie odpowiedzialno$é, poczut si¢ nieco
mniej pewny, ale ukryt to jak najstarannicj. Ten caly Wayne nie byl zbyt wielki, ale miat
naprawde szerokie bary, szorstkie rece 1 wielka brode. Taka brodg¢ Artie chcialby w
przysztosci zapuscié. Uznal, ze moze polubi¢ Wayne’a, jesli wszystko pojdzie dobrze.

— Dalej, chtopcze! — Wayne klepnat go w plecy. — Chodzmy poszukac¢ czegos dla ciebie.

Artie pospieszyt za doktorantem.

— Bardzo chcialbym zobaczy¢ miejsce, gdzie znalezliscie ten stary szkielet. Mozna?

— Jasne! — odpart Wayne 1 skrgcil w kierunku skaty. — W gruncie rzeczy jest tam wiasnie
Hastings i grzebie w piachu. Moze przydataby mu si¢ pomoc.

— Ale fajnie!

Podeszli na skraj urwiska i spuscili si¢ zboczem w dét do wystepu. Artie spojrzat w
doling pod nimi i nagle zawirowato mu w glowie. Wyciagnat rece szukajac solidnego oparcia
1 przytrzymat si¢ skaly i1 piasku. Kilka drobnych kamykéw obluzowato si¢ i potoczylo w
przepasc.

— Przepraszam — wystgkat Artie. — Zemdlito mnie. Wayne odwroécit sig i uSmiechnat.

— Nie przejmuj si¢! Kazdemu robi si¢ mdto, kiedy patrzy stad w dot. Nie wiadomo
dlaczego. — Odwrdcit sig i ruszyt dale;.

— Moze to miejsce jest zaczarowane — mruknat chlopiec, idac za nim, starannie stawiajac
stopy. Kazdy nerw w nim dygotat. Ciekawe, jak tez to stary znosit, kiedy tazit tu w $rodku
nocy?!

Obeszli odkrywke 1 znaleZli sig¢ przy siodle, gdzie wystgp si¢ poszerzal. Tu znajdowat sig
gréb. Artie znowu poczut zawrot glowy, tym razem jednak pod reka nie byto $ciany, o ktora
moglby sie oprze¢. Opanowat si¢ i rozejrzat po okolicy. Dwaj faceci, obaj starsi niz Wayne,
przykucneli w wykopie. Jeden mial dlugie wlosy zwiazane w konski ogon, drugi, starszy,
nosit brodg jeszcze lepsza niz Wayne. Zaskoczeni spojrzeli w gorg, gdy Wayne si¢ odezwat:

— Przyprowadzitem tu nowego pracownika. To jest...

— IdZz do diabta, Sussex! — warknal ten z konskim ogonem. — Nie potrzebujemy tu
amatorow zadeptujacych wszystko i niszczacych dowody.

— Dowody czego? — zapytal Artie, osmielony szorstkoscia tamtego. — Co tu si¢ dzieje?

— Wayne, wez szczeniaka 1 znikaj! — powiedzial brodacz. Jego glos byl spokojny i
rozsadny. Bez ztosci. — To jest ciagle miejsce badan. Nie mozemy wpuszczaé tu wszystkich.
Wiesz o tym dobrze.

— Przepraszam pana! — Doktorant cofnat si¢ i zabrat Artiego ze soba. — To z ciekawosci.
Nie wiedziatem, ze to miejsce jest jeszcze pod ochrona. — Zaciagnat chlopaka na gore. —
Dalej, chtopie! — powiedziat szeptem. — Szef mowi: won, to my won!



Artie ustuchal go niechetnie. W powrotnej drodze nie miat Zzadnych kiopotow z
wysokoscia, zadnych nawrotéw mdtosci. Kiedy wydostali si¢ na ptaskowyz, zapytat:

— Jak to si¢ stalo, ze oni tam pracuja? Myslalem, ze szeryf... — Zostawil zdanie
niedokonczone.

Wayne byl nieco zmieszany.

— Wiem. Tez tak myslatem. Ale wydaje mi sig, ze szeryf przestal si¢ tym interesowac ze
wzgledu na wiek szkieletu. Wigc Hastings 1 doktor Hayden postanowili jeszcze troche tam
popracowa¢. — Usmiechnat sie. — Mam za to rzeczy, ktére sa naprawde stare. Chcesz
zobaczy¢ ichtiozaura?

—Jasne! Co to takiego?

— Chodzmy! Pokazg ci. Wiesz, ze kiedys byl tu ocean, prawda?

— Tak. Wiem. Kiedy bytem maty, zbieratlem kamienie z muszlami w $rodku.

— Widzisz? Juz jeste$ paleontologiem — zasmiat si¢ Wayne.

Artie przygladzit dlonia wlosy. Na lewo, za grobem, ale w tej samej czes$ci urwiska,
zobaczyt kilka 0sob zajetych kopaniem.

— A co tam si¢ dzieje? — zapytat.

— To nie byloby zte miejsce na poczatek — powiedzial Wayne. — Przy obrabianiu wykopu.

— Przy czym?

— Tamci kopia row, zeby zobaczy¢, co Si¢ pokaze — wyjasnit Wayne. — Jesli natrafia na
jakie$ §lady, zapowiadajace co$ godnego uwagi, wtedy przychodza profesjonalisci i zdejmuja
ziemi¢ milimetr po milimetrze.

— Rany! — Artie byl zafascynowany.

— Ale pierwszy wykop robi si¢ matymi topatkami. Chcesz sprobowac?

— Jasne! — Praca w tamtym miejscu da mu $wietny pretekst do rozgladania sig.

A gdy dobrze sig rozejrzy, dowie sig, czego szukaja Konski Ogon z Brodaczem.

Z jakiego$ powodu wydawato mu si¢ to wazne. Moze jest tylko szczeniakiem, ale jest
szczeniakiem szeryfa, i do licha, wie, kiedy kto$ co$ knuje. Tamci dwaj knuli na pewno.

Hal wkroczyt do gabinetu Dixie z uSmiechem na twarzy 1 bukietem stokrotek w reku.

— Dzien dobry, pigkna pani! — powiedziatl 1 zdjal kapelusz. Zamknat drzwi 1 pocatowat ja.
Byt to przyjacielski pocatunek, ale z wyraznymi echami niedawnej namigtnosci. Wregezyt jej
kwiaty. — Nie ma r6z. Kwiaciarnia jest zamknigta. Bardzo jestes zajgta?

— Nie szczego6lnie — przyznata Dixie, przyjmujac stokrotki. — | nie dbam o to, czy to sa
polne kwiaty czy roze. Liczy si¢ gest. A co robitam? Winnie tu byta przez chwilg, potem...

— Tak. Widziatem, jak przechodzita obok sklepu z artykulami zelaznymi. — Potozyt
kapelusz na biurku i usiadt na krzesle, ktore jego syn wlasnie opuscit. — Odwiedzacie sig,
widze?

— Tak. — Spojrzata w bok. Powinna powiedzie¢ mu o tej czaszce. Teraz, gdy ich stosunki
staty si¢ intymne, chciata by¢ bezwzglednie szczera. Co$ jednak kazato jej milcze€.

— Co sie stato, Dixie?

— Nic. Dlaczego co$ miato si¢ zdarzy¢?

— Wydajesz mi sig¢ jakas... Sztywna czy...



— Hal! — Podniosta si¢ i podeszta do niego. — Nie jestem spigta. Nic si¢ nie stato. Jest mi
dobrze. Ostatnia noc byta cudowna, jak cholernie dobrze wiesz. A co z toba? Czyzby$ uwazat
inaczej? — Potozyta dlonie na jego barkach i zajrzata mu prosto w oczy.

— Nie — zaprzeczyt. Uwierzyta mu.

— To dobrze. — Usiadta mu na kolanach. — Teraz, gdy sobie to wyjasniliSmy... —
Pocatowala go. Lecz nie byt to pocatunek stosowny do miejsca urzedowego.

Hal odsunat sie.

— Miatem dzis$ goscia. Co powiedziata§ Reedowi Turnerowi o szkielecie?

— Niewiele. — Zastanowita si¢ przez chwile. — Tyle, ze go znaleziono i... — Uwaznie
spojrzata w twarz kochanka. — Czemu?

Objal ja w pasie.

— Byt niedawno u mnie. Uwaza, ze te resztki sa zwiazane z ciemna przesztoscia mojej
rodziny.

— Powiedziat mi, ze jest historykiem amatorem. Jakie jest twoje wrazenie?

— Mozliwe, ze tylko o to chodzi. Ale zdenerwowat mnie, bo pchat si¢ do moich papierow.
— Utkwil spojrzenie w jakim$§ odlegtym punkcie. Jego rece gladzity jej plecy. — Moglbym
zebra¢ o nim dane. Wydaje si¢ nieszkodliwy, ale ciekawos$¢ potrafi bardzo zmienia¢ ludzi.

— Moge zapyta¢ ojca, czy o nim shtyszal. — Dotkneta palcem jego twarzy. — A
tymczasem...

— Tak... ? — szepnat cicho, uwodzicielsko. Pocatowali si¢. Ich usta poruszaty si¢ najpierw
czule, potem coraz tapczywie;.

Ogien rozpalat si¢ powoli, rozszerzatl stopniowo i... Fran zapukata do drzwi.

— O co chodzi? — Dixie uciekta z kolan szeryfa. Wygtadzita bialy kitel i sukni¢. Rzucila
wzrokiem na Hala. Siedziat odprezony, z r¢kami zatozonymi za glowe, odchylony do tyhu,
bezczelnie usmiechnigty. Rzucita mu zte spojrzenie, podeszta do drzwi i otworzyla je. —
Nagly wypadek?

Fran byla zaktopotana.

— Raczej nie. Telefon do szeryfa. Na drugiej linii.

— Zapomnialem zabra¢ aparat przywotawczy — mruknat Hal 1 wstal. Byt zty na siebie. —
Ciekawe, skad dyzurny wiedzial, ze ma tu dzwonié... — Podszedt do biurka, podnidst
stuchawkeg 1 zaczat rozmawiaé przyciszonym glosem.

— O Boze! — westchneta potglosem Fran i usmiechneta si¢ do Dixie. — Nie rozumiem,
dlaczego go tu szukaja.

Dixie wyszta na korytarz i zamkngla drzwi. Nie chciata krgpowac Hala swa obecnoscia.

— Mielismy jedna randke, Fran — powiedziata, probujac skierowac w t¢ strong podejrzenia
pielegniarki. — To oczywiscie nie znaczy...

— Dixie! — przerwata jej Fran, przechodzac na ptaszczyzng przyjacielska — Daj spokoj!
Wszyscy w miescie wiedza, ze odwiedzit cig w nocy.

— Och! — Dixie oparta si¢ o $ciang. To przeklgte auto, ktore przejechato ulica i oswietlito
ich reflektorami.

— Czy to jest problem?



— Chyba nie — usmiechneta si¢ Dixie. — Bytam glupia myslac, ze mozemy utrzymacé tu cos
w tajemnicy dtuzej niz jedna minutg. Czy ludzie uwazaja to za skandal?

— O nie! — Fran spojrzata w bok. — Prawde mowiac, rozeszly si¢ pogloski, ze zwiazecie
si¢ na stale, a to 0znacza, ze nie odejdziesz.

— Nieprawda! Bez wzgledu na to, co si¢ zdarzy migdzy nami, nie zrezygnuj¢ ze swych
plandw.

— Ludzie cie bardzo lubia.

— Ja tez ich lubig, ale...

Hal otworzyt drzwi gabinetu.

— Musze i8¢, moje panie! Maly klopot na ulicy wymaga mojej obecnosci. — Wsadzit
kapelusz na glowe. — Dixie, skontaktuje si¢ z toba pdzniej. — W jego oczach zabtysta
obietnica.

— Dobrze! — Poczuta, Ze si¢ rumieni. Patrzyta, jak wychodzi z przychodni. Jego wysoka
posta¢ promieniowata silta i pewnoscia siebie.

— To jest mgzczyzna! — westchneta Fran. — Nie znajdziesz podobnych do niego w
Kalifornii.

— Ja nie szukam. To, co si¢ stalo migdzy nami... po prostu si¢ stato. | nie ma zadnego
wplywu na nasza przysztos$¢. To nie moze...

— Jeste$ pewna?

— Tak!

— A wigc, poza protokotem 1 tylko migdzy nami dziewczgtami: jeste$ cholerna idiotka,
Dixie Sheldon!

Dixie zastanawiala si¢ nad tymi slowami podzniej, pod wieczér, gdy jechata miedzy
zalesionymi wzgoOrzami, odtwarzajac tras¢ sobotniej wyprawy do restauracji Fawcettow. Jej
suburban wrocit do formy dzigki mechanikowi, Alowi Pringle’owi. Z pelnym zaufaniem
ruszyla w drogg. Nie powiedziata nawet Fran, Ze wybiera si¢ poza miasto.

Nie zamierzata jes¢ w restauracji. Jechata zobaczy¢ si¢ z panng Esther.

Miata kilka pytah do staruszki. I moze kilka odpowiedzi.

Zrobilo sig¢ bardzo ciemno, jeszcze zanim wijechata na boczna drogg. Ksigzyc jej nie
oswietlat, co przez jelenie 1 inng zwierzyng zostato przyjete jako zaproszenie do przechadzki
wzdhuz srodkowe;j linii. Jechata powoli, lawirujac migdzy zwierzgtami. Pomyslata, Ze tatwiej
byloby odby¢ tg podréz konno. Przynajmniej kon nie bylby tak grozny dla zajgcy i jeleni, jak
ten czotg, ktdry prowadzita.

Gdy dotarta do parkingu, okazato sig, ze restauracja jest nieczynna. Nie swiecity si¢ zadne
Swiatla, pomyslata wigc, ze Fawcettowie wyjechali; byto zbyt wczesnie na sen. Zaparkowala,
zostawila notatke pod szyba i ruszyta w gore, do chaty staruszki.

Marsz nie byt tak mity, jak przechadzka z Halem. Po kilku minutach zrobilo sig strasznie.
Miata mocna latarke, ale mrok zdawat si¢ pochlania¢ $wiatlo, pozostawiajac ja w tunelu
szaro$ci. Przypomniata sobie ostrzezenia przed czarami panny Esther i przez par¢ chwilg
zastanawiata sig, czy staruszka nie wykorzystuje ciemnosci, zeby utrudni¢ jej drogeg 1
zniechecic.



Smieszne, pomyslata. Rzucila snop $wiatta przed siebie.

Wyszta w koncu na polang. Swiatto btyszczato w oknach chaty, ale drzwi byly zamknigte.
Nie dojrzata koni w zagrodzie. Rozgladata si¢ wokot. Gdyby wiedziata, co teraz zrobi¢... !

Zapukacé? Zwyczajnie podej$¢ i zapukac? A jesli staruszka odpoczywa?

Albo pracuje?

Przypomniata sobie tysiac bajek. Co si¢ stalo, gdy niczego nie podejrzewajacy
przechodzien zastukat do drzwi wrézki?

Gdzie si¢ podziat ten cholerny kruk!? Akurat teraz, Kiedy jest potrzebny... Czy jest on
oficjalnym dzwonkiem u drzwi?

— Witam, mloda pani doktor! — powiedziata panna Esther. Jej gtos byt jakby uwolniony
od ciata. Zabrzmial tuz za prawym ramieniem Dixie. Kruk wrzasnat chrapliwie ze szczytu
sosny.

Dixie krzykneta i podskoczyta. Poswiecita wiwto latarka, probujac znalez¢é wrozke.

— Przyszta§ w odwiedziny? — Staruszka powoli weszta na polang. Dwa koniki stapaty za
nia, jak dwa wielkie cienie. Niosta duzy kosz wypeliony trawami, lis¢mi, kwiatami i
ré6znymi warzywami. — Bez swego wspaniatego mezczyzny?

— W-witam! — zajakngta si¢ Dixie. — Przepraszam, ze nie dalam znaé, ze przyjezdzam,
ale...

— A jak chciatabys to zrobi¢, powiedz mi? — zachichotata panna Esther. — Chodz, dziecko!
Mamy sporo roboty. — Ruszyta w strong chaty, z konikami tuz za soba.

Dixie poszta ich $ladem. Swiatlo latarki zatanczyto po ziemi.

— Zgas to! — zazadata panna Esther. — To nie jest naturalne. Dixie postuchata. Esther
otworzyta zagrode 1 wpuscita do niej zwierzeta. Potem zaprowadzita goscia do domu.

Whnetrze chaty bylo doktadnie takie, jakie Dixie zapamigtata, lecz bez wypelniajacego je
Hala wydawato si¢ wigksze.

Esther postawita koszyk na stole 1 niecierpliwym gestem wskazata na gasnacy ogien w
kominku.

— Rozpal go! — powiedziata. — Bedziemy warzy¢.

— Mhm! — Dixie odtozyta latarke i torbg. — Gdzie jest drewno?

— Na stercie. — Esther zaczeta sortowac rosliny na stole.

— Na stercie! — powtdrzyta potgtosem Dixie. — Na zewnatrz?

Esther nie odpowiedziala.

Dixie wyszla w ciemno$¢. Drewno znajdowalo sig gdzie$ pod $ciang chaty. Postanowita
nie mys$le¢ o mozliwych robakach 1 wzigta cata nargcz szczap. Cate szczgscie, ze na podroz
przebrata si¢ w stara koszulg¢ i dzinsy. Zaniosla bierwiona do $rodka i zlozyla je przy
palenisku. Esther stata w cieniu, przebierajac w roslinach i mruczac do siebie.

Dixie potozyla trzy kawalki na palenisku na prymitywnym wilku. Zdjgta ze $ciany
starenki skorzany miech i skierowata strumien powietrza na zarzace si¢ wegle, az drewno
zaczglo dymié¢, a po chwili zajglo sig. Zatanczyt plomien. Dixie przycupngta na pigtach i
wpatrywata si¢ w niego.

— Dobry ogien — powiedziata Esther i stangta obok. — Znasz drewno i ogien, prawda?



— Lubi¢ dobry ogien wieczorem — usmiechneta si¢ Dixie. — Zwlaszcza zima, gdy pada
$nieg. Czuje si¢ przy nim bezpieczna.

— Ogien moze uratowac. — Esther przysiadia przed kominkiem. — Moze tez zabic.

Dwie kobiety patrzyty w plomienie. Po chwili Esther dzwigneta si¢ i podeszta do stotu.
Wzigta jedna z roslin i podata Dixie.

— Co to jest i na co sig stosuje? — zapytata.

Dixie wzigta ziele. Miato dtuga todyge i biate kwiaty. Smierdziato jak stare, przepocone
skarpety.

— To tatwe! — powiedziata, zadowolona z siebie. — Waleriana. Uzywana na uspokojenie.
W wigkszych dawkach dziala usmierzajaco.

—Ato?

Dixie obejrzata rosling o grubych lisciach i1 drobnych, purpurowych kwiatach,
pozbawiona zapachu.

— Nie mam pojecia — odparta. — Powiedz mi, proszg! Wsrdd setek drobniutkich
zmarszczek na brazowej twarzy Esther pojawit si¢ usmiech.

— Dobrze! — powiedziata cicho. — Jestes§ dumna i prawa, i gotowa przyznaé sig, jesli
czego$ nie wiesz. Teraz mozemy zaczac pracg.

Dixie wstata.

— Prawde mowiac, nie przysztam tu si¢ uczy¢ dzisiaj. Przynajmniej nie o ziotach.

— Wigc co cig tu przywiodto?

— Hal.

Staruszka dtugo, badawczo przygladata si¢ dziewczynie. Potem si¢ uSmiechneta, odtozyta
ro$ling, ktora trzymata w dioni. Podeszla do swego krzesla na biegunach i1 usiadla przy
kominku.

— Widzg, moje dziecko, ze trawi cig jeszcze inny ogien. To tez jest dobry ogien. Wypala
$miecie i pozostawia czyste ztoto. — Zrobita ruch reka. — Siadaj! Porozmawiajmy. Zabierzemy
si¢ za naukg innym razem.

Dixie wrocita na swoje miejsce przy kominku.

— Chcg si¢ dowiedzie¢, co wiesz o rodzinie Hala. I dlaczego zachowywat si¢ tak dziwnie,
gdy odjechalismy stad w sobote. | dlaczego...

— Ciiii! — Esther uniosta chuda reke. — Nie wszystko naraz. Siggneta po kotdre i otulita si¢
na krzesle. — Sity czasu i miloéci oddziatuja na mtodego Harolda Kedricka Blane’a. To fakt.
Kazdy cztowiek zachowywalby si¢ dziwnie pod ich naporem.

— Czasu? — Sity mitosci mogta zrozumie¢. Ale czasu? — Co Hal ma z nim wspolnego?

— Czas panuje nad nami wszystkimi. Wiesz o tym. Od kotyski do grobu rzadzi naszym
zyciem. — Esther zakotysata si¢. — A nawet poza grobem.

Dixie czekata. Staruszka kotlysata si¢ z zamknigtymi oczami.

— Zdaje mi sig, ze pamigtam... — rzekta w koncu. — Nie, to nie tak. Chyba nie wiem tak
wiele... — Jej glos przycicht. Wygladata, jakby miata zaraz zasnacé.

— A co z tymi zwlokami? — zapytala Dixie. — Co one maja wspdlnego z Halem?

Stare oczy otworzyty sig.



— Zwloki? Jakie zwtoki?

— Te, ktoére znaleziono na ptaskowyzu. Prawde moéwiac, sam szkielet. W sobote. Gdy
wracaliSmy od ciebie... — Zerwala si¢. Esther! Co ci jest?

Brazowa skora staruszki przybrala odcien brudnej szarosci, jej cialo zdawato sig¢ kurczy¢.
Podniosta rece, ktore drzaty jak listki podczas huraganu. Jej usta prébowaly co$ powiedzie¢,
ale nie mogly. Ledwo lapaty powietrze. Waskie wargi zaczety siniec.

Dixie nie wahala si¢. Wzigta w ramiona drobne cialo z koldra i innymi okryciami 1
wyniosta je z chaty. Miata niewielka nadziej¢ na doniesienie jej na czas do suburbana i
podrecznej apteczki, ale musiata sprobowac!

Dotarla na skraj polany. Ciemnos$¢ gestego lasu czekata na nia. Zwolnita kroku.

— Wracaj!

Dixie zatrzymata si¢. Kruk sfrunat na galaz sosny niemal na wysokos¢ jej oczu. Zakrakat
raz, glosno, ale ona styszata wyrazne stowa.

— Wracaj, dziecko! — mowita Esther. Jej glos byt watly i betkotliwy, ale juz nie walczyta o
powietrze. — Przezytam wstrzas — powiedziata. — Mam dobre ziota w chacie. Zanie$§ mnie.
Powiem ci, co masz robié.

— Nie mogg, Esther! Jestem lekarzem medycyny, a nie znachorka. Nie moge w pehni
zaufa¢ ziotom. Prawdopodobnie miata$ tagodny zawat.

Esther rzucita si¢ tak gwattownie, ze Dixie musiata ja uwolnié. Staruszka zachwiatla sig,
lecz odzyskata rownowagg.

— Nic takiego nie miatam! — krzyknegta. — A ty, Dixie Sheldon, jesli chcesz by¢ moja
uczennica, to musisz mnie stuchac!

— Chce zosta¢ twoja uczennica, Esther, ale nie bedg naraza¢ twego zycia! — Dixie ujeta
staruszke za rece. — Postuchaj mnie, prosze! Przerazitam cig¢ wiadomoscia o znalezieniu
zwlok. Wige pozwol mi zawiez¢ si¢ do miasta i zobaczy¢ chociaz, co pokaze EKG.

Esther podniosta rece do gory i objela ramiona dziewczyny.

— Nie ty mnie przestraszylas. Ja sama siebie przerazitam. A twdj aparat nie powie Ci
niczego, czego ja nie wiem. Moje serce zrobito jeden czy dwa kroki w tancu $mierci, ale jest
juz dobrze. Musiato mi po prostu przypomnieé, kto rzadzi tym workiem kosci, to wszystko. —
Usmiechngla sig. — Miej trochg wiary we mnie, middko!

Dixie zawahala sig.

— Nie cheg by¢ odpowiedzialna za twoja $mier¢. Chcg...

— Wigc wracajmy do domu — powiedziala Esther 1 wzi¢ta ja pod rekg. — Pomo6z mi. Jestem
zdrowa, ale staba.

Uscisk chudej dtoni byt tak pewny, ze Dixie niemal zwatpita w to przyznanie si¢ do
stabosci. Z cala pewnoscia kryzys, czy 1o, co si¢ przytrafito wrdzce, przeminat.

— Zgoda! — powiedziata. — Ale w rewanzu pozwolisz mi pdozniej zabra¢ si¢ do miasta i
przeprowadzi¢ gruntowne badanie.

— Oczywiscie! Pozniej! — powiedziala, ale nie spojrzala lekarce w oczy.

Powoli wrocity do chaty.

Dixie wygodnie utozyta Esther na t6zku i1 przyrzadzita herbat¢ wedtug szczegotowych



instrukcji starej uzdrowicielki. Przygotowujac nap6j uczyla si¢. Tylko szczypte tej rosliny,
tylko korzonki tamtej, nasiona jeszcze innej, ale zmiazdzone, nie zmielone. Woda z gorskiego
potoku. Gotowana dlugo, aby zabi¢ pasozyty i bakterie. Wszystko to zaparzone w glinianym
naczyniu.

Uwarzony tak nap6j $mierdziat jak parujace $mieci, ale Esther przetkngta go tapczywie i
uznata za dobry. Dixie byta wdzigczna pacjentce, ze nie zaprosita jej do tej herbatki. Jeszcze
nie czula si¢ przygotowana do degustowania wtasnych lekow.

Po godzinie Esther wrocita do normy i z taka sama jak dawniej... No, z prawie taka sama
jak dawniej energia wrocita do przerwanej rozmowy. Zostata w 16zku, ale siedziata oparta na
kotdrze i kilku prastarych puchowych poduszkach.

— Dalej! — zarzadzita. — Musisz powiedzie¢ mi wszystko o grobie. Kto go odkryt,
doktadnie, w jakim miejscu i co si¢ z nim dzieje.

— Chyba nic si¢ z nim nie dzieje — powiedziala Dixie.

— W koncu ciato spoczywato w nim sto lat. Hal nie chcial nic z tym zrobi¢, ale...

Oczy Esther zamkngty si¢ natychmiast.

— Ale musi, prawda? Widzisz? Umarli, jesli zechca, moga dziata¢ przez zywych.

— Nie rozumiem.

— Powiedz mi doktadnie, co si¢ stato po waszym wyjezdzie ode mnie. Jak si¢ zachowywat
przed otrzymaniem wiadomosci o zwlokach tego mezczyzny i potem.

— Nie mowitam, ze to byl mezczyzna.

— Ale byt. Wiem. Opowiedz mi.

Dixie zrelacjonowala przebieg wydarzen, tacznie z epizodem, kiedy Hal wydawat jej si¢
innym cztowiekiem. Mowita otwarcie 1 szczerze.

— Myslatam, ze datas mu jaki$§ narkotyk.

— Nie dalam mu nic, co mogloby sprawi¢, Ze stanie si¢ gwaltowny czy zagubiony. —
Esther potrzasneta siwa glowa.

— To nie miesci si¢ w moim stabym umysle. Juz ci mowitam, Ze nie jestem czarownica, a
tylko stara kobieta.

— Jak stara? — zagadneta Dixie.

— Starsza niz myslisz — uSmiechneta si¢ Esther. — Ale nie mam dokumentéw. Kiedy sie
urodzitam, nie byto jeszcze prawa nakazujacego zgtaszanie dzieci.

— Nie byto prawa stanowego? — Dixie nie mogta uwierzy¢. To znaczyloby, ze Esther ma
co najmniej sto lat! — Ani rejestrow powiatowych?

Esther zachichotala. Wracat jej humor i sity. Zsungla nogi z jedne;j strony tozka.

— Niczego, dziewczyno! — zawotata. — Kiedy wzigtam pierwszy oddech na tej ziemi,
twoja babcia jeszcze si¢ nie urodzita. — Wstata 1 podeszia do stotu. — Oczywiscie, nie moge
tego udowodni¢, wigc to nie ma znaczenia. Dalej, posortujmy to wszystko. Mozemy
rownoczesnie rozmawia¢. Czasami gadanie pomaga mi myslec.

Przez nastgpnych kilka godzin pracowaty nad ziotami, trawami i kwiatami, ktore Esther
zebrata wieczorem. Umyst Dixie byt jak gabka, wchlaniajaca wszystkie informacje, jakie
przekazywala jej staruszka. Mysli o Halu, 0 jego tajemnicach, o zabitym cztowieku wyblakty



w $wietle wiedzy, ktora zdobywala.

Po to przeciez przybyta do Seaside!

Po to. Nie po Hala. To byta jej przysztosc.

Jasne, ze tak! Odepchngla cienie zwatpienia, uczucia winy i1 mitosci, wspomnienia
namigtnosci i skoncentrowata si¢ na wiedzy.
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Szeryf Hal Blane byt zty. Dochodzita piata rano, a Dixie nie wracata. Byt wsciekly.

| zaniepokojony. I nie wiedziat, ktéremu z tych uczu¢ popuscié¢ cugli.

Siedzial w jeepie przed jej domem, pielegnujac swoja godnos¢ i rany na honorze, ¢wiczac
cierpliwos$¢. Czekat zaledwie kilka godzin, ale wydawato mu si¢, ze dluzej. Znacznie duze;.
Dowiedziawszy si¢ od Fran, ze Dixie nie wrdci do miasta przed noca, poszedt spa¢ do domu.
Ale okoto drugiej po pétnocy obudzit si¢ 1 zatgsknit za nia. I poczut zazdros¢, ze wyruszyta w
nieznane bez niego. A nawet bez jednego stowa o celu wyprawy.

Prawde mowiac, nie miata szansy go zawiadomié. Po telefonie, ktory wywotatl go z jej
gabinetu, wziat udzial w diugich pertraktacjach, a w koncu w gwaltownej konfrontacji z
Georgem Prestonem w barze U Shifta. Kowboj po caltym dniu picia byt tak zawiany, ze
walczyt z kazdym, kto stanat mu na drodze, z Halem wilacznie. Gdy wreszcie znalazl si¢ za
kratkami, Hal mial podbite oko, rozkwaszony nos i obolate, jakby popgkane kostki pigsci,
ktéra uziemit George’a, ostatecznie rozwiazujac kwestig.

Poczatkowo George chcial gadaé, szczegsliwy, ze jego brednie znajduja stuchaczy.
Nienawidzit wszystkich i wszystkiego. Chcial, zeby kazdy o tym si¢ dowiedziat. Hal
wyczerpal cala swa cierpliwo$¢ 1 umiejetnosci dyplomatyczne w toku pokojowych
pertraktacji. Prestonowi za$§ po pewnym czasie znudzito si¢ gadanie i rzucit si¢ na Hala z
nozem i rozbita butelka.

Hal po prostu odskoczyt w bok, a potem uderzyt szalonego kowboja prawym sierpowym
w szczeke.

Nie przepadat za stosowaniem sily, tym razem jednak musiat si¢ do niej uciec. |, méwiac
szczerze, poczut sig cholernie dobrze, gdy George osunat si¢ na podtogg baru Shifta. Kowboj
stawal si¢ najgorszym typem rozrabiaki: tchorzliwym i okrutnym. Pil, aby dodac sobie
odwagi. I czynit to regularnie. Cho¢ wywinat si¢ tym razem tylko z obolata szczgka, byt
potencjalng ofiara. Wplacze si¢ kiedys w taka drake, ze nawet doktor Sheldon nie zdota go
skleié.

George, podczas ostatniej rozmowy z szeryfem w wigzieniu, wprost tryskat jadem i
przysiggal zemstg Halowi i catemu $wiatu. Za klopoty obwiniat wszystkich, tylko nie siebie i
swoje pijanstwo. Byl nieszczgsciem, ktore predzej czy pozniej sig zdarzy...

Hal zmienit pozycje w fotelu. Gdziez si¢ ona, u diabta, podziewa?! Nikt nie mial pojgcia.
Nikt nie wiedziat, kiedy wréci. Fran Coble opatrzyta jego drobne urazy. Profesjonalna opieka
pielegniarki byta wszystkim, czego wymagal. Lecz nie tym, czego pragnat.

Tesknit za Dixie. Chciat czu¢ jej tagodne, silne, pewne, kojace i podniecajace dlonie na
swym ciele. Pragnat rozmawiac z nia o klopotach z ludzmi takimi jak George, i knajpiarzami,
jak Benny Shift, ktory lat w nich podia whisky, az w koncu tracili panowanie nad soba.

Chcial... jej.

Gdziez ona, u licha, jest?!

Promienie wschodzacego stonca objety jeepa. Zapowiadat sig¢ goracy sierpniowy dzien.



Hal zamknal oczy i przetart je. Z niewyspania czut piasek pod powiekami. Ziewnat.

Kiedy spojrzatl ponownie, Dixie wjezdzata swym wielkim suburbanem na podjazd przed
domem.

Hal wyskoczyt z jeepa, wcisnat kapelusz na glowg i wkroczyt na ganek, gdy ona stangta
przed drzwiami. Juz miat wybuchnaé¢, gdy odwrdcita si¢ i obdarzyta go usmiechem, ktéry
stopit go jak wosk.

— Dzien dobry, Hal! — zawotata. — Spedzitam noc u panny Esther i... — Radosny wyraz jej
twarzy ustapit zatroskaniu, gdy zobaczyta skaleczenia i podbite oko. — O mdj Boze! Nic ci nie
jest? Co ci sig stato?

A wigc byta z Esther. Szeryf odetchnat z ulga.

— Nic wielkiego. Nic mi nie jest, naprawdg. Fran mnie zreperowata.

Derie bardzo si¢ przejeta i kazata mu wej$¢ do $rodka, by tam gruntownie go przebadac.
Obchodzita si¢ z nim jak z delikatnym stworzeniem, ktére byle dotknigcie moze uszkodzi¢.

Uwielbiat to!

Zbadawszy skaleczenia i upewniwszy si¢, ze Fran wykonata dobrze swoja robotg, Dixie
posadzita go na krzesle przy stole kuchennym i zaczgta wypytywac o przebieg wydarzen,
ktére zaowocowaty takimi urazami.

— Czemu pozwolites si¢ trafic? — zapytata. — Nie uchylite$ sig? Czy George jest az tak
szybki?

— Nie! — odpart Hal z oburzeniem. — Po prostu probowatem roztadowac sytuacj¢ bez
uzycia sily, az bylo za p6zno.

— Aha! — Dixie obejrzata jego oko. Wstata i umiescita dwa kubki z woda w kuchence
mikrofalowej. — Czgsto ci si¢ to zdarza?

— Nie! — Nie czut si¢ teraz tak cudownie. Nie zachowywata si¢ jak kochanka. Traktowata
go jak lekarka...

— Mam wyjac¢ colta i zastrzeli¢ go nastgpnym razem? Wyjdg z tego z buzia czysta jak tza.

— Oczywiscie, ze nie! Ja wcale nie probuje krytykowac cig za to, jak wykonujesz swoja
pracg. — Kuchenka brzgkngta. Dixie dodata kawy do zagotowanej wody. — Masz, pij! Czy w
ogole spates tej nocy?

— Trochg. Fran data mi tabletke przeciwbolowa. Zdrzemnatem si¢ na kilka godzin. —
Potart kark. — Meczyty mnie koszmarne sny.

— To sig¢ zdarza po niektorych lekach. — Usiadla i wzigta go za rgke. — Och, Hal! —
westchnela glosem pelnym wspotczucia i czutosci. — Tak mi ciebie zal!

— Chcialem cig zobaczy¢ — powiedzial. — Kiedy si¢ obudzilem, zapragnatem by¢ z toba.
Przyjechatem tutaj, a...

— ... mnie nie byto. Pojechatam do Esther 1 noc tak mi jakos zeszta.

— Z Esther?

Dixie opowiedziala mu o niektérych wydarzeniach minionej nocy, opuszczajac to
wszystko, co odnosito si¢ do dramatycznej reakcji staruszki na wiadomos¢ o szkielecie.

— Coz to za nieprawdopodobna postac¢! — rzucita. — Jak myslisz, ile naprawde moze miec
lat?



— Zupehnie si¢ nie orientujg.

— Ona tez mowi, ze nie wie. Ale mysli, ze wigcej niz sto. Hal pociagnal tyk kawy.

— Nie bylbym zdziwiony. Przesungta palcami po jego dtoni.

— Ani ja. Jest wczesnie, jeszcze nie musze i$¢ do pracy. A ty? — Uniosta glowe i spojrzata
mu prosto w oczy.

Zar ogarnat cale jego ciato.

— Balem sig, ze juz nigdy o to nie spytasz.

Wstali z krzesel. Objeli si¢, najpierw ciepto, potem namigtnie, i ruszyli do sypialni.
Chociaz zmeczeni do szpiku kos$ci, dali sobie gleboka, pelna, wspaniata mitos¢.

Pdzniej, gdy Hal wyszedl, a ona pod prysznicem probowata odzyskaé sity na na nowy
dzien, pomyslata, ze w 16zku tworza co$§ magicznego, o czym dotychczas mogta tylko
marzy¢. Szkoda, ze znalazta to z czlowiekiem, z ktérym nie bedzie mogla dzieli¢ takiego
zycia, jakiego pragneta.

Przez pewien czas nic ciekawego si¢ nie dziato.

Dixie i Hal spotykali sig, gdy tylko mogli, aby rozmawia¢ i kocha¢ si¢. Od czasu do czasu
wyrywali si¢ z miasta i spedzali czas na towieniu ryb, konnej jezdzie czy pikniku gdzie$ na
tonie natury.

Bardzo si¢ do siebie zblizyli. Dixie widziata to, ale wmawiata sobie, Zze nie ma to
znaczenia. Mogta ogromnie lubi¢ Hala, lecz przeciez nie kochata go. Ich mito$¢ jest jedynie
romansem, ktéry w zadnym wypadku nie przeszkodzi jej w planowaniu przysziosci. Teraz to
teraz. Przysztos$¢ jeszcze nie nadchodzita.

W kazdym razie cieszyla si¢ z posiadania przyjaciela, Ktory okazat sig¢ takim kochankiem.

Stali si¢ sobie jeszcze blizsi po wizycie w Salt Lake u kardiologa, ktory potwierdzit
diagnozg Dixie: fizjologicznie pani Blane jest zdrowa. Umocnito to jego zaufanie do niej, jej
za§ pomoglo wyzby¢ si¢ resztek przewrazliwienia, z jakim traktowatla jego opinie o swojej
pracy. Hal zgodzit si¢ nawet bra¢ udziat w sesjach terapeutycznych, gdyby Dixie i Hattie
uznaly, ze nadszedt na to czas.

Artie bardzo si¢ zaangazowal w pracg przy wykopaliskach. Za zgoda ojca przeprowadzit
si¢ tam do konca lata. Hal uznat, Zze danie synowi zajgcia 1 odrobiny swobody dobrze zrobi
Hattie. I tak sig¢ stalo. A przynajmniej tak si¢ zdawato. Hattie z dnia na dzien nabierala sit i
pewnosci siebie. Wszyscy w miescie zaczgli komentowac ten fakt.

Pojawity si¢ pogloski, ze Hal i Dixie mysla o stalym zwiazku i ze dzigki temu matka
szeryfa odzyskata pogode ducha. Nikt nie mogt tego potwierdzi¢, ani zaprzeczy¢é. Mimo to
kwestia ta stata si¢ ulubionym tematem do plotek w miescie, a nawet w calym powiecie.
Wszyscy zgadzali sig, ze dobrze byloby mie¢ doktor Dixie, jak ja nazywali, w Seaside do
konca jej zawodowej kariery, a jeSli wymagalo to oZenienia szeryfa, to nikt nie zglaszat
zastrzezen. Oboje dobrze stuzyli miejscowej spolecznosci, wigc jesli byliby szczesliwi ze
soba, to moze nie zmieniliby pracy.

Hal wiedzial, co ludzie gadaja, ale zachowywat to dla siebie. Dixie pewnie nie odniostaby



si¢ zyczliwie do tych plotek.

Ona sama zyla w szczesliwym oszolomieniu romansem, badaniami i tajemnica. Kazda
wolna chwilg, ktorej nie poswigcata Halowi, spedzata w lesie z Esther. Staruszka okazata si¢
niewyczerpanym zrodlem informacji i szczerze sig¢ cieszyla, gdy mogta dzieli¢ si¢ nimi z
Dixie. Szybko rosty notatki lekarki oraz jej znajomos$¢ medycyny i madrosci ludowe;.

Czula jednak, ze w osobowosci staruszki istnieje taka strefa, do ktdrej ona, Dixie, nie ma
dostepu. Tym bardziej pragneta odkry¢ wszystkie sekrety Esther. Byla réwnie spragniona
tego, jak towarzystwa 1 mitosci Hala.

Uwazala, i powtarzala to sobie, ze Hal jest na dzi$, wiedza Esther — na przyszto$c¢.

Winnie przyjezdzata do miasta, gdy tylko mogta si¢ wyrwac z wykopalisk. Wraz z Dixie
ukonczyta wreszcie glowg. Ktorego$ dnia przyjechat z nig Artie i pomagat, ale byt dziwnie
cichy i znalazt pretekst, by nastgpnym razem wymigac si¢ od tego. Obie kobiety doszty do
whniosku, ze wolal pracowa¢ ,,z facetami”, niz plata¢ si¢ tutaj i dokonywa¢ minimalnych
poprawek w twarzy cztowieka, ktory umart sto lat temu.

Ogromnie lubity tg¢ pracg. Dixie nigdy czego$ takiego nie probowata, a teraz odkryla, ze
ma talent, zwtaszcza gdy doszto do wypracowania ostatnich szczegdtow.

— Jak myslisz? — zapytala Winnie 1 odsuneta si¢ o krok od stolu. — Z wasami czy bez?

— Z cala pewnoscia z wasami. — Dixie wybrata pek jasnobrazowych witosdw, ktore
wyprosita w salonie pigknosci przy ulicy Glownej. — Wszyscy prawdziwi mgzczyzni nosili je
wtedy. — Przylozyla je do gornej wargi.

— Dlaczego jasnobrazowe? — Winnie przygladata si¢ twarzy.

— Nie wiem. — Dixie wzruszyta ramionami. — Wydaje mi sig, ze pasuja. Wedlug tego, co
powiedziat Hastings, czaszka odpowiada typowi potnocnoeuropejskiemu lub anglosaskiemu.
Uznaly$Smy, Zze miat niebieskie oczy, prawda? A wigc te wlosy pasuja. Mozemy tu miec
wspotczesnego wikinga. — Wybrala ciemniejsze wtosy 1 zrobifa z nich brwi.

— Wyglada dosy¢ srogo — zgodzita si¢ Winnie. — Dobrze, mamy wigc blondyna.

Dodaly jeszcze rzg¢sy wokot szklanych oczu, bujna czupryng, nie strzyzone bokobrody 1
odeszty od stotu, aby podziwia¢ swoje dzieto. Glowa patrzyta na nich.

— Powazny typ, prawda? — odezwatla si¢ Winnie. — Jakby caty cigzar §wiata dzwigat na
swoich ramionach.

— Chyba nie miat szczgsliwego zycia.

— Tak jak moéwilam. — Winnie skrzyzowata rgce na piersi. — Byl surowym megzczyzna.
Twardym, zimnym, powaznym...

Dixie pomyslata o Halu, jej wlasnym powaznym mezczyznie. Twardym, owszem, z
pewnoscia jednak nie zimnym. Nie! Jest najczulszym megzczyzna, jakiego poznata. Czulym,
madrym i zadziwiajaco mitym we wspotzyciu, pod warunkiem, ze niczym si¢ nie gryzie.

Postat kule i probki kosci do laboratorium w Cheyenne, lecz nie otrzymatl jeszcze
wynikow. Zastanowila sig, co by zrobit, gdyby zobaczyt glowg.

Z jakich$ powodow nie byta pewna, czy chcialaby si¢ o tym dowiedziec.

Musiatly jednak co$ zrobi¢ ze swoim dzietem. Nie powinno zosta¢ tu na zawsze, niemal
zagrzebane, jak szkielet.



— | co teraz? — zapytata Winnie, wypowiadajac na gtos mysli lekarki. — Szkoda byloby to
tu porzucic.

— Wiem. Trudno jednak, bym wystawita to w poczekalni. Kto§ moglby wziaé to za
oryginalny wieszak na kapelusze.

— Nie! — rozesmiata si¢ Winnie. — Ale powinna$ wystawic to gdzies$ i obserwowacé reakcje
ludzi, gdy na to spojrza. — Obeszta stot dookota. — To jest przystojny mezczyzna. Nawet Kiedy
tak patrzy, jakby chciat ci¢ zabi¢.

— Patrzyt. No i gdzie go to zaprowadzito? — Dixie nie potrafita dostroi¢ si¢ do mentalnosci
Winnie. Dla pani paleontolog martwi byli rOwnie interesujacy i godni uwagi, jak zywi.

— Juz ty wiesz, co mam na mysli! — u§miechngta si¢ Winnie. — On przypomina mi kogos
znajomego. Ale nie wiem kogo.

Dixie usiadfa na taborecie.

— Myslg o tym samym — powiedziata Dixie. — Przypomng sobie poznie;j.

— Moze zna go twoja tajemnicza panna Esther? Dixie odwrocila si¢ ku przyjaciotce:

— To wspanialy pomyst! — zawotata. — Moze przynajmniej zasugeruje nam, kim on mogt
by¢? Poczekaj! Zaraz go sfotografuje. — Wybiegla z pokoju. Wrdcita po chwili z polaroidem.

— Trzymam ten aparat pod rgka, bo moze mi by¢ potrzebny do dokumentowania
przejawdw stosowania przemocy w rodzinie — wyjasnita i zrobita zdjecie gtowy. — Gdy mamy
sfotografowane urazy ofiary, wtedy, nawet jesli odméwi ona ztozenia doniesienia, mozemy
uzyska¢ wyrok na faceta. — Wyjela kliszg 1 patrzyla, jak wylania si¢ na niej obraz. — NiezZle!

— Zdjecie lepsze niemal od oryginalu — o$wiadczyta Winnic — Zréb jeszcze jedno i umies¢
je w poczekalni. Moze znajdziesz jakiego$ weterana, ktory rozpozna t¢ twarz?

Dixie jeszcze raz podniosta polaroid do oczu.

Ale ani weteran, ani Esther nie okazali si¢ pierwszymi, kt6rzy rozpoznali twarz.

Pierwszenstwo przypadto Hattie Blane.

We wtorek rano Hattie przyszta na regularna wizytg. Dixie zajmowata si¢ naglym,
niezbyt groznym wypadkiem — oklejala plastrami mala pacjentkg, ktora spadta z drzewa i
podrapata si¢ o szorstka korg. Hattie usiadta wiec obok Fran.

Siostra byla pochlonigta jakas papierkowa robota 1 czekala az Dixie wezwie ja do
pomocy. Po korytarzu krazyta matka biednej pacjentki, najwyrazniej obciazajaca si¢ wina za
to, ze pozwolita corce zrobi¢ sobie krzywde. Cho¢ Dixie zapewnita ja, ze dziewczynce nic
powaznego si¢ nie stato i ze tazenie po drzewach jest normalna, zdrowa forma aktywnosci
dziecka, kobieta nie mogta si¢ uspokoi¢. Hattie poznata w niej Tess¢ Pringle, Zong Ala.

— Ja juz po prostu nie wiem, co robi¢! — powiedziata Tessa, witajac Hattie jako nowego
swiadka swego przestepstwa. — W ogdle mnie nie stucha. Jest ciagle niegrzeczna. Ona...

— Ona jest dzieckiem — przerwala jej Hattie. — To twoje najstarsze?

— Nie! — Tessa wylamywala sobie palce. — Mamy jeszcze trzech chtopcow. Sissy jest
najmtodsza.

— Moze dlatego jest taka Zywa — powiedziala Hattie. — Chce by¢ podobna do chiopcow.

— A niby czemu miataby tego chcie¢?! — zawotala Tessa, autentycznie zdziwiona.

Ale Hattie nie odpowiedziala. Jej uwage przykuta tablica informacyjna przy biurku Fran.



Fran widziata, jak rodzi si¢ krzyk. Przystuchiwala si¢ rozmowie z nadzieja, ze Hattie
potrafi przemowi¢ Tessie do rozsadku. Gdy ktorys raz spojrzata na kobiety, Hattie wiasnie
zauwazylta zdjecie przypigte do tablicy.

Pani Blane poszarzata. Jej usta otworzyty si¢. Oczy zrobily si¢ wielkie.

Krzykneta.

Tessa zerwala sig, tez z wrzaskiem, $ciskajac dlonmi glowg. Hattie jekngla, tym razem
ciszej. Nastepny krzyk Tessy niemal rozwalit $ciany budynku.

Fran przewrodcita krzesto, $pieszac na pomoc rozhisteryzowanym kobietom. Dixie w
biatym kitlu i z dtohmi w chirurgicznych re¢kawicach wypadta z salki operacyjnej.
Dziewczynka, Sissy Pringle, ze §wiezymi bandazami na twarzy i r¢gkach, stangta w korytarzu i
wrzeszczata cala moca swych mtodziutkich phuc.

Wrzask trwat — wydawato si¢ — catymi godzinami.

Az Hal 1 jego zastgpca Ted wpadli przez gldéwne wejscie. Obaj rykngli domagajac sig
wyjasnien, co tu si¢ dzieje, co si¢ komu stalo, kto nie zyje i kto jest za to odpowiedzialny!

Chaos trwat dopdty, dopoki Dixie nie ztapata za krzesto i nie walngta nim w drewniana
podloge. Huk, jak rewolwerowy wystrzal, zamrozit wszystko. Zapanowata blogostawiona
CISza.

Trochg to trwalo, w koncu jednak Dixie zdotata opanowaé sytuacje. Wraz z Fran
zawlokly Tess¢ do jednego z gabinetéw, Hal probowal uspokoi¢ matke w zaciszu pokoju
lekarki. Ted zajat si¢ dziewczynka i bawit ja opowiesciami o swoich mtodzienczych
wyczynach na drzewach.

Tessa uspokoita si¢ wreszcie 1 Dixie mogla zostawi€ ja pod opieka Fran. Skierowata sig¢
do swego gabinetu, do Hala i Hattie. Jak poinformowata ja Fran, wszystko zaczglo si¢ od pani
Blane, aczkolwiek siostra nie miata pojgcia dlaczego. Teraz, gdy wszyscy sig uspokoili, Dixie
chciata w obecnosci Hala pozna¢ przyczyng ataku.

Lecz jej pokdj byt pusty.

— Poszli chyba korytarzem do tylnej czg$ci budynku — powiedziat Ted wyjrzawszy z salki
operacyjnej. — Chyba tam, gdzie ma pani magazyn. Niech pani powie, doktorko, co pani wie o
jakiej$ twarzy? Bo pani Blane caty czas belkotata o czyms$ takim.

— Och, nie! — Dixie zakrgcita si¢ na pigcie i pobiegta korytarzem. Otworzyta drzwi
magazynu i znalazla w nim Hala 1 Hattie gapiacych si¢ na glowg. Twarz kobiety byla teraz
kredowo biata. Tak samo jak twarz Hala.

A kiedy Dixie przeniosta z niej wzrok na glowe, wiedziata juz dlaczego. Wystarczyloby
doda¢ Halowi Blane’owi wasy, bokobrody 1 kilka lat nieznos$nie cig¢zkiego Zycia, a byltby
blizniaczym bratem cztowieka pogrzebanego w skale. Musial si¢ czué, jakby ogladal siebie w
makabrycznym lustrze. Dla Hattie...

Kto6z mogt wiedzie¢, czym jest to dla Hattie?

— Hm! — chrzakneta Dixie. Bylo to wszystko, na co mogta si¢ zdoby¢. Wystarczyto, by
zwrdcic ich uwagg.

— Co to jest?! — zapytat Hal ponurym gltosem. Oczy miat zwezone do szparek miotajacych



btekitne btyskawice. — Czy to...

— Tak. To czaszka — powiedziata Dixie. Uwaznie patrzyla na Hattie. Troche koloru
wrocito na twarz kobiety, ale drzata jeszcze uczepiona ramienia syna. — Z...

— ... Z ziemi Kedrickdw — dokonczyta Hattie. — O méj Boze! Hal, to twdj pradziadek. Mgj
dziadek. Robert Kedrick. — | Hattie Blane zemdlata.

Artie Blane czotgal si¢ po stoku urwiska. Mogl juz prawie stysze¢ Hastingsa Clarka i
doktora Haydena.

Oboz si¢ zwijal i wigkszo$¢ osdb, z ktorymi pracowal, pakowata swe rzeczy przed
odjazdem. Miat niewiele do roboty i moéglt wldczy¢ si¢ po terenie. Co§ w zachowaniu doktora
Haydena 1 Hastingsa Clarka zwrdcito jego uwage, wigc godzing temu opuscit swoje miejsce
na plaskowyzu. Potem zlazt wschodnim stokiem urwiska do doliny, gdzie ptynat potok.
Drzewa zastaniaty go az do miejsca, w ktérym znalazt si¢ pod nawisem skaly. Teraz skradat
si¢ pod gore potudniowym zboczem, doktadnie pod zagl¢bieniem, w ktdrym znaleziono
kosci.

Dwaj mezczyzni, ktorych obserwowat, wpadli chyba na jaki$ trop. Artie musial poznaé
ich tajemnicg. Przygladat im si¢ od wielu dni. Nabierat coraz wigkszego przekonania, ze maja
nieczyste zamiary, nie dopuszczajac nikogo do grobu. Noca, kiedy reszta obozu spata i tylko
w namiocie Haydena palita si¢ lampa, Artie zakradt si¢ pod namiot i ustyszal, jak dwaj
mezczyzni rozmawiaja szeptem.

Dyskutowali...

Ktécili sig...

Czasami skakali sobie do gardta. Niejeden raz widzial sylwetki gotowe do walki i cienie
zacisnigtych pigsci.

Ale nie dochodzito do draki. Mezczyzni uspokajali si¢ i powracali do rozmowy. Czasami
mowili glosami tak cichymi i wzburzonymi, ze nie rozrozniat stow. Na turystycznym stoliku
musieli mie¢ roztozone mapy 1 jakie$ papiery, ktore czgsto studiowali. Trwato to godzinami.

Artie Blane okazat si¢ zaskakujaco cierpliwy jak na swdj wiek. Czekal, rozgladat sie i
stuchat. A dzisiaj byt pewien, ze dokonali waznego odkrycia lub ze podj¢li jakies decyzje. Ich
glosy brzmialy inaczej.

Tak wigc wspinal si¢. Zanim zaczeli z ojcem klocic sig o wszystko, spedzali wiele czasu
razem. Czgsto wyrywali si¢ za miasto na wspinaczki po skatach, wedrowki po okolicy,
wedkowanie. To, co teraz robit, nie byto zadna nowoscia. Dzigki tacie. Obmacat dtonia skate
w poszukiwaniu uchwytu.

Jest! Cigzko dyszac przez dtuzsza chwilg wisiat na rekach.

Pod nim betkotat strumien 1 tagodny sierpniowy wiatr przemykat migdzy gateziami sosen.

Ponad nim rozlegaty si¢ przyciszone glosy.

Artie znalazt rzad szczelin na rece i nogi, ktory doprowadzit go na odlegtosé kilku
metrow od wystgpu skalnego. Teraz styszat dobrze.

Trzej mezczyzni rozmawiali tuz nad nim. Jeden z nich zblizyl si¢ do krawedzi wystepu 1
kopnat kilka kamieni. Polecialty w doling.



— To moglo stad zlecie¢ na mordg, nie?! — odezwat si¢ nieznajomy glos. Byt ponury i
zachrypnigty, jak u cztowieka, ktory bardzo duzo pali lub pije. — Ladny kawat drogi. Moglo
chlupnac prosto w rzeke i wyptyna¢ w $rodku piekta, nie?!

Artie przywart calym ciatem do zbocza.

— Nie, George! — zaprzeczyt Hastings Clark. — To nie spadto. To znajduje si¢ gdzie$ na
ptaskowyzu i czeka, bySmy je znalezli.

Nieznajomy zakaszlal sucho i1 splunat. Plwocina przeleciala nad krawedzia i tuz nad
Artim.

— To ty tak trujesz. Ja tam, czteku, nie widziatem tu jednego btysku ztota, nie?! Wigc...

Artie nastawil uszu. Cisza. A potem:

— O kurde! Znalezliscie!

— Zamknij si¢, George! — powiedzial doktor Hayden. — Trochg glosniej, a caty obdz dowie
si¢ o twoim istnieniu. Nie, nie znalezli$my calego zlota. Hastings znalazt t¢ monetg przy
szkielecie. To wszystko. Ale uwazamy, ze ma to wielkie znaczenie. Kedrick musial mie¢ ja w
kieszeni, gdy go chowano. Przetrwata rozktad ciata i odziezy. Wpadta w migkki piasek pod
biodrem. Inni jej nie znalezli, w przeciwnym razie rozkopaliby cata okolicg w poszukiwaniu
kasy.

Artie poczul zawr6t gtowy. Kedrick! Kedrick? Oni znaleZli...

To niemozliwe!

Whit palce glebiej w szczeliny 1 przytulit twarz do szorstkiej skaly. Przez cate zycie
stuchat opowiesci babci o ztych, starych Kedrickach, w szczegdlnosci o Robercie. O tym, jak
zbrodnie prapradziadka doprowadzity rodzing do ruiny. Jego rodzing!

Robert Kedrick!

To byla twarz, ktora pomagal odtworzy¢ doktor Sheldon i doktor Nash.

Lzy popltynglty mu z oczu i potoczyty sig¢ po mtodej twarzy. Nie wiedziat, ze ptacze z zalu
za czlowiekiem, ktorego nigdy nie znal, lecz ktorego twarz zaczal dostrzega¢ w glinie
naktadanej na czaszke.

Robert Kedrick.

Ztodziej 1 morderca.

Ale jego prapradziadek!

Ktorego zamordowano!

Zamordowano. Zastrzelono i rzucono do grobu na stoku urwiska.

A teraz ci faceci na gorze planowali ukras¢ to, co Kedrick zrabowat. Ztoto armii, ktore
kosztowato Kedrickow ich ziemig, ich godnos¢, ich...

Akurat skradng! Artie poczut, jak co$ obcego 1 jednoczesnie. .. znajomego zagniezdzito
si¢ w jego sercu. Poczut gniew tak gleboki, ze zadrzal. To zaplongto w nim pragnienie
zemsty. To zrodzita si¢ wola odzyskania tego, co kiedys utracono.

Jezeli znajdzie 1 zwroci ztoto zrabowane przez prapradziadka, to moze, tylko moze, wroca
do nich te ziemie? Do babci, taty i do niego?

Tamci znowu rozmawiali.

Podciagnat si¢ w gore 1 stuchat.



— Sezon si¢ konczy — méowit Hayden. — Zgodnie z planem jutro zamykamy wykopalisko.
Bedziemy musieli wyjecha¢, gdy obdz si¢ zlikwiduje.

— Ale to nie znaczy, ze znikniemy na dobre — wtracit Hastings. — A poki my w tajemnicy
nie wrécimy, ty, George, bedziesz tego wszystkiego pilnowatl. Zrozumiate$?

— Dajecie mi forsg, zebym trzymat Blane’a z dala od...

— Placimy ci, zeby$ nikogo nie dopuszczat do tego miejsca — rzucit Hayden. — Jezeli
szeryf zacznie tu weszy¢, odstrasz go!

— On sig nie przestraszy — powiedzial Hastings. — Moze bedziesz musiat go skrzywdzic.

— Nie ma sprawy, kurde! — zawotal George. — Nienawidze tego...

Artie wezepit si¢ w skalg 1 podciagnat jeszcze trochg.

Gdyby zobaczyl tego George’a, mogiby ostrzec ojca przed niebezpieczenstwem. Bez
zadnego dowodu stary mu po prostu nie uwierzy. Tego byloby mu za wiele! Te resztki sa
szkieletem Roberta Kedricka, a Hastings Clark i doktor Hayden w tajemnicy poszukuja
zagubionego ztota? Wlasnie. Tato bytby pewien, Ze to wszystko wykombinowal. Ze klamie.
Bo chce zwrdcié na siebie uwagg, czy co§ w tym rodzaju.

Potrzebowat dowodu. Zidentyfikowania tego trzeciego. Czegokolwiek!

Ale skata wysuwala si¢ teraz nad glowe i pokonywanie tego nawisu grozilo nie tylko
upadkiem, ale i zdemaskowaniem. Zostat wigc na miejscu i stuchat dale;j.

— Myslatem, ze$cie si¢ skumplowali z szeryfem — odezwat si¢ George.

— Tak. Uratowat mi zycie. — Gtos Hastingsa si¢ zmienit. — Ale wolg mie¢ ztoto niz dlug
wdzigcznosci. Nic mnie nie obchodzi, co si¢ stanie z Blanem. Zatatw go, jesli bedziesz
musiat.

Krew w zylach Artiego stgzata. Ci ludzie mowili o zabiciu jego ojca! Nie mialo juz
znaczenia, czy mial dowod. Musiat go ostrzec i przekonac.

— My tu wrocimy — powiedziat Hayden. — Ale nikt o tym nie moze si¢ dowiedzie¢. Nie
chcemy zwraca¢ na siebie uwagi, zostajac na dluzsze badania. Wszyscy musimy by¢
cierpliwi.

— I to si¢ optaci — dorzucit Hastings. — To, co znajdziemy, bedzie teraz cenniejsze, niz sto
lat temu. Wszyscy trzej staniemy si¢ bogaci.

— W porzasiu, nie?! — burknat George. — Nie mogg si¢ doczekaé, kiedy si¢ dorwe do tego
Blane’a.

— Zadbamy o to, zeby$ mial okazj¢ — rzekt Hayden.

— Moze pochowamy go tutaj, gdzie lezat jego pradziad. Za nastgpne sto lat kto§ go
wygrzebie i zacznie tama¢ sobie glowg, kim tez byt ten facet.

Cala trojka rozesmiata sig, jakby to byl przedni Zart.

Artie Blane wczepiony w skate 1 ziemi¢ kilka metréw pod nimi przysiagt sobie
uroczyscie: przysztos¢ potoczy si¢ innym torem, niz to zaplanowata bandycka trojka.

Juz on zadba o to! Spuscit si¢ w dot do potoku. Potracit po drodze tylko parg kamykow.
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Hattie szybko przyszia do siebie i pod opieka pielggniarki odpoczywata na 16zku w tym
samym pokoju co Tessa Pringle. Na razie nie wykazywata ochoty do rozmowy o czaszce.
Kiedy Hal prébowat ja o co$ zapyta¢, zamkngla oczy i ptakata w milczeniu. Zwrocil sig¢ wige
do kogo$ innego.

— W porzadku! — powiedziat i cata uwage skoncentrowal na Dixie. — Chcg zna¢ kazdy
szczegot. Tylko bez owijania w bawelng!

— Nie moéw do mnie tym tonem! — odwarkneta Dixie. — Tak si¢ zachowujesz, jakbym
popehnita zbrodnig.

Byli w jej gabinecie, rozdzieleni biurkiem, gniewnie mierzac si¢ wzrokiem. Migdzy nimi
znajdowala si¢ glowa Roberta Kedricka. Gdy lekarka dogladata Hattie, ktos, pewnie Ted,
przeniost czaszke na jej biurko. Na pewno nie zrobit tego Hal, ktory omijat ja z daleka, jakby
byta trujaca.

— I popetnitas! — ryknat Hal. — Jeszcze tylko nie wiem, jak ja nazwac. — Ztapat kapelusz,
ktory lezal na biurku obok glowy i cisnat nim o $ciang. — Niech to diabli... !

— Hal! Uspokoj sig, na mito$¢ boska!

— Dlaczego? — wrzasnat i podniost rece nad glowe. Ta wsciekto$é przypomniata jej jego
dziwne zachowanie w nocy, kiedy po raz pierwszy spotkali Esther i znalezli grob. —
Zafundowala$ mamie niemal prawdziwy atak serca! Ty... Ty sprofanowatas grob! Ty... Ty...

— Co ja?! — Dixie stangla tuz przed nim, nie obawiajac sig, ze i tym razem moze ja
popchnac. — Nie zbezczescitam mogilty twego pradziadka. Ja go uwiecznitam!

—To... To Zle zrobitas.

— Dlaczego? — Podeszta jeszcze blizej. — Hal, czego sig boisz? — Dotkngta jego twarzy. —
Jestesmy kochankami. Nie mozesz mi zaufac?

— Widocznie nie! — Twarz miat znowu kamienna, glos zimniejszy od lodu. — Czemu to
zrobita$ 1 nic mi nie powiedziatas?

— Nie wiem. — Dixie spojrzala w bok. — Szczerze moéwiac, zaczgtam to robi¢ z Winnie ze
zwyktej ciekawosci. To wszystko.

— Ale nigdy mi o tym nie wspomniatas! Nie widziatas, zZe...

— Co miatam widzie¢? — Spojrzata na niego. — Podobienstwo? Nie, nigdy. Oh, co$ mi si¢
zdawato, ale nigdy mnie to nie uderzylo. On jest starszy, brutalny, inaczej uczesany, z
wasami. Poza tym caly czas o tobie mysle, wigc nie zdziwitoby mnie, ze dostrzegam twoje
odbicie w tej twarzy. Ale ani przez chwilg nie sadzitam, ze to twdj przodek. Dopiero gdy
stanate$ obok... — machneta reka w kierunku glowy. — Teraz oczywiscie widzg podobienstwo.
Moglby by¢ twoim blizniaczym bratem.

Hal wzdrygnat si¢. Opuscit bezradnie rgce i usiadl cigzko na krzesle.

— Dixie, to zaszkodzi mojej mamie.

— Dlaczego? — Uklgkta przy nim. — Dlaczego miatoby to jej zaszkodzi¢, a nie pomoc?

Jego oczy bylty ciagle zimne jak 16d.



— A niby jak miatoby pomoc, pani doktor?

— Wyjasnij, co si¢ stalo! — Podniosta si¢, podeszta do biurka i spojrzata na Roberta. —
Dowiedz si¢, dlaczego zginat.

— Zrabowal armii ztoto. — Gltos Hala byl rownie martwy, jak jego przodek. — Byt
przestepcea.

— Mozliwe. Ale nie znasz calej historii, prawda? Czy nie krazyty plotki, ze uciekl do
Ameryki Potudniowej? Teraz masz dowdd, ze zmart tutaj w powiecie Sealake. Dowiedz sig
wigcej!

Hal wpatrywat si¢ w glowe.

— Moze ja nie chcg wiedzie¢ wigcej?

— Tchorz!

Blysnat ku niej oczami, lecz si¢ nie odezwat.

— A co z Reedem Turnerem? — Dixie sprobowata zajs¢ go z innej strony.

— A co ma by¢?

— Przeciez interesuje si¢ historia tej okolicy. Moze chciatby zajac si¢ ta sprawa zamiast
ciebie. Moéwiles, ze cie odwiedzil...

Hal podniost sig.

— Czy mojej mamie nic nie bgdzie?

— Nie. Zbadatam ja gruntownie. Przezyla wstrzas, ale... Podszedt do biurka i wziat
kapelusz. Wcisnat go na glowe, wyszedt z gabinetu i trzasnat drzwiami.

Dixie patrzyta za nim.

— No i dobrze! — odezwata si¢ po chwili. — Wspaniale! Jak sobie zyczysz. Nie shuchaj
mnie. 1dz! Uciekaj! Swietnie!

Ale nie czula si¢ $wietnie.

Prawdg mowiac, czuta sig tak Zle, ze usiadla przy biurku i zaczeta ptakac czujac na sobie
surowe spojrzenie Roberta.

— Zaprowadz dzieciaka do matki! — Hal rozkazat Tedowi, gdy wkroczyt do poczekalni. —
Przejmujesz wszystkie obowiazki, dopdki nie wroce, zrozumiano? Bez wzgledu na to, jak
dhugo to potrwa. Jesli beda klopoty, dzwon do Harlena Davisa w Cody. Ma tego lata kilku
dodatkowych ludzi.

— Jasne, szefiel — Ted wstal i niedbale zasalutowat. — Dokad si¢ wybierasz?

— W sprawach stuzbowych — warknat Hal i zniknat za drzwiami, zanim Ted zdotat
zapytac¢ o jakie$ szczegoty.

Z drugiej strony, dumat zastgpca prowadzac dziewczynke korytarzem, moze i nie
nalezalo teraz zadawac szeryfowi zbyt wielu pytan. Wygladal, jakby chciat jeszcze jakas$ inna
glowe postawi¢ na biurku doktorki.

Ted zatrzymat si¢ przed drzwiami gabinetu. Zdawato mu sig, ze styszat ptacz. Zawahat
si¢. Czy powinien sprawdzi¢? Blane byl tak wsciekty, ze mogt...

Nie! Nie dotknatby doktorki. Nie Hal Blane! | podobno byli kochankami. Przesunat si¢
obok zamknigtych drzwi i wszedt do pokoju z dwoma 16zkami. Hattie Blane siedziata i



rozmawiata z pielegniarka, Fran Coble. Pani Pringle ciagle lezata i wygladata niedobrze.

— Jak si¢ miewacie, panie? — zapytat Ted. Czut si¢ paskudnie. — Przyprowadzitem Sissy,
bo musze i$¢ do biura.

Hattie spojrzata na niego spokojnie.

— Gdzie jest méj syn?

— Nie wiem, psze pani! Poszedt. Nie powiedziat dokad.

— Gdzie jest pani doktor? — Hattie wstala.

— Tutaj! — odezwata si¢ Dixie od drzwi. Tylko lekko spuchnicte oczy zdradzaty jej
uczucia. Weszta do pokoju. — Jak si¢ czujecie?

— Okropnie! — jekneta Tessa.

— Swietnie! — powiedziala Hattie.

— Porozmawiaj z pania doktor! — Fran szturchngta pania Blane. Wzigta za rek¢ Sissy. —
Musimy zatroszczy¢ si¢ o twoja mamusig, prawda, kochanie?

— Jasne! — Sissy nie zdradzata wigkszej ochoty do pomagania, ale pogladzila ramig
mamusi.

Ted wyszedl, a Dixie zaprowadzita Hattie do gabinetu.

— Glowa ciagle stoi u mnie na biurku — ostrzegta. — Na pewno chce ja pani zobaczy¢?

— Tak! — rzekta Hattie. Méwita mocnym, rbwnym, gltosem. — A potem pani i ja pojdziemy
do mnie do domu. Pokaze pani zdjgcia, ktore przekonaja pania, ze ten zmarly jest naprawde
Robertem Kedrickiem.

— Ja juz jestem przekonana. — Dixie otworzyta drzwi. — Jest tak bardzo podobny do Hala,
ze to wprost czarna magia!

— Albo demony. — Hattie spojrzala na swego dziadka. — Wie pani, zawsze Qo
nienawidzitam.

— Zato, o co go posadzano?

— Za to co zrobil. Zrujnowat nasza rodzing. — Hattie skrzyzowata rece na piersiach. — I to
trwa po dzi$ dzien. Nie sadzg, zeby moj syn zdradzil si¢ przed pania ze swoja obsesja.

— Usiadta.

— Obsesja?

— Jestem pewna, ze to przez nia nigdy nie opuscit Seaside. Dlatego pozwolit odejs¢ Zonie.
On si¢ stad nie ruszy. Przez cale swe doroste zycie studiuje przesztos¢. Na poddaszu ma
prawdziwa bibliotekg. Zagrzebuje si¢ tam na cate godziny. Czasami pracuje nocami. Albo
dniami, jesli ma wolne. Szuka informacji o tym, co zdarzyto si¢ z Robertem Kedrickiem.

— Ruchem gltowy wskazata na czaszke.

Mowila dalej, gtosem petnym goryczy.

— Dziadek opuscit rodzing, zostawit ja bez centa. Babcia samotnie uprawiata ziemig, az
moj ojciec dordst na tyle, ze mogt przeja¢ gospodarstwo zjej rak. Potem mdj maz to robit, ale
traciliSmy ziemig, kawatek po kawalku. Wigkszos$¢ ziemi zostata zabrana za zalegle podatki 1
zlicytowana za dtugi. Hal poswigcit wiele czasu probujac udowodnié, ze bylo to nielegalne,
ale zaden prawnik nie chce nawet dotkna¢ tej sprawy.

— Czemu nie?



— Bo historia Kedrickow jest jak czarna karta. Gdy Robert zrabowat ztoto armii, rzad
postanowit ukara¢ nas wszystkich. I to trwa po dzi$ dzien. Jesli jaki§ prawnik zdecyduje si¢
zajac ta sprawa, zostanie pozbawiony praktyki.

— To nie moze by¢ powodem. Sa prawnicy, ktdrzy gotowi byliby broni¢ samego diabta. —
Dixie zastanawiala si¢ przez chwilg. — Znam adwokata, przyjaciela, ktory jest mi co$ winien.
Gdyby pani zechciata, moglabym zatelefonowaé do niego i poprosi¢, zeby zbadat sprawg w
pani imieniu.

— Nie, wole nie miesza¢ w to obcych.

Dixie chciala forsowa¢ swdj projekt, ale uznata, ze starsza pani ma dosy¢ wzruszen. —
Decyzja nalezy do pani — powiedziata tagodnie.

— Dzigkuje pani! — powiedziata Hattie bardzo oficjalnie. — Doceniam to, co pani probuje
zrobi¢, ale to po prostu nie ma sensu.

— Dlaczego pani tak méwi?

— Z1o, ktore uczynit — wskazata na glowe — spadto na nas wszystkich.

— Hattie! — Dixie usiadta na nowo. — Ten cztowiek zrabowal ztoto armii. Postapit
nagannie, ale nie byto to zto ostateczne.

— On nie jest pani dziadkiem. Dixie nie znalazta na to odpowiedzi.

— Zaprowadzg pania do domu — westchngla i wstata.

— Najpierw niech pani zdejmie i1 zniszczy to zdjgcie z tablicy w poczekalni. Proszg! Nie
moge znies¢ mysli, ze kto§ inny mogltby je oglada¢. — Jeszcze raz spojrzata na glowe. — |
niech pani zakryje to cos.

Dixie zakryta glowg 1 zdjela fotografie. Ale nie zniszczyta jej. Wilozyta do szuflady
biurka. Potem odprowadzita Hattie do domu.

Przezyta tam niezwykle zaskoczenie.

Gdy zobaczyta bibliotek¢ na poddaszu, zrozumiala, jak glgboko zakorzeniona jest w
rodzinie Blane’0w obsesja na tle Kedricka. Hattie nie przesadzata. Ksigzki, dokumenty i
wydawnictwa rzadowe pigtrzyly si¢ w calym pokoju, zapehiaty potki od podlogi do sufitu.
Tani komputer stat na biurku, obok walaty si¢ dyskietki. Niewyksztatcony, niesystematyczny
badacz, niemniej badacz! Dazacy do jednego celu: wykrycia prawdy o swojej przesztosci.

Pewnie dlatego tak negatywnie odniost si¢ do Reeda Turnera, bo chce wszystko zrobic¢
sam. Tak jak Hattie: obcym wstgp wzbroniony.

Czy zakaz obejmuje ja rowniez?

Hattie méwila dale;j:

— Hal wychowat si¢ studiujac przeszto$é. Nigdy nie szto mu zbyt dobrze w szkole, ale
jesli zajmowal si¢ czyms, co go interesowato, mogt stac si¢ ekspertem prawie w ciagu jednej
nocy. Kiedy bierze si¢ do nauki, jest jak gabka. Moja babcia, poki jeszcze zyta, opowiadata
mu calymi godzinami. Byt wowczas matym chlopcem, ale tykat te opowiesci o rodzinnych
legendach i cierpieniach. Gdy babcia umarta, moja mama wzigla na siebie przekazywanie
tych historii.

Podeszta do kartoteki 1 wyjela gruba teczke. Otworzyta ja 1 pokazata Dixie oprawiona
fotografie.



Hal 1 jaka$ obca kobieta stali sztywno upozowani w dziewigtnastowiecznych strojach
Slubnych.

Nie, to nie Hal.

To Robert. W mlodosci musiat by¢ jeszcze bardziej podobny do szeryfa. Przesztosé
siggngla w terazniejszosc... Pieczgtujac zywych rysami zmartych.

Wstrzasnigta chodzita po pokoju. To bylo miejsce Hala na ziemi. Bardziej niz
jakiekolwiek inne. Czuta go tutaj. Widziata go. Odczuwata jego bol. Jego pragnienie prawdy,
wszystko jedno jakiej, i dobrej, i ztej. Pragnienie, ktore tak dobrze rozumiata. Szarpneta nia
nagla tgsknota za nim. Poczula si¢ zaskoczona jej gwaltownoscia.

— Tak wigc odziedziczyl gorycz i pamigé swojej prababci i babci? — spytata. Musiata
nieco ostudzi¢ swe uczucia.

— Mozna to tak nazwac. — Hattie zacisneta usta.

— Nie chce pani urazi¢, Hattie, ale teraz jest to dla mnie co$ wigcej niz tylko problem
medyczny. — Dixie podeszta do biurka.

— Naprawdg zalezy mi na pani synu. — Spojrzata na papiery i na naklejki na dyskietkach.

— I ja tak sadze. Dixie podniosta glowe.

— Ale moze go pani zostawi, jak ta pierwsza?

— Hattie, on wie, ze jeszcze zanim tu przyjechatam, zanim zaprosil mnie na obiad,
zaplanowatam wyjecha¢ stad za trzy lata. Nie utrudniajmy sobie Zycia. JesteSmy dobrymi
przyjaciotmi, to wszystko! Ja nie jestem zona Hala.

Hattie zaczerwienita si¢ 1 odwrocita.

— Przepraszam, pani doktor. Nie miatam prawa...

— Nie ma sprawy. Zdaje si¢, ze panig rozumiem. — Moze nawet méwita prawdg,
nazywajac zwiazek z synem tej kobiety tylko przyjaznia? Przyjazn wystarczylaby, aby czu¢
ten bol.

Nie trzeba przeciez kochal, zeby tak cierpie¢. Wystarczy troszczy¢ sig¢ o kogos, by tak
bolato. Hattie miata 1zy w oczach.

— Napije si¢ pani ze mng herbaty? A moze zjemy lunch? Robi si¢ pozno, a ja jestem
gltodna, mimo calego tego... podniecenia.

Dixie przyjeta zaproszenie z zadowoleniem. Oznaczalo to bowiem, ze Hattie nie poniosta
wigkszego uszczerbku na zdrowiu. Apetyt jest zawsze dobrym znakiem.

— Swietnie! — powiedziata lekarka. — Tez jestem glodna. I przeciez nie odbyty$émy naszej
rozmowy, prawda?

— Nie, Dixie! — usmiechngta si¢ pacjentka. — Nie odbytySmy. A przeciez powinny$my.

— Czy moge zatrzymac na jaki§ czas zdjgcie Roberta 1 pani babci? Obiecujg, ze nie
zgubig.

— Moze je pani wrzuci¢ do ognia, jesli pani zechce. — Hattie podala jej teczkg. — Widoku
tej gtowy nie zapomng do konca mego zycia!

Dixie wzigta teczke i nie dyskutowata wigce;.

Hal pedzit na teren wykopalisk jakby mu sam diabet pigty przypalat. Widok tej twarzy,



tak do niego podobnej, wzbudzit w jego glowie i sercu mysli i uczucia, ktorych jednoczesnie
nienawidzit 1 pragnal.

A $wiadomo$¢ tego, ze Dixie Sheldon rozpoczeta to babranie si¢ w jego wnetrzu,
drgczyta go bardziej niz widok glowy pradziadka.

To byla zdrada.

To byta historia jego zycia.

Gdzies w glebi czut, ze traci rozsadek, ale §wiadomos¢ tego nie tagodzita ostrosci uczuc.
Rozerwie Winnie Nash na strzgpy, potem wroci po Dixie! Nie miaty prawa tego robi¢! Nie
miaty prawa ekshumowa¢ Roberta Kedricka 1 odtwarza¢ go, zeby caty §wiat zobaczyt...

Zeby caty §wiat zobaczyt, jak jest podobny do swego prawnuka...

Zwolnit. Chmura kurzu, ktora ciagnat za soba jeep, zaczgta go ogarnia¢ i przestaniac
widocznosé¢. O czym on, do diabta, mysli?!

Boze! Czyzby oszalat?

Zwolnit jeszcze bardziej. Przed nim wysoko wznosit si¢ stok prowadzacy na ptaskowyz.
Krajobraz rozptywal mu si¢ przed oczami. Zamrugat, chcac odzyskaé ostros¢ widzenia. Jak
mogl mysle¢ o skrzywdzeniu ktorejs z tych kobiet? Nie zrobily nic ztego. Zaspokoity tylko
swa cickawos¢. Czy dostawal kotowacizny? Czy duch pradziadka przywiodt go do obtedu?

Hal zatrzymat si¢ na $rodku drogi. To dopiero byto wariackie myslenie! Nikt inny nie
odpowiada za jego czyny i mysli, tylko on sam! Jego wscieklo$¢ nie byta wing Dixie czy
Winnie. Rodzita si¢ z niego i tylko w nim.

Opart glowe na kierownicy i1 sprobowat ptakac.

Nie mogt. Krople poru sptywaty po jego twarzy, lecz ani jedna tza. Kurz ciagle wirowat
wokot wozu. Hal czut si¢ weiagany w wir koszmaru, przed ktérym nie sposéb uciec.

W pewnym momencie, jakby dla podtrzymania atmosfery horroru, w chmurze pyhu
pojawila si¢ niewyrazna posta¢ i szta ku niemu. Zamknat oczy, przekonany, ze wyobraznia
przytaczyta si¢ do szalenczych plasow reszty jego duszy. Kiedy znow unidst powieki, nie
zobaczyl nikogo. Opadt na oparcie fotela i staral si¢ uspokoic.

Pigs¢ walneta w szybe tuz przy jego glowie.

W utamku sekundy przekrecit si¢ na siedzeniu, cofnal od okna 1 wyciagnal rewolwer.
Jego palec juz zaciskat sig na spuscie, gdy ustyszal znajomy glos:

— Tato! To ja! Artie! Nie strzelaj!

Wszystkie jego migsnie zmienity si¢ w wate. Drzaca reka schowat bron.

— Artie! Co, do diabla... — wykrztusit z siebie. — Przestraszytes mnie $miertelnie!

Artie otworzyt drzwi i usiadt na fotelu kierowcy.

— Ty mnie tez! Co ci sig¢ stato, tato? Wygladasz, jakbys$ zobaczyt ducha.

Hal wyprostowat si¢ 1 zamknatl oczy. Drzal jak 1i$¢ na wietrze.

— Chyba zobaczytem.

— Roberta Kedricka — rzekt Artie. Nie byto to pytanie.

— Skad wiesz?

— Troche pomagatem przy tej czaszce. Ale jest jeszcze co$, tato, o czym musimy pogadac.
Ale powaznie!



Hal przyjrzat si¢ synowi. Nie byto w nim nic z ponurego nastolatka. Szczeniak w fotelu
kierowcy przestat by¢ dzieckiem. Skinat gtowa.

— Przejmuj kierownice, synu — powiedzial. — Jazda! Artie zaczal co$§ mowi¢, potem
usmiechnat sig¢ i wrzucit bieg.

— O rany! — powiedziatl cicho. — Pierwszy raz! Pierwsza jazda! — Zwolnit hamulec,
szarpnat trochg, a potem plynnie wprowadzit woz na prerig.

— Zdaje mi sig, ze to pierwszy raz za moja zgoda — rzucit cierpko Hal. — Jezdziles$ juz
przedtem.

Artie nie przyznat sig, ale usmiechnat si¢ jeszcze szerze;j.

Po kilku minutach znalezli si¢ przy topolach rosnacych nad strumieniem. Hal kazat
synowi zatrzymac¢ W0z. Wysiedli z jeepa i bez stowa poszli ku wodzie.

Chtopiec usiadl na brzegu. Hal przestat si¢ trzas¢, ale jego ciato byto jeszcze sprezone do
walki. Wolat stac.

— Ogladatem dzi$ te glowg. Babcia tez. Sporo ja to kosztowalo.

— Nie widziatem jej wykonczonej — powiedziat Artie patrzac na rwaca wodg. — Poczutem
ciarki w potowie roboty. Nie moglem dtuze;.

— Mocna rzecz! — Hal opadl na ziemi¢ obok syna Wyciagnat nogi. — Jakbym spojrzal w
lustro z odlegtosci stu lat. — Obrocit sig¢ w strong Artiego. — Co mi chciate$ powiedzie¢, synu?

Dixie wypita z Hattie herbatg i1 zjadta kanapkg. Czekalty na powr6t Hala. Ale zblizyta sig
godzina piata i1 lekarka musiata si¢ pozegnac.

— Muszg wraca¢ do przychodni. — Przeprosita Hattie, Ze nie bedzie jej dalej towarzyszy¢.
— Zanim wyjdzie Fran, musze¢ zatatwi¢ sporo papierkowej roboty. Ale chciatabym sig spotkac
z Halem. Gdy wrdci, niech mu pani powie, ze musz¢ z nim porozmawia¢. Bede albo w
przychodni, albo w domu.

— Powiem mu. I dopilnujg, Zeby poszedt do pani, chocby nie wiem jak si¢ zapierat.

— Hattie! Niech pani go nie zmusza...

— Nie bedg! Ale ten chlopak musi nauczy¢ si¢ mysle¢, zanim trzasnie drzwiami i poleci
co$ gdzie$ robi¢. To moj syn. Wiem, jak z nim postgpowac.

Dixie nie mogta z tym dyskutowac¢. Wrocita do przychodni i zastata ja we wzglednie
dobrym stanie, dzigki Fran.

— Postatam Sissy z matka do domu — powiedziata Fran. — Gdy tylko widownia sig
wyniosta, Tessa cudem wrocita do zdrowia.

— Swietna diagnoza, Fran! — zachichotata Dixie. — Ty powinnas by¢ tu lekarzem, nie ja.

Fran nie zrewanzowala si¢ uSmiechem.

— Co sie stato?

— Poczta! — Fran podata jej stos kopert. — DostalySmy identyczne listy. Pierwszy z
wierzchu.

Dixie usiadia na kanapie w poczekalni i rozerwata kopertg.

— Oni tego nie moga zrobi¢ — oznajmita przeczytawszy krotkie, urzgdowe pismo. — Po
prostu nie moga!

— Moga! — Fran usiadla na krzesle i westchneta. — A przynajmniej sprobuja. Po utracie



zyskéw z licencji na wydobywanie mineralow wtadze stanowe obcinaja wiejska shuzbe
zdrowia na prawo i lewo.

— Stary system gospodarczy zawodzi, a nikt nie umie zaproponowa¢ zadnego innego
skutecznego rozwiazania — powiedziata ze smutkiem Dixie. Wraz z rodzicami zastanawiala
si¢ nad taka perspektywa od lat, odkad zdecydowata si¢ p6js¢ na medycyng.

— Wszyscy wiedzieliSmy, ze to nadchodzi — Fran pokiwata glowa. — Nie wiedzielismy
tylko, ze jest tak blisko. Mamy $rodki na trzy miesiace!

— Nie mogg si¢ z tym pogodzi¢! — Dixie machngla listem. — Podpisalam kontrakt na trzy
pelne lata, a oni moga zamkna¢ przychodnig, kiedy tylko zechca?!

— Oni tu rzadza.

— Alez Fran, nie mozemy na to pozwoli¢!

— Przejrzyj jeszcze swoja poczte, zanim odjedziesz stad w sing dal na biatym koniu —
powiedziata Fran zmgczonym, zrezygnowanym glosem.

Dixie rzucitla okiem na stert¢ korespondencji. Zobaczyta w niej duzy pakiet. Z
Kalifornii... Otworzyta go. Przeczytata.

— Och! — jekneta. — O Boze!

— Co znowu?

— Wyglada na to, ze po zapoznaniu si¢ z materialem o ziolach leczniczych ze stanu
Wyoming, ktory postatam im Kkilka tygodni temu, wiadze Kalifornijskiego Instytutu
Medycyny uznaly, ze nie moga czeka¢ na mnie przez trzy dlugie lata. Jezeli si¢ zgodze,
zaptaca z miejsca koszty mojego wyksztalcenia medycznego, pozostawiajac mi do
uregulowania niewielki roczny procent.

— Pisza tu — ciagneta Dixie — ze jednym z wiodacych nurtéw medycyny dwudziestego
pierwszego wieku bedzie uzupetienie ogdlnie przyjetych sposobow leczenia o tradycyjne
metody naturalne i ludowe. Kazdy przypadek bedzie traktowany indywidualnie, a nie jako
jeszcze jedno wydanie zestawu objawOw. Marzenia si¢ spetniaja, Fran! Oto oferta, ktdrej nie
sposob odrzucic!

— Wigc ja przyjmij! I tak nie mamy tu czego szuka¢. Dixie siedziata w milczeniu.
Wstuchiwata si¢ w swoje mysli.

Potem wstuchiwala si¢ w swoje serce.

— Ja tego nie mogg zrobi¢ — szepneta, niemal do siebie.

— Przynajmniej nie teraz. Tak dhugo, jak nie wiem...

— Czego nie wiesz?

— Wielu rzeczy, Fran! — Dixie wstata. — Wielu rzeczy. Dzisiaj wiemy, ze mamy trzy
miesigce, zanim zamkniemy tu drzwi za soba. Wykorzystajmy ten czas, jaki nam
pozostawiono.

Fran przez dtuzsza chwilg nie ruszala sig.

— W porzadku, pani doktor! Ty tu rzadzisz. Ty krecisz tym interesem — westchngla 1
réwniez wstata.

— W tej chwili to krece numer telefonu swego prawnika. Nie mam zamiaru czekaé, az
biurokraci zrobig pierwszy ruch.



Dixie podniosta stuchawke telefonu.

— Poprosze z M.J. Nicholsem! — powiedziata. — Nie, to nie jest nagta sprawa. Tak, to
wazne. Po prostu prosz¢ mu przekazaé, ze telefonowala Dixie. — USmiechneta si¢ do
pielggniarki i podniosta kciuk do gory. — Zgoda! Proszg, zeby zadzwonil, jak tylko skonczy
konferencj¢. Nie ma znaczenia, ktora to bedzie godzina. Niech tylko si¢ odezwie. Dzigkujg.

— Odtozyta stuchawke.

Fran spojrzata na nia pytajaco.

— Stary przyjaciel! — wyjasnita lekarka. — ChodziliSmy ze soba w college’u, ale wyszto na
jaw, ze powinni$my si¢ przyjazni¢, a nie romansowac¢. Od chwili, gdy to zrozumielismy, nic
nie jest w stanie nas rozdzieli¢. Utrzymujemy $ciste kontakty juz od lat. Jest §wietnym
prawnikiem, a staje si¢ prawdziwym psem gonczym, gdy ma do czynienia z jaka$ zagadka,
czy z rzadem. Co$ wymysli, jestem pewna.

Wzigta teczke, ktora dostata od Hattie 1 zaprowadzita Fran do swego gabinetu.

— Przyjrzyj si¢ temu — powiedziata i wyjeta zdjecie $lubne Kedricka. Postawita je obok
fotografii gtowy.

— Niesamowite! — szepngla zaszokowana siostra. — Sa niemal takie same.

— A teraz przyjrzyj si¢ temu — Dixie poszperala w teczce i wyciagngla jeszcze jedno.
Hattie pewnie nie wiedziata, ze znajduje si¢ ono wsrod papierow, ktore jej data. Wykonana w
studiu fotografia przedstawiata Hala, sadzac po gladszej twarzy i mniej zatroskanych oczach,
mtodszego o kilka lat.

— O m¢j Boze! — zawotata Fran. — Oni sa identyczni!

— Tak jest! — Dixie zebrata zdjgcia i wsungta do teczki. — Mam zamiar poprosi¢ kogos, kto
mogt ich obu widzie¢ zywymi, o kilka szczegotow.

— Kogo znowu?!

— Biorg te zdjgcia do panny Esther. — Mam dziwne przeczucie i chcg mu ulec. Nie mogg
tego zrobi¢ teraz, bo czekam na telefon od prawnika i musze porozmawia¢ z Halem, gdy
wroci, ale jutro zaraz z rana jadg jej pokazac te fotografie.

Oczy Fran rozbtysty z ciekawosci.

— Naprawdg myslisz, ze ona co$§ wie?

— Nie jestem pewna. Ale mieszka tu od poczatku $wiata. I zachowywata si¢ tak dziwnie,
kiedy powiedziatam jej o znalezieniu grobu.

— Juz biegng odwota¢ wszystkie wizyty zapowiedziane na jutro. — Pielggniarka ruszyta w
strong drzwi.

— Co ja bym zrobita bez ciebie?! — zasmiala sig Dixie.

— Nie! — powiedziala powaznym gltosem Fran. — Pytanie powinno brzmie¢: co my
wszyscy zrobimy tu bez ciebie?

Dixie dumala nad tymi slowami, czekajac na telefon od adwokata.

Hal stuchat raportu Artiego o jego ponurych odkryciach i niebezpiecznych metodach
wywiadowczych, i czul, jak ogarnia go lodowaty chtéd. Poczatkowo odnosit si¢ do tej
opowiesci ze sceptycyzmem. Nie mogt uwierzy¢ w istnienie spisku. Lubit Hastingsa Clarka.



Oskar Hayden to owszem, napuszony wazniak, lecz przeciez nie zbrodniarz. Gdy jednak Artie
opowiedzial o mezczyznie imieniem George, niewiara Hala zaczeta stabnaé. To przeciez
George Preston! Byl na tyle podty i1 glupi. Artie nie tylko zaryzykowal zyciem. Zostat teraz
schwytany w kedrickowska sie¢ §mierci, przemocy i chciwosci, jakby sam byt przestgpca.

Cho¢ jest tak niewinny. Jego jedynym grzechem bylo pokrewienstwo z Robertem
Kedrickiem. Hal przysiagt sobie, ze zrobi wszystko, aby chtopakowi nic si¢ nie stalo. — Wigc
co robimy, tato? — zapytat syn, gdy ojciec milczat zbyt dlugo.

Hal odchrzaknat, nie wiedzac co odpowiedzie¢. Siedzieli ciagle nad brzegiem strumienia.
Hal czut zapach ziemi i wody. Spojrzal na rozciagajaca si¢ za potokiem prerig. Wysuszona
przez sierpniowe stonce byta jeszcze dobrym pastwiskiem. Pozotkte trawy mogly wyzywié
zaréwno dzikich mieszkancow, jak i bydto. Dobra ziemia...

Kiedys ich ziemia...

— Nie mam pojecia — odpowiedzial chtopakowi. — Wiem tylko, Ze nie wolno ci braé
udziatu w tym wszystkim. To zbyt...

— Ryzykowne? — Artie zerwat si¢ na rowne nogi. Jego dtonie zwarty si¢ w pigsci. — Ja si¢
juz tak narazatem, ze nie uwierzytbys. Nie probuj mnie teraz wypchnaé z gry!

— Nie wypycham cig. Ale muszg kierowac¢ si¢ rozsadkiem. Jestes jeszcze chtopcem.

— Chtopcem, ktory odkryl, ze jacy$ faceci chca cig zabi¢! Nie dowiedziatby$ si¢ o tym,
gdybym nie zaryzykowat. Ja juz bior¢ w tym udziat!

— Nie!

— Tato! Nie rob tego. Szeryf spojrzat w dal.

— Artie! Jestes moim jedynym dzieckiem. Nie moge pozwoli¢ na to, aby$ narazat zycie.
Masz cala przysztos¢ przed soba.

—No, aty?

— Nie wiem, synu! Ja moze mam juz przyszto$¢ za sobg. Dlatego muszg zapewnié ci
bezpieczenstwo, wydostac cig stad.

Lzy frustracji i zloSci wypehily oczy chlopca i poplyngty po policzkach. Otart je,
wsciekty na siebie, 1 krzyknat:

— Ale nie mozesz! — Usiadl z powrotem. — Wiedza przeciez, ze pracuje przy
wykopaliskach. Jesli znikng, znajda mnie. Najpierw rozprawia si¢ z toba, potem przyjda po
mnie.

— Avrtie, to juz...

— A co z babcig? A z Dixie? Z doktor Nash? Czy one nic dla ciebie nie znacza? Czy
potrafisz je tez ukry¢?

— Nie, oczywiscie, ze nie...

— Uwazasz, ze im nie grozi zadne niebezpieczenstwo?

— Nie...

— Tato! Doktor Nash i doktor Sheldon ulepity t¢ gtowe. Hastings wie o tym, bo dat doktor
Nash parg wskazowek.

— To wecale nie znaczy, ze sprobuje... — Hal si¢ zawahat. — Nie moge by¢ pewny tego, CO
ci faceci zrobia.



— Jasne, ze nie! I nie mozesz mnie ukry¢. — Artie potozyt dion na ramieniu ojca. — Tato,
my musimy to zrobi¢ razem. Ty i ja.

— Co mamy zrobi¢?

— Pozbawi¢ ich powodu, dla ktérego mieliby zabi¢ ciebie czy mnie, czy kogo$ z nas.
Znalez¢ ztoto!

— Znalez¢ ztoto? — Hal potrzasnat glowa. — Synku! Ludzie szukaja skarbu Kedricka juz
ponad sto lat!

Czujac, ze opor szeryfa stabnie, Artie podjat jeszcze jedna probe.

— Ludzie tak! Ludzie szukaja. Ale nie ty. Ty nigdy nie szukates.

— Nie mam pojgcia, gdzie moze by¢. — Hal wzruszyl ramionami. — Skad moéglbym
wiedziec?

— Nieprawda! Ty wiesz, tato! Spedzite§ polowe zycia na poddaszu, przegladajac te
wszystkie stare papierzyska, ksiazki i inne $mieci. Dalej, tato! Przeciez tylko ty wiesz, co i jak
on mogl mysle¢.

— Tak uwazasz?... — Hal milczat przez chwilg, czujac zawrét glowy. — Ja mysle tak, jak
Robert? Kto wie, moze potrafitbym mysle¢ jak on, gdybym postawit si¢ w jego potozeniu.

— No wlasnie!

Hal spojrzat na syna z uznaniem.

— Ciagle wiem, ze muszg ci¢ trzymac¢ z daleka od klopotéw. Ale na razie tkwisz w nich po
Same uszy.

Krzyk radosci Artiego odbit si¢ echem od gor 1 pobiegt daleko w prerig.
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Tego wieczoru Dixie czekata w przychodni do 6smej. W kotko czytata dwa listy. Jeden
od wiladz stanu Wyoming. Drugi z Kalifornii. Listy, ktére zmieniaty jej plany. Zmienialy jej
zycie...

Czyz Kalifornia nie byla szczytem jej marzen? Sporo juz zainwestowala na rzecz
przysztosci w instytucie, wspotpracujac z Esther i kilkoma innymi mieszkancami tej czesci
stanu.

Lecz nie byta gotowa do wyjazdu! Jeszcze nie teraz. Miata tu spgdzic¢ trzy lata!

Co stanie si¢ z Halem? Z jego ktopotami? Z matka? Z jego...

Zich... zwiazkiem?

W ciagu trzech lat rozwiazalaby te wszystkie problemy. Teraz brakowato jej czasu.

Doczekata sig¢ wreszcie polaczenia z M. J. , co wyrwalo ja z btednego krggu mysli.

— Cze$¢, kochana pani doktor! — powiedzial prawnik cieptym glosem. — Jak tam twoja
praktyka na koncu wszechswiata?

— Ale dowcip! Masz by¢ powazny. Stuchaj! Moj przyjaciel ma klopoty.

— Przyjaciel?

— Naprawdg. To nie 0 mnie chodzi, przysiggam! Prawie sto lat temu jego rodzina zostata
skrzywdzona przez rzad. A przynajmniej przez pewne agendy rzadowe. Przypuszczam, ze nie
uda ci si¢ obwinie za to catlego systemu amerykanskiego, ale kto$ jest za to odpowiedzialny.
Twoja specjalnos¢!

— Swietnie! Podaj mi szczegoly. — Ton prawnika zmienit si¢ z zartobliwego na pelen
profesjonalnej rzeczowos$ci. — Powiedz mi 0 wszystkim.

Uzyskawszy zapewnienie, ze M.J. natychmiast przejrzy sprawg starego Kedricka,
skonczyta rozmowg 1 poszta do domu z nadzieja, ze Hal wpadnie na rozmowg... Chciata z nim
pogadac i przekonac sig, Ze nic mu nie jest po wstrzasie, jakiego doznal, gdy zobaczyt twarz
tak bardzo podobna do wlasnej. Z nadzieja, ze przyjdzie, aby ja kochac, jak w minione noce...
Z nadzieja, ze si¢ nie zjawi 1 ze nie bedzie musiata mu powiedzie¢ o przychodni i o ofercie z
Kalifornii.

Hal si¢ nie pojawil. Hattie nie zatelefonowata. Dixie spgdzita noc sama ze swymi
myslami.

Musi wkrotce podja¢ kilka trudnych decyzji. Nie byta zachwycona konsekwencjami
zadnej z nich.

Nastepnego ranka zaparkowata przed restauracja FawcettOw. Lecz dlugo si¢ zastanawiala,
zanim wysiadla z wozu. Dzien wstat niezwykle ciepty, po niebie wedrowaty cieniutkie,
przejrzyste chmury. Przez korony sosen btyskato stonice. Nie wiedziata, jaki protokot
obowiazuje podczas wizyt u Esther przy dziennym $wietle. Dotychczas widywata staruszke
tylko po zmroku.

Miata jednak zbyt wazne sprawy na glowie, aby czeka¢ do zachodu slonca. Chciata
ustysze¢ par¢ odpowiedzi Esther. | to natychmiast.



— Czes¢, Dixie! — Sandy Fawcett pomachata do niej z werandy przed restauracja. — Co cig
tu sprowadza o poranku? Mam nadziejg, ze nie wybierasz si¢ do panny Esther?

Dixie uniosta aktéwke, ktora zabrata z domu. Zawierala fotografie 1 pospiesznie
sporzadzone przed wyjazdem notatki.

— Prawde mowiac, przyjechatam z tym! — Zawotata. — Chceg jej pokazaé pare rzeczy.

Sandy zeszta z werandy. Jeden z jej wielkich pséw, ci¢zki labrador, przylazt za nia i
machatl ogonem witajac si¢ z lekarka.

— Esther nie lubi dnia — powiedziata. — Je$li tam teraz pdjdziesz, bedzie bardzo
nieprzyjemna.

— Muszg zaryzykowac.

Sandy zatozyta r¢ce na piersi 1 pokiwata glowa.

— Wyglada na to, ze jeste$ zdecydowana.

— Ano, jestem!

— | zaniepokojona. Dixie nie odpowiedziata.

— Chodzi o Hala?

— Mniej wigcej. — Spojrzata gdzies w bok.

— Mogtabym ci towarzyszy¢?

— Jeszcze jak! — Poczuta ulgg. — A czy pies moglby pdjs¢ z nami? To $Smieszne, ale las
przeraza mnie bardziej teraz niz w nocy.

Sandy usmiechngta sig, ale nie byla zachwycona.

— Ty i ta twoja panna Esther! Dobratyscie si¢ w stogu siana. — Pogtadzita psa. — Wiking
moze tez poj$¢, ale nie obiecuje, ze zostanie z nami. Jesli ucieknie, nie prébuj go
przywotywac.

— W porzadku! — Dixie opanowata dreszcz czego$ bardzo podobnego do strachu, a raczej
przerazenia. — Nie odwazylabym sig¢ nikogo zmusza¢ do tego.

— Mnie nie zmuszasz — usmiechneta si¢ Sandy, tym razem cieplej. — Nie rozumiem
Esther, ale sig jej nie bojg. A ty?

— Nie boje si¢ jej, ale... — zawahata si¢. — Ale tego, co moze wiedziec.

Sandy pozostawila te stowa bez komentarza.

Ruszyly pod goére w las. Labrador szedt z nimi, weszac za zwierzyna, ale jej nie gonit.
Dixie nie miala ochoty na rozmowg, a i Sandy nie zdradzata chgci do zadawania dalszych
pytan.

Gdy zblizyly si¢ do polany, powietrze stalo si¢ cigzsze. Cho¢ byl juz wrzesien, a wigc
pora, kiedy chtod obejmuje gory, stonce ciagle jeszcze przygrzewato 1 wilgo¢ gestniata
migdzy drzewami. Dixie otarla pot z twarzy.

— Alez dzi$ goraco! — powiedziata Sandy. — | duszno! Burza nadciaga.

— Tak myslisz?

— Jestem pewna. Nie mieszkam tu dtugo, ale kiedy wigkszo$¢ czasu spedzasz na tonie
natury, uczysz si¢ tego i owego— Tak jak Esther?

— Ona jest tu od bardzo, bardzo dawna — cicho, z szacunkiem zasmiata si¢ Sandy.

— Na to wiasnie licz¢ — mrukngla Dixie polgtosem. Wyszty na polang. Drzwi chaty byly



szeroko otwarte, kobiety nie dostrzegly jednak zadnego ruchu wewnatrz ani na tace. W stoncu
chatka wygladata na opuszczona i zniszczona. Czar mroku zniknat 1 byta tylko domem rownie
starym, jak jego mieszkanka.

Przez chwile staty w milczeniu i patrzyly. Pies usiadt obok Sandy. Swierszcze
koncertowaty na polanie, duzy czarny ptak zeglowal w rozpalonym powietrzu. To miejsce
przypominato pusty kosciot.

Albo cmentarz.

— Moze powinny$my wrécié... — cicho zaczeta Dixie, lecz nie dokonczyta. Nie! Przybyta
tu w waznej sprawie. — Esther! — zawotata. — Jeste$ tam?

Pies szczeknal. Jeden raz. Potem zaskomlat. Nic sig nie ruszato. Jedynie owady i ptaki.

— Tu jest niesamowicie. Wolg zaczeka¢ na ciebie — powiedziala Sandy i z trudem
przetkngta §ling. Dotkngta obrozy psa. — Powiesz nam, co tam zastatas.

— Wszystko jest w porzadku! — zapewnita ja Dixie, ale tez napotkala trudnosci z
przetknigciem czegos, co utkwito jej w gardle. — Jestem pewna. To tylko my... Przypuszczam,
Ze ona $pi.

—1dz i zobacz.

Dixie postuchata. Przeszta przez polang i stangta w otwartych drzwiach. W izdebce byto
nieprzytomnie goraco. Poczuta zapach dymu i drewna, i jeszcze czego$, czego nie umiata
okresli¢. Ogien nie ptonal na palenisku.

— Esther? Jeste$ tu? — zawotlala.

Szmer przyciagnat jej uwagg do tej czgsci izby, gdzie stato t6zko staruszki.

Esther lezala z koldra podciagnig¢ta pod brodg. Miala zamknigte oczy 1 wygladata na
dwiescie lat. Dixie dotknela jej twarzy. Byla zimna jak 16d. Kotdra nie poruszata sig.

— Czy ona... ? — zapytata Sandy od drzwi. Pies u jej boku zaskamlat znowu.

Dixie uklgkta przy t6zku.

— Zyje — powiedziata. — Ledwo, ledwo. Nie wiem, co jej jest, a boje si¢ ja ruszaé. Nie
wykluczone, ze sig¢ uspita. — Szybko i delikatnie zbadata staruszkg. Potem zwrécita si¢ do
Sandy.

— Biegnij do domu! Wezwij helikopter pogotowia z Casper. Zdota wyladowac na polanie.
Nie mogg ryzykowac przenoszenia jej na r¢kach.

— Dixie! Naprawdg paskudna burza szykuje si¢ na potudniu, nad Douglas i Casper. Radio
nadawato ostrzezenia przez calte rano. Helikopter moze nie wystartowac¢ od razu. Czy mozesz
czekac?

— Tak dhugo, jak bede musiata.

— Jesli ona umiera... — Sandy zawahata si¢. — Nie bedzie zadowolona, jesli jej w tym
przeszkodzisz.

— Wiem. Ale teraz nie moze umrzec¢. Nie jest gotowa. Czuje to. 1dz!

Sandy Fawcett poszta.

Dixie usiadta przy t6zku, patrzyta i czekata. Po kilku minutach, ku jej zaskoczeniu, pies
wszedt do chaty 1 usiadt obok niej. Cichy skowyt wydostat si¢ z jego gardia. Dixie pogtadzita
masywny teb. Labrador polizat jej dton, westchnat i potozyt si¢ przy 16zku.



Esther nie ruszata si¢. Ledwo oddychata.

Mingto potudnie. I popotudnie. Stonce wyzlocito wngtrze domu. Na zewnatrz
nieprzerwanie graty §wierszcze. Duzy, powolny szerszen wlecial do pokoju, zatoczyt koto i
wyfrunat.

Dixie i pies czekali. Stonce zaczg¢to blednac, niebo przybrato odcien otowianej szarosci,
potem jeszcze bardziej pociemniato, a oni czekali.

P6znym popotudniem, poprzez toskot deszczu i grzmoty Hattie ustyszata jakie§ odglosy
w garazu. Wiedziata, ze to nie jest syn. Najpierw przyszediby zobaczy¢, jak ona si¢ czuje.
Stuki i szuranie wyrwaly ja z drzemki. Gdy zastanawiala sig, kto tez mogt wtargna¢ do domu,
poczula bdl w piersiach.

Cicho otworzyta szafe i wyjeta karabin Hala. Jeszcze ostrozniej podniosta sluchawke
telefonu i wybrata numer biura szeryfa. Czekajac na zgloszenie dyzurnego, sprawdzita czy
bron jest zaladowana.

Odezwat si¢ Ted. Opowiedziata mu, co si¢ dzieje.

— Niech pani opusci dom, pani Blane — powiedziat Ted. — Proszg narzuci¢ prochowiec i
wyj$¢. Ja juz tam jade. Ale btagam, zeby pani zeszta na dot i wyszta frontowymi drzwiami.
Niech pani nawet nie prébuje mysle¢ o zatrzymaniu kogos.

— Tedzie Traversie! To jest moj dom. Przyjezdzaj. Ja si¢ stad nie ruszam.

— Pani Blane, Hal mnie zabije, jesli pani si¢ cos stanie.

— Wigc $piesz si¢! — Hattie odwiesita stuchawke. Bezszelestnie zeszta na parter. Serce jej
tomotato, ale nie bolato juz.

Usiadta w kacie kuchni, wymierzyta karabin w drzwi do garazu i czekata.

Grzmoty zaczely toczy¢ si¢ po niebie. Esther poruszyla sig. Dixie pochylita si¢ do przodu
1 wzigla reke staruszki. Delikatnie potarta jej przegub 1 wyszukata puls.

Byl mocny i rowny.

— Esther! — zawotata cicho. — Esther! Czy mnie styszysz? Esther poruszyta si¢ znowu, gdy
trzask pioruna rozlegt si¢ nad ich glowami. Ale nie otworzyta oczu i nie odezwata sig. Pies
zaskowyczat.

Dixie dotkngta pomarszczonego, brazowego czota. Skora Esther stala si¢ cieplejsza. Cho¢
chyba tylko jakim$§ cudem nie upiekla si¢ dotychczas pod cigzka kotdra, w rozgrzanym
powietrzu wypetniajacym chate. Dixie wstata 1 podeszta do drzwi. Ani §ladu helikoptera.
Objela si¢ ramionami, aby opanowac dreszcz strachu. Wokot szalata burza, a Esther byta...

Jaka? Odwrdcita si¢ ku izbie. W jakim stanie byta Esther? Nafaszerowana narkotykami?
W transie czy $piaczce wywolanej ziotami? Nie czula juz zapachu, ktory uderzyt ja, gdy
pojawita si¢ dzi§ w chacie, ale to, co go wydzielato, mogto si¢ tu jeszcze znajdowac. Teraz,
gdy miala czas nad tym pomysle¢, won wydata si¢ znajoma. Co to mogto by¢? Cos, co Esther
jej pokazywata? Co$, co razem probowaly i zbieraty?

Cofneta si¢ od drzwi i1 przeszukala izbg.

Znalazta to po kilku minutach.

—Jeszcze to, synu! — Hal podat Artiemu matly oskard. — Moze nam sig przydac.



Artie wziat narzedzie i potozyt je na stercie ekwipunku.

— Czy powiesz babci, dokad idziemy? — zapytat.

— Nie. Tylko tyle, ze wychodzimy na pewien czas. Niech pomysli, ze wybrali$my si¢ na
kemping i na ryby, jak kiedys. — Hal zszedt z drabinki i odstawit ja pod $ciang garazu. — Im
mniej wie, tym lepiej.

— Bedzie si¢ martwi¢. A co z Ducie?

— Tez nie chcg, zeby wiedziata — skrzywit si¢ Hal. — W ogole nie chce z nig rozmawiac.
Dalej! Idziemy do $rodka po jedzenie.

— Dobra! — kiwnat glowa Artie i ruszyt za ojcem. Spedzili noc w namiocie nad potokiem,
w pionierskich warunkach, jak za dawnych czaséw. Rozmawiali o szansach na znalezienie
zlota i o dalszej realizacji przedsigwzigcia. W ciagu tych nocnych godzin stali sig¢ sobie blizsi,
cho¢ zaden z nich otwarcie nie przyznatby si¢ do tego. Powstat zwiazek dorostych me¢zczyzn,
ktérego spoiwem bylo pragnienie wykrycia skarbu.

Postanowili natychmiast uda¢ si¢ na poszukiwania. Nie czekaé, az obdz opustoszeje, CO
da szanse takze innym. Hal i jego syn znali te tereny lepiej. Mogli poruszaé si¢ i kopa¢ w
tajemnicy przed obcymi.

Znajda ztoto... Wzbogaca sig... Odkupia ziemig... Beda kims!

Pograzony w marzeniach Artie wpadt na ojca. Zdziwil sig, gdy ustyszat jak tato wyraznie,
glosem pelnym napigcia mowi:

— Mamusiu! Niech mama odlozy ten karabin.

— Nie ruszac¢ si¢! — Ted Travers rozkazat skad$ zza plecow Artiego. Chlopiec odwrocit sig
1 na tle drzwi do garazu zobaczyl ciemna sylwetkg. Dostrzegt tez rewolwer wycelowany
prosto w swoja glowe.

Znalazta to na dnie starego, glinianego dzbanka, w ktorym Esther podata herbatg¢ podczas
ich pierwszego spotkania. Dixie zdjgta spgkana pokrywke i powachata osad na dnie.

Waleriana i tarczyca. Rumianek... I...

— Ja go widziatam. — Gtlos byt tak cienki, Ze przypominat $piew fletu. — Widziatam go...

Pies, ktory obserwowal Dixie, ale nadal siedziat przy t6zku, szczeknat.

— Esther! — Dixie odstawila dzbanek i pospieszyta do staruszki. — Esther! Czy mnie
styszysz?

Powieki drgngly, uniosty sig, opadty 1 uniosty na nowo.

— Widziatam go, moje dziecko! Nie zyt, ale ja go widziatam.

— Kogo, Esther? Kogo widziatas?

Panna Esther usiadia. Zrobita to tak gwattownie, ze zaskoczyta lekarke. I opadta na plecy,
wstrzasnigta. Pies zakrecit sig¢ 1 wybiegl z domu. Popedzit przez polang 1 wpadt do lasu.

— Widziatam go! — zapiszczata Esther. — Znowu! Dixie czekata, sama zaszokowana.

Esther uspokoita si¢. Otworzyla oczy. Spojrzala na Dixie.

— Wzigtam trochg ziot — odezwata si¢ normalnym glosem — aby odby¢ podréz w glab
mego serca.

— Obejrzalam osad w dzbanku. — Dixie starata si¢ opanowaé drzenie glosu. — Nie
powinnas tego robi¢, gdy jeste$ sama.



— Robitam to w samotnos$ci juz tyle razy! — zachichotata Esther. Jej brazowe oczy
zachmurzyly sig. — Ale tym razem si¢ wystraszytam.

— Opowiedz mi!

Staruszka popatrzyta gdzies daleko. Sciagneta brwi. Jej twarz zmarszczyta si¢ od wysitku.

— Batam si¢. Bytam mtoda. Nie mogg sobie przypomnie¢... Moze nie powinnam?

— Jak sig czujesz? — Dixie wstala. — Pod wzgledem fizycznym.

— Wypoczetam. Czuje sig Swietnie.

— Zrobig ci co$ do jedzenia.

— Nie jestem glodna. Burza nadciaga. — Wzrok kobiety przenidst si¢ na drzwi. Jeszcze
jeden grzmot. Czujesz zapach deszczu? Zatozg si¢, ze w miescie juz pada.

— Wiem, Esther. Ja...

— Przyszta$ tu z jakiego$ powodu, dziecko. Powiedz mi, o co chodzi.

— Chyba nie powinnam. Przezytas$ szok, gdy bytas w transie. Janie...

— Dlaczego tu przysztas, Dixie Sheldon? — Gtos kobiety byt mocny, dzwigczata w nim
nuta odwiecznej wladzy i mocy.

Grzmot zahuczal tuz nad ich glowami. Werbel na dachu oznajmit nadejscie deszczu.

— Nie dozylabym tego wieku, gdybym nie byta silna — ciagngla Esther. — Miatam
widzenie we $nie. Nie pamigtam jakie, ale przypomng sobie. To wazne, abym sobie
przypomniala. A ty chciata$ mi co$ rzec. Dalej!

— Chodzi 0 Hala — zacze¢ta Dixie. — | 0 jego pradziadka, Roberta Kedricka. — Uwaznie
obserwowala staruszke, wypatrujac oznak podniecenia.

— Aha — mrukneta Esther i kiwneta glowa. — MOw dalej. — Byta spokojna. Pogodna.

— Przyniostam kilka zdjg¢. Esther znow kiwngla glowa.

— Pokaz mi.

— Nie wiem...

— Pokaz mi! — Powykregcana dton wysungta sig¢ spod kotdry i chwytata powietrze.

Dixie otworzyla teczke 1 wyjela trzy zdjgcia. Rozlozyta je na kotdrze, aby Esther mogla
dobrze si¢ im przyjrzec.

Niedaleko uderzyl piorun. Deszcz lunat cata moca.

— Wiystraszyte§ mnie, az mi dech odebrato, Haroldzie Blane! — westchngla Hattie
wpatrujac siew syna. Bron wrocita do szafy, a Ted Travers do biura, wstrzasnigty tym, ze
niewiele brakowato, by strzelil do swego szefa i jego szczeniaka. — MyS$latam, ze kto$ probuje
sie wlamac.

— Przeciez powiedziatem, ze przepraszam, mamusiu! — Hal usiadl na krzesle przy stole. —
Nie chciatem ci przeszkadzaé, to wszystko.

— Ja i tata potrzebowalis$my trochg sprzgtu, babciu! — dodat Artie.

Hattie obserwowala ich. Byta pewna, ze chtopcy ja oktamuja. Obaj! | to ugruntowato jej
przekonanie, ze dzieje sig¢ co$ ztego. Artie i jego ojciec tak rzadko zgadzali si¢ co do tego,
ktora jest godzina, a nawet, czy stonce $wieci, ze Hattie nie pamigtata ostatniego takiego

Swigta.



— Przyznaj sig, Arturze! I ty tez, Haroldzie! Nie pozwolg, zeby mnie oktamywata wtasna
rodzina. Moja wtasna krew!

— Mamo! ChcieliSmy wybra¢ si¢ na troch¢ w gory, zanim Artie pojdzie do szkoty —
powtarzat Hal, trzymajac si¢ swojej wersji.

— No wiesz, babciu! Na ryby. Na wspinaczke. Co$ w tym rodzaju!

— Bzdury! — Hattie zajrzata im w oczy.

Blane’owie wytrzymali to spojrzenie bez zmruzenia powiek.

— No, dobrze! — westchneta w koncu. — Poddaje sie. Jesli chcecie i$¢ do lasu w taki czas,
to ja wam przeszkadzac nie bedg.

— W jaki czas? — Hal wyprostowat si¢ na krzesle. — O co ci chodzi, mamo? Czy ktos... ?

— Twoja mloda dama ci¢ potrzebuje, Haroldzie! Czeka na ciebie, zeby porozmawiaé o
wielu sprawach. Czy wiesz, ze kazano jej zamkna¢ przychodnig za trzy miesiace?

— Co?! — Hal zerwat si¢ przewracajac krzesto. — Zamkna¢ przychodni¢? Nie moga tego
zrobic!

— Rozmawiatam rano z Franh — mrukngta Hattie. — To ona mi powiedziata. Dostaly
zawiadomienia wczoraj po potudniu.

Hal postawil krzesto i usiadl na nim z powrotem.

— Czy Dixie wyjezdza?

— Pewnie bedzie musiala.

— Tato! — odezwat si¢ Artie cichym, lecz naglacym glosem. — Musimy juz i§¢.

Hal nie odpowiedziat. Czut sig tak, jakby dostal porzadnego kopniaka w serce.

— Tato!

— Czy ona jest w domu? — zapytal Hal i ruszyt do wiszacego na Scianie telefonu. — A
moze w przychodni? — Zaczat wybiera¢ numer.

— Nie wiem — powiedziata Hattie. Wyjrzata przez okno. — Fran méwita, ze Dixie jedzie w
odwiedziny do panny Esther. A tu Sciemnito sig, burza szaleje...

— Pojechata do Esther? — Hal powiesil stuchawkg. — Po co?

— Fran nie wiedziata.

— Tato! — Artie wstal. — Musimy i$¢!

—Ja, hm... — Hal nie ruszyt si¢ z miejsca. — Ja nie... Czy ona pojechata pozegnaé si¢ z
Esther? — Wygladat tak, jakby rozmawiat ze soba. — Czy ona wyjezdza od razu? — Zaczat
chodzi¢ po kuchni. — Nie moze tego zrobic!

— Tato!

— Hal! To dobry cztowiek. Zrobi to, co musi, ale dopdki nie powiesz jej, co czujesz...

— Tato! No, dalej! — Artie podszedt do ojca, chwycil go za ramiona, spojrzat w twarz i
potrzasnal. — Ty wiesz, co musimy najpierw zrobic.

Hal zamrugat oczami. Spojrzat na syna. Na telefon. Na matke. Przeciagnat dlonia po
twarzy.

— Mamusiu, powiedz Dixie, ze muszg z nig porozmawiaé¢, zanim podejmie jakas decyzje.
A teraz musimy i$¢.

— W taka pogodg? — Hattie kiwneta re¢ka w strong okna. Deszcz zaczat padac. —



Prébujecie mi wmowié, ze w t¢ ulewe idziecie na ryby, pod namiot?

— Jasne, babciu! — usmiechnat si¢ Artie. — W pionierskich warunkach!

— To on — powiedziata Esther i wzieta do reki stara fotografi¢ Roberta i jego narzeczonej.
— To ten, ktérego widziatam. — Przesungta trzgsaca si¢ dtonia po jego twarzy. — Byt martwy.
Byt zywy...

— Czy nie mylisz go z Halem? — Dixie wzigta fotografi¢ szeryfa i trzymata tak, zeby
Esther mogta si¢ przyjrze¢. — Sa tak do siebie podobni!

— Tak — zgodzita si¢ Esther. — | ten sam los im sadzony...

— Znowu spojrzata gdzie§ w dal. Dixie poczuta, jak ogarniaja zimny dreszcz. — Taka sama
$mier¢, moje dziecko!

— Esther! Hal nie urzadza napaddéw wraz z innymi zloczyncami i nie okrada armii ze zlota
— powiedziala Dixie.

— A ty nie znasz przysztosci, cho¢ jestes tak madra. Ja chce dowiedzie¢ si¢ czegos o
przesztosci. Czy widziata$ kiedy$ Roberta Kedricka? Zywego?

Esther skingla gltowa.

— Tak mi powiedziano. — Jej gtos byt wysoki, niemal dziecigcy.

— Powiedziano?!

— Tak! — Odlozyta zdjecie na kotdre. — Bylam malenstwem. Wiasciwie niemowlakiem.
Wtedy on przyszedt tu i powiedzial mojemu ojcu, ze moze pozostac¢ na jego ziemi.

— Wigc ta ziemia tez nalezata do Kedricka?

— Tak. I wigksza czg$¢ okolicznych terenow. Brat, co chciat, ale miat dobre serce dla tych,
ktorzy nie posiadali wiele.

— Jak twoja rodzina?

— No wtasnie. Nie wszyscy traktowali nas dobrze, bo moja mama byta Szoszonka. —
Esther zamilkta na chwilg. Deszcz bit w dach domu, a ten szum wywolywal uczucie
samotnosci i1 zagubienia. Dixie wstata 1 zamkngla drzwi. Zrobilo sig cisze;.

Znacznie ciszej.

— Czy dlatego Hal jest dla ciebie kim$ szczegdlnym? — zapytata siadajac.

Esther nie odpowiedziata.

Dixie wzigta do reki fotografie glowy.

— Esther, to jest twarz, ktora odtworzytysmy z czaszki szkieletu znalezionego na terenie
wykopalisk. To Robert Kedrick.

Esther kiwata glowa, najpierw powoli, potem szybciej.

— To on. To on. To on — zawodzita cicho. — Przyjechat nam pomoc, kiedy bylam
dzieckiem, a potem wyprawial si¢ ze ztoczyncami, ktorzy go zastrzelili. Mdj ojciec...

— Twoj ojciec? — Dixie przysung¢la si¢ blizej. — Co twoj ojciec?

— Moj ojciec pochowat go, jak nalezy.

Wypowiedziata te stowa mocnym glosem.

— Twoj ojciec? Jak mogl twoj ojciec...

Dixie nie dokonczyla pytania. Esther wstata z t6zka 1 przeszta sztywno przez pokoik.
Dotarta do kominka, potem do drewnianego kufra. Otworzyta go i wyjeta co$ owinigtego w



kawatek wyblaklej skory jeleniej, po czym normalnym juz krokiem wrocita do stotu i1
potozyta na nim pakunek. Dixie podeszta blizej i stangta obok niej.

Esther rozpakowata zawiniatko i odstonita stara ksiege. Bardzo stara ksiege. Jej
czerwonobrazowa skorzana oprawa byta spgkana ze staro$ci. Jak twarz i r¢ce Esther.

— Ojciec prowadzit dziennik — powiedziata i dotkngta ksiggi z szacunkiem. — Opisat tutaj,
jak na wiosng znalazt ciato Roberta Kedricka i jak je pogrzebat na nowo. | jak...

— Pogrzebal na nowo? — Dixie wyciagneta reke, ale stare dionie powstrzymaty ja. —
Esther! To moze by¢ bardzo wazne dla Hala. Gdyby wiedzial, gdzie jest pierwszy grob,
mogiby odnalez¢ ztoto!

— Ktore mogtoby zabi¢ takze jego — westchngta staruszka i zamkngta oczy. — Musisz
dotrze¢ do niego i ostrzec go, dziecko!

— Ostrzec go? — Dixie zadrzata. — Przed czym?

— Przed ztymi ludzmi. Przed ztoczyncami, ktorzy zastrzela go tak, jak zastrzelili jego
pradziadka.

— Esther! — Dixie poczutfa, jak ro$nie w niej panika. — MOw do mnie tak prosto, jak tylko
potrafisz. O co chodzi?

— Mialam wizje. — Esther odetchneta gleboko. — Przypomniatam sobie, jak mdj ojciec
przyszedt do domu i opowiadat mamie, ze znalazt pana Kedricka niezywego i zamarznigtego
w gorach nad plaskowyzem. Ze przenidst ciato i zakopal gleboko w ziemi, Zeby uchroni¢ je
przed kojotami.

— Pogrzebal na nowo Roberta?

— Tak. A potem on i moja matka poszli tam i poswigcili grob.

— Wiedzieli, ze Robert nie zyje, wiedzieli, gdzie jest jego grob i nie powiedzieli nikomu?
Dlaczego, Esther? Dlaczego?

Staruszka odwrocila sig 1 spojrzata lekarce w oczy.

— Zostaliby oskarzeni.

— Nie rozumiem.

— Ludzie nienawidzili ojca i matke¢. Bali si¢ mocy mamy, a ojca nazywali ,,m¢zem tej
squaw”. Gdyby sig przyznal, ze znalazt pana Kedricka, wszyscy posadziliby go o kradziez
ztota. Rozumiesz teraz?

Dixie skingta glowa, zasmucona tym wszystkim.

— Rozumiem — powiedziala. — Twoj ojciec postapit rozsadnie. Szkoda tylko, ze nigdy nie
powiedziata$ o tym Halowi.

Esther zamrugata powiekami.

— Dopiero dzi$ sobie o tym przypomniatam.

— Ale ten dziennik...

— Jest napisany bardzo niejasno. To sa opowiesci, ktore wymagaja...

— Objasniania?

— Tak.

— Wigc usiadzmy 1 przeczytajmy go — powiedziata Dixie. Popatrzyta przez okno na
szalejaca burzg. — Nigdzie nie pdjde przez jakis czas. Nie w taka pogode.



— Ty nie! — kiwneta gtowa. — Ale Harold Kedrick Blane pojdzie.
Przysungla sobie krzesto, usiadta i otworzylta kronike. Zaczety czytac.
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Hal 1 Artie przedzierali si¢ $ciezka biegnaca wzdluz strumienia. Deszcz walit, jakby ktos$
wylewal wodg z gigantycznego wiadra. Grzaski zazwyczaj grunt stal si¢ blotnisty i $liski. Na
szczg$cie mieli dobre buty i znali teren.

Catymi latami obozowali, wspinali si¢ po gorach i wedkowali nad strumieniem. Tym
razem ich misja byla znacznie powazniejsza. | niebezpieczna.

Podczas jazdy ustalili, jak si¢ upora¢ z tym zadaniem. Postaraja si¢ jak najwierniej
odtworzy¢ ostatnie godziny Roberta. Z dokumentow i1 meldunkéw sktadanych przez,
dowodcow oblawy Hal wiedzial, ze dziewigciu jezdzcow pojawito si¢ w dolinie pod koniec
dnia, tuz przed wielka zamiecia. Burza $niezna spowodowala, ze $cigajacy zgubili
przestgpcow. Cho¢ na $niegu latwiej byto 1$¢ po $ladach, oddziat pozostal w tyle 1 odnalazt
ich trop dopiero po tygodniu, sto mil stad na potudniowy zachdd.

W tym czasie ztoto wraz z Robertem Kedrickiem zniknglo.

Od tego momentu nie istnialy pisemne zapisy, ktére mogltyby pomdc Halowi i Artiemu w
odtworzeniu ruchow Kedricka. Cho¢ nie przyznawali si¢ do tego, obaj mieli wrazenie, ze
moga polegac na czyms$ glebszym niz wiedza.

Polegali na glosie krwi, ktora ptyneta w ich zylach.

Podczas wspinaczki Hal pozwolit swym mys$lom krazy¢ swobodnie.

Martwit si¢ o syna, mniej jednak niz dotychczas. Chtopak nie byl juz dzieckiem. Nie byt
tez pewnie jeszcze megzczyzna, ale chceial i potrafil podja¢ meska prace. To, ze spoteczenstwo
I czasy, w jakich si¢ urodzil, nie uznawaly go za dorostego, nie zmniejszato jego mozliwosci.

Kiedy Robert Kedrick miat siedemnascie lat, tylko dwa lata wigcej niz Artie, zastrzelit
cztowieka, uwiodt jego Zong 1 wprowadzit swe bydlo na przywlaszczona ziemig.

Hal start deszcz z twarzy i spojrzal w gorg. Wielkie, szare urwisko sterczato na tle
ciemniejacego nieba jak gigantyczny kamien nagrobny.

Co rzeczywiscie zdarzylo si¢ tutaj sto lat temu? Czy dowiedza si¢ o tym tej nocy?
Zadygotal, gdy struzka deszczu pociekta mu z kapelusza na szyjg, pod kotierzyk, i
wytyczyla sobie zimna $Sciezke na skorze. Byli odpowiednio ubrani na te¢ pogode, od stép do
gtbw w nieprzemakalne i ocieplane kombinezony. Z ochronnymi pokrowcami na
kowbojskich kapeluszach. Ale nawet najlepsze kombinezony nie mogty uchroni¢ ich przed
wilgocia. Hal obejrzat si¢ na Artiego.

Zimno 1 zmgczenie najwyrazniej dawaty si¢ chlopakowi we znaki, ale walczyt dzielnie.
Akurat podniost glowe i us$miechnat si¢ od ucha do ucha. Duma rozgrzata serce szeryfa. Jego
chtopak!

Niesli w plecakach sprzet do obozowania i poszukiwan. Hal nie potrzebowat swych
notatek czy ksiazek: cala wiedzg, ktora zgromadzit przez lata, przechowywat w glowie. Jak
dlugo nic ztego z nig si¢ nie stato, tak dtugo mieli szanse.

Pomyslat o gtowie Roberta Kedricka spoczywajacej na biurku Dixie.

Pomyslat o Dixie. O Dixie, ktora wyjezdza do Kalifornii.



Poslizgnat si¢. W ostatniej chwili ztapat si¢ pnia osiki rosnacej przy Sciezce.

— Nic ci nie jest, tato? — zapytat Artie, zblizywszy si¢ do ojca. — Tak wygladato, jakby$ na
sekundg zboczyl ze szlaku.

— Nic mi nie jest. Nie martw sig.

Skoncentruj si¢ na robocie, ktéra masz do wykonania — przykazat sobie Hal. Mysl o
przesztosci, nie o przysztosci.

Poszli dalej. Drzewa nosily jeszcze letnie liscie, deszcz padat jednak zbyt gwaltownie, by
mogly zapewni¢ jakas ostong. Lat beznadziejnie rowno, przygnebiajaco, lodowato.

Na Roberta padal $nieg. Mimo wszystko deszcz nie byl jeszcze czym$ najgorszym.

WiIekli si¢ noga za noga. Tamci, sprzed stu lat, mieli przewage posuwajac si¢ konno.
Konie jednak robig hatas, ktorego nie da si¢ sttumi¢. Tylko tego brakowalo, zeby odkryt ich
kto§ pozostawiony w obozie poszukiwaczy dinozaurow i donidst o tym Haydenowi lub
Clarkowi! Ponadto konie moga przenies¢ cztowieka zbyt szybko nad czyms, co powinien
zauwazy¢. Jedynym sposobem przeszukania wszystkiego bylo przejscie na wtasnych nogach.
Stopa za stopa.

Dotarli w koncu do stoku. Wspinali sig teraz jeszcze wolniej.

— Jak daleko jeszcze? — zapytal Artie starajac si¢ przekrzycze¢ dudnienie deszczu i huk
grzmotu. — Jak wysoko musimy si¢ dosta¢?

— Nie jestem pewien! — zawotat Hal przez ramig. — Wiem tylko, ze jechali tedy, lecz co
dalej — nie wiadomo. Bedziemy musieli kierowac si¢ nosem.

—No i dobrze!

Szli, czesto czepiajac si¢ skalnych Scian wyrastajacych po obu stronach $ciezki. Zrobita
si¢ szeroka na dwie osoby, oni jednak posuwali si¢ jeden za drugim. Woda sptywata w dot,
rozmywajac Sciezke, zastawiajac pulapki. Dwukrotnie Hal poslizgnat si¢ i tylko czujno$é
Artie’ego uratowata szeryfa przed upadkiem w btoto. Raz syn stracit rownowage, lecz Hal
zdazyl odwrdci¢ sig, ztapaé 1 utrzymaé go na nogach.

Dotarli wreszcie do konca szlaku. Waska $ciezka prowadzita na skalisty, do§¢ ptaski
skrawek terenu, znajdujacy si¢ nad ptaskowyzem. Cigzko dyszac doszli nad krawedz i
spojrzeli w dot na oboz.

— Nie wszyscy si¢ wyniesli — odezwat si¢ Artie. Pod nimi stalo jeszcze kilka namiotow i
latarnie rzucaty ztote $wiatto w ggstniejace ciemnos$ci. Migdzy nimi krazyly cienie zakutane w
okrycia przeciwdeszczowe. Pakowano skrzynie i czg§ci wyposazenia.

— Ano nie. Ale podczas burzy nie powinni nas zauwazy¢. — Hal odwrocit sig. — Bierzemy
si¢ do roboty.

Zrzucili z ramion plecaki, wytadowali sprzet i przystapili do pracy.

Dixie odsungta si¢ od stotu wstrzasnigta tym, czego dowiedziala si¢ z kroniki.

— Twoj ojciec ukryt zloto! — zawotata. — Znalazt je wraz z ciatem. Zakopat. Po prostu
zostawit z Robertem. Nie zabral. Nie zdradzit nikomu. A ty wiedziata$ o tym przez wszystkie
te lata?

Esther wpatrywatla si¢ w poblakle stronice.

— Tak. Ale nie pozwalalam sobie mys$le¢ o tym. — Podniosta w gore pelne smutku



brazowe oczy. — Potrafisz to zrozumiec?

— Nie bardzo.

— Moje dziecko, owe ztoto to Smieré. Ono juz raz zabito i jeszcze zabije. Moja rodzina
przysiggla, ze nigdy go nie dotknie. Nigdy nie bedzie o tym rozmawia¢. Nikomu nic nie
powie.

— Ale musisz! Hal musi si¢ o tym dowiedziec!

— Harold Blane idzie za swym wlasnym przeznaczeniem. Jesli sam znajdzie ztoto, wtedy
to, co sig stanie, spadnie na jego glowg.

— Esther! To jest tchorzostwo!

— Nie! — Staruszka zmierzyla ja gniewnym wzrokiem. — T0 jest prawo.

— Uwazasz... — Dixie zastanowila si¢. — Sadzisz, ze poniewaz ztoto bylo, w jakims$
stopniu, Roberta, wigc jesli Hal je znajdzie... ?

— To bedzie jego. — Esther wstata. Podniosta oczy w goérg. — Ono nie jest i nigdy nie byto
moje. — Przerwata. — Burza odchodzi stad. ldzie tam, gdzie czeka ztoto. — Spojrzata na
lekarkg. — Chyba tez tam musimy poj$¢. Ty i ja. — W ciasnej izbie echo zdawato si¢ powtarzaé
jej stowa.

Dixie poczula dreszcz przebiegajacy jej przez plecy.

— Esther! Powiedziata§ mi przeciez, ze nie masz zadnych sit nadprzyrodzonych. Ze jeste$
po prostu stara. Ty o czyms$ takim nie mozesz wiedzie¢. Co si¢ dzieje?

Esther potrzasneta gtowa.

— Nie wiem! Ale przeczuwam, Ze co$ si¢ stanie tej nocy.

— Dobrze. Nie mam pojgcia, jak mogg si¢ tam znalez¢ w ciagu kilku godzin. Potrzebuje
co najmniej dwoch, zeby sie dosta¢ na glowna szose do wykopalisk, pod warunkiem, ze
przebrng przez btoto na polnych drogach.

— Jest droga przez gory. Chodzitam nia wiele razy. — Esther pochylita si¢ nad stotem i
pieczotowicie owingta dziennik skora. — Ale dzisiaj nie pdjdziemy. Dzi$ pojedziemy konno.

— Na twoich konikach?

— Sa mate — uSmiechngla si¢ Esther — i stare, ale uniosa nas. Jeste§my lekkie. A one sa
mocne.

— Esther! Ja od lat nie siedziatam na koniu. Nie wiem, czy potrafig.

— Potrafisz! — Odwrocita si¢ i wlozyla zawiniatko do skrzyni. Przeszta do szafy pod
$ciana, gdzie trzymata gotowe juz leki. — Musisz! — Wzigta duza sakwe i zaczela tadowac do
niej zawartos$¢ szafy.

— Pomogg ci — zaproponowata Dixie i stangta obok niej. — Powiedz, co mam robic.

Esther na chwilg potozyta dton na ramieniu dziewczyny.

— IdZ 1 nal6z koniom skdrzane uzdzienice. One nie potrzebuja zadnego metalu w pysku.
Ani siodet na grzbiecie.

Dixie stlumita jgk na mysl o jezdzie na oklep po kilkunastoletniej przerwie. Ale wykonata
polecenie. Tkwita w tym wszystkim juz tak glgboko, ze zachowanie zdrowego rozsadku
wydawalo si¢ najwigkszym szalenstwem, jakie mogtaby popehic.

Koniki musiaty wyczu¢ przygode, bo gdy weszta do zagrody, podbiegly do niej rzac 1



pomogty jej natozy¢ sobie uprzaz. Ziemia po deszczu byla grzaska i ich mate kopyta klaskaty
w blocie, gdy krazyly wokoét niej i domagaty si¢ pieszczoty. Pachniaty cieptem 1 sianem.
Podrapata je po tbach i przyjrzata si¢ z drzeniem ich kos$cistym grzbietom. Czekata ja dtuga,
niewygodna wedréwka do wykopalisk.

Wréciwszy do izby z ulga westchngta na widok dwoch siodet sporzadzonych z kocy.
Wzigta je od Esther wraz z grubym, welnianym pledem.

— To dla ciebie — powiedziala staruszka. — Deszcz juz ustat, ale w gorach bedzie zimno.

Dixie nie mogta oderwa¢ od niej wzroku.

Esther byta ubrana w skore¢ koztowa. Dhugie wlosy, ktore zwykle wiazata z tylu glowy,
teraz byty splecione w dwa warkocze. Wygladata jak Indianka.

— Odbywamy wedrowke w przeszto$¢ — wyjasnita staruszka.

— Wiem o tym — odparta Dixie.

Wiedziata. Wszystkie te dziwne odczucia cofania si¢ w czasie, jakie towarzyszyly jej od
przyjazdu do Seaside, nagle nabraly sensu. Przybyta tu w okreslonym celu. Miata odnalez¢ i
naprawié¢ przesztos¢. — Wiem o tym — powtdrzyta z namystem. — Wiem.

Tym razem, gdy obudzity ja halasy, Hattie pomyslata, ze Hal i Artie poddali si¢ pogodzie
i wrdcili do domu. Podniosta glowe i spojrzata na zegarek na nocnym stoliczku.

Jedenasta. Beda musieli sami zatroszczy¢ sig o siebie. Jest juz za pdzno, by mogli liczy¢
na to, ze wstanie 1 zajmie si¢ nimi. S do§¢ samodzielni. Czas juz, aby popraktykowac trochg
zdrowego egoizmu, zgodnie z tym, co Dixie radzita jej podczas jednej z ostatnich rozmow.
Zamkneta oczy 1 starata si¢ zasnac.

Hatasy nie ustawaly, lecz Hattie przestata zwraca¢ na nie uwagg.

Miata do tego prawo.

Hal zamachnat si¢ kilofem i odrabat spory kawat blota i skaty. Artie, ktory kucnat przy
zaglebieniu, wsunat reke w bryle i szukal w niej czego$ twardego.

— Nie ma, tato! Tu tez nie ma.

— Do diabta! — Hal opart kilof o noge i zsunat kapelusz na tyl glowy. Deszcz przestat
pada¢, ale bylo juz zupelie ciemno. Ziemia zmienita si¢ w kleisty mut. Pracowali przy
Swietle $lepych latarek i nie mogli niczego widzie¢ doktadnie. Hal kierowat si¢ instynktem za
kazdym razem, gdy decydowat si¢ na uderzenie kilofem. — On przeciez nie mogt odejs¢ od
innych zbyt daleko — powiedziat ni to do Artiego, ni to do siebie. — Podejrzewaliby go. To
musi by¢ gdzies tutaj.

— Ale zostal pogrzebany tam — Artie wskazal na skalna potke, gdzie znaleziono szkielet. —
Dlaczego jestes$ taki pewny, ze ztoto jest tutaj?

— Nie wiem, synu! — Hal potrzasnat glowa. — Po prostu czujg to. Ja ciagle nie rozumiem,
jak on sig¢ tam w ogole znalazt. To jest bez sensu. Jesli go zastrzelili tutaj, to tutaj by go
pochowali. Nie mieli czasu na kopanie glgbokiego grobu... — Zawahat sig.

—Co jest?

— Nie pomyslatem o tym. Moze to nie jest jego pierwszy grob? — Odsunat kilof 1 podszedt



do krawedzi. Spojrzat w dot. Przysiadt na pigtach i1 badat teren.

Jakie$ sto pigcdziesiat metréw ponizej, w lewej czesci plaskowyzu lezalo obozowisko.
Wiele namiotow znikneto, ale w Kilku mieszkali pozostali naukowcy i robotnicy.
Najwyrazniej zniecheceni ulewa przerwali pakowanie i poszli spac.

Dalej na lewo byto urwisko, a pod nim wystep skalny, gdzie znaleziono szkielet.

Zbyt daleko stad, aby mogto to mie¢ jakikolwiek sens.

Chyba zZe ktos przeniost cialo 1 jeszcze raz pochowat Roberta Kedricka.

Ten, kto to zrobil, mogl rowniez ukry¢ ztoto.

Albo je zabrac.

Hal rozwazat te mozliwosci. Zamknat oczy. — Tato!

— Artie podszedt do niego. — Co robisz?

— Ciii! Mysle. Artie zamilkt.

Dhugo tkwili tam, nad przepascia, pograzeni w swych myslach.

Swiat wokot Hala pograzat sie we mgle. Szeryf skupit sig, probujac odtworzyé
przesztos¢, ujrzed, jak wtedy byto, przezy¢ raz jeszcze to, co si¢ wowczas zdarzylo...

Grzmot zaczal si¢ tagodnym pomrukiem, przypominajacym werbel, ktory zaniepokoitby
trojke jeleni, gdyby jeszcze znajdowala si¢ na otwartej przestrzeni. W nastgpnej chwili toskot
wstrzasnat doling jak salwa artyleryjska, zaraz jednak zlagodnial i rozsypal si¢ w odglos i
plusk kopyt konskich o ptytkie dno strumienia.

Dziewigciu jezdzcow wtargneto na sceng. Twarze mieli zdesperowane i zte. Jeden z nich
jechat z tyhlu, ogladajac si¢ przez rami¢ w obawie przed poscigiem. I jeden prowadzil, a jego
spojrzenie bylo spokojniejsze niz innych, wlepione w wysoka skalista gran nad nimi 1 w
ptaskowyz, ktory znat tak dobrze.

Byt wielkim mezczyzna o grubo ciosanych rysach 1 skorze spalonej przez stonce
Zachodu. Oczy miat biekitniej sze niz czyste niebo, a wlosy miedziano-brazowe. Kapelusz z
szerokim rondem ostanial mu twarz.

Osmiu jechalo za swym przywodca, coraz dalej od strumienia, migdzy osikami nad
potokiem, migdzy skatami u podndza urwiska. Tam znikneli. Jeszcze przez kilka minut
klaskanie kopyt wspinajacych si¢ coraz wyzej koni dzwigczato echem w dolinie.

Hal odetchnat glgboko. Otworzyt oczy i spojrzal na syna. Artie miat pusta, nieprzytomna
twarz. Struzka btota, ktéra ciekta mu po policzku, wygladata w ciemnosci jak krew.

— Nie wiem, tato! — powiedziat. — Myslg, ze nie dotarli tak wysoko.

— Dotarli! — Hal potozyt r¢ke na ramieniu syna. — Pytanie brzmi tylko: czy zatrzymali sig
tutaj. — Wyciagnat rek¢ w noc, ku prerii. Burza pociagngta na wschod i chmury zaczetly sig
przerzedza¢. Swiatto ksigzyca nadawato krajobrazowi srebrzysty potysk. — Poscig ciagnat
stamtad. Banda wolata znalez¢ sig tutaj, wysoko, skad mogta obserwowacé okolicg.

— Zgoda, ale wraz z nadej$ciem burzy moze zeszla nizej, zeby si¢ przed nig schronic.

— On znat t¢ ziemig. Wiedziat, gdzie mozna przeczekaé burzg.

— My tez wiemy.

— Ale pozmieniato si¢ wiele. — Hal zamilkt. — Mam! — Wstat. — Urwisko zostalo podmyte



tak, ze odstonito szkielet. Przyjrzyj si¢, jak woda sptywa w dot Sciezki. Zatoze si¢ o
ostatniego dolara, ze...

Rozlegt si¢ wystrzat i kula ugodzita go, zanim zdotat dokonczy¢ zdanie. Zatoczyt si¢ nad
krawedzia urwiska. Artie krzyknat i rzucit si¢ ku ojcu.

Za p6zno. Bez jednego dzwigku Hal Blane zniknat w ciemnosci.

Dixie zmienita pozycje na koniku, probujac ztagodzi¢ bol migséni i stawow. Prawda byta
taka, ze cho¢ miata pod soba szmaciane siodto, jechata na oklep na ko$cistym stworzeniu.
Bolalo ja wszystko. Stlumita skarge wyrywajaca si¢ jej z piersi. Esther nie odzywala si¢ cata
godzing, odkad wyjechaly, 1 Dixie nie chciata przerywac jej milczenia.

Ponadto las wymagat dzi§ zachowania ciszy. Nawet odglos konskich kopyt byt
przytlumiony. Owinigta w gruby pled, czula si¢ odcigta od zewngtrznego $wiata.

Jazda byta dokuczliwa, ale i spowita jakim$ czarem. Dixie podrozowata jakby w potsénie,
pozwalajac Esther i jej konikom wie$¢ sig, gdziekolwiek chciaty, ufajac im, jak nigdy nikomu
dotychczas. Swiat wokot niej byt ciemny, obmyty deszczem i spokojny.

Nagle ustyszala wystrzat.

— Co to? — zawotata. Ledwo zdotata utrzymac si¢ na koniu. — Esther, czy kto$ do nas
strzela?

Staruszka nie odezwata sig, tylko kopneta konia w bok. Zwierz¢ pogalopowato lesna
$ciezka. Za nim popedzit wierzchowiec lekarki. Musiata ztapa¢ go za grzywe, aby uratowac
si¢ przed upadkiem. W nastepnej jednak chwili odzyskata rownowagg, pochylita si¢ nad szyja
zwierzgceia 1 zachgcata je do biegu.

Wypadty w koncu z lasu na otwarta przestrzen. Jaki§ cztowiek kleczat za skalq 1 celowat
w dol. Dixie wrzasngta 1 zrzucita pled. Kopnegta konika 1 zaszarzowala na mezczyzng.
Zaskoczony, odwrocit si¢ w jej strong i krzyknat. Przez utamek sekundy mierzyt do niej z
karabinu, potem zgiat sig¢ i rzucit na prawo od niej, migdzy drzewa, na stok wysokiej gory.
Kon zaryt si¢ kopytami w btocie, tuz nad skrajem urwiska, skad strzelal tamten czlowiek.

Dixie zeskoczyla z konia 1 podbiegta do krawedzi.

Spojrzata ku niej biata twarz Artiego.

— On zastrzelit tatusia! — ptakatl. — Dixie, on zabil mojego ojca!

Hatasy byly tak uporczywe, ze Hattie nie mogta zasna¢. Niezadowolona, odrzucita kotdrg
1 zalozyta ptaszcz kapielowy. Chtopcy ciagle przetrzasali pok6j Hala, robili wigcej hatasu
niz...

Hattie zatrzymata si¢ w drzwiach swego pokoju. Czego oni o tej porze szukali w pokoju
Hala? Otulita si¢ potami ptaszcza. Gdyby wrdcili przemoczeni, brudni i zmegczeni, zrzuciliby
odziez na dole, wzigliby krotki prysznic i poszli spac.

Nie siedzieliby w bibliotece. Na pewno nie!

Cofneta si¢ od drzwi.

Telefon byt w korytarzu. Nie mogla dosta¢ si¢ do niego 1 wezwa¢ pomocy nie narazajac
si¢ na przylapanie przez tych... A w dodatku raz juz dzisiaj wszczgta alarm. Moze jednak to



byli jej chlopcy? Czy nie wygtupitaby si¢ podwojnie, jeszcze raz meldujac o wtamywaczach?

Musi najpierw dowiedzie¢ sig, kto tam szpera. Potem postanowi, co robic.

Jesli grozi jej prawdziwe niebezpieczenstwo, to musi mysle¢ i1 dziata¢ szybciej i1
skuteczniej niz kiedykolwiek przedtem. Wrocita do tozka, usiadta na nim i zaczgta
przygotowywac plan.

— Do diabta, Turner! — wyszeptat Oskar Hayden. — Przeorates$ juz wszystko. Skad wiesz,
ze znajdziesz tu jedno stowo o ztocie?!

Reed Turner przestat na chwilg wertowac kartoteke.

— Bo znam ludzi. Ten cztowick wie, gdzie szuka¢ ztota. On tylko czeka na wilasciwy
moment, by je zlokalizowac.

— | nagle ten czas nadszedt?

— W samej rzeczy! Gdy tylko panski student znalazt szkielet, Blane zrozumiat, ze
pojawila si¢ szansa, na ktora czekat. Musiat tylko doprowadzi¢ do zidentyfikowania zwlok, i
juz mogt dziata¢, jako poszukiwacz skarbu.

— Przykro mi, lecz nie rozumiem, w jaki sposob wlamywanie si¢ do jego domu i
przetrzasanie papieréw ma nam przynies$¢ jakas korzys$¢. Czy nie lepiej $ledzi¢ go i zabra¢ mu
skarb, gdy go juz znajdzie?

— Wtedy byliby$my jedynie zlodziejami — wyjasnit Reed Turner. — Niczym lepszym od
jego pradziadka. Nie, drogi panie Hayden! My musimy uzyskaé prawa, ktore wytrzymaja
probe sadu. Musimy wykaza¢, ze to my, dzigki naukowym metodom i badaniom
historycznym, zlokalizowali$my ztoto.

— Tak czy siak je zabierzemy.

— Owszem, lecz bez przemocy. | bez rekompensaty dla Blane’a.

— Panie Tumer, podoba mi si¢ panskie podej$cie — zachichotal Hayden. — Stowo dajg!

— Ale mnie si¢ nie podoba — oznajmita Hattie Blane. Wyciagngla rek¢ ku $cianie i
wlaczyta §wiatlo. — Stowo honoru!

Mgzczyzni odwrocili sig¢ ku otwartym drzwiom biblioteki. Oskar Hayden zachtysnat sig.
Reed Turner krzyknat.

Winnie Nash byta pograzona w glebokim $nie, gdy obudzit ja huk wystrzatu. Przespata
najgorsza cz¢s¢ burzy nawet nie drgnawszy, ale ten dzwigk otrzezwit ja natychmiast.

Jak rowniez to, ze kto§ znajdowat si¢ w namiocie.

Otworzyta jedno oko. W namiocie panowata ciemno$¢, tylko watta struzka $Swiatta z
malutkiej latarki przecinata mrok. Kto$ nachylat si¢ nad jej biurkiem i probowal odczytac jej
notatki.

Trochg szerzej otworzyta oko.

Nie. Nie jej notatki. Jej osobisty dziennik! Ostroznie si¢ggngta pod materac po rewolwer i
mocna latarkg. Zanim wyjechata z Bostonu, jej narzeczony, ktory nigdy nie wybratl si¢ na
zachod od Nowego Jorku, sprezentowal jej bron wraz z ostrzezeniem przed wszystkim, od
grzechotnikdw po niedzwiedzie. Nauczyla si¢ strzela¢ i trzymaé ja pod reka, ale nigdy nie
sadzila, ze bgdzie musiata jej uzyc.



Wyciangta rewolwer 1 latarke 1 wsungta pod koldre. Delikatnie zatadowata i
odbezpieczyta bron.

Usiadta, wycelowala rewolwer, wlaczyta latarke i wrzasngla:

— Nie ruszaj sig, gadzie! Mam cig¢ na muszce!

Snop jasnego $wiatta przyszpilit Hastingsa Clarka jak pluskwe. Odwrocit sig, zrzucajac
papiery na ziemi¢. Lekcewazac jej wezwanie runal w noc.

Winnie, wstrzasnicta i zta, wstata i podeszta do biurka. Wlaczyta swiatto. Dziennik
zniknal. Narzucita bluzg, wlozyta buty. Machajac rewolwerem i latarka wybiegla z namiotu.

Nie byto §ladu Hastingsa Clarka. Zniknat.

— Hastings! — zawotata. — Gdzie jestes, skdrkozjadzie?! Oddaj mi moéj dziennik!

Kilku paleontologéw wyjrzato z namiotow zobaczy¢, co si¢ dzieje. Winnie jeszcze raz
zawotata Hastingsa i o§wietlita oboz.

Przybiegl do niej Wayne Sussex.

— Nic ci si¢ nie statlo? Zdawalo mi sig, ze styszatlem strzal — powiedzial. — Rabngtas
Hastingsa Clarka?

— Nie zdazylam wystrzeli¢ — o§wiadczyta Winnie. — Ale ja tez styszatam strzat.

Jedna z robotnic wskazata na urwisko nad obozem.

— Wydawato mi sig, ze styszatam go stamtad.

Winnie skierowala tam $wiatlo reflektora. Deszcz zmyt ze zbocza glebg i1 roslinnos¢.
Stromizna wygladata teraz jak $ciana jakiego$ gigantycznego wigzienia.

Wysoko na waskim wystgpie skalnym, nie dalej niz par¢ metrow w bok od obozu, lezato
czyjes$ ciato. Mezczyzna. Jedno jego ramig 1 noga zwisaly z krawedzi, glowa byta odwrocona
od stoku. Najego plecach widniala plama krwi. Ciemna, prawie czarna w $wietle latarki.
Winnie sttumita pragnienie krzyku. Przeniosta swiatlo wyze;.

Artie Blane o $miertelnie bladej twarzy klgczat na krawedzi nastgpnego wystgpu. Nawet z
tej odlegtosci wida¢ byto malujace sig¢ na niej przerazenie.

Jego ojciec lezal nad przepascia krwawiac, moze martwy.

Winnie ustyszata jeszcze inny glos. Na szczycie goéry nad obozem stata Dixie Sheldon z
mata Indianka u boku. Winnie dojrzata jeszcze tby dwoch koni. Ling. Dwie liny.

Po chwili Dixie zawista na nich 1 zaczg¢la spuszczac si¢ w dot przepasci.

Do Artiego. Do Hala.

Winnie odwrdcita si¢ i wydala polecenia swoim pracownikom.
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Liny pochodzity z torby Esther. Wiedza o tym, jak si¢ nimi postugiwaé, przetrwata z
czasow, gdy Dixie uprawiala wspinaczke jako hobby. Teraz schodzita ostroznie $ciana
urwiska, i probowata opanowac emocje, wiszac nad pierwszym wystgpem, gdzie stat Artie.

W milczeniu 1 ze stoickim spokojem czekal na kogo$, kto pomoze jego tacie.
Zachowywat sig tak jak ojciec. Kazdy inny dzieciak wrzeszczatby i ptakat o pomoc.

Dixie odrzucita mysl, ze Hal nie zyje. To po prostu niemozliwe! Wiedzialaby przeciez. |
Esther wiedziataby tez. To staruszka podata jej liny i powiedziala:

—1dZ do niego, dziecko! Uzdrow go. Ty wiesz, jak. I wtasnie to miata zamiar uczynic.

Sciana byta mokra po ulewie, szczeliny i wystepy na stopy i palce byly $liskie i
zdradliwe, ale Dixie posuwala si¢ do celu. Nie mogta popetni¢ btedu. Zbyt wiele zalezato od
niej. Zbyt wiele.

Po kilku minutach dotarta do Artiego. Twarz chlopca byla zalana tzami. Pomogt jej
$ciagnac ling 1 przewiazat ja, aby mogla i§¢ nizej, do Hala.

— Kiedy spadt? — zapytata. — Przed czy po strzale?

— Po — odpowiedziatl Artie i przeciagnat ling wokoét skalnej kolumny. — Dixie, czy pani
mys$li, ze on umarl?

— Niel — Wyprobowata ling. — Nie pozwolg mu. — Stangta na krawedzi. — Pilnuj liny. Stdj
tam, gdzie jestes. Nie wiem, kto strzelat do twego ojca, ale ten cztowiek jeszcze gdzies tu jest.

— Wiem. Sam si¢ nim zajmg. — Jego glos byt niski, grozny. Lzy znikngly juz z jego
twarzy, ktora przypominala teraz kamienng maske, taka sama, jaka czg¢sto nosit jego ojciec.

— Nie waz si¢! — ostrzegla go. — Mysl o ojcu. | 0 babci. | stdj tam. Nawet nie prébuj
mysle¢ o $ciganiu przestgpcey.

— Tak jest, proszg pani! — odpowiedzial. Ale w jego twarzy wigcej byto buntu niz
postuszenstwa.

Dixie nie miala czasu tym si¢ zaja¢. Poprawila plecak 1 spuscita si¢ w dol. Lina slizgata
si¢ przez jej dionie, Scierajac skorg, ale lekarka nie zwracata uwagi na bol. Po kilku chwilach
stala na waskim wystepie, gdzie lezat Hal.

Juz pobiezne ogledziny wykazaly, ze zyje. Zapragnela krzycze¢ i tanczy¢ z ulgi i
przemoznej rado$ci. Ale opanowata si¢ natychmiast i przystapita do pracy.

Nie pozwolita, Zzeby emocje wzigly nad nig gorg. Uklekla u boku szeryfa. Lezat
wyprostowany, twarza do skatly, zjedna r¢ka zgigta pod tutowiem, druga przewieszona przez
krawedz. Jedna noga tez zwisata niebezpiecznie. Druga byta wyprostowana i cata. Kapelusz
spadl mu z glowy, ale Dixie nie dostrzegta krwi na twarzy, ani z tylu czaszki. Oczy miat
zamknigte, oddychat plytko.

Na plecach rosta plama krwi.

Dixie zapalita malg lampke, ktora Esther zapakowata do plecaka. Przy jej chybotliwym
ptomieniu zbadata rang. Nie wygladata dobrze, ale nie byta $miertelna. Kula nie wyrzadzita
zbyt wielkiej szkody. Przeszta czysto przez migsnie boku i dolnej czgéci plecow, omijajac



wszystkie organy. Dixie niemal zaptakala z ulgi. Hala zrzucito uderzenie kuli, a nie
Smiertelne trafienie.

Znajdowal si¢ jednak w powaznym stanie. Prawa r¢ka byla prawdopodobnie ztamana,
upadek pozbawil go przytomnosci i na pewno spowodowal wstrzas moézgu, jesli nie co$
gorszego. Nie dowie si¢ tego, zanim nie dostarczy go do szpitala.

Najpierw jednak musi §ciagnac go z tej poiki.

Spojrzata w gore. Artie nie odrywal od nich oczu.

— Zyje! — zawolala. — Ale musze go stad $ciagna¢. Mozesz i§¢ po pomoc?

Artie potrzasnat glowa i pokazatl reka w gore. Niemal si¢ usmiechatl. Dixie obejrzala sig.
Na wschodniej cze$ci nieba zobaczyta poruszajace si¢ $wiatetka, a po chwili ustyszata
terkotanie helikoptera. Pogotowie lotnicze, ktore wezwata na pomoc staruszce, musiato
jakim$ cudem zosta¢ zawrdcone z drogi i skierowane tutaj. Gdy patrzyta na maszyng, pilot
wiaczyl reflektor i znalazt ja 1 Hala. Pomachata, wiedzac, ze zostala zauwazona i ze pomoc
jest blisko. Bogu dzigki!

Podczas gdy sanitariusze 1 pilot zastanawiali sig, jak zblizy¢ si¢ do rannego, Dixie starata
si¢ zatamowaé uplyw krwi i powstrzyma¢ Hala przed dalszym pograzaniem w szoku.
Bandazami zrobionymi przez Esther z migkkiej kory opatrzyla bok. Regke unieruchomita w
tupkach. Bez szpitalnej aparatury nic wigcej nie mogta zrobié.

Wzigta go za reke i pogtadzita po glowie. Myslata o tym, co czuje do niego. Myslata o
przysztosci.

Smiglowiec manewrowat, wreszcie siadt na potce z Artiem. Jeden z sanitariuszy spuscit
si¢ stamtad wraz z noszami na grubej linie.

Byt to krepy, niski, silny mezczyzna z tysa glowa okryta baseballowa czapeczka z oznaka
pogotowia lotniczego.

— W porzadku, proszg pani! — przekrzykiwal warkot helikoptera. — Teraz ja si¢ nim zajmg.

— Ja jestem lekarzem — zawotata Dixie. — To mo¢j pacjent. Od tej chwili dyrygowata
wszystkim.

We dwoje przywiazali Hala do noszy, wciagngli na gore i zatadowali do $migltowca. Gdy
utozono go na kozetce wewnatrz maszyny, Dixie przystapita znow do pracy. Zmierzyta mu
ci$nienie 1 kazala sanitariuszowi co pig¢ minut notowa¢ wyniki badan. Sita nadata swemu
gltosowi chtodne, rzeczowe brzmienie, aby nie zdradzi¢ uczu¢ wybuchajacych w niej, gdy
patrzyla na bezwtadne ciato.

Wkrétce wyladowali obok szpitala w Casper. Tu Dixie usungla si¢ i pozwolila dziata¢
lekarzom z pogotowia. Dwaj mgzczyzni z odznakami detektywow trzymali si¢ rowniez na
uboczu, ale bacznie $ledzili przebieg wydarzen. Prawo zechce niedlugo zadac¢ jej cata mase
pytan. Teraz jednak jedyna jej troska byt Hal.

W eksplozji szalefczej pracy, wykonywanej precyzyjnie i1 niemal w calkowitym
milczeniu, zespdt dyzurny przenidst rannego do sali operacyjnej. Nikt nie odezwat si¢ do niej
stowem, ale wiedziata, Ze traktowano ja jako gtowna opiekunke. Poinformuja ja o wszystkim,
jak tylko co$ beda wiedziec...

Dixie usiadta w poczekalni. Detektywi na razie zachowywali peten szacunku dystans. Nie



musiala na nich zwraca¢ uwagi. Przez kilka minut trwala w calkowitym bezruchu,
sparalizowana fizycznie i psychicznie.

Gdy zaczela szlochaé, panowie opuscili poko;.

Plakata w milczeniu, gdy pojawit si¢ M.J. Nichols. Podszedt do niej i objat ja.

— Dowiedziatem si¢ o wszystkim od znajomego z pogotowia i od cztowieka, ktdrego mam
w biurze szeryfa. Domyslitem sig, ze tu jestes$. Jak sig czujesz?

— Jestes dobrym przyjacielem — powiedziala pociagajac nosem i ocierajac tzy. — Teraz
czuje si¢ dobrze, tylko robig z siebie idiotke wyptakujac oczy.

— Widze, ze ten facet wzial ci¢ naprawdg. — Adwokat siggnat do kieszeni i podat jej
chusteczke.

— Chyba tak. — Dixie przyje¢la ja z wdzigeznoscia. Wszystkie serwetki ze stojacego obok
pudetka juz od dawna spoczywaly w koszu na $mieci. — Nie moge uwierzy¢, ze tak si¢
zachowuje.

— Dixie Sheldon! — zawotat Nichols. — Przychodzi taki czas na nas wszystkich, zwyktych
Smiertelnikdw, ze sig¢ zakochujemy. Wyglada na to, ze i ty w koncu wpadtas.

Dixie spojrzata na starego przyjaciela.

— Czy ty naprawdg myslisz, ze mnie to spotkato?

— Mogg si¢ zatozy¢! — M. J. jeszcze raz ja objat. — On si¢ z tego wykaraska, kochanie.
Zobaczysz! — u$miechnat si¢, co uruchomito wszystkie migénie jego okragtej, przystojnej
twarzy. Pogtadzit reka przerzedzone, ciemne wlosy. — Jesli nie masz nic przeciwko temu, to
chcialbym omowi¢ kilka interesujacych faktéw, ktore odkrytem w toku krotkiego przegladu
sprawy, jaka mi powierzytas w zwiazku z tym mezczyzna.

— Juz co$ znalazte$? — zdziwila sig.

— W samej rzeczy. I to co$ niezwykle ciekawego!

— Wigc powiedz mi, proszg. Muszg mysle¢ o czym$ innym, a nie tylko o tym, co sig
dzieje z Halem.

— Jak tylko twdj szeryf wstanie 1 wyjdzie stad, ja wnoszg sprawg jego ziemi do sadu.

— Zartujesz! Czyzby rzad nie przejat tych gruntéw legalnie?

— Nie, albowiem uczynit to wykorzystujac ubdstwo spowodowane przez $wiadome
msciwe dzialanie przeciwko wdowie po rzekomym przestgpcy, Robercie Kedricku.

— Rzekomym? Co ty méwisz, M.J. ?

— Byt tajnym agentem rzadowym. Banda, do ktorej si¢ przytaczyt jako agent, napadata od
miesigcy. Skradzione ztoto nalezalo do armii Standw Zjednoczonych. A kto§ z wiladz
wiedzial, jaka trasa bedzie transportowane. Kiedy zostato zrabowane, ten kto$ nie chcial, aby
dzialalnos$¢ tajnego agenta w ogole wyszta na jaw. Po $mierci Kedricka i1 zaginigciu zlota
osoba ta doszta do wniosku, ze jesli wdowa zostanie publicznie potgpiona i1 finansowo
wyniszczona, to nigdy nie bedzie miala czasu, pienigdzy, serca czy wptywow, aby wnikna¢ w
caly ten batagan.

— Jeste$ genialny, M.J. ! Nie wiedziatam, ze juz wtedy rzad miat tajnych agentow.

— Mialo ich tylko par¢ ministerstw, wsrdd nich ministerstwo skarbu. Twoj Hal powinien
by¢ dumny ze swego przodka. Tajny agent ministerstwa skarbu! — Prawnik byt wielce z siebie



zadowolony. — Chcesz wiedzie¢, jak na to wpadtem?

Dixie usmiechngla sig po raz pierwszy od dtuzszego czasu.

— Zamieniam sie w stuch.

— Dotarlem do tego powotujac si¢ na ustawg o wolno$ci informacji. Wyobraz sobie, ze
dokumenty Kedricka zostaly ukryte w takim dziale, w ktorym nawet ja, ze swoim wielkim
prawniczym umystem, nie szukatbym ich. Ulokowano je, wbrew porzadkowi alfabetycznemu,
przy aktach Butch CassidySundance Kid, dostarczonych rzadowi przez Pinkertona.
Niezgodnie z czasem, z przynalezno$cia terytorialna, z jakimikolwiek zasadami.

— Jakim cudem do nich trafite§? Dlaczego ty dotartes, a Hal nie zdotal?

— Jako krewny jest chyba za blisko zwiazany ze sprawa. Obawiano si¢ procesu. | nie tylko
to. Musisz uwzglednié¢, ze mimo swej obsesji, w rzeczywistosci mogt nie chcie¢ poznaé
prawdy, gdyby miato okaza¢ sig, ze fakty potwierdzaja oskarzenie. Kt6z nie wolatby wtedy
uznac sprawg za nierozstrzygnigta, przynajmniej we wiasnym umysle?

— Ale mam przyjaciotke — ciagnat adwokat — ktora lubi zmaga¢ si¢ z biurokratami. Po
prostu zlecitem jej to zadanie. Pamigtasz Mirandg? Prywatnego detektywa? Pomogla mi kilka
lat temu w sprawie kuzynki Allie. Gdy byta bliska wykrycia wszystkiego, zaczatem dostawac
telefony i faksy z Waszyngtonu. Oni si¢ tam boja kolejnego skandalu, cho¢by nie wiem jak
starego. Ale ja nacisnalem parg guzikow w stolicy i proszg, faks wyplul mi stuletnie
dokumenty.

— Kocham ci¢, M.J. !

—Jasne! Ale znacznie bardziej kochasz tego szeryfa, prawda?

Dixie poczula tzy gromadzace si¢ pod powiekami.

— Tak. Chyba tak.

W tej chwili drzwi do sali operacyjnej otworzyly si¢ 1 ukazat si¢ w nich ubrany na zielono
chirurg. Byt to wysoki, mtody cztowiek o krotko przycigtych blond wilosach i zielonkawych
oczach.

— Jestem doktor Sanders — przedstawit si¢ adwokatowi.

— Panski pacjent ma sig §wietnie.

— Dzigki Bogu! — zawotlala Dixie.

— On jest jej pacjentem — rzekt M. J. i pokazat na Dixie.

—Ja jestem tylko prawnikiem.

Sanders zrobit zdziwiona ming.

— Aha! — Zwrocit si¢ do Dixie. — Rgka nie jest ztamana. To tylko mocne zwichnigcie.
Przez pewien czas bedzie bolala. No i musi by¢ w gipsie. Chce zada¢ pani jedno pytanie.
Chodzi o rang postrzatowa — powiedzial. — Kto$ przylozyl na nig jaka$ mieszankg¢ ziotowa. W
porzadku, powstrzymato to krwawienie, ale...

— Ja to zrobitam — powiedziata lekarka. — To byla suszona mieszanka wewngtrznej kory
dzikiej czere$ni 1 osiki. I...

— Indianski lek? — Sanders byt zaintrygowany. Z uwaga przyjrzal si¢ Dixie.

—Tak, ja...

— Znalazt go jaki$ Indianin?



— Nie. Ja go opatrzytam. Uczg si¢ u pewnej staruszki, ktora...

— Swietnie! Interesujace! — zawotat lekarz, przerywajac jej znowu. — Gdzie pani
praktykuje?

— W Seaside.

— Dlaczego nie tutaj? — zatoczyt reka, potem dotknal jej ramienia. — To jest szpital
rejonowy. Marnuje pani czas w tej gluszy.

Dixie odsuneta si¢ i spojrzata na niego zimno.

— Nie sadze¢. Mogg teraz zobaczy¢ pana Blane’a?

— Jest w sali pooperacyjnej.

— (Gdzie ona si¢ znajduje?

Doktor Sanders zaczat dowodzi¢, ze lepiej zrobilaby czekajac tutaj, ale w koncu zmienit
zdanie.

— Proszg i1§¢ za mna — westchnal z rezygnacja. — Ale pani przyjaciel musi tu zostac.

— Nie ma sprawy! — zawotal adwokat. Pocatowat Dixie w policzek. — Skontaktuj si¢ ze
mna jak tylko bedziesz mogia.

— Dzigkuje ci, M.J. — Dixie objgta go. — Dzigki za to, ze byle§ ze mnag, Kiedy
potrzebowatam twej pomocy. Nie wiem, co bym zrobita...

— Jeszcze nie wygraliSmy, kochanie! — ostrzegt prawnik. — Jesli nie zdarzy si¢ co$
nadzwyczajnego, czeka go, jak wiesz, dtuga walka w sadach.

— Tego si¢ obawiatam. — Dixie zamyslita si¢. — Nie wykluczone, ze bede przy nim w tym
czasie.

Przyjaciel uniost brwi, ale nic nie powiedzial.

W kilka chwil p6zniej Dixie pochylita si¢ nad Halem. Wzigta skads bialy fartuch i nikt
nie kwestionowat jej obecnos$ci przy rannym.

Byl blady, zbyt wielki jak na standardowe t6zko. Z zamknigtymi oczami, unieruchomiona
rgka 1 bandazami owijajacymi tulow wygladal zupetnie bezradnie.

Przygladzila jego wlosy.

— Powinien si¢ obudzi¢ lada chwila — rzekt Sanders. Stat obok niej. Dixie zauwazyla go
dopiero teraz, gdy si¢ odezwal. — Wstrzas nie jest zbyt grozny, ale glowa go bedzie bolata
przez kilka dni. I poczatkowo moze by¢ troche zdezorientowany. Miejscowa policja bedzie
chciata z wami porozmawiac.

— Spodziewalam sig tego — mrukngla, patrzac ciagle tylko na Hala.

— Czy on jest... — zapytat lekarz. — To znaczy, czy on i pani...

— Tak! — potwierdzita.

— Ahal — Doktor Sanders wyszedt. Czekata na Hala. Bedzie czekac do skutku.

W koncu jedna z pielegniarek przyniosta jej krzesto. Usiadla, napita si¢ kawy, ale nie
mogla je$¢. Pielggniarki wchodzily i1 wychodzily, kontrolowaty stan pacjenta i robity
adnotacje na karcie.

Stawala sig $piaca.

Na chwilg przymkneta oczy.

— Dixiel — Hal wotat jej imig. — Dixie! Podniosta sig.



— Dixie! Nie odchodz! Nie zostawiaj mnie!

Siedzial na 16zku i wolna reka szukal czego$ w powietrzu. Mial oczy otwarte, ale nie
widzial niczego. Przynajmniej niczego w tym pokoju.

— Dixie! Wiem, gdzie ono jest — krzyknat. — Znajdg to zloto!

Ztapata go za reke 1 objeta. Pielggniarki zakrecity sig przy t6zku, ale odsungta je.

— Hal! Jestem tutaj — powiedziata. — Spojrz na mnie.

Odepchnat ja.

— Odeszta! — wybetkotat. — Opuscita nas. Zostawita mnie. — Spojrzat gdzie$s na prawo. —
To ty, Robercie? Powiedz mi prawde, do cholery!

Dixie chciata obja¢ go znowu, ale siostra dyzurna powstrzymata ja.

— Majaczy. Jest gorzej, niz si¢ spodziewalismy. Musimy go zwiazaé, zeby nie zrobit sobie
krzywdy. — Data znak dwom potg¢znym sanitariuszom.

— Robert! — wrzasnat Hal. — Schowate$ je gdzie$, prawda? Zakopates je, prawda? — Opadt
na t6zko cigzko dyszac. Och, ty stary sukinsynu! — wyszeptat.

Sanitariusze sprobowali wykorzysta¢ ten moment. Hal zerwatl sig, gdy tylko go dotkneli.
Walczyt z nimi jak opgtany.

Rzucit dwoch poteznych mezczyzn na podiogg.

Zanim si¢ podniesli, Dixie podbiegta do Hala. Zapomniata o calym swoim wyszkoleniu,
przepchneta si¢ migdzy pielggniarkami, wspigta na 16zko. Klgczac na poscieli wzigla glowe
rannego w ramiona i przytulita do piersi.

— Ciii! — powiedziata i pogtadzita go po wlosach. — To ja, Dixie! Jestem tutaj. Jestem z
toba. Nie odejde. Nie opuszcze cig. Ani teraz, ani nigdy. Kocham cig, Hal!

Nieprzytomny, oszalaty, poraniony Hal Blane westchnal, odprezyt sig, przestal walczy¢ i
wrocil do uzdrawiajacego snu.

Po kilku godzinach przeniesiono go na oddzial i Dixie podjgta czuwanie na
wygodniejszym krzesle. Sama zasypiata i budzita si¢ co jaki§ czas. Odpowiadata tez na
telefony zaniepokojonych mieszkancéw Seaside, az w koncu lekarz zakazat faczenia rozméw
prywatnych z aparatem w pokoju szeryfa.

Cisza 1 uwolnienie od obowiazku powtarzania ciagle tego samego przyniosto jej ogromna
ulge. Minat dzien, nastata kolejna noc. Hal spat.

Dixie budzita si¢ i czuwala.

I myslata.

Smieszne, jak tatwo podjeta ostateczna decyzje, gdy sytuacja zmusita ja do dokonania
wyboru. Zastanawiata si¢ nad tym przez chwilg, a potem zasneta.

Pojawili si¢ dwaj detektywi 1 zadali jej kilka pytan, poniewaz jednak Hal ciagle byl
nieprzytomny, nie drazyli sprawy. Dixie nie uczynita nic, zeby ich zacheci¢. POKi nie
wiedziata wszystkiego, wolata zachowac¢ jak najwigcej dla siebie.

O $wicie nastgpnego dnia Hal si¢ obudzit.
— Dixie! — zawotat. — Co ty tam robisz? Kark ci zesztywnieje, jesli bedziesz spata w tej

pozZycji.



Wyprostowata si¢. Bolat ja kazdy migsien.

— Hal! Naprawdg si¢ przebudzites?

— Jasne! — usmiechnat si¢ blado. — Jak dlugo... ?

— Bardzo dtugo — odparta. Wstata i dotkneta jego twarzy. — Co pamigtasz?

Lecz on patrzyl tylko na nig. Zatracila si¢ w tym spojrzeniu.

— Kocham ci¢ — wyszeptala w koncu. — L.zy wypehity jej oczy i poptyngty po policzkach.

— A wigc to nie byl sen — powiedzial cicho, ocierajac je palcami. — Styszatem, jak
mMOWisz, ze zostajesz ze mna. Na zawsze.

Dixie zdotata sie uSmiechnacd.

— Oboje gadali$my rozne rzeczy.

— Nie probuj si¢ wycofac!

— Nie wycofujg si¢. Powiedziatam to. | to jest prawda.

— Ale ja juz wiem o Kalifornii. I o zamknigciu przychodni. Co zrobisz w tej sytuacji?

— Nie wiem — przyznata, mocno $ciskajac jego reke. — Nie mam pojgcia. Ale mozesz by¢
pewien, ze co$ wymysle.

— Nie! To my co$ wymyslimy — sprostowal. Zdrowa r¢ka objat ja za szyje i przyciagnat
do siebie.

Nie rozmawiali potem przez chwilg.

Przerwala im dopiero zmiana pielggniarek. Wiedzac, ze Sanders pojawi si¢ wkrotce u
pacjenta, Dixie zeszta do pokojow lekarskich, aby doprowadzi¢ si¢ do porzadku.

Poprzedniego dnia kuzynka adwokata, Allie Glass, przyniosta jej $wieza odziez i
przybory toaletowe. Dixie wrzigta prysznic, przebrala si¢. Siedziala w gldéwnym pokoju
lekarskim nad kawa i paczkiem, gdy ustyszata, jak dwoje starszych lekarzy rozmawia o niej.

A raczej o zastosowanym przez nig opatrunku.

— Najpaskudniejsza rzecz, jaka w zyciu zdarzyto mi si¢ ogladac¢ — sarkat mgzczyzna. — To
$winstwo potozono dostownie na otwarta rang. Z naruszeniem wszelkich zasad higieny!

Lekarka byta starsza, siwowlosa kobieta o powaznym wyrazie twarzy.

— Zupelnie nie mam pojgcia, co si¢ dzieje z tymi mtodymi ludzmi zaraz po akademii —
rzekta. — Zdaje im sig, ze znizajac si¢ do prymitywnych metod rozwiaza wszystkie problemy
medyczne $wiata. — Napita si¢ kawy. — Powinni§my uszykowaé¢ dla nich miejsce, gdzie
mogliby hodowa¢ swoje pijawki.

Zasmiali si¢ ztosliwie.

Dixie nachmurzyta si¢. Ale nie wystapita w obronie oktadéw Esther. Po co marnowaé
czas na spory z niewiedza? Dla takich ludzi musi zdoby¢ dowody naukowe.

Moze je zdoby¢ pracujac w Seaside.

Jesli, jakim§ cudem, zdota utrzymac tg¢ pracg. O ironio! Zaledwie kilka miesigcy temu
rzucitaby si¢ na pierwsza lepsza okazje do przeprowadzki do Kalifornii i opuscitaby Seaside
nie ogladajac si¢ za siebie ani razu!

Teraz wyglada na to, Ze skazata si¢ na Zycie w tej miescinie.

Zycie z Halem.

Oczywiscie, uSmiechngta si¢ idac korytarzem do jego pokoju, chociaz oboje wyznali



sobie mito$¢, zadne z nich nie wspomniato o statym, formalnym zwiazku.

Nikt jednym stowem nie wspomnial o matzenstwie.

Weszta do pokoju.

— Co ty robisz? — krzykneta, gdy zobaczyta Hala.

Byl juz na nogach i ubieral sig. Obok stal doktor Sanders i protestowal, jakajac sig¢ ze
zdenerwowania.

— Prosze¢ mu powiedzieé, ze nie wolno tego robi¢! — Lekarz zwrocit si¢ do Dixie. — Musi
tu pozosta¢ na obserwacji przez nastepne czterdziesci osiem godzin.

— Juz si¢ widzg, jak tu zostaje! — oswiadczyt Hal. Wyciagnat pokrwawiona 1 podarta
koszulg w strong Dixie. — Proszg cig, zdobadz dla mnie czysta koszulg.

— Nie! Doktor ma racj¢! Wracaj zaraz do 16zka, Halu Blane!

— Niee! — Odrzucit koszulg. — Chyba pojde bez koszuli. Jest ciepto na dworze. — Wiozyt
dzinsy i zapiat je.

Wygladal wspaniale!

— Nie mozesz tego zrobi¢! — krzykneta Dixie.

— Panie Blane, nie wolno panu...

Hal z usmiechem zwrdcit sie do lekarza:

— Panie doktorze, ja naprawdg doceniam to, co pan zrobil, aby mnie potatac. Ale czujg sig
juz $wietnie i czas, abym wrocit do domu i do pracy. — Spojrzat na Dixie i dodat: — Wkrotce
bed¢ musial troszczy¢ si¢ o zong.

Dixie nie mogta wykrztusi¢ z siebie stowa.

— No, jesli oddaje si¢ pan pod opieke doktor Sheldon, to wszystko w porzadku — ustapit
Sanders. Nie wygladal na zachwyconego, ale najwyrazniej pogodzit si¢ z faktem, ze jesli Hal
chce cos$ zrobi¢, to zrobi.

— Jeszcze raz dzigkujg, panie doktorze! — Szeryf wyciagnat re¢kg do Sandersa. — Rachunek
prosz¢ wysta¢ do powiatu Sealake.

— Juz to zrobilisSmy.

— Dixie, kochanie, nie mogtabys$ kupi¢ mi gdzie$ koszuli? — zapytat Hal. — Wolatbym nie
wlbdezy¢ sie po miescie potnagi— Ja... Jasne! — zdotata wystekaé. — Zatelefonuje...

— Dzien dobry! — M. J. wszedt do pokoju obtadowany paczkami. — Nie przeszkadzam?

Dixie przedstawita go.

— Przyniostem nieco odziezy, ktéra moze pasowaé na pana, szeryfie — rzekt adwokat. —
Nalezaly do przyjaciela mgza mojej kuzynki. — Zrzucit pakunki na 16zko. — Zalicza si¢ do
tych wigkszych.

Dixie wzigla jedna z paczek, otworzyla ja 1 podata Halowi biala koszulg.

— Dzigkuje! — pogtadzit materiat. — Ladna! — dodat. — Jedwabna?

— Chyba tak — odpowiedziat M. J.

Gdy Hal zapinat koszulg, doktor Sanders wrgczyt Dixie duza teczke.

— Tu jest cala dokumentacja — powiedziat. — Jest juz wlasciwie zdrowy, jak si¢ pani
prawdopodobnie zorientowata. Wida¢, ze odzyskuje sily, ale gdyby pojawity si¢ jakie$
problemy, prosze dostarczy¢ go tu jak najszybcie;j.



— Oczywiscie! — Dixie rzucila spojrzenie na Hala, ktéry usmiechat si¢ szeroko i zywo
rozmawiat z adwokatem. M. J. pewnie dzielit si¢ z nim dobrymi wiadomo$ciami.

— A to sa recepty — ciagnat Sanders. — Moze je pani zrealizowa¢ w aptece szpitalne;j.
Zaptaci pani nizsza ceng — dorzucit i wyszedt z pokoju.

— Dixie! — Hal tym razem nie krzyczat, ale jego glos wibrowat z podniecenia.

— Tak?

— Shyszata§ o tym? — Wskazal na usmiechnig¢tego adwokata. — Czy ty to styszatas? —
Otworzyl ramiona.

Dixie znikngla w jego objeciach.

— Tak. Gdy bytes na sali operacyjnej. Oparta dton na jego piersi i spojrzata w gorg. — To
jedna, jedyna dobra rzecz, jaka zdarzyta sig tej nocy.

— O nie! — Trzymat ja blisko siebie. — Dosztas tez do wniosku, ze mnie kochasz.

— To prawda. Moze stracitam rozum, ale jestem pewna tego, co czujg.

— W takim razie wiadomos¢, ktora przyniost mi twdj przyjaciel, jest tylko druga dobra
rzecza — powiedziat cicho.

Pocatowali sie. M. J. bil brawo.

Dixie wiedziala, ze dokonata stusznego wyboru. Liczy si¢ tylko mitosé. Nic innego nie
ma znaczenia.

Pézniej, gdy usiedli w sali konferencyjnej w biurze adwokata, Nichols poinformowat ich
o wszystkich szczegotach zwigzanych ze sprawe Kedricka.

— Wedlug starych dokumentéw panski pradziadek, Robert Kedrick miat by¢ ranczerem,
ktory kradt na boku. — Roztozyt fotokopie wycinkow prasowych. — Wedtug owczesnej opinii
publicznej albo lubit swobodne zycie, albo potrzebowat gotowki na prowadzenie
gospodarstwa.

Hal siedziat w fotelu. Trzymatl dotad r¢ke Dixie, ale teraz puscil ja 1 wsadzit dlonie do
kieszeni.

— Byt to jeden z powodow, dla ktorych ranczo natychmiast skonfiskowano — powiedziat.
— Gdy zaczgto sprzedawac ziemig, ludzie sadzili, ze Robert wrdci 1 sprobuje z bronia w reku
wydostac si¢ z klopotow.

— Zostalby zabity.

— Tak! — Hal popatrzyt na adwokata. — Tylko zZe stato si¢ to, zanim oni zaczgli okrawac
nasze grunty.

— Oni, czyli 6wczesne agendy rzadowe.

— Lecz jesli pracowat dla ministerstwa skarbu — odezwata si¢ Dixie — to przeciez ktos
powinien do tego czasu oczysci¢ jego imig.

— Shusznie — zgodzit si¢ M. J. — Musimy wigc zatozy¢, ze jego kontakt w ministerstwie
miat jakie§ powody, by siedzie¢ cicho, prawda? Musiat mie¢ wazny powdd, aby oczerni¢ imig
Roberta Kedricka i zaaranzowa¢ przyszle zrujnowanie jego rancha.

— Jakie bylo nazwisko jego tacznika? — Oczy Hala zwezity si¢. — Czy znalazt je pan?

— Owszem — Adwokat podat mu dokument. Hal przeczytat i zaklat cicho:

— A to sukinsyn!



— Kto taki? — zapytata Dixie. Hal wreczyt jej papiery.

— Czlowiek nazwiskiem Turner — powiedziat. — Rudolf Turner.

— Reeda Turnera...

— ... stryjeczny dziadek. — Hal si¢ zachmurzyt.

— Rozmawiatem o nim z twoim tata — powiedziat prawnik do Dixie. — Zatelefonowatem
wczoraj. To bardzo interesujace, ze syn bratanka Rudolfa poswigcil tadny kawat Zzycia na
proby wykrycia, kim byt 6w tajny agent. Nikt poza Rudolfem Turnerem nie znal jego
nazwiska. Mogt to by¢ kazdy z cztonkoéw bandy. Rudolf najat Kedricka, bo mial zamiar
zabra¢ mu zloto. Wielkim btedem Kedricka bylo to, ze zaufat pracownikowi rzadu
federalnego. Uwierzyt w ktamstwa, ktore naopowiadat mu Turner.

— Lecz kiedy wszyscy znikngli — opowiadat prawnik — Turner nie znalazt ani ciata, ani
ztota. Jeden z cztonkow bandy przyznat si¢ wiele lat pozniej do zabicia Kedricka, ale trudno
bylo przyjac¢ to za prawdg. Przodek Reeda Turnera byl przekonany, ze tajny agent ukryt ztoto,
zanim zniknat. Reed Turner...

— ... cheiat je odszuka¢ — dokonczyt szeryf. Znowu ujat regke Dixie. — Kochanie, musze
zatelefonowa¢ do domu i powiedzie¢ mamie i Artiemu, zeby nie ufali temu czlowiekowi i
zeby uwazali na...

Przerwalo mu pukanie do drzwi. Sekretarka adwokata, Barbara, zajrzata do sali i
powiedziata:

— Przepraszam, ze przeszkadzam, ale kto$ z panskiego biura, szeryfie, prosi o rozmowg.

— Tutaj? — Hal wstat. — Jak mnie tu znalezli? Barbara wzruszyta ramionami.

— Zdaje sig, ze panski zastepca szukal pana po calym miescie. — Wskazata na telefon. —
Druga linia.

Hal przeszedt do stoliczka w kacie pokoju 1 nacisnat klawisz aparatu. Dixie usiadia 1
patrzyla, jak podnosi stuchawke 1 moéwi. Potem milczat przez chwilg, z twarza nieruchoma,
jak zawsze. Ulga zaczeta obejmowac cate jej ciato.

A potem Hal powiedziat:

— Trzymajcie ich pod kluczem, zanim nie wrocg. Sam si¢ nimi nie zajmuj. Juz ja zabije
ich obu.



17

Hal odtozyt stuchawke i spojrzat na Dixie. Twarz mial bez wyrazu, oczy waskie jak
szparki, usta zacisnigte. Dwie czerwone plamy wykwitly na jego policzkach, koniuszki
nozdrzy pobladty.

— Jedziemy! — powiedziat. — Mam troche pilnej roboty w domu.

— Wilasnie ustyszeliSmy. — Dixie podeszta do niego blizej. Tak chciataby zajrze¢ do jego
serca! — Co si¢ dzieje, Hal?

— Nie mowite$ powaznie o zabijaniu, prawda? — zapytat adwokat.

Hal nie odpowiedziat od razu. W koncu napigcie zelzalo w nim na tyle, ze objal Dixie
ramieniem.

— To telefonowal Ted. Wczoraj w nocy mama przylapala Reeda Turnera i Oskara
Haydena w mojej bibliotece. Trzymata ich do rana na muszce starej, ojcowskiej czterdziestki
piatki, dopdki Ted nie przyszedt, zeby zobaczy¢, czy wszystko z nia w porzadku. — Zamknat
oczy. — Gdyby wystrzelita, bron eksplodowataby jej prosto w twarz.

— O moj Boze!

— Artie zniknat. Wraz z Hastingsem i Georgem.

— Z Georgem? — zainteresowata si¢ Dixie. — Chyba nie z...

— Z Prestonem. Artie podstuchatl, jak George méwil, ze mnie zalatwi. Zwachat si¢ z
Haydenem i Hastingsem.

— Widziatam go. To on cig postrzelit. Artie nie wie o tym, prawda?

— Nie wiadomo. Nikt go nie widziatl od poprzedniej nocy, odkad zabral nas helikopter.
Winnie mowi, ze na krotko przed tym przylapata Hastingsa w swoim namiocie. Ukradt jej
dziennik. Wycelowata do niego z rewolweru, ale on uciekt wraz z notatkami zawierajacymi
jej uwagi zwiazane z rekonstrukcja glowy Roberta i przypuszczenia na temat miejsca ukrycia
zlota.

Dixie poczula jak napinaja si¢ 1 dygoca migsnie jego reki.

— Nikt nie wie, gdzie jest Artie. Przynajmniej nikt mi tego nie méwi — powiedziat ponuro.

— Co ty zamierzasz? — zapytal M.J. — Obawiam si¢, ze masz jakie$ plany wobec tej
dwojki, ktora twoja matka aresztowata.

— Moze mam. Nie twoj interes.

— Hal, postuchaj go! — btagata Dixie. — On jest prawnikiem. | to dobrym!

— Czy wroci mi mojego chtopca? Nietknigtego?

— Postuchaj, Hal! — zawotal M. J. — Nie wiem, co sobie zaplanowale$ i chyba nie chce
wiedzie¢, ale zrob nam t¢ taske 1 uspokoj sig.

— Jestem spokojny — oswiadczyt Hal. Ramig, Ktorym obejmowat Dixie, zaczgto
gwattownie drzec.

I wtedy szeryf Blane zemdlat.

Nie odestali go z powrotem do szpitala. Nawet M.J. ktory ledwie znat Hala, nie o$mielit



si¢ tego zaproponowac. Gdy tylko Dixie ocucita go z omdlenia i gdy okazato sig, ze nie grozi
mu niebezpieczenstwo, prawnik zawiozt ich w gory do domu swego kuzyna. Rodzina
Glassow przyjeta ich serdecznie i1 zapewnita wszystko, co moglo by¢ potrzebne szeryfowi.

Zebrali si¢ w salonie. Hal lezal na wielkiej sofie, reszta siedziala na krzestach lub na
podtodze. Pigcioro dzieci chcialo zosta¢, ale matka wygonita ich z domu i przykazata
najstarszej dwojce, blizniakom, zeby czuwali nad para najmiodszych, tez blizniakoéw. Za
piatym dzieckiem, blondynka, bez przerwy chodzit siwy pudel o imieniu Fred.

Doros$li odczekali, az thum malych zniknie, potem adwokat wyjasnit Mattowi 1 Allie
Glassom niektdre z problemow, z jakimi boryka si¢ Hal.

— Ta jedwabna koszula, ktéra masz na sobie — powiedzial Matt do Hala — nalezata do
przyjaciela, ktory przez wigksza czg$¢ swego dorostego zycia zarabial jako najemnik. Mysle,
ze moglbym ci pomoc. Ja tez pracowatem jako swego rodzaju najemnik. Gdy bytem mtodszy,
wykonali$my razem parg robot. Takie tam operacje poscigowo-ratunkowe.

— Zartujesz! — Dixie spojrzata na niego ze zdziwieniem.

Matt Glass byl przystojnym, szczuplym megzczyzna, o blond wiosach i tadnych rysach
twarzy. Wygladat bardziej na profesora niz na wojownika. O ile Dixie wiedziala, to jego zona
Allie byta wojownikiem w tej rodzinie. Allie Glass piastowata funkcje senatora stanowego i
przymierzata si¢ do walki w nastepnym roku wyborczym o urzad gubernatora.

— On nie zartuje — powiedziata Allie. — Przed naszym §lubem pewien mdj wrdg mnie
porwat i niemal zabil. Matt i jego ludzie uratowali mnie. — Pogtadzita rami¢ adwokata. —
Oczywiscie, M. J. tez byl bohaterem. Gdyby nie on, zostalabym, mimo wysitkéw Marta,
zastrzelona.

Prawnik zarumienit sig¢ 1 usmiechnat. Najwyrazniej dobrze si¢ czut w roli bohatera.

— Ale co wspdlnego ma to wszystko z moim ktopotem?

— zapytat Hal. — Ja muszg si¢ dosta¢ do Seaside i znalez¢ chtopaka, i nie obchodzi mnie,
kogo w tym celu bedg musial rozerwaé na strzgpy.

— Wszyscy to rozumiemy — powiedziat Matt. — Z wyjatkiem ciebie. Nie wyglada na to,
aby$ myslat o przysztosci z Dixie czy z innymi bliskimi ci osobami. Postuchaj, cztowieku!
Bytem gotow uciec w gory z moja siostrzenica, gdy zaczeto by¢ goraco i prawo chciato mi ja
odebra¢. Ale dzigki Allie, M.J. 1 kilku innym porzadnym ludziom nie stracitem glowy 1
odniostem prawomocne zwycigstwo.

Hal zmarszczyt sig.

— Do diabla! Jestes przeciez szeryfem — powiedzial Matt.

— Ty musisz przestrzegac prawa.

— To by dopiero uwienczyto legende o Kedrickach, gdyby$ o cal przekroczyt w tej
sprawie prawo — powiedziata Dixie. — Ale musimy znalez¢ Artiego. Z tym si¢ zgadzam.

Hal opadt na poduszki sofy.

— A wigc byle$ najemnikiem? — spytat Marta.

— Bardziej poszukiwaczem przygdd. Nie szedtem do walki, jesli mogltem jej unikna.
Moja specjalnoscia byto odnajdywanie ludzi, ofiar porwania. Zaginionych poszukiwaczy. Co$
w tym rodzaju.



— Hm! — mruknat Hal. Oparl glowe na ramieniu Dixie. — Co o tym sadzisz, kochanie?

Dixie byta chyba zbyt zaskoczona, aby odpowiedzie¢, ale w koncu zdotata wykrztusic:

— Stuchaj go, Hal! Ty znasz teren. Z pewnos$cia przeprowadzate$ standardowe operacje
poszukiwania i ratowania. Myslg jednak, ze M.J. przedstawil nas Mattowi z jakiego$ powodu.
— Spojrzata na przyjaciela. — Mam racje¢, M.J. ?

M.J. usmiechnat si¢ tylko.

Wszystko to zajeto troche wiecej czasu, niz Hal si¢ spodziewal, ale po paru godzinach
mieli juz plan bitwy gotowy. Podczas gdy adwokat i Matt telefonicznie uruchamiali pierwsze
dziatania, Dixie przygotowala mu wywar z lesnych ziot, a Allie Glass poczgstowata go
wysokobiatkowym koktajlem mlecznym.

Glowa go ciagle bolata, ale czut si¢ znacznie lepie;.

Potrzebna mu byta jeszcze chwila rozmowy sam na sam z Dixie, ale juz czut sig¢ lepie;j.

Powiedziata, ze go kocha i nie odrzucita perspektywy wspdlnej przysztosci, kiedy
wspomniat o tym w obecnos$ci jej przyjaciela, adwokata.

O tak, czul si¢ juz naprawde duzo lepie;j.

Lecz gdy samolotem Marta Glassa lecieli na pétnocny wschdod, ogarnal go prawdziwy
strach. Gdzie jest Artie? Co si¢ z nim dzieje? I czy mama czuje si¢ dobrze po szoku i napigciu
nocy, ktora spedzita trzymajac na muszce dwoch zdesperowanych mezczyzn?

Jaka bedzie przysztos¢ jego rodziny? Czy to, co prawnik powiedziat o Robercie Kedricku
jako tajnym agencie ministerstwa skarbu, moze mie¢ jakie$ znaczenie?

I czy wierzy¢ w ten sen w szpitalu, kiedy Robert przyszedt 1 pokazal mu wprost, co stato
si¢ ze ztotem?

Artie... Musi zy¢ i by¢ bezpieczny! Hal zacisnat pigéci i zaczat dygotac.

— Dobrze sig czujesz? — przez warkot motoru ustyszat glos Dixie. Kiwnal glowa 1 ujal ja
za reke.

Poczut sig¢ teraz lepiej.

— Dixie! — powiedziat. — Ja... Ja chciatbym... Nie mogg ci obiecac...

Uciszyla go pocatunkiem tak czultym, jak mito$¢ w jej oczach.

— P6zniej! — powiedziata. — Mamy przed soba cate zycie do gadania. P6znie;j!

Nic wigcej nie potrzebowat.

Wyladowali na odcinku nie uzywanej polnej drogi. Matt prowadzit samolocik z wprawa
doswiadczonego pilota. Zgodnie z planem Al Pringle czekat na nich z jeepem Hala i dwoma
innymi pojazdami, przyprowadzonymi przez synow Ala. Szeryf wyjat z wozu trzy policyjne
radia i dat je adwokatowi, Mattowi i Dixie. Podzigkowat Alowi i jego chtopakom, uscisnat
wszystkim rece. Pringlowie odjechali, a Hal przeméwit do swoich sit.

— Skontaktujg si¢ z wami, jak tylko co$ z nich wydostang.

— Zachowaj zimna krew — poradzit adwokat. — Nie bgdziesz miat swiadkow, ale jesli
zrobisz co$ wbrew prawu, moze to odbi¢ si¢ rykoszetem.

— Wiem. — Hal spojrzat na Dixie. — Ufasz mi?

— Tak — powiedziata.



To mu wystarczyto. Wsiadt do jeepa i1 bez dalszych stow odjechat do miasta.

Dixie popatrzyta w §lad za nim. Potem poszia do swego wozu.

— Wiem, ze Esther czeka na wiadomos$¢ — powiedziata do przyjaciot. — Znajde ja i
natychmiast dam wam znac.

Matt podnidst keiuk do gory. M. J. skinat gtowa. Dixie odjechata. M. J. spogladal za nia.

— Czujg sig tak, jakby przeszto$¢ odzyta — rzekt do Matta. — Z tym, ze moje uczucia nie sa
takie same, jak wtedy, gdy Allie znalazla si¢ w niebezpieczenstwie. Jestem znacznie
chlodniejszy.

Matt podat mu plecak.

— To normalne. Z tego, co wiemy, chlopak nie jest w niebezpieczenstwie. Nie mamy
zadnych dowoddw na to, ze zostat uprowadzony.

M. J. zaczal rozpakowywacé sprzet.

— Tego musi si¢ Hal dowiedziec.

— Tak — mruknat Matt.

Nie rozmawiali na temat sposobow, za ktorych pomoca szeryf miat zdoby¢ te informacje.

Hal podjechat pod wigzienie i wysiadl z jeepa. Mial w sobie zimno gory lodowe;.
Rozstanie z Dixie pozbawilo go wszelkich uczu¢. Poza nienawiscia.

Nienawidzit tak, ze mogltby zabi¢. Latwo.

Wszedt do $rodka, skinat gtowa Tedowi i podszedt do swego biurka. Ted, przed kilkoma
godzinami poinformowany o stanie rzeczy, nie odezwat si¢. Otworzyl tylko wielkie drzwi do
korytarza i cel.

— Hej tam! — rozlegt si¢ glos z celi w glebi. — To pan, panie zastepco? — Glos nalezat do
Oskara Haydena. Hal stlumit wzbierajaca falg wsciektosci. — Chcemy porozmawiac.

— Bedziesz miat szansg, Hayden! — powiedziat Ted Travers. — Jest juz szeryf. Szeryf Hal
Blane. I naprawdg ciekawi go to, co masz do powiedzenia.

Milczenie zapanowato w korytarzu. Potem pospieszne, zdesperowane, przestraszone
szepty.

Hal wyjat jakie$ pudetko z szuflady biurka.

— Przynie$ krzesto — polecit Tedowi. Zastepca skinat glowa.

Po kilku minutach Hal siedzial wygodnie na krze$le pod S$ciana naprzeciw celi
zajmowane] przez Reeda Turnera i Oskara Haydena. Ciagle mial na sobie koszulg
podarowang przez Marta Glassa. Nie nosit Zadnych insygniow swego urzedu. Byt po prostu
facetem w dzinsach, butach i1 pozyczonej koszuli.

Facetem, ktory szukat swego chlopca.

— Zobacz, Hayden! — powiedziat, wyjmujac co$ z pudetka. — Przyjrzyj si¢ temu. Sadzg, ze
wiesz, gdzie George i Hastings si¢ ukrywaja. A ja przypuszczam, ze moj szczeniak jest z
nimi, wigc mysle sobie, ze ty i Reed musicie mi to powiedziec¢.

—Ja nic nie wiem — powiedzial Reed Turner. — Ja tylko pokazatem temu cztowiekowi,
gdzie w panskim domu znajduje sig biblioteka.

— I wystraszyte§ moja mamg tak, ze stracita chyba z dziesi¢¢ lat zycia. — Hal popiawil co$



w przedmiocie, ktory trzymat w reku.

— Daj spokdj, Blane! Stara pani wcale si¢ nas nie wystraszyta. Miata najwigkszy karabin,
jaki w zyciu widziatem... Cholera, to dranstwo tez jest duze. Co masz zamiar zrobi¢ z tym
pistoletem?

— Zastrzeli¢ was — odpart Hal.

Wigzniowie zaczg¢li wrzaskiem przywolywac Teda Traversa.

— Nie ma go w biurze — wyjasnit im szeryf. Przekrecit bebenek rewolweru, sprawdzajac
kule. — Wole nie mie¢. Swiadkow.

Podniesli jeszcze wigkszy krzyk.

— Dobrze, Blane! — przemowit w koncu Hayden. — Co chcesz wiedzie¢?

Hal popatrzyt wzdtuz diugiej lufy.

— Gdzie jest George?

—Ja nie wiem!

— Tego rewolweru nie da si¢ zidentyfikowa¢, Hayden! — Hal odwiodt bezpiecznik. —
Wiesz, ze nalezat do mojego pradziadka, starego Roberta Kedricka? No, wiesz! Tego, ktorego
znalaztes.

— Ja go nie znalaztem. Hastings Clark go wykopat.

— Ano! — Hal popatrzyl wzdhuz lufy, powiddt nia w gorg i w dot. — Ale zaraz si¢ tam
pojawites$. Clark jest twoim studentem. Przyleciat i powiedziat ci o ztotej monecie, prawda?

— Janie nie wiem...

Huk wystrzatu zadudnil echem armatnim w wigziennych murach. Ogromny kawat tynku
odpadt od $ciany celi. Dwaj megzczyzni krzykngli 1 zaraz ucichli.

Hal zdmuchnat dym z wylotu lufy 1 wycelowat ja ponownie.

— Powiedz mi wszystko, co chcg wiedzie¢. W przeciwnym razie nastgpny strzal posle cig
tam, gdzie bgdziesz mogt przedyskutowac sytuacjg z Robertem Kedrickiem. Osobiscie.

Oskar zaczat betkotac.

Dixie przeszta przez polang do chaty Esther. Tylko jeden konik byt w zagrodzie. Powitat
ja rzeniem. Nie spodziewala si¢ zasta¢ staruszki w domu, ale stad wlasnie musiala zaczaé
poszukiwania. Otworzyta drzwi i weszta do srodka. Jak sadzita, izba byta pusta.

Podeszta do skrzyni i wyjgla owinigty w skorg dziennik. Drzacymi rekami roztozyla
ksigge na stole i zaczeta czytac.

Po godzinie znalazla to, czego szukala. Zawingta dziennik, odlozyta go na miejsce i
wyszta po konika. Wielki czarny kruk czekal na shupie ogrodzenia. Patrzyt na nig zlotymi
oczami, gdy przygotowywala zwierz¢ do podrozy. Dixie starata si¢ nie zwraca¢ na niego
uwagi.

Jazda przez las za dnia trwala krocej niz noca, po burzy. Kon juz jej ufal. Tworzyli zgrana
pare. Dotarli do konca szlaku w niecata godzing.

Dixie nastawita radio, ktore dostata od Hala, 1 nadala zakodowang wiadomos¢, ze dotarta
do celu, lecz nie znalazta nikogo z poszukiwanych.

Zsiadta z konia 1 podeszta nad skraj urwiska.



Przed jej oczami rozciagata sig, jak trojwymiarowa mapa, kraina Hala Blane’a. Doktadnie
pod nig znajdowala si¢ potka skalna, do ktorej prowadzita Sciezka. To tutaj wraz z synem
kopal, szukajac ztota. I tutaj zostal trafiony. Nieco nizej widnial wystep skalny, na ktory
upadt. Jeszcze nizej lezalo obozowisko na ptaskowyzu. Na lewo od niego ostatnia czg$é
urwiska opadata do doliny i potoku. Dixie tylko raz rzucila okiem na ten teren. Mimo iz co$
zachecalo ja do dluzszej obserwacji. Nie ulegla pokusie. Zjawita si¢ tu, aby odnalezé
Hastingsa, George’a i Artiego. Nie po to, aby grzeba¢ w przesztosci, jej niebezpieczenstwach
i bogactwach.

To zadanie zostato zastrzezone dla Hala.

Cofneta si¢ od krawedzi 1 weszta miedzy skaly, gdzie dwa dni temu czyhal Preston.
Przykucneta i sprobowata zajaé pozycje taka, jak on. I wtedy u swych stop zobaczyta
btyszczaca tuske. Podniosta ja, przestrzegajac zasad zbierania dowodoéw rzeczowych. Zanim
wyruszyli w teren, M. J. bardzo podkreslat konieczno$¢ starannego zabezpieczenia Sladow.

Zbadata grunt wokot skaty. Nikt tu nie chodzil od burzy 1 odciski butow przestgpcy byty
wyraznie widoczne.

Ruszyta miedzy skatami w las, ktory dotykat urwiska. Tamten cztowiek biegt $ciezka,
ktora przez lata wydeptaty zwierzeta. Pomyslata, ze wiedzie do miejsca, gdzie mogly znalez¢
wode.

Miala racjg. Gdy wyszla spomigdzy drzew na lakg, zobaczyla watly strumyczek.
Popotudniowe stonce btyszczalo w waskiej strudze wody. Wysoka trawa nabrata zlotego
koloru od przymrozkdéw, ktore zaatakowaty juz na tej wysokosci. Dixie wspinata si¢ tropem
przestgpey nad strumykiem. Na drugim skraju taki ziemia gwattownie wznosila si¢ ku gorze.
Na stoku zauwazyla cien zaglgbienia. A moze jaskini.

Niskie drzewa i gegste krzaki otaczaly i niemal zastaniaty ten teren. Zwolnita i posuwata
si¢ ostroznie. Jesli stusznie si¢ domyslala, byta to kryjowka zwierzat. No 1 byla.

Zanim zrobila nastgpny krok czyja$ reka zlapata ja od tylu. Zimny, okragly ryjek lufy
wcisnat si¢ w jej szyje. — Dzien dobry, doktor Sheldon! — powitat ja Hastings Clark.

— Naprawde zatuje, ze zdecydowata si¢ pani zlozy¢ nam wizyte domowa. Niezwykle to
uprzejme z pani strony, obawiam si¢ jednak, ze na wizycie tej moze zakonczy¢ si¢ pani
kariera medyczna.

Hal spotkal si¢ z prawnikiem i Mattem w obozie paleontologdw. Szczegétowo
poinformowat Winnie Nash o sytuacji i przekonat, Ze nie moze tu mieszka¢, poki Hastings i
George sa na wolno$ci. Wiele namiotéw zniknegto. Plaskowyz stawat sig czysty 1 pusty.

Tak pewnie, jak sto lat temu, pomyslat Hal.

— Nie mamy zadnej wiadomosci od Dixie — niepokoit sig.

— Ale jesli znalazta Esther, to prawdopodobnie nie jest w stanie odebra¢ naszego sygnatu.
Powinna si¢ odezwac — spojrzal na zegarek — za godzing.

— Jak uzgodniliSmy. O piatej — powiedzial Matt. — Ona rozumie, jak wazna jest
skoordynowana taczno$¢ w takiej operacji. Odezwie si¢ punktualnie.

M. J. zmienit temat.



— Profesor Hayden powiedziat ci, ze wraz z Clarkiem zaprowadzit George’a do jaskini na
skraju lasu na tej gorze?

Hal skinat glowa.

— Tylko z ciekawosci... Jak...

— Zostaw swoja ciekawos¢ w spokoju! — poradzit mu Hal. — Powiedzieli mi to, czego
chciatem si¢ dowiedzie¢. Nic im nie zrobitem. To wszystko.

— Jaka jest najlepsza droga do jaskini? — spytat Matt.

— Najlepsza wiedzie z dna kanionu, gdzie biegnie strumien — pokazal im reka. — Stamtad
stara $ciezka wije si¢ stokiem gory do granicy lasu. Ale stad...

— Blane! — Krzyk spadt na nich z nieba, jak drapiezny ptak. — Szeryfie Blane! Popatrz w
gore!

Hal podnidst glowg i przystonit dtonia oczy przed popotudniowym stoncem.

— O sukinsyn! — wyszeptat. — Ma Dixie!

M. J. odwrécit si¢ 1 spojrzat w gorg. Dixie Sheldon stata na samym skraju drugiego
wystgpu skalnego na zboczu goéry. Obok niej stal wysoki megzczyzna o diugich wlosach
sciagnietych do tylu w konski ogon. Lufa jego strzelby wciskala si¢ w szyje lekarki.

— O Boze! — westchnat M. J.

— Zaczynamy negocjacje — powiedzial Matt i wyciagnal obie rgce przed siebie, pokazujac,
ze nie ma broni. — Pozwolcie mi sprébowaé. Kiedy$ bylem w tym dobry. Czego zadasz? —
krzyknat. — Nie chcemy nikomu nic zrobi¢. Chcemy tylko, zeby doktor Sheldon i chiopiec
wrocili cali i zdrowi.

— Trochg na to za p6zno — zawotal Hastings. — Powiedz im, doktorko!

— Hal! — Gtos Dixie byt, jak na te okolicznosci, bardzo opanowany. — On jest ranny, ale
nic mu nie bedzie.

— Artie? — Tak! On... Hastings dzgnat ja lufa.

— Dosy¢ gadania! — wrzasnat. Zt0$¢ i strach zmienity mu glos. — Stuchaj mnie, Blane!
Stuchaj uwaznie, bo nie mam zamiaru powtarza¢ swoich polecen.

— Puéé ja! — powiedziat Hal. Jego glos pobiegt daleko, choé méwil normalnie. — Zadnych
polecen. Zadnych negocjacji. Po prostu pus¢ ja!

— Zamknij si¢, Blane! — szepnat Matt. — Nie chcesz chyba wystraszy¢ go jeszcze bardzie;j.

— Nie mam ochoty go straszy¢. Mam zamiar go zabic.

— Hal poruszyt sig. Jego dton znalazta sig o kilka cali od karabinu.

Hastings krzyknat ostrzegawczo.

Dixie kopneta do tylu prébujac sig uwolnic.

Strzala wyfrungta nie wiadomo skad i1 zatongla w ciele Hastingsa Clarka. Krzyknat
zdtawionym glosem, wypuscit strzelbg 1 runat w przepas¢, obijajac si¢ o wystepy skaly.

Hal pociagnat za soba towarzyszy. Pobiegli w gorg zbocza. Gdy ciato Hastingsa uderzyto
w dno doliny, Dixie wydata rozpaczliwy okrzyk i znikngta im z oczu. Hal nie zawahat sig, nie
poswigeit jednej mysli martwemu paleontologowi, ani zwichnigtej rgce, obolatej glowie,
ogodlnemu ostabieniu, niczemu! Po prostu ztapat karabin i pobiegt pod gore. Wspinat sig, jak
w transie. Jego towarzysze nie mieli wyboru, musieli i§¢ za nim. Spoceni, bez tchu dotarli na



szczyt.

Nie zobaczyli nikogo.

M. J. zaklat. Mart opuscit gtowe i ciezko oddychat. Szeryf pochylit si¢ 1 badat grunt.

— Jaskinia jest w tamtym kierunku. A ona poszla tedy — powiedziat i wskazat reka. —
Naprzod!

Hal prowadzit, oni szli za nim.

Dotarli wkrotce do taki. Stonce schowalo si¢ juz za gérami, ale bylo jeszcze jasno. Hal
kazat przyjaciotom rozdzieli¢ si¢ i pdjs¢ skrajem lasu. Sam ruszyt $ciezka przy strumyku. Szli
z bronia gotowa do strzatu...

Poruszali si¢ zgodnie, jakby pracowali razem catymi latami. Hal dotarl do otworu bez
przeszkdd i potozyl sig przy skalnej $cianie. Nastuchiwat.

Ustyszat jek. Kto$ cierpial. Dixie?

Artie? Kazal towarzyszom podej$¢ blizej 1 kry¢ wejscie.

Wszedt do $rodka. Cicho podkradal si¢ do kogos, kto znajdowat si¢ na koncu tego tunelu
ciemnosci. Zaden wiecej jek nie prowadzit i nie popedzat go. Byto cicho jak w grobie.

Zobaczyl przed soba blysk $wiatla, ustyszal pomruk gloséw, jeszcze jedno ciche
westchnienie bolu.

Schylit sig, sprawdzit bron i runat do przodu. Jednym skokiem znalazt si¢ w $wietle,
gotowy do strzatu.

Pierwsza rzecza, jaka zobaczyl, byta wystraszona i zta twarz Dixie. Potem dostrzegl syna.
Artie lezat na starym, brudnym kocu. Miat zamknigte oczy, pokrwawiona twarz i odziez.

A potem ujrzat George’a.

George Preston trzymat strzelb¢ wymierzona w ukochanych Hala.

Szeryf warknat z wscieklosci 1 podniost karabin...

Robert Kedrick zawotat: — Nie! — Hal puscit spust.

George upadt na twarz.

— Hal! — krzykngta Dixie. — Och, Hall — Rzucita si¢ w jego ramiona. — Musiatam tu
wroci¢, gdy Hastings zostat trafiony. Wiedziatam, ze Artie zostat sam z Georgem 1 ze jesli si¢
nie pojawig, to moze dojs¢ do tragedii. Bylam pewna, ze nas znajdziesz. Artie czuje si¢
dobrze. Zasnat po lekarstwie, jakie mu datam. Krew jest George’a. On...

— Czes¢, tato! — zachrypial Artie. — Zdazyle§s w sama porg.

— Synku! — Hal rzucit si¢ ku chlopcu, nie puszczajac dziewczyny. — Artie, czy wszystko...

— Dostatem po zgbach, tato! — Artie usiadl ostroznie i skrzywit si¢ z bolu. Pokazat na
George’a. — Ale on tez oberwat. Probowat nas trzymaé na muszce, gdy Dixie wrocita, ale nie
mogt wytrzymac, bo Dixie data mu jakiegos$ soku od panny Esther, i to go zmoglo.

Hal puscit Dixie 1 objal syna.

— Balem sig, ze cig stracg — powiedziat i przytulit chtopca do piersi. Potem pozwolil mu
si¢ polozy¢. — Przepraszam cig, Artie!

— Za co, tato? — usmiechnal si¢ chtopak. — Mialem fajna przygodg i przylalem facetowi,
ktory cig postrzelit.

— George’owi?



Dixie skingta gtowa. Podczas gdy ojciec i syn obejmowali si¢, ona badata lezacego
mezczyzng. Jak podejrzewata, zemdlat po wypiciu mikstury, ktora mu wczesniej przyrzadzita.
Zaufal jej, pamictajac jak delikatnie opatrzyta go w wigzieniu, co ulatwito jej wzbogacenie
herbaty mocnymi, usypiajacymi lekami ziolowymi.

Wiedziata, Zze ledwo uniknat §mierci. Miata jeszcze przed oczami twarz Hala, gdy znalazt
si¢ w $wietle 1 podniost bron.

Byt gotéw zabié. Chciat zabic.

Odwrdcita si¢ od George’a. Ciekawito ja, co powstrzymato Hala, lecz wtasnie pojawili
si¢ Matt i prawnik. Odtozyta pytania na kiedy indzie;j.

Nieco pdzniej stali na tace i patrzyli na jeszcze jeden odlot helikoptera pogotowia
lotniczego z Casper. Na jego poktadzie znajdowali si¢ Artie i George. Dixie opowiadata, jak
doszto do tego, ze zostata wigzniem Hastingsa.

— Ztapat Artiego dwa dni temu. W jaskini zgromadzili trochg zapasow. Hastings i George
postanowili trzymaé go jako zaktadnika na wypadek, gdyby sprawy przybraly zty obrét. Ja
probowatam odszuka¢ Esther — wyjasniata. — Przyjechalam tym samym szlakiem, co dwie
noce temu. Nie moglam jej znalezé. Wtedy posztam tropem cztowieka, ktdry do ciebie
strzelil.

Lewe rami¢ Hala bylo znowu w szynie. Prawym obejmowat Dixie. Byl obolaty od stop
do czubka glowy, ale czul si¢ znakomicie.

— Posztam po jego $ladach — ciagneta Dixie. — Hastings czyhat na mnie przed jaskinia.
Gdy zaprowadzit mnie do $rodka, zobaczytam Artiego 1 George’a. Spotkali si¢ kilka godzin
po strzale. Artie tropit go, tak jak ja, i kiedy znalazt, wpadt w furi¢. Gdyby Hastings ich nie
rozdzielit, zattukliby si¢ na $mier¢.

— Kto zastrzelit Hastingsa? — zapytat adwokat. — Widzieli$my strzalg, ale nie tucznika.

— Esther! — W glosie Dixie zabrzmiata nuta szacunku. — Nie mam pojgcia, gdzie teraz jest.

— Znajdziemy ja — rzekt Matt. — Mozesz mi ja opisac?

— To cudowna, staro$wiecka dama, ktora... — Dixie stracita glos z emocji. — Uratowata mi
zycie. Hastings nie bluffowat.

— A wigc musimy ja znalez¢. Jakiekolwiek byty jej motywy, zabita faceta.

— Wszyscy bedziemy szukaé — stwierdzit Hal. Spojrzat na Dixie. — Prawda?

— Prawda! — powiedziata. Jej oczy wypehity si¢ tzami. — Juz myslatam, ze koniec z nami
wszystkimi.

— Ja tez. — Pocatowat ja. — ChodZzmy szuka¢ Esther. Schodzili powoli stokiem, az znalezli
si¢ W obozie na ptaskowyzu. Hal wyjasnil, Zze najlepsze zejscie do strumienia wiedzie obok
grobu Kedricka.

Tam wtasnie znalezli Esther.

Siedziata przy urwisku. Jej ciato krylo si¢ w cieniu. Otulata si¢ starym pledem, Ktory
wzigta tamtej nocy. Obok lezat tuk ze strzalami. Kobieta nie poruszyta si¢, nie odezwata. Jej
ciemne oczy patrzyty nieruchomo przed siebie.

— Esther! — powiedziata cicho Dixie i wzigta w dlonie jej pomarszczona reke. — Esther,



czy mnie styszysz? — Spojrzata na towarzyszy. — Zyje. Ale ledwo, ledwo.

— Przywotam helikopter — powiedziat Matt i zaczal nastawia¢ radio.

— Nie! — rzekta Esther. — To jest miejsce mojej Smierci.

— Powieki jej drgnety, wzrok stat sig¢ czysty. — Haroldzie Kedricku Blane! Podejdz tutaj! —
rozkazata gltosem silnym jak zawsze.

Hal uklgknat przed staruszka. Wreczyta mu duza brezentowa torbe.

— To twoje — powiedziata. — Bylam tylko strazniczka na ten czas, dopoki nie dojrzates. To
od twojego pradziadka. Korzystaj z tego tak, jak on ci kazat.

— Zloto? — Hal wziat torbe.

— Tak. Moj ojciec zakopat je, gdy pochowatl twego pradziadka. Wiedzialam, gdzie jest,
ale dopoki deszcze nie wymyty urwiska, nie moglam... — Jej glos przycicht. — Nie mogtam si¢
tam dosta¢. Ono nalezy do ciebie. — Zakrztusita si¢. Spazm wstrzasnal jej kruchym ciatem.

— Esther! Pozwol mi... — zaczeta Dixie. Przetrzasneta torbg z lekami, ktora ciagle miata ze
soba. — Ja mogg...

— Jesli mozesz, to daj mi wnuki! — przerwata Esther.

— Datam zloto twemu mezczyznie. Tobie uratowatam zycie, zabijajac tego, ktéry zabitby
ciebie. Datam ci moja wiedzg. Teraz dajg ci mojego ducha. Ujrzysz mnie w oczach swoich
dzieci, i w oczach ich dzieci...

Esther odetchneta gleboko 1 odeszta.
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Zatatwienie wszystkiego wymagato sporo czasu. Czasu i inteligencji. Mitosci i troski. A
nawet przebieglosci.

Przede wszystkim przebieglosci!

Smieré Esther, wraz z zeznaniami Marta i prawnika, zamknegta sprawe zabojstwa
Hastingsa Clarka. Oboje, przestepca i jego kat, odeszli z tego $wiata. Dixie zyta. Zyta dzieki
znachorce. Cierpienie lekarki po stracie starej przyjaciotki tagodzita wdzigczno$é za
uratowanie zycia i za dary, jakie zostawita w spadku.

Ztoto nie bylo sposrod nich najwazniejsze. Gdy tylko ucichty echa przemocy i strachu
Dixie wrocita do swych badan. Natychmiast przefaksowata do kalifornijskiego instytutu opis
oktadu, jaki zastosowala na rang¢ Hala, herbaty, ktora leczyta bol i skaleczenia Artiego oraz
narkotyku, ktorym poczgstowata George’a.

Instytut popadt w ekstazg i1 zadal wigcej, i to natychmiast! Dixie jak mogla, tak spychata
te zadania na dalszy plan. Miata zbyt wiele spraw na glowie, by zaprzata¢ ja sprawami nauki.

Zloto stanowilo wigkszy problem, ale M. J. odwotal si¢ do swej niewyczerpanej
inteligencji i talentu, i opracowat plan, odporny na zakusy nawet najbardziej ztosliwego
agenta podatkowego.

Ustanowit on dysponujacy ztotem fundusz powierniczy na rzecz powiatu Sealake z
Halem jako jego gtéwnym wykonawca i dyrektorem. Dochody uzyskane z zainwestowania
pieniedzy, jakie wplyna ze sprzedazy ztota rzadowi, zostana wykorzystane dla dobra
obywateli Seaside i powiatu Sealake, nie za$ przez sama rodzine Blane’6w. Mart, Allie i M.
J. zadbali o nadanie sprawie takiego rozgtosu, ze zaden polityk ani urzednik skarbowy nie byt
w stanie zakwestionowac przeznaczenia skarbu.

Pradziadek Hala odzyskal dobre imig¢. M. J podal do publicznej wiadomos$ci wszystkie
informacje uzyskane z Waszyngtonu. Reed Turner w koncu przyznat, Ze przez trzy pokolenia
jego rodzina knuta spisek majacy na celu zagarnigcie zlota i napigtnowanie Roberta jako
rabusia 1 przestgpcg. Ministerstwo skarbu nie zostalo bezposrednio obwinione, ale
odpowiedzialno$cia obciazono biurokracjg, ktora sto lat temu nie przeprowadzita porzadnego
Sledztwa.

Historia, jak o$wiadczyt ojciec Dixie, bgdzie teraz musiata zosta¢ napisana na nowo.
Przynajmniej historia powiatu Sealake. Po odkryciu i udokumentowaniu wszystkich
szczegotow, rzekt profesor Raymond Shelton, powiat zyskat w osobie Roberta Kedricka
prawdziwego bohatera Dzikiego Zachodu.

Istotna zmiana!

Artie Blane szybko wrocit do zdrowia, wykazujac zywotno$¢ wlasciwa pigtnastolatkom.
Do$¢ mocno uszkodzil George’a i promienial duma, Ze czg$ciowo pomscit cierpienia ojca.

Hattie $wietnie uporata si¢ ze stresem, ktory przezyta. Prawdg mowiac, Dixie uwazala, ze
obrona domu i1 pojmanie dwodch przestgpcow dalo jej wigcej niz cate godziny terapii.
Odmtodniata o wiele lat, z ufnoScia patrzyta w przyszto$¢. Zniknety ataki bolu w piersiach,



strachu 1 stabosci.

Reed Turner i Oskar Hayden zostali oskarzeni o udzial w przestepstwie. Jak zapewnial M.
J. nawet najlepszy adwokat nie uchroni ich przed latami wigzienia.

Grozba likwidacji przychodni zostala zazegnana. Za pieniadze funduszu Hal nie tylko
wykupit od stanu miejsce i wyposazenie — po obnizonych cenach wynegocjowanych przez
Allie i Marta — ale rozpoczat zakupy nowej aparatury.

Nie rozstrzygnigte pozostawalo pytanie, czy Fran Coble bgdzie musiala samodzielnie
prowadzi¢ klinike, czy tez znajdzie si¢ lekarz gotéw zastapi¢ Dixie, ktora jeszcze nie podj¢la
decyzji.

Kalifornijski Instytut Medycyny Ogo6lnej, dowiedziawszy si¢ o wydarzeniach, powtorzyt
swoja ofertg. Nie tylko przyszly pracodawca, ale 1 koledzy z akademii medycznej i stazu
szpitalnego namawiali Dixie do opuszczenia Seaside. Wszyscy uwazali, ze bylaby szalona,
gdyby zrezygnowata z tak pigknie zapowiadajacej si¢ kariery. Wszyscy ci, ktorym ufata, na
ktorych jej zalezato, a przede wszystkim rodzice, przemawiali jej do rozsadku.

— Wiem, ze przezyli$cie wspaniata przygode — ttumaczyta matka — ale przeciez to nie jest
fundament, na ktorym mozna budowac cate zycie.

— On nigdy si¢ nie wzniesie ponad poziom, ktory juz osiagnat — ostrzegat ojciec. —
Odkrycie ztota i prawdy o pradziadku zapewnito mu jego minute stawy. Moze by¢ dobrym
czlowiekiem, ale ta minuta juz si¢ nie powtdrzy. Zapamigtaj moje stowal!

— Masz dtug wobec spoleczenstwa — przypomniata jej Filomena. — Masz §wietny umyst,
jeste$ pracowita i po prostu marnowatabys si¢ w tej gluszy. Powiedz, kto potraktuje powaznie
jakiekolwiek odkrycie z dziedziny medycyny ludowej dokonane przez lekarza, ktory mieszka
kilkaset mil od najblizszego prawdziwego szpitala? Musisz znalez¢ si¢ we wlasciwym
miejscu, moja droga, aby przyciagna¢ uwage whasciwych ludzi. Wiesz o tym rownie dobrze,
jak ja.

— A ponadto on bedzie chciat mie¢ dzieci — ponuro snula matka.

— Nie muszg ci tlumaczy¢, co dzieci robig z kariera naukowa kobiety. Cho¢by nawet
obiecywat, ze bedzie dzieli¢ z toba obowiazki, ty mu nie wierz! Zaden mezczyzna jeszcze nie
dotrzymat stowa w tym wzgledzie.

— Nie moge podpisac si¢ pod ta teoria — zaoponowat Ray — poniewaz mam swoj powazny
udziat w pielggnowaniu ciebie. Ale musisz spojrze¢ rzeczywisto$ci w twarz. BadZmy
szczerzy: co ty i ten czlowiek macie wspolnego? Nic!

Dixie niepokoila si¢ tym, ze zaczyna przyjmowac ich argumenty. Przezyla z Halem co$
niezwyktego, cudownego. Kochali si¢, w to nie watpita. Podczas krotkich chwil, jakie
znajdywali dla siebie, darzyli si¢ czulo$cia i namigtnoscia siegajaca szczytow, 0 jakich
dotychczas nawet nie marzyli.

Nie mieli jednak czasu na omowienie przysztosci. Zastanawiata si¢ nad nig sama, on
bowiem spedzal cate dni zamknigty w bibliotece, skoncentrowany na pracy. Nie mogta
wyciagna¢ go stamtad i tylko Artiemu wolno bylo tam wchodzi¢. Rozglos otaczajacy
niedawne wydarzenia skupiat si¢ wokot Hala, ona za$ unikata zwracania uwagi opinii
publicznej. Miata dos$¢ czasu, aby mysle¢, watpic¢, marzy¢, mie¢ nadziej¢ i zastanawiac sig.



Jaki uczyni¢ nastepny krok? Nie wiedziata. Nie mogta podja¢ decyzji. Jeszcze nie teraz.

Oficjalne uroczystosci pogrzebowe Roberta Kedricka odbyly si¢ kilka tygodni pdzniej.
Nie wszystkie grunty starego rancha zostaly zwrocone przez rzad na mocy porozumienia,
ktore wynegocjowal M. J. Bylo jednak ich dos¢, by sprawi¢ Hattie rados¢ i satysfakcje, i
umozliwi¢ Halowi realizacj¢ planow na przyszto$¢. Przewidywaly one migdzy innymi
wydzielenie na ptaskowyzu rodzinnego cmentarza, na ktorym Robert Kedrick miat zaja¢
pierwsze, honorowe miejsce.

Esther spoczeta w grobie niedaleko swej chaty. Dixie zamierzata zachowaé tu wszystko w
niezmienionym stanie, jak za zycia staruszki. Chciata, aby miecjsce stalo si¢ zywym
pomnikiem poswigconym zyciu i madrosci jej nauczycielki. Dwa koniki przeniosta na
pastwisko Dumontow, ktorych dziecko odebrata w noc, kiedy zszywata George’a Prestona.

Byt to pierwszy prawdziwy pogrzeb Roberta, cho¢ przeciez chowano go juz po raz trzeci.

Zjawili si¢ na nim ludzie z réznych sfer spotecznych, z Wyomingu i spoza granic stanu.
Przybyta wigksza czg$¢ ludnosci Seaside 1 powiatu. Ze Wschodniego Wybrzeza przyleciata
Winnie Nash z kilkoma wspolpracownikami. Ministerstwo skarbu oddelegowalo swego
przedstawiciela, aby pozytywnym akcentem zakonczy¢ rolg, jaka w tej sprawie odgrywato.
Allie Glass wystata zaproszenia do wszystkich oficjeli stanowych i wigkszo$¢ z nich przybyta
do miasteczka. Poczucie winy i cieckawos$¢, zadumata si¢ Dixie.

Byt jasny, pazdziernikowy dzien babiego lata z lekkim zapachem zimy niesionym przez
wiatr z gor. Ta sama pora roku, w ktorej zamordowano Roberta Kedricka.

Dixie znalazta si¢ u boku szeryfa, gdy duchowny z jedynego kosciola w Seaside czytat
Pismo Swigte i wygtaszal krotkie kazanie. Hal stat nieporuszony jak skata. Nie drgnat w nim
jeden migsien, nie poruszyt si¢ jeden wlos, nie zadygotal zaden nerw. Zamiast zwykltego
uniformu szeryfa czy dzinséw miat na sobie dostojny garnitur, lecz i1 tak wygladal jak
blizniaczy brat Gary Coopera. Wielki, samotny, posgpny.

Dziewczyng ogarngta nagle panika. Jak mogla mysle¢ o spgdzeniu reszty zycia z
cztowiekiem tak zamknigtym w sobie?! Z mgzczyzna, ktorego uczucia ujawnialy sig tylko
wtedy, gdy stawat si¢ niebezpiecznie wsciekty, lub kiedy oddawali si¢ namigtnej mitosci?

Wtedy zdarzylo si¢ cos, czego nie oczekiwata.

Hal wygtosit mowe pogrzebowa ku czci swego pradziada.

— Nie znalem Roberta Kedricka — powiedziat do wielkiego thumu. — Moze komu$ wydaé
si¢ $mieszne, ze mowig¢ o cztowieku, ktory zmart sto lat temu, ale musz¢ wyzna¢, iz
myslatem, ze go znam. | to cholernie dobrze.

Pazdziernikowe stonce dawato si¢ we znaki. Hal otart pot z twarzy. Thum trwal w
absolutnym milczeniu, swiadom dramatu, jaki rozgrywat si¢ przed jego oczami.

— Znatem go — ciagnat Hal — od chwili, gdy nauczylem si¢ rozumie¢ pierwsze stowa.
Mowiono mi, ze byt bandyta i tchorzem, a co najgorsze, cztowiekiem, ktory opuscit rodzing i
spowodowat jej ruing. — Przerwat i zapatrzyt si¢ na trumng, wiszaca na linach nad grobem.

— Mylilem si¢ — powiedzial. — Wszyscy si¢ myliliSmy — Otart znow twarz, a po chwili
zdjat marynarke.

— Powiem wam, co naprawdg si¢ zdarzylo. Wiem to teraz. Szept zdziwienia przebiegt



przez thum. Po chwili wszyscy zamarli stuchajac.

Dixie poczuta zawrot glowy.

— Robert Kedrick byt tajnym agentem ministerstwa skarbu — powiedziat tak, jakby
rozpoczynal gawedg u ogniska.

— Wszyscy o tym wiecie. Nie wiecie jednak, ze podjat si¢ tego zadania, poniewaz ta sama
banda zamordowata jego przyjaciela. Robert uznal, ze najlepsza zemsta bedzie
zaaresztowanie jej czlonkow, postawienie przed sadem i wykonanie wyroku. — Znow
przerwat. — Chciat zemsty, ale szukat jej na drodze prawa. — Hal podszedt do trumny i opart
dton na wieku.

— Nigdy nie ztamatl prawa. Kiedy stanat przed ostatecznym wyborem, nie zabil, gdy jego
zabijano. — Glos mu si¢ zatamat. Przestal mowic.

Dixie z catego serca chciata podejs¢ do niego, ale wiedziala, ze chciat sta¢ tam samotnie.
Cale jego zycie, cata jego przesztos¢, starsza nawet niz on sam, skumulowata si¢ w tej chwili.

Hal zakaszlal i zwroécit si¢ ponownie do zgromadzonych.

— Doprowadzit band¢ do tego miejsca. Szczegoty rabunku sa powszechnie znane. Nie
wiecie tylko, Zze uzgodnil on z agentem ministerstwa skarbu, Rudolfem Turnerem, ze tu
odbedzie si¢ spotkanie bandy z prawem. Turner jednak nie wywiazal si¢ ze swego
zobowiazania, lecz wszedt w porozumienie z innym cztonkiem grupy.

Hal przez dluzsza chwilg spogladal na trumng.

— Robert Kedrick zostat zdradzony.

Thum zaszemral, a potem znow zapanowala cisza.

— Zaufat Turnerowi jako swemu tacznikowi z ministerstwem, a kiedy dowiedziat si¢ o
zdradzie, zamierzal ukry¢ zloto tak, zeby nikt nie mogt z niego skorzysta¢. Zostat jednak
trafiony kula ze strzelby 1 powaznie ranny.

— Tak jak ja. — Glgboko wciagnatl powietrze.

— Spadt z urwiska, zrzucony kula, tak jak ja. Ale nie stracit przytomnosci od upadku. Nie
zostal uratowany. — Przez moment patrzyl na Dixie. — Zdotal jednak ukry¢ ztoto,
prawdopodobnie w glebokiej szczelinie skalnej. A potem dopadli go bandyci i1 zabili strzalem
w glowe, aby zatatwi¢ rzecz do konca. Pogrzebali go ptytko i odeszli bez tupu. W tym
momencie bardziej pragnegli znalez¢ si¢ gdziekolwiek indziej, niz znalez¢ skarb.

Jeszcze raz otarl twarz.

— I wszyscy mysleli, ze Robert Kedrick byt ztodziejem — powiedzial.

Dixie nagle spostrzegla, ze Hal ptacze, sam o tym nie wiedzac. Opowiadat t¢ historig, a
tzy ptynglty mu po twarzy. Grzebal przesztos¢. Grzebal krzywdg, jaka wyrzadzono jego
nazwisku. Grzebat zmartego przodka.

— Wczesna wiosna odkryto ciato i ztoto — ciagnat Hal.

— Znalazt je ojciec panny Esther. Cztowiek ten pochowat zwtoki z nalezyta czcia 1 ukryt
ztoto w bezpieczniejszym miejscu. Bat sig, ze jesli kto$ si¢ o tym dowie, on i jego rodzina
rowniez zging. Zaprzysiagl wige swych bliskich, aby zachowali to wszystko w tajemnicy.

— ZYoto miato by¢ ostoja na przysztos¢ dla potomkow Kedricka, ktorzy wykorzystaja je w
dobrych celach, nie dla zysku czy w imi¢ zta. Panna Esther zachowata t¢ tajemnice przez sto



lat. Dopiero teraz uznata, ze nadszedl czas, aby mi je powierzyé. — Zatamat si¢ i gestem
przywotal Artiego.

Artie Blane wyszedt przed thum. Twarz miat r6zowa z podniecenia, ale podjal watek
opowiesci ojca.

— No wige, stara panna Esther wiedziata wszystko o zlocie i o Kedricku. Ta cala historia
zostala zapisana jakim$ szyfrem w dzienniku jej ojca, ale ona przysiegla wraz z reszta
rodziny, ze nic nie powie, dopoki potomkowie Roberta nie beda bezpieczni. No i az do
czasOw mojego taty myslata, ze nikt nie da sobie rady z takim skarbem.

— Ona nawet szeryfa nie byta pewna, dopoki ktoregos wieczoru nie przyprowadzit do niej
doktor Sheldon. Polubita Dixie od razu. A zaledwie kilka godzin pdzniej znaleziono mojego
prapradziadka. Panna Esther uznala to za znak, ze czas nadszedt.

Dixie nagle zrozumiala, ze zdarzyto si¢ to w chwili, w ktérej Hal doznat dziwnego
wstrzasu w drodze powrotnej od Esther. Spojrzata na niego. Probowal opanowaé swoje
emocje. Pewnie i on si¢ domyslit.

Hal doszedt do siebie. Stanal obok syna przed trumna Roberta.

— Kiedy Hastings Clark odkryl zwloki — powiedzial — obok nich znalazt tez jedna ztota
monetg. Na jej miejsce polozyt dziesigciocentowke, uwazajac, ze nikt nie begdzie sig
przejmowat starym szkieletem. Lecz gdy doktor Sheldon i profesor Winnie Nash na
podstawie odlewu czaszki odtworzyly glowe Roberta, sprawy potoczyly si¢ szybko. —
Wyciagnat reke do matki. Hattie wysungla si¢ z thumu 1 uj¢la ja.

— Moja matka rozpoznata t¢ twarz. A to otworzylo furtke do dalszego $ledztwa. Do
poszukiwania zlota.

— Hastings Clark podporzadkowal sobie George’a Prestona — powiedziat Artie. —
Wiedzial z plotek, ze George nienawidzi mojego taty i chegtnie pomoze kazdemu, kto by
chciat tacie co$ zrobi¢. | postanowili, ze jesli szeryf dotrze zbyt blisko do ztota, wtedy George
go zastrzeli.

— Co mu si¢ niemal udato. — Hal znéw spojrzat na Dixie. — Ale miatem wigcej szczgScia
niz Robert. Zostalem uratowany.

Dixie poczuta tzy sptywajace po jej twarzy. Chciata podejs¢ do niego, ale nogi wrosty jej
W ziemig.

— Reszta jest wam znana — powiedziat Hal. — Ja tylko chcialem, Zzebyscie poznali prawde
0 Robercie Kedricku. Jestescie pierwszymi, Ktorzy ja ustyszeli, ale juz postalem rekopis
wybitnemu historykowi do zrecenzowania. Wszystkie moje informacje sa udokumentowane i
udowodnione. Po zaopiniowaniu rekopisu przekaze¢ go wydawcy, ktory ma zamiar udostepnic
go czytelnikom w catym kraju. — Przerwat i u§miechnat si¢ pierwszy raz. — Zainteresowala si¢
nim rowniez wytwornia filmowa. Pamigtacie, ile Poludniowa Dakota skorzystata z filmu
Tanczqcy z wilkami? Teraz czg$ciej produkuje si¢ westerny tam, gdzie rzeczywiscie co$ si¢
dziato. Producent chce kregci¢ ten film tutaj, w naszym powiecie. Ale to juz inna historia.

Tym razem tlum zaszumiat z podniecenia i zadowolenia. Dixie niemal ptakata z radosci.
Wszystkie jego marzenia si¢ spetniaty!

Ceremonia wkroétce si¢ zakonczyta. W dramatyczny sposéb troje Blane’6w pozegnato sig



ze swym przodkiem i trumna znalazta si¢ w ziemi, ktéra znow do nich nalezata. Dixie nie
ukrywala tez. Zauwazyla, ze prawie wszyscy mieli lzy w oczach. Podzieliwszy si¢ z
zebranymi swoim smutkiem Hal objat matke 1 syna, zegnat si¢ z ludzmi z duma i1 godnoscia.

Dixie zrozumiata wowczas, ze kocha go bardziej, niz kogokolwiek innego na swiecie.

Ale nie miata okazji powiedzie¢ mu o tym. Thum przenidst si¢ z ptaskowyzu do baru Sala,
zalat ulice miasteczka. Rozmowy, dyskusje, spotkania trwaty do p6znego popotudnia, a nawet
po zachodzie stonca.

Dixie czgsto znajdowala si¢ blisko Hala, nigdy jednak nie byta z nim sama.

A on powr6cit do swojego skamienialego wnetrza. Znow nie mogla wyczyta¢ jednego
drgnienia uczu¢ z jego twarzy czy z oczu. Zbyt wielu ludzi, zbyt wiele wrzawy, za duzo tego
wszystkiego dla niej. Stypa nie miata konca.

Gdy zapadt wieczor Dixie wymkneta si¢ z restauracji i poszta do domu. Sfrustrowana i
niepewna siebie wiedziala tylko jedno: Ze musi porozmawia¢ z Halem, wyzna¢ mu swoje
uczucia. On byt jej przeznaczeniem, bez wzgledu na wszystkie jej plany. Istniaty sposoby na
uniknigcie doli uczonego z glebokiej prowingji. Znata takich, ktorym si¢ to udato. Nie pojdzie
to jak z ptatka, ale jest mozliwe.

Dlugo siedziata samotnie i rozmyslata. Potem podeszta do biurka, otworzyla maszyne do
pisania 1 wystukata na niej list do Kalifornii, w ktorym dzigkowala za propozycje i
sugerowata, ze lepiej przystuzy si¢ sprawie prowadzac badania w terenie.

Jesli to im si¢ nie spodoba, moga powiedzie¢, ze nie sa tym zainteresowani. Przestato to
mie¢ wigksze znaczenie.

Marzenia si¢ zmienily.

Wyciagneta swe rozliczenia finansowe 1 zastanawiala sig, jak dlugo musi jeszcze
pracowac, aby sptaci¢ zobowigzania wobec stanu i usamodzielni¢ si¢. Dwa lata i osiem
miesigey. Na ogot skracano staz o rok, jesli lekarz zostawat na prowincji, teraz jednak, gdy
stan przestat finansowa¢ przychodni¢ w Seaside, nie wiedziata, jak postapia biurokraci.

Nie chciata jeszcze raz korzysta¢ z wptywow Allie Glass. Zatatwita dzigki niej juz tyle, Ze
do konca zycia nie splaci zaciagnigtego wobec niej dlugu wdzigcznosci.

Cztery miesiace. Tyle wystarczylo, zeby zmieni¢ jej marzenia, jej Zycie.

Cztery miesiace i Hal Blane. To on zmienit ja i jej zycie. Od chwili, kiedy pierwszy raz
weszta do wigzienia, wszystko potoczylo si¢ w innym kierunku, cho¢ na poczatku nie
zdawata sobie z tego sprawy. Wsungta dokumenty do teczek i odtozyla je na potke.

Z zewnatrz dobiegt ja dziki krzyk. Dziki, ale znajomy i przyjazny.

Przez chwilg siedziata sparalizowana. Potem wstata 1 pobiegta do drzwi. Otworzyla je 1
ustyszata go znowu. Zapalita zewngtrzng lampeg. Na jedynym duzym drzewie w jej ogrodzie
siedziat wielki kruk. W sztucznym $wietle 1$nity czarne, gltadkie piora, btyszczaty jego jasne
oczy. Zakrakal jeszcze raz, zatrzepotat skrzydtami i odlecial w kierunku domu Hala.

Schwycita ptaszcz i pobiegta za ptakiem.

Szta pustymi ulicami. Pazdziernikowy ksigzyc o§wietlal jej drogg. Czuta Esther u swego
boku. I Roberta. Czuta przeszto$¢ i terazniejszos¢ stapiajace si¢ w jedno...

Podbiegta do frontowych drzwi domu Blane’0w, rozwarla je i wpadta do $rodka, nie



dbajac o to, kogo wystraszy, zaskoczy czy urazi. Hattie, Hal i Artie byli w pokoju. Mieli
towarzystwo. Nie zwrocita uwagi na gosci. Podeszta do Hala i z trudem tapiac oddech stangta
przed nim.

— Zostaj¢ tutaj — o$wiadczyla. — W Seaside. Pragng pozosta¢ z toba bardziej niz
czegokolwiek innego na $wiecie. Kocham cig, a to dla mnie najwazniejsze.

Hal przez chwilg siedziat w fotelu i gapil si¢ na nia, potem wstat i wzial ja w objecia. Jego
ramiona byty silne, zapewniaty jej bezpieczenstwo.

— A wiec wszystko w porzadku! — powiedziat i glos mu si¢ zatamal, jak podczas mowy
nad trumna. Pocatowal ja, a Dixie odpowiedziata mu z nieskrepowanym entuzjazmem, nie
przejmujac si¢ tym, kto ja obserwuje i co sobie mysli.

— Dixie!

Brzmienie znajomego glosu dotarto do jej swiadomosci. Krzykneta i wyzwolila sig z
obje¢ Hala.

— Tatusiu! — Odwrocita sig i zobaczyta swoich rodzicow siedzacych na kanapie Blane’Ow.

— Co, u diabta... — | nagle ol$nito ja. — Tatusiu, to ty jeste$ tym wybitnym historykiem,
ktory recenzuje rekopis Hala?

— Owszem! — przyznat Raymond Sheldon. Wstatl i u§miechnat si¢ do zaskoczonej corki. —
Sadzilem, ze si¢ juz tego domyslasz. Kt6z inny w tym stanie mogtby to zrobié?

— Powinnam wiedzie¢! — Potrzasnegta glowa probujac oswoié sig z tym wszystkim, co si¢
wokot niej dziato.

Jej matka tez si¢ usmiechala.

Reka Hala spoczywata na jej ramionach, ciepta, pewna.

— Nie powiedziatem ci, kochanie, bo nie chciatem, zeby to miato wptyw na twoja decyzje
0 naszej przysztosci.

Podniosta na niego wzrok.

— Ja podjetam decyzj¢ wtedy, gdy Esther powiedziata mi, Ze jestem idiotka, jesli myslg o
opuszczeniu ciebie.

Hal nie bardzo rozumiat.

— Przystata mi tego kruka. Pamigtasz go?

— W takim razie — oswiadczyt Hal Blane — chyba musimy zaprosi¢ ptaszysko na wesele.

Tak tez zrobili.

Slub odbyt si¢ w Seaside kilka tygodni pozniej. Wielu sposrod uczestnikow pogrzebu
Roberta wrécito na radosna ceremonig weselna.

Rodzice panny mtodej, Raymond i Filomena, zmienili opinig¢ o Halu o sto osiemdziesiat
stopni. Raymond o$wiadczyt, ze jest to naukowiec z urodzenia i zachecal go do dalszego
pisania po ukonczeniu sagi o Kedricku. Filomena uspokoita si¢ ustyszawszy o tym, Zze Blane
planuje wycofac¢ si¢ z policji i poswigci¢ si¢ badaniom, pisaniu i rodzinie. Dochody z
funduszu mialy pomdc mu osiagna¢ szereg celéw, ktore postawit przed soba, migdzy innymi
w zdobyciu wyzszego wyksztatcenia oraz postaniu Artiego za pare lat na uniwersytet.

Rowniez marzenia Dixie nabieraly ksztaltu. Instytut wyrazil niezadowolenie z jej decyz;ji



0 pozostaniu w Seaside, ale zgodzit si¢ regularnie publikowa¢ wyniki jej prac. Jak stwierdzili
dyrektorzy instytutu, odkrycia, ktorych dokonata podczas badan nad skarbnica zidt
pozostawionych przez Esther i notatki na temat ich wiasciwosci, warte byly zlota réwnego
skarbowi Kedricka i zapewniaty jej czotowa pozycje w dziedzinie medycyny naturalne;.

Hal przed slubem dokonat interesujacego wyznania. Znalezli dla siebie kilka godzin w jej
domu i usiedli przed kominkiem, zeby po prostu porozmawiaé. — Gdyby$ wyprowadzita si¢
do Kalifornii, powedrowatbym za toba.

Dixie zaniemdwita.

— Powaznie! Duzo si¢ nad tym zastanawiatem, kochanie. Wiedzialem juz, ze nie moge
zy¢ bez ciebie, wigc gdyby trzeba bylo wyrwac stad rodzing, zrobitbym to.

— Ale nie powiedziates niczego, co pozwolitoby mi sadzi€...

— Nie chcialem w zaden sposob wptywaé na twoja decyzje — uSmiechnal si¢. — Miatem
nadziejg, ze nie bede musiat si¢ wyprowadzac. No i dzigki krukowi nie muszg.

Dziwne podejrzenie zaczg¢lo ksztattowac si¢ w jej umysle.

— Kruki mozna wytresowa¢, prawda? — spytala.

— Oczywiscie, Jesli masz dos¢ cierpliwo$ci, mozesz wytresowaé kazdego stwora.

— Hal! Ty chyba nie...

— Co nie? — Otoczyt ja ramionami. — Myslisz, ze namowilem kruka, zeby pojawil sig
tamtego wieczoru u twoich drzwi?

— Zdarzaly si¢ juz tutaj znacznie dziwniejsze rzeczy. Przyciagnal ja blizej, ale nie
pocatowat. Utkwit wzrok w suficie.

— Masz racje¢. Pamigtasz t¢ chwilg, kiedy was znalaztem w jaskini, ciebie i Artiego?

— Bytes$ gotow strzela¢. Wiem o tym.

— Bylem gotow zabi¢. I wtedy ustyszatem Roberta. Naprawdg. Zabronit mi strzela¢. Jakby
tam byl, aby mnie uchroni¢ przed popetnieniem btegdu, ktoérego pdzniej tylko bym zZatowat.
Nie przezytbym tego, Ze zastrzelitem cztowieka w obecno$ci mego syna.

Dixie zadrzala, lecz nie z przerazenia. Stowa Hala gigboko ja poruszyty.

— Zmarli wola nie pozostawia¢ nas samych — powiedziata i1 przytulita si¢ do swego
mezczyzny. — | dzigki Bogu! — dodata.

— Esther postata tego kruka, Dixie. Nie watpig w to.

— Ja tez nie.

— Jakie imi¢ damy dziewczynce?

— Esther Blane? Niezle! A pierworodnemu?

— Robert, oczywiscie! Jesli nie masz nic przeciwko temu.

— Upieratabym si¢ przy tym imieniu — powiedziata. Pocatowat ja. I catowatl ja dhugo,
bardzo dtugo...



